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L'edizione critica del Cornu Copiae
di Niccolo Perotti

Niccolo Perotti (1429-1480) ha lasciato opere di notevole
importanza nella storia di alcune discipline le quali, per suo
merito, hanno conosciuto indirizzi nuovi che studiosi di
epoche posteriori terranno presentil.

Nel campo della metrica, in quello della grammatica e
della lessicografia I'umanista di Sassoferrato pud essere
ritenuto il pit grande nel Quattrocento e forse uno dei
maggiori nell'intero periodo umanisticoZ.

Nei due opuscoli sulla metrica, considerati dal Sabbadini
« il capolavoro del secolo »3, il Perotti abbandona le regole
suggerite nel Dottrinale di Alessandro de Villadei, per
ricostruire le strutture metriche sullo studio diretto degli autori
classici, soprattuto greci. I Rudimenta Grammatices hanno
conosciuto un successo riservato a poche opere. Anche se il
Perotti non si distacca essenzialmente dal sistema medioevale,
tuttavia la felice idea di raccogliere insieme le tre parti della
grammatica - morfologia elementare, sintassi del verbo e
stilistica - prima trattate in testi separati, hanno dato ad essi un
posto di privilegio, indicato anche dal fatto che oltre 130
edizioni furono preparate dal tempo della prima pubblicazione
(1473) fino al 1500 4.

Nel 1489 fu pubblicata a Venezia l'opera piu importante
del Perotti, il Cornu Copiae (seu Latinae linguae
commentarii). Si doveva trattare di un commento al Liber
Spectaculorum ed agli epigrammi di Marziale, ma, per la
vastita della materia, l'autore si fermo al Liber spectaculoru m
ed al primo libro - non completo - degli epigrammi. Una
seconda parte era progettata ma di essa non & rimasta traccia.

Nel Cornu Copiae il Perotti esamina gli epigrammi di
Marziale e da la definizione non soltanto di ogni singolo



vocabolo che trova nel testo del poeta latino, ma indaga anche
la radice dalla quale esso, nella sua opinione, deriva; da il
significato fondamentale del termine, discute i secondari,
elenca e definisce i derivati ed alquanto spesso aggiunge
informazioni sui sinonimi o contrari che gli vengono in
mente>.

Per illustrare i significati dei singoli vocaboli e le
spiegazioni che da volta per volta, il Perotti cita testi di autori
classici e, meno spesso, quelli medioevali ed umanistici. In
genere sono, le sue, citazioni piuttosto brevi, limitandosi esse
a chiarire uno dei molteplici significati del vocabolo latino. Il
nome dell' autore classico, dal quale ¢ presa la citazione, ¢ a
volte abbreviato (Pl.= Plauto; Virg.= Virgilio), a volte ¢ invece
dato per intero. Il titolo dell'opera ¢ omesso e lo studioso deve
identificare la citazione usando gli indices verborum dei
singoli autori od il Thesaurus linguae Latinae per la parte
pubblicata.

11 testo che il Perotti offre di un passo, specialmente se
esso € lungo, non si diversifica, in genere, da quello che si
trova nelle edizioni che possediamo; pud perd avvenire che
esso sia piu breve. In alcuni casi sara opportuno parlare di
reminiscenze piuttosto che di vere citazioni®.

Un problema di non facile soluzione & quello che riguarda
la fonte della quale il Perotti disponeva per le citazioni. Si
ritiene che siano dodici mila (ma il loro numero & forse
maggiore) e derivano in prevalenza dai testi di Virgilio,
Cicerone, Plauto, Plinio, Ennio, Sallustio, Apuleio’. Alcune di
esse non sono testimoniate nella nostra tradizione o,
comunque, sono trasmesse soltanto in forma frammentaria. Si
crede che queste citazioni non identificabili siano circa
duecento ma, con ogni probabilitd, sono pill numeroses.

Per alcuni autori, il Perotti ha certamente avuto in mano
un testo manoscritto od a stampa, completo; & questo il caso
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della Naturalis Historia di Plinio il Vecchio della quale curd
I'edizione, pubblicata nel 1473.

Si ritiene tuttavia, a ragione, che nella maggior parte dei
casi egli avesse a disposizione lavori lessicografici o di
carattere erudito - Festo, Gellio, Nonio, Macrobio, Isidoro -
oppure commenti ad autori classici - Servio, Donato - od infine
opere grammaticali - Varrone, Carisio, Diomede, Prisciano -.
Non ¢& escluso che usasse florilegia. Fonti intermediarie
lessicografiche o grammaticali del periodo classico,
medioevale ed umanistico, oggi scomparse, non pud essere
escluso che esistessero nel Quattrocento. Quanto ai frammenti
"nuovi" o non identificabili si ¢ pensato che possano provenire
da una edizione di Nonio pit ampia di quella che ci &
pervenuta - Nonius auctus o Nonius plenior -9. Assai spesso
sono utilizzate le Elegantiae di Lorenzo Vallal0.

Da quando, nel 1980, si tenne a Sassoferrato un congresso
internazionale in occasione del quinto centenario della morte
del Perotti, molti studiosi hanno rivolto il loro interesse agli
scritti dell'umanista, a quelli sulla metrica, sulla grammatica e
sul Cornu Copiae. Una visione di insieme sugli argomenti
trattati prima del 1980 e sui lavori che dovrebbero essere
ancora fatti ¢ data da Paul O. Kristeller nel discorso di
prolusione al Congresso: ‘Niccold Perotti ed i suoi contributi
alla storia dell' Umanesimo’11.

I due studiosi che, in questi ultimi decenni, prima del
1980, hanno rivolto una attenzione particolare al Perotti sono
Giovanni Mercati della Biblioteca Vaticana e Revilo
Pendleton Oliver dell'Universita dell'lllinois. Come indica il
titolo del lavoro (Per la cronologia della vita e delle opere di
Niccolo Perotti arcivescovo di Siponto)12, il Mercati ha
cercato di stabilire i punti fondamentali dell'attivita
dell'umanista come studioso e come amministratore a Viterbo,
Spoleto e Perugia. Dall'esame di numerosi documenti che si
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trovano nella biblioteca Vaticana ed in altre biblioteche, egli ¢
riuscito a chiarire molti punti dubbi sulla vita e sui lavori del
Perotti ed ha stabilito una crono-logia che, nelle linee
principali, € ancora oggi accettata. Revilo P. Oliver ha lavorato
intensamente sul Perotti. Due sue pubblicazioni hanno destato
particolare interesse tra gli studiosi: una di esse ¢ l'edizione del
testo dell'Enchiridion di Epitteto tradotto da Perottil3. L'utilita
di questo lavoro non sta soltanto nell'edizione critica di una
versione latina del Perotti, ma anche nell' ampia introduzione,
ricca di note informative (pp. 1-60), e nella vasta appendice
(pp. 137- 166).

Nell'introduzione lo studioso prende in esame le fonti che
riguardano la vita del Perotti aggiungendo qualche notizia
all'opera del Mercati; inoltre egli studia la tradizione
manoscritta del testo tradotto. Nell'appendice si trova l'elenco
delle opere del Perotti divise in sei gruppi: 1) traduzioni dal
greco; 2) opere di autori latini pubblicate 0 commentate; 3)
scritti grammaticali; 4) orazioni, opere morali e varie; 5)
poesie; 6) epistole. Di tutte le opere egli cita i codici che le
trasmettono e le edizioni a stampa.

Coloro che intendono lavorare oggi sul Perotti debbono
iniziare con l'esame delle ricerche del Mercati e di quelle dell'
Oliver.

Un articolo di R. Oliver ha attratto - anche se piuttosto
tardi - l'attenzione degli studiosi ed & quello nel quale egli
affronta il problema dei "new fragments" che si trovano nel
Cornu Copiae 4. All'inizio del suo studio, I'Oliver pone una
questione fondamentale, quella della veridicita del Perotti e
nega decisamente che il Perotti sia un falsario: se lo fosse
stato, gli umanisti non avrebbero mancato di accusarlo. Invece
occorre ricordare il fatto che egli fu ammirato per la sua
diligenza e per la tenacia con la quale svolgeva indagini di
lessicografia. Raffaele Maffei da Volterra scrive di lui:
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«diligentissimus vocabulorum perscrutator: siquid
undecumque incognitum audiisset, neque dormitare neque
rerum aliquid gerere solebat priusquam id investigasset»15.

Revilo Oliver ritiene che il Perotti sia un autore serio € da
credito a quanto egli scrive nel Cornu Copiae , anche in quei
passi nei quali si trovano frammenti che i critici non sono
riusciti ad identificare.

Si & gia accennato al fatto che lo studio dell'Oliver non
ebbe, in un primo momento, successo: gli studiosi, fatta
eccezione per quanto egli ha scritto su Enniol6, hanno
ignorato la questione dei "new fragments". Recentemente
tuttavia Ferruccio Bertini dell'Universita di Genova, in vari
articoli, specialmente in quelli su Nonio, ha dato credito ai
risultati ottenuti dall'Oliver e ritiene che almeno alcuni dei
"new fragments" debbano essere considerati autenticil”.

La questione deve essere studiata caso per caso né si puo
condannare il Perotti come un falsificatore. E* possibile che
I'umanista abbia commesso errori involontari di attribuzione:
in alcuni casi pud essersi affidato alla memoria o pud aver
fatto riferimento ad opere apocrife. In buona fede egli pud
avere ripreso indicazioni inesatte della sua fontel3.

Chi pensa che il Perotti scriva cose che sono prodotto
della sua immaginazione non ha bisogno di studiare i singoli
frammenti non identificati per giudicare la loro qualita.
Assumendo un atteggiamento critico nei riguardi dell'umanista
e delle citazioni, lo studioso acquista anche una reputazione di
serieta senza doversi sottoporre alla lunga ed estenuante fatica
di esaminare tutte le possibili fonti dalle quali i "new
fragments" possono derivare. Chi invece prende in
considerazione i frammenti non identificabili deve analizzarli,
esaminando ogni termine per conoscere l'uso di esso nei vari
momenti della sua storia e nell'epoca dell'autore al quale &
attribuito. Inoltre egli deve compiere il lungo e spesso vano



lavoro di leggere attentamente testi di umanisti contemporanei
od anteriori al Perotti: non & escluso che nelle loro opere,
specialmente in quelle che hanno carattere lessicografico, sia
ricordato il frammento "nuovo" e sia attribuito allo stesso
autore al quale il Perotti lo assegna.

Presento qui alcuni casi nei quali frammenti non
identificati o, se si vuole, "nuovi", si trovano nelle opere di
alcuni umanisti; due di essi (b,c) sono nel Cornu Copiae di
Niccold Perotti e sono confermati nell'Orthographia di G.
Tortelli.

a) Il verso XVII 6 di Catullo « in quo vel sali subsuli sacra
suscipiantur » presenta notevoli difficolta di interpretazione ed
alcuni umanisti si sono affaticati a spiegare il suo significato.
Soprattuto per provare l'esistenza in latino del termine
"salisubsulus", Alessandro Guarini riporta un verso di Pacuvio
(Armorum iudicium): «pro imperio salisubsulus si nostro
excubet». Lo stesso verso ¢ riportato dall'umanista L. Celio
Rodigino il quale afferma che lo ha trovato in Nonio che lo
riporta da Pacuvio.

In questo caso dunque, se si crede alla testimonianza del
Rodigino, si deve ammettere l'esistenza di un testo della
Compendiosa doctrina di Nonio che sarebbe pit ampio di
quello attuale19.

b) Il Perotti nel Cornu Copiae (ed. ald. 1526, 216,61)
ricorda il termine "chlaena", sul significato e sull'etimologia
del quale ferma la sua attenzione («vestis est militaris,
villorum crassitudine calefaciens chlamydem. utuntur hac
hieme, ac supra omnia vestimenta induunt»). Il termine non &
ricordato nei dizionari (cf. ad es. Lewis and Short) i quali
conoscono ‘laena’ nel significato di ‘mantello’. Perd in Festo-
Paolo (p. 104 L.) & data I'etimologia del termine che
deriverebbe dal greco. Interessante leggere quanto scrive G.
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Tortelli nel De orthographia : «Chlaena... genus vestimenti
quod desuper alia portabatur, ut Lucilius libro XX a Parthenio
inducitur qui ait: ‘chlaenam desuper indutam foedauit’.
Abbiamo qui dunque un frammento "non identificabile” o, se
si vuole, "nuovo"20.

c) Chi legge il Cornu copiae del Perotti trova che
numerose sono le citazioni delle opere di Apuleio, e sorprende
il fatto che oltre centocinquanta di esse non trovino
testimonianza nella nostra tradizione manoscritta. Si puo
pensare che all'epoca del Perotti fossero in circolazione opere
pseudo- apuleiane alle quali apparterrebbero i frammenti non
identificati. E* interessante osservare che uno di questi &
presente anche nell'opera del Tortelli che lo attribuisce
egualmente ad Apuleio. Nel Cornu copiae (ed. ald. 1526,
621,61) si legge il seguente testo attribuito ad Apuleio (si
cerca di spiegare il significato del termine ‘impune’ il quale
‘aliquando pro frustra ponitur’): «Apul. Impune Capitolium
ascendi, cum nemo esset qui sententiam diceret». Tortelli
scrive: «nam impune quoque commune est vocabulum: nec
tantum ad hoc quod est sine poena quantum ad omnem
effectum referri consueverat ut est illud Apulegii: impune
Capitolium ascendi, cum nemo esset qui sententiam diceret».
E" assai probabile che il Perotti abbia utilizzato l'opera del
Tortelli21.

Non si intende, con i passi sopra riportati, sostenere che,
senza ombra di dubbio, i frammenti citati dal Perotti o da altri
umanisti sono autentici. Si vuole soltanto far presente che
frammenti "nuovi" possono essere riscontrati anche in opere di
umanisti che non dovrebbero essere giudicati senz'altro
falsari22.

* k
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La necessita piu urgente che avverte chi legge il Cornu
Copiae & quella di poter disporre di una edizione critica. Le
edizioni esistenti richiedono fatica a chi le consulta. I caratteri
minuti della stampa consentono soltanto la lettura di qualche
colonna che avviene a stento. Il testo lascia molto a desiderare.
Le citazioni sono a volte in forma abbreviata ed in alcuni casi
si tratta di reminiscenze piuttosto che di vere e proprie
citazioni. Il problema pilu grave resta quello dei passi non
identificati. Chi legge il Cornu Copiae vuole avere un
orientamento a questo proposito ed, in una edizione critica, lo
studioso che la cura deve prendere posizione e deve segnalare i
passi nei quali si ha un frammento non identificabile oppure,
se il frammento & noto, deve indicare l'autore al quale
appartiene ed il titolo dell'opera dove si trova. Il tutto pud
essere riportato nell'apparato.

Nel presente lavoro lo studioso J.L. Charlet dell'Universi-
ta di Aix-en- Provence e la sua allieva Martine Furno (Centre
Niccolo Perotti, Aix-en- Provence) presentano il testo critico
della prima parte del Cornu Copiae (epigr. 1).

Si pud lavorare ancora ‘molto sul testo offerto in edizione
critica, per la prima volta, dai due studiosi predetti. Fonti non
ancora identificate possono essere scoperte da altri. Ogni
suggerimento che persone competenti possono offrire per
migliorare l'edizione sara accolto con piacere.

Sesto Prete
The University of Kansas

1. Rcr informazioni generali sul Perotti cf. G. Mercati, Per la
c::anoiogla della vita e degli scritti di Niccolo Perotti arcivescovo di
Siponto (Studi e Testi 44 [Roma, 1925]; rist. anast. Roma 1973). Cf.
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anche S. Prete, L'umanista Niccolé Perotti (Sassoferrato, 1980) e
Osservazioni e note sull’'Umanista Niccolo Perotti cittadino veneziano
(Centro di Studi Tedeschi, [Venezia, 1981]).

2. Cf. Paul O. Kristeller, "Niccold Perotti ed i suoi contributi alla
storia dell'Umanesimo”, Res Publica Litterarum 1V (1981), 7-25 (rist. in
Studies in Renaissance Thought and Letters 2, Storia e Letteratura,
Raccolta di Studi e Testi 166 [Roma, 1985], 301-321).

3. R. Sabbadini, La scuola e gli studi di Guarino Guarini Veronese
(con 44 documenti) , Catania, 1896, p. 80 (rist. anast. 1964).

4. Cf. W. Milde, "Zur Druckhiufigkeit von Niccold Perottis
Cornucopiae und Rudimenta Grammatices im 15. und 16. Jahrhundert",
Res Publica Litterarum V (1982), 29-42. Per altre edizioni non segnalate
dal Milde cf. S. Prete, "Possibilita di ricerche nel ‘Cornu copiae’ di
Niccolo Perotti", Nuovi Studi Fanesi 1 (1986), 54, n.6 e Martine Furno,
"Un exemple de la méthode de Perotti: présence cachée de Quintilien
dans un passage du Cornucopiae (Aldine 1526, 132,31 a 133,9), Res
Publica Litterarum X (1987), 107, n.1.

5. Cf. Revilo Oliver, "‘New Fragments’ of Latin Authors in Perotti's
Cornucopiae,”Transactions American Philological Association 78
(1947), 390-391.

6. Cf. il mio lavoro "Possibilita di ricerche" (n. 4), 58-80.

7. Le citazioni di autori classici fatte dal Perotti nel Cornu copiae
sono state in gran parte raccolte da Revilo Oliver e disposte in uno
schedario del quale lo studioso mi ha fatto dono.

8. Soltanto di Apuleio si hanno, nel Cornu copiae , oltre 150
frammenti non identificati. Cf. il mio lavoro "Frammenti di Apuleio e
pseudo-apuleiani nel Cornu copiae di Niccold Perotti", Nuovi studi
fanesi 2 (1987), 39-63.

9. E' questa la nota teoria sostenuta da Revilo Oliver (Nonius
auctus ) e Ferruccio Bertini (Nonius plenior). Essa non risolve, da sola, il
problema dei "new fragments" che si trovano nel Cornu copiae , anche
se non si pud escludere la possibilita che una edizione di Nonio pit
ampia dell'attuale sia esistita nell'epoca del Perotti. Cf. del Bertini il
lavoro "Ancora su Nonio e Perotti", Commemoratio, Studi di Filologia
in ricordo di Riccardo Ribuoli , (Didascaliae 2 [Sassoferrato, 1986]), 7-
12. Nella nota 1(p. 12) sono indicati altri lavori nei quali il Bertini
discute la teoria del Nonius plenior.

10. Si veda M. Furno, "‘Qu'il lui fasse tout passer par l'étamine’
(Montaigne, Essais 1,26): ou de l'appropriation par Perotti d'un passage
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des Elegantiae de Lorenzo Valla", Res Publica Litterarum XI (1988),
141-153.

11. Vedi n. 2.

12. Vedi n. 1.

13. Niccolo Perotti’s Version of the Enchiridion of Epictetus
(University of Illinois Press, Urbana, 1954).

14. Cf. n. 5.

15. Commentariorum Vrbanorum octo et triginta libri (Basileae,
1559), pp. 491-492 (citato da R. Oliver, Niccolo Perotti’s Version of the
Enchiridion , p. 13).

16. Cf. S. Timpanaro, "Forschungsbericht Ennius", Anzeiger fiir
die Altertumswissenschaft 4 (1952), 195-212.

17.Cf. n. 9.

18. Su questo punto tanto Revilo Oliver quanto il Bertini vedono
giusto.

19. Cf. il mio lavoro "A proposito di un verso di Catullo (XVII 6)",
Paideia XLI (1986), 48-50.

20. Cf., a questo proposito, il lavoro del Bertini, "Ancora su Nonio e
Perotti" (n.9), pp. 11- 12, n. 6.

21. Non & possibile, nei limiti imposti da questa introduzione,
discutere il difficile problema che riguarda l'autenticita delle citazioni:
l'argomento non dovrebbe limitarsi agli umanisti ma dovrebbe estendersi
anche ai grammatici latini ed a tanti lavori medioevali. Anche in essi si
trova assai spesso materiale non autentico. Basterebbe pensare, a questo
proposito, a quanto ha scritto W. M. Lindsay a proposito di Donato (cf. il
mio lavoro Tra filologi e studiosi della nostra epoca [Didascaliae 1,
Pesaro, 1984], 39-63). E* noto che il Lindsay nega credibilita alle
citazioni del testo di Terenzio che si trovano in Donato. Da ad esse un
valore lessicografico, ma esclude che il loro testo sia esatto.



Avant-propos

1. Le travail ici présenté a été préparé par Martine Furno
(apparat des sources pour les paragraphes 68 a 395 compris) et
par moi-méme (€établissement du texte et de I'apparat critique;
apparat des sources du début au paragraphe 67 et du
paragraphe 396 a la fin; constitution des indices ). Nous avons
voulu rétablir le texte original du Cornu copiae , d'aprés le
manuscrit Urb. lat. 301 (= U), offert par N. Perotti a Federico
d'Urbino, et qui contient dans ses marges des ajouts et des
corrections de la main de Perotti. Nous en avons respecté
l'orthographe, parfois changeante, en résolvant les
abréviations (sauf pour les mots ou les abréviations sont
d'usage). En effet, méme si certaines graphies peuvent choquer
un ceil moderne, il nous a semblé intéressant de conserver au
texte l'orthographe que Perotti a voulu lui donner. Ainsi, il
sépare les enclitiques; il écrit imo pour immo ; il oppose
presque systématiquement cum préposition a qum
conjonction; il n'écrit pas definitio , mais diffinitio et diffinire,
comme le préconise son ami Lorenzo Valla (voir Adn. in
Anton. Raud.). D'autres aspects de cette orthographe parfois
fluctuante peuvent nous paraitre plus aléatoires. Mais comment
distinguer avec certitude ce qui est aléatoire de ce qui est
orthographe voulue et consciente (par exemple, la présence ou
I'absence d'un & pour des raisons d'étymologie) ? Nous
n'avons pas cru devoir nous arroger le droit de "normaliser a la
moderne" l'orthographe de Perotti. Notre propos a été de
restituer dans sa verdeur primitive un texte latin du
Quattrocento. Toutefois, pour faciliter la lecture du texte, nous
en avons modernisé la ponctuation, ce qui a entrainé quelques
modifications dans l'emploi des majuscules. Nous n'avons
normalisé celles-ci que dans ce cas et pour les noms propres,
mais non pour les noms communs, afin de respecter, le cas



échéant, une intention de 1'auteur. Pour faciliter les références,
nous avons divisé le texte, pour chaque épigramme, en
paragraphes présentant une unité de sens.

2. Nous n'avons corrigé que les fautes évidentes, sans
nous permettre de "rendre plus classique” le latin de Perotti,
comme l'avait fait le premier éditeur!: les lettres changées sont
soulignées; les ajouts ou suppressions sont respectivement
entre crochets pointus ou carrés. Nous avons seulement
normalisé 1'accentuation des mots grecs, en faisant une unité
critique dans l'apparat chaque fois que l'accentuation est
fautive dans le manuscrit.

3. Etant donné l'importance culturelle du Cornu copiae 2
la fin du XVe et au début du XVlIe siécle, il nous a semblé
nécessaire de donner dans I'apparat une idée du texte imprimé
que les humanistes pouvaient lire. Nous y avons donc noté les
variantes de trois éditions: l'editio princeps, préparée par
Ludovico Odasi (Venise, 1489 = 0), qui a servi de modéle,
directement ou indirectement, a toutes les autres. L'édition
vénitienne de 1496, préparée par Polidoro Virgilio d'Urbino (=
v), qui a rétabli, non sans modifications, le texte des folios 185
bis et ter omis par tous les éditeurs précédents, et qui, pour
cette raison, a eu, avec l'editio princeps, une influence sur les
éditions postérieures. Les éditions aldines de 1499, 1513, 1517
et 1526/1527 ont eu un succes considérable et, a partir de celle
de 1513 (qui associe au Cornu copiae les textes de Varron,
Festus et Nonius), ont été imitées par les autres éditeurs. Pour
le texte de Perotti, les variantes de ces quatre éditions aldines se
limitent & quelques coquilles d'imprimerie, et les trois éditions
du XVIe siécle sont quasiment identiques méme dans leur
disposition typographique. L'édition de 1526 (= a) a été
préférée parce qu'elle contient un index des termes grecs qui



manque dans les éditions de 1513 et de 1517, et aussi parce
que plusieurs chercheurs moderes se sont servis d'elle pour
leurs €tudes. Pour faciliter les renvois, l'en-téte de chaque page
signale le folio du manuscrit (a gauche) et la colonne et les
lignes de 1'Aldine (a droite); les changements de folio et de
colonne sont indiqués dans le texte.

4. Pour des raisons matérielles, l'apparat a été rédigé de
facon semi-négative. Nous avons omis les coquilles
typographiques évidentes (ex. : nnncupant , dicitnr pour
nuncupant , dicitur) et les orthographica des trois éditions;
nous n'avons relevé les variantes d'accentuation des mots grecs
(souvent aberrantes dans o et v ) que lorsque l'accentuation du
manuscrit est fautive. Quand un ajout sur le manuscrit a été
repris par les éditions imprimées, nous n'avons pas cru devoir
le mentionner: par exemple, l'indication add. in mg. U 2
implique que l'ajout marginal de la seconde main, celle de
Perotti, se trouve aussi dans les éditions imprimées. En
revanche, nous avons explicitement signalé les omissions
(assez nombreuses) de ces éditions.

5. Pour respecter la volonté manifestée par Perotti de
mettre en évidence les notabilia (noms d'auteurs, lemmes
repris au nominatif dans les marges du manuscrit), nous les
avons imprimés en gras. Le cas des ajouts marginaux présente
une difficulté: en pareil cas, Perotti n'a pas toujours repris dans
la marge le nom des auteurs cités ou les lemmes. Nous avons
cru respecter sa pensée en normalisant en gras tous les noms
d'auteurs; mais nous n'avons pas pensé pouvoir nous substituer
a lui en choisissant, 12 ol I'humaniste ne l'avait pas fait, les
mots de I'ajout (lemmes ou synonymes) qui auraient di étre
mis en relief. Le texte de Martial commenté par I'humaniste a
été écrit en capitales. Les citations explicites (au style direct ou



au style indirect) ont été écrites en petites italiques pour mieux
ressortir.

6. Avant l'apparat critique, un premier apparat signale les
sources certaines ou probables de Perotti. Les références
simples indiquent que la citation de Perotti est exacte. La
mention cf. signifie que le texte cité a subi des adaptations ou
des modifications. La mention var. signifie que le texte de
Perotti présente une variante (attestée dans la tradition
manuscrite ou dans les premieres éditions) par rapport aux
éditions critiques modernes. La mention ap. (= apud ) signifie
que la citation de Perotti est indirecte, par l'intermédiaire de
l'auteur dont la référence suit; les références entre parenthéses
représentent des passages cités dans le texte dont la référence
précede la parenthése. Nous nous sommes efforcés de
distinguer les citations non encore identifiées, mais qui
pourront peut-étre 1'étre un jour (= "?"), par exemple pour de
longs auteurs dont il n'existe pas encore d'index complet ou de
concordance (Pline 1'Ancien...), et les citations qui, sauf
erreur, semblent étre des fragments inconnus attribués, a tort
ou a raison, a un auteur antique (ex. "Apul. ? fr. inc. 1").
Certaines de ces citations peuvent provenir de passages
connus volontairement ou involontai- rement déformés; en ce
cas nous faisons suivre la mention " ? fr. inc. 1" de "ex ... ? ".

7. Les abréviations concernant les auteurs antiques
sefforcent de suivre celles du Thesaurus linguae latinae , en
les simplifiant parfois: pour Nonius et Paulus a Festo, les
chiffres renvoient respectivement a la pagination des éditions
Mercier et Miiller. Un systeéme analogue a été adopté pour les
auteurs médiévaux et humanistes. Toutefois, sauf indication
contraire, "Balbi" renvoie au Catholicon s.u. ; "Cald.", au
commentaire de Calderini sur Martial ad locum ; "Hug.", a



Hugutio de Pise (consulté sur manuscrit) s.u.; "Pap.", 2 Papias
le Vocabuliste s.u.; "Strabo (G. G.)", a la traduction latine de
Strabon par Guarino Veronese et Gregorio Tifernate,
couramment utilisée par Perotti; "Theoph. hist. plant. (Th.
G.)", a la traduction latine de Théophraste par Th. Gaza,
utilisée ou citée par Perotti; "Tort.", au De orthographia de G.
Tortelli sous le lemme correspondant. La numérotation des
chapitres des Elegantiarum libri de L. Valla, variable selon les
éditions, est celle de 1'édition de Bale 1543. Les renvois sans
indication se rapportent au texte du Cornu copiae lui-méme;
ils correspondent, pour la partie du texte que nous publions, a
nos paragraphes; pour le reste de l'ceuvre, aux colonnes et aux
lignes de I'Aldine. :

8. L'index uerborum Graecorum reprend tous les mots
grecs que Perotti explique ou cite comme synonymes de mots
latins. L'index uerborum et nominum reprend tous les mots et
tous les noms propres que Perotti a notés dans les marges de
son manuscrit (2 I'exclusion des noms des écrivains cités),
ainsi que tous les mots qui sont expliqués ou commentés dans
l'ouvrage. L'index auctorum rassemble tous les passages des
auteurs latins et grecs explicitement cités ou utilisés de fagon
cachée; l'orthographe y a été normalisée, mais les graphies de
Perotti figurent le cas échéant entre crochets droits; les
références indirectes sont mises entre parentheses; les passages
plus ou moins profondément modifiés sont suivis de
l'astérisque.

9. L'édition ici présentée ne peut étre considérée comme
définitive en ce qui concerne l'apparat des sources?:
I'immensité de la documentation de Perotti et le nombre
considérable d'intermédiaires tardifs, médiévaux et humani-
stes (parfois difficilement accessibles) par lesquels il cite ou



peut citer les auteurs antiques empéchent toute certitude
d'avoir identifié la totalité des sources directes ou indirectes du
Cornu copiae. Tenus par la nécessité de publier ce premier
volume 2 l'occasion du X° Congresso Internazionale di Studi
Umanistici organisé par 1'Istituto Internazionale di Studi
Piceni 2 Sassoferrato, patrie de Perotti, nous n'avons pas
toujours pu pousser nos enquétes aussi loin que nous l'aurions
souhaité, et, dans certains cas, I'é¢tude de la fin de I'ouvrage
permettra d'éclairer les sources du début: nous aurons a publier
des compléments et des rectificatifs, et nous remercions
d'avance tous ceux qui nous feront part de leurs suggestions ou
de leurs critiques positives. Nous demandons au lecteur de
considérer non les imperfections ou ce qui reste a faire, mais
I'ampleur du travail accompli et les perspectives qu'il ouvre.

10. I nous a semblé utile, voire indispensable, de ne pas
attendre la fin (lointaine, vu l'ampleur de la tache) de ce travail
pour en publier les premiers résultats: 1'établissement du texte
critique de Perotti est un préalable a toute étude scientifique de
ses citations. L'élucidation, méme encore incompléte, de ses
sources directes et surtout indirectes (probléeme d'une
complexité redoutable!) doit éclairer ses méthodes de travail
(c'est le sujet de thése que prépare sous ma direction Martine
Fumo) et permettre d'aborder scientifiquement la question, a
mon sens non encore résolue et d'autant plus complexe que les
libertés dont use Perotti dans ses citations interdisent toute
application automatique de critéres métriques voire
stylistiques "de l'authenticité", des "citations non identifiées"
ou "nouveaux fragments" contenus dans le Cornu copiae.
Puisse la publication rapide de ce premier volume, par ses
premiers résultats et en dépit de ses imperfections, étre le gage
que l'entreprise internationale a laquelle nous sommes fiers de
participer sera menée a son terme: l'enjeu est une édition
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scientifique décryptée de la somme de la culture humaniste au
Quattrocento que représente le Cornu copiae.

11. Je tiens a remercier 1'Istituto Internazionale di Studi
Piceni qui a accepté d'assumer l'édition du Cornu Copiae , et
la municipalité de Sassoferrato (Ancona) qui a apporté une
contribution financieére a cette publication, rendant ainsi
hommage a I'un de ses plus célebres citoyens.

Aix-en-Provence, le 24 avril 1989

Jean-Louis CHARLET
Université de Provence, Centre Niccolo Perotti

1. Sur ce point et sur la question des premieres éditions du Cornu
copiae , voir nos articles "Un humaniste trop peu connu, Niccold Perotti:
prolégomeénes a une nouvelle édition du Cornu copiae ", REL 65, 1987
[1989], p. 210-227; et "Observations sur certaines éditions du Cornu
copiae de Niccold Perotti (1489-1500)", RPL XI, 1988 (= Studi
Umanistici Piceni 8) p. 86-96. Certains indices permettent d'affirmer que
le manuscrit offert & Federico a lui-méme été recopié , et non écrit sous
la dictée (voir par exemple epigr. 1,31,3-4: saut d'une ligne du méme au
méme, corrigé par la premiére main).

2. Une premiére édition provisoire des quarante et une premiéres
pages a été publiée dans RPL XI, 1988 (= Studi Umanistici Piceni 8), p.
282-322. Nous y avons apporté un certain nombre de modifications.
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1:flr-v PROHOEMIVM

PYRRHI PEROTTI IN CORNY COPIAE SIVE COMMENTARIOS LINGYAE
LATINAE AD ILLYSTREM PRINCIPEM FEDERICYM YRBINI DYCEM

ET ECCLESIASTICI EXERCITYS IMPERATOREM INYICTISSIMYM
PROHOEMIYH

1 Moriens olim P. Maro poeta optimus}librum Aeneidos, quem tum forte in
manibus habebat, testamento cremandum religuit, indignum opinor existimans
opus Imperfectum et cul nondum suprema manus imposita foret ad posteros
peruenire, Durum id atque difficile uisum diuo Octauio fuit: hinc enim supre-
mae uoluntati parere jus que fas que suadebant; illinc commiseratio quaedam
tot laborum uigiliarum que et communis tactura ne id faceret hortabatur. Tan-
dem uero pletati potius in diuinum uatem ac commodo posteritatis quam le-
gum seueritati indulgendum ratus, in haec uerba prorupit: Arangatur potivs legum
uenerands polestas, Quam lof congestas nocles gue dies que Isborss Heuserit une dies. Vivst Mero

aetus ubigue, Ingratus que sibi studiorum gue Inuidus orbl Laudetur, uigest, plecest, relegatur,
amelur.

2 Idem mihi nunc usu uenit, Federice imperator. Nam qum lam supra quin-
tum annum Pomponius fortunatus, uir saeculo nostro doctissimus et Roma-
nae Academlae princeps, ac plerique alll studiosi ulri Nicolaum Perottum
Siponti Pontificem, patruum meum, hortati essent ut M. Valerium Martialem,
optimum quidem poetam, sed ultio librariorum infinitis pene erroribus
plenum, pro communi studiosorum utflitate emendandum susciperet, aggressus
est Ille hanc prouintiam libens et corollarium addidit: et enim lepidissimum
Poetam non modo emendauit, sed etiam interpretatus est. In qua re haud facile
dictu esset quos sustinuerit labores, quot noctes insomnes duxerit, quot
graecorum simul ac latinorum in omni disciplinarum genere uolumina
euoluerit, tum propter multarum rerum ac reconditarum in hoc poeta
uarietatem, quarum etiam uocabula ulx aut nullo (f*1 v) modo intelligi
poterant, tum propter magnitudinem errorum quos emendare fere supra uires
hominis fult, tum uero In primis, quod non est In eo opere communem
interpretum morem secutus. Sed ita hunc Poetam exposuit ut ne uerbum
quidem reliquerit intactum uisus que plane fuerit non unum Poetam, sed
uniuersam Latinam linguam uelle interpretari. Omnem tamen difficultatem
superauit studium et diligentia hominis qui que omnia uincit improbus labor;
talem que post tot epotas lucubrationum fuligines hunc Poetam reddidit, ut
qui supra octingentos annos a nemine fuerat intellectus, iam ab adolescen-
tibus quoque uel mediocriter eruditis possit intelligi.

1,1-4 cf. Don. ep/st 37-39 Hardle; Seru. afAgn p.2 Thilo | 1-11 of. Kersus Qelouiani Coess-
ris(PLM 4,183); 8-11 = v.20 (ueneranda £); 21 (noctesque diesque 8); 22a (hauserit £)
-36b: 37 (sibi Aaehrens?: orbi £8); 42 (uigeat placeat mss CF) | 2,18 cf. Verg georg 1,146

2 VRBINI am. ov# || 1,1 quem tum] quantum || 2,6 studiorum ¢ac || suscipere v || 10 In
am. v || 17 linguam latinam ov2 || 19 tot am. @ || lucubrationem o
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21 lv-2r PROHOEMIVM

3 Verum nullis unquam precibus, nullis amicorum illecebris,quin etiam nul-
lis conultiis adducl potuit ut lucubrationes suas In lucem proferret; emendar!
duntaxat a suo caeteros codices passus est, plura etlam loca cognitu difficilia
quaerentibus aperuit, aedere commentarios noluit. Culus consilil sul rationes
afferebat hulusmodi. Si opus aederet, non defuturos qui se reprehenderent,
quod lam et aetate grandior et dignitate Pontifex ad studia Poetarum, a quibus
ante ulgesimum annum sese ad caelestem philosophiam transtulerat, nunc te-
mere ulderetur reuersus; tum multa esse apud hunc Poetam uulgl fudicio ob-
scena quae Interpretar! Pontificem Indecens putaretur, quando quidem sunt
nonnulll qui legere etiam Martialem nefarium censent. Ad haec non eo animo
scriptos a se commentarios ut proferrentur In lucem, sed sua causa dumtaxat,
ut quae tanto studio, labore, uigllils Inuestigauerat, quotiens opus esset,
haberet In promptu. Idcirco non modo hinc atque hinc plenos esse totius sul
codicis margines, sed multa quogue a se seorsum, non breuiter et carptim ut
interpretum mos est, uerum longe diffuse gue conscripta, saepe etiam ex
libris autorum qui graece latine que scripserunt fere ad uerbum sumpta, quae
si aedi oporteret, in grande nimis uolumen opus excresceret, nec tam unius
Poetae quam totius linguae latinae Interpretatio uideri posset.

4 Non deerant autem qui eas rationes ita infringerent: nequaquam turpe esse
Pontifici emendare atque iInterpretari eum librum quem non pudult sanc-
tissimum senem Hieronymum non modo lectitare, sed etlam testimonio elus
plerunque Inter sacras litteras utl. Contemnendum praeterea uulgl fudicium,
Culus mos est damnare quae nescit. Nihil apud hunc poetam esse non religio-
sum et sanctum, reprehendi ab eo obscenitate quadam uerborum uitla, non
laudar, ut mos eorum (f* 2 r) est qui hodle que In templis contionantes uulgo
praedicatores uocantur: quod st hunc legere nefarium sit, certe non minus illos
audire. Neminem profecto non modo ex Poetis, sed ex omnibus latinae linguae
autoribus eligl potulsse In quo tanta esset et uocabulorum et sententiarum et
rerum omnium copla, tanta ubertas, tanta uarietas. Postremo breuitatem Ibi
tantum custodiendam esse ubl causa postulat; alfoquin praeuaricationem esse
transire quae necessaria et utiifa sunt, aut quae Inculcare, Infigere, repe-
tere oportet cursim breuiter que attingere. Commentarios huiusmodi eo
meliores esse quo longlores, ut inter Demosthenis et M. Tulll orationes eae
feruntur optimae esse quae maximae. Ob Id uero In primis expeti quod non
modo multarum rerum cognitionem habeant, sed plane omnem latinam |inguam
comprehendere uideantur, nec propterea minus probandos si qua in iis ex aliis
probatissimis autoribus sumpta sunt, quando quidem optimi quique scrip-
tores idem fecere. Ita denique dispositos esse atque ordinatos ut non sit
necesse allquos perlegere, sed tantum quisque ex 11s quaerere possit quantum
concuplerit, et quod quisque quaesierit facile inuenire.

4.,3-4cf. Hier. gpist 130,19 (an 22,30 errore?) + < Adol |

4.3 senem am. ova || 6 reprehendendi ac || 7-8 uulgo preedicatores uocantur ¢
- quos uul
pr{a)edicatores uocant ov2 || 8 neph ( ~f-)andum ova || 11- 12 tantum ibi ove 2
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3.1 2r-v PROHOEMIYM

S Illud etiam plerique addebant, nisi commentarios aederet, existimaturos
omnis uel non rect! eum esse ludicii uel Inuldere gloriae suae, Inuidere
praesentium posterorum que. At surdo fabula canebatur. Inter haec plerique
adolescentes ardentissimo mecum amore confuncti certatim me adeunt, alil
dissimulanter et furtim, alli simpliciter libere que hortantes ne amplius tot
hominum desyderia protranhi sinerem, aederem ipse commentarios, uel uolente
patruo uel Inuito. Audisse se a praeceptoribus suis nihil fieri aut studiosis
utillus, aut eruditis gratius, aut latinae linguae commodius posse. Si tantum a
me beneficium consequantur, omnes mihi obnoxios perpetuo futuros.

6 Vix possem exprimere quo statim ardore flagrauerim id opus aedendi.
Subreptis itaque mox ex bibliotheca patrul commentariis, coepi clam legere
quae notauerat: ubl quantum, dif boni, rerum, quantum uerborum, quantum
uetustatis, quae Interpretationes uocabulorum, quae explicatio eleldgantlae ac
proprietatis latinae linguae, quae fabularum monumenta, quae numina histo-
rlarum, quae dignitas exemplorum atque malestas | Certe non liber mihi, sed
thesaurus quidam uisus est optimarum In omnl genere rerum, ac recondltarum.
Hinc grammatici, hinc rhetores, hinc Poetae, hinc Dialecticl, hinc earum
artium (f*2 v) quas liberales uocant studiosi, hinc medici, hinc philosophi,
hinc cluilis ac pontificii furis antistites, hinc rel militaris periti, hinc agri-
colae, hinc pictores, hinc architecti, hinc fabri omnes atque opifices multa et
pene Infinita haurire possunt eorum studils necessaria, et ita necessaria ut
affirmare ausim plurima eos, nisi haec legerint, ad ipsorum disciplinas artes
que maxime pertinentia ignoraturos, ne dicam in multis ut nunc faciunt per-
mansuros erroribus, quos si haec legent aliquando recognoscent, et hoc opus
non unius Poetae, sed omnium latinorum autorum commentarios iure optimo
dici posse intelligent. Non potui patruum meum tacitus non damnare quod in
tanto consensu honestissima rogantium durum se potius negando guam
constantem ostenderet, et, quod diuus Augustus fecerat, in uerba illa prorupi:
Jam sserum solustur apus ? Tot bells, ol énses /n cineres asbit hara nocens &l perfidus error?
Quid plura 7

7 Accinxi me statim operi et, quanto potul, studio, labore, uigllantia ab i1lo
ubicungue notata excerpsi in ordinem que redegi. Nihil autem fere de meo ad-
didi, praeterquam quod loca quaedam quae ille, quoniam impuritate quadam at-
que obscaenitate uerborum castis ac pudicis auribus execrabilia uiderentur,
cursim breuiter que tetigerat, ipse latius exposul, ninil tam foedum esse e-
xistimans quod non turpissimum sit ignorare. |ta praeterea opus digessi, ut

6,20 Fersus Celauiani Coesaris (PLM 4,183), 33-34

5,3 posteriorumque v2 || 6,5 numina & (e Plin. gpist 9,27,/): lumina ova || 15 legerint
ve || 7,2 inordinem v || S tetigerit ove
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4:fr2v-3r PROHOEMIYM

s1 quis sola hulus poetae Interpretatione contentus esse uelit, deterreri libr
magnitudine non possit: habent enim singula quaeque epigrammata sententiam
suam in principio summatim expressam. Deinde ubl rubrae sunt ac grandius-
culae litterae, uls uocabull, sfue fabula, slue historia ad cognitionem autorls
necessaria succincte ostenditur, quibus 1 qui praeter intellectum poetae nihil
optabunt poterunt esse contenti. De caeteris uero tantum sumere culgue fas
erit quantum uolet, cum In fine operis quid singulls I1bris contineatur seruato
l{tterarum ordine ueluti quibusdam tabellis mirifice sit expressum,

8 Properantem autem me tam expetitum ac desyderatum opus emittere,
11lud magls ac magis accendit atque inflammat quod nescio quem ulllssimum
Pedagogulum non puduit nuper, ut est omnium Impudentissimus, plerasque
sententias e sacrario patruf mef sumptas (hunc enim humanissime semper om-
nibus expositum adire frequens discendi gratia solebat) tanquam suas prome-
re, et tam praeclaris inuentis impudentissime gloriari. Nullum enim ultionis
(13 r) genus in hanc belluam accomodatius fore existimo quam ut omnes hac
nostra aeditione illfus furta, uel potius sacrilegia, recognoscant, et hominis
temeritatem, scelus Ingratitudinem que condemnent. Recognosci autem furta
facillime poterunt ex errorum multitudine quibus commentarii elus undique
scatent, quorum bonam partem patruus meus duobus epistolarum Romanarum
scilicet ac Perusinarum praeclaris uoluminibus ostendit.Quis enim ita disipiat
ut autorem alicuius praeclarae sententiae existimaturus sit eum quem tam
frequenter ac pueriliter errare labl que cognoscat ? Quin ipse quoque, quod
omnium miserrimum est, negare non poterit quod erit turpissimum fateri. Nec
uero me ab hac aedend! aulditate deterret quod grauiter atque indigne hoc
laturum patruum meum simile ueri uideatur, Neque enim recuso, si Ita res
ferat, poenas luere ad honestissimum factum, et subire optimi Pontificis
qualemcunque Indignationem malo, quam aut hanc iInfurfam facere lucubratio-
nibus efus, ut diutius in tenebris faceant, aut hanc glortam relinquere sordi-
dissimo Paedagogo, ut alforum inuenta sibl ascribat, aut tot eruditorum
hominum preces, desyderia, uota contemnere, ne dicam perpetuum posteritati
damnum inferre,

9 Sed inuenisse me modum opinor quo patrui indignationem euftare facile
possim. Nam qum te, Federice princeps, unum ex iis esse cognouerim qui hanc
commentariorum aeditionem maxime concupierunt, statui hoc opus tuo sacra-
tissimo nomini dedicare, cuius ille uirtuti atque autoritati tantum tribuit ut
te instar numinis habeat, colat, ueneretur. Feret certe aequo animo patruus me
abs te benigne inuitatum lucubrationes suas tibi uni fecisse communes; tuo
uero nutu prodiisse in lucem et in eruditorum tandem manus descendisse, pro
sua In te obseruantia frasci non poterit, aut, si poterit, nolet.

7.8 possint v || 12 potuerunt v || 8,2 quem am. v || 3 p(a)edagogum ova || ge...e Perunctum

+ post Pedegogulum gk U/ (PERYNCTYS /amg U/) || 4 meo v || S5-6 promerere v || 10 potuerunt

v || quibus &: cuius ova || 14 cognoscatur 2 || quin ¢ cum ova || quod] quidem v || 21 inuentam
v119,2 possum v || 8 nollet v
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S:f°3r-v PROHOEMIVM

10 En fgitur librum Ipsum quem Cornu copiae siue latinae linguae commen-
tarios inscripsi, tibi, Princeps inuictissime, mitto, ut tuo iussu auspiciis que
aedatur, ob 1d certe foelix futurus, quod te autore tot eruditi homines ipsum
laeti alacres que excipient, complectentur, osculabuntur, et certatim laudibus
cumulabunt. Sed ob id longe foelicior, quod tu omnium primus accipies, et in
istud tuum dignum diis palatium, dignam principe uictore gentium sedem indu-
ces, ubl qum omnia cernet marmore, argento auro que nitentia, et in biblio-
theca illa pulcherrima collocabitur, quamquam mutus sit et anima carens,
mirifice tamen sentire laetari que uidebitur. Legetur aliquando abs te, in quo
uirtutes omnes uigent (1°3 v) quae desyderari in principe possent. Experietur
humanitatem, clementiam, benignitatem, continentiam tuam. Contemplabitur
tecum porticus, aedes, delubra tanto sumptu, arte pulchritudine que surgentia.
Admirabitur in te cfullium simul ac militarium rerum usum. Audiet res domi
ac foris gestas, uictorias omnium opinione maiores, strategemata, gloriam,
triumphos, quae 11sdem quibus solis cursus terminis continentur. Admirabitur
in te diuinam 1llam corporis proceritatem, membrorum robur eximium, uene-
randam oris dignitatem, aetatis maturam grauitatem, diuinam quandam
malestatem cum humanitate confunctam, totum praeterea talem qualem esse
oportebat eum Principem quem nuper Pontifex maximus et uniuersus Senatus
omnium rerum suarum et totius ecclesiastici imperii ducem moderatorem que
constituit. Tuorum praeterea studiorum atque sermonum Comes erit et
particeps. Videbit atque intelliget quem honorem dicendi magistris, quam
dignationem sapientiae doctoribus habeas, ut sub te uno spiritum et san-
guinem et patriam bonarum artium studia receperint, quae antehac natali solo
priuata et perpetuo exilio damnata uidebantur.

11 0 foelix atque iterum felix liber | Sed utinam mihi, Federice princeps,
una cum suaulssimo patruo meo foelicitate ista perfrul aliquando liceret.
VALE, PRINCEPS MITISSIME.

10,1 linguze latinee ovz || 13 militerium ¢ multarum ovz || 15 terminus ova 11 23 unum ¥||
11,1-2 utinem-suauissimo ¢/p.c || 2 foelicitate-licerst ¢/p.c
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6:1*3v-4r YITA MARTIALIS

BREVIS COMMEMORATIO VITAE M. VALERII MARTIALIS

1 M. Vvalerius Martialis In Hispania BIIbil1 nobili Celtiberiae oppido natus
est, patre Frontone, matre Flacllla; uenit ad urbem Romam studlorum gra-
tia, tenul que supellectile contentus, in litteris duntaxat uersatus est. Scrip-
sit 1ibrum Epigrammaton ut laudaret honesta, hortaretur homines ad uirtutem,
et uitia suf temporis notaret, quod admistis semper salibus et fere cum risu
facit, ut mos est scribentium Epigrammata : hoc enim a satyris diffe-
runt quod 1111 ultia tantum carpunt, hi etiam honesta laudant et ad uirtutem
hortantur. |11 graul atque aspera oratlone stomacho semper pleni, hi blando
sermone atque fucundo scelera suorum temporum notant. I111 longo plerunque
lemmate et uerborum copia id faciunt, hi carptim et breui sermone atque
collecto: unde haec Epigrammata, hoc est Inscriptiones dicuntur.(f4 r) I11i
in personas etiam proprils nominibus Inuehuntur, hi fingunt noua nomina, pro-
priis parcunt, quod de se hic poeta testatur: dum, Inquit, Ausc seruére mooum
nastri nouere 1ibells, Parcere personis, aicere de ullifs.

2 Excessit facundia, acumine, copla, suaultate, sallbus omnes qui ante et
post eum carmina scripsere. Laudat simul atque reprehendit acriter et arden-
ter, nec minus polite et ornate. Habet ueluti In numerato sententias aptas
semper et crebras, grauem et decoram structuram, sonantia uerba et antiqua;
quaedam Ipse fingit aptissime. Sunt plerunque In sermone elus latentes aculel.
Suspensum etlam aliquando lectorem relinquit, et aliquid uult 11lum augurari
potius quam legere. Tanta praeterea in eo copia,tanta rerum uarietas est atque
cognitio, quantam apud nullum uel graecum uel latinum autorem esse conten-
derim. :

3 Floruit temporibus Domitiani, Neruae et Tralani, quibus uariis modis in
hoc opere assentatur,id que ea ratione facit, ut per ea quae In his esse com-
memorat, quales et ipsl et caeteri Principes esse debeant, ostendat. Hinc
saepe aedificia, porticus, templa, uenationes, ludos, strategemata imperato-
rum allorum que uirorum ac mulierum commemorat. Et enim mos apud uete-
res fult, quoniam monere simpliciter principes periculosum uidebatur, per
ironiam eos, hoc est assentando, docere. Sic omnia hulus Poetae Epigrammata
aut bona sunt, in quibus uidelicet simpliciter atque aperte ad uirtutem
hortatur, aut mediocria, in quibus ea laudat quae turpia non sunt sed aliquid
habent honesti, aut mala, In quibus uitia hominum carpit obscenis uerbis et
turpibus. Hoc est quod Poeta Ipse ad Aultum 11bro primo scribit: Suat bens, sunt
quasdsm meaiocris, sunt male plura Quse legis hic: aliter non It, Aulte, liber:

1,14-15 Mert. 10,33,9-10| 3,11-12Merl. 1, 16

1.2 M. Valerius Martialls ¢/: Valerius Martialis v2 Yalerius o || S hortarentur v || 6 admistis

U(-s- p.c)oo: sdmixtis v || 13 personts ova || 1S nostri ad? /o mg ¢/
3uelut ova || 3,2 inhis U In lis e it
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Prar YITA MARTIALIS

4 Amicos habuit Plynium Secundum oratorem, Stellam que et Syllium
poetas, ad quos saepe numero scribit. Publicis quoque honoribus functus est:
donatus equestri dignitate, praetura et fure trium Iiberorum. Ingrauescente
demum aetate, tedio que urbanarum rerum affectus, in Hispaniam rediit. Obiit
In natalt solo inter suos, magno doctorum omnium maerore, praesertim Plynil,
culus epistola extat in qua eudisse SCribit Martislam decessisss, idue moléste ferrs,
qula wir érat ingeniasus, scutus st gui plurimum In soribendd s8/is haberst et fellls nec candoris
minus.

S Librum hunc Epigrammaton eo ordine scripsit quo in praesentia legitur,
primis epigrammatibus exceptis, In quibus spectacula et ludos sul temporis

describit. Haec in antiquis codicibus non reperiuntur. Haud tamen dublum est
Martialls esse.

4.6-8 cf.Plin. go/st 3,21, 1.

4,3 equesta 2 || S natali solo Up.e
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8:f*4v-5r LIB. | EPIG. | el1,1-43

NICOLAI PEROTTI CORNY COPIAE SIVE COMMENTARIORYIM LINGYAE LATINAE
AD ILLVSTREM PRINCIPEM FEDERICYM YRBINI DYCEM
ET ECCLESIASTICI EXERCITYS IMPERATOREM INVICTISSIMVYM
LIBER PRIMYS

DE AMPHITHEATRO EPIG. |

| BARBARA PYRAMIDYM: Dlanditur Domitiano quod Amphitheatrum elus prae-
clara totius orbis aedificia operis magnitudine superet. BARBARA: fera, incul-
ta moribus. Barbari ab initio dicti sunt facticio nomine, qui dure atque aspere
loquebantur, quemadmodum blesos etiam balbos que dicimus qul lingua Im-
pediti sunt. Vnde balbutire est cum quadam linguae confusione trepidare, Ci-
Cero: Me guidgem aulore eliam Peripalelici veteres que Acadbmicy balbulire &ligusndd desinant
Metellum Pontificem adeo impeditae ac balbutientis linguae fuisse tradunt,
ut multis mensibus fatigatus tortus que fuerit, dum meditatur in dedicanda
aede opiferae dicere. Sumusquippe, ut Strabo inquit, & confingends cognats rebus
uocabula sngeniosi, qualie sunt murmur, clangor, sirépitus, crepitus et similia. Sed
quemadmodum ex i1s multa sam praprie proferuntur, its hoc uocabulum barbarus,
guamuis a principio eum tantum significaret g crasse /aguebatur, nunc tamen
ad eos omnes translatum est qui non sint Graec! aut Latini, quod hi mitiorem
linguam habeant ac magis cultam. Quin etiam inter hos si quis non recte pro-
ferat, barbare loqul dicitur.

2 Vnde it barbarismus, qui diffinitur una pars orationis enuntiatione uel
scripto corrupta, et a Poetis metaplasmus (f°S r) uocatur. Differt que a so-
lecismo, qui ab Asinlo Capitone diffinitur /mpsr et inconueniens compasiture
portivm arationis. A nostris Imparilitas, a uetustioribus Latinis scribligo
dicebatur a uersura et prauitate tortuosae orationis, tanquam strebligo quae-
dam, siquidem otpepAd apud Graecos torqueo ac deprauo significat.

3 Vnde et striblita appellata est, quod iIn circuitu ad restis modum torque-
retur, hoc solum differens a placenta, quod sine melle coquebatur et feruen-
tissima edi solebat, Martialis: Circunlste div mensis siriblite secundis, urebet nimio
saeus calore manus P1autus - Dum Judi fiunt in papinem pedisequi irryptionem fecite, nunc,
aum accasio est, nune, dum siriblitae aestuant, aocurrite

6 tiulus=ed. Perotti 1473 | 1,1 Mart. specf 1,1 | 1-2¢f. Cald. | 3-4cf. Strabo (6.-6.) 14,2,
| cf. Non.80 (Cic. 7use 5,75) | 7-9 cf. Plin. ma¢ 11,174 | 9-12 Strabo (6.-6.) 14,2,28 |

'....
M
Q,o~

D on. gramm. IV 392,5-8 | 2-5 cf. Tort: (Sinnius Capito ap. Gell. 5,20,1-2 var.) | 3.2

2
c(Catnq?&ap Cald ad 3,17,1-2) | 3-4 Marl. 3,17,1-2 var. (Cald. sr/blita) | 4-5 Plaut.
Poen 41-43,
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9: 1" Sr-v LIB. | EPIG. | c. 1,43-2,22

4 Veteres et Latini et Graeci non soloecismum barbarismum que dixerunt,
sed pappapov oohowov que, hoc est barbarum et soloecum. Soloeci autem no-
men a Solone deductum Laertius Diogenes testatur, gu/ qum in Cilicis urbem &
suo nomine Soloen condidissel, pauc ex Athenisnsibus, guas in 88 religuit, non muite interiecto
lampors, corryplo psirio sermons inconuanisnti pariivm struetura logui cosperunt Quapropter
qul eo uitio aliquando uterentur dicti sunt sohowilew, hoc est soloecissare. A
Poetis soloecismus pro errore metaphorice capitur. luuenalls: Soiscismum J/i-
ceal focisss marito.Martialls: Ssepe solsecismum mentuls nostrs faeit Maiores nostri non
barbare, sed rustice loqui dicebant. Quapropter barbarismi uocabulo nemo
ante Augusti aetatem usus fult.

S Graeci a principlo omnis homines, se solls exceptis, barbaros dici uoluere.
Per metaphoram quoque barbari dicuntur flliterati, malis moribus, feri, crude-
les. A barbaro fit barbaricus, elusdem pene significationis. Apulelus: saris
& barbaricis moribus Et barbaries, Inciullitas, incultus, feritas. Et barbaricum
neutro genere, clamor exercitus, quod eo uociferand! genere barbar! utantur.

6 Stulte quidam barbam hinc deductam putant, quod eam barbar! prae-(c.2)
longam ferre consueuerunt. Barba enim primogenium nomen est, et tam de
hominibus quam de brutis atque etiam inanimatis utroque numero dicitur. Nam
quod scribit Serufus barbam hominum, barbas brutorum esse, falsum est.
Plynius: Hircarum si mulesstur barbs, mitior est; esdem praeciss, non sbire eos tradunt in
slianum gregem. |dem: Pisces qui mulli dicuntur barbe gemine insigniuntur inferior] lebro.
\dem: Tragopogus dicts, quad barbules habeat ad hircinse barbae similitudinem. Haec herba
est qua acetariis utimur. Vulgo barbam petrae appellant. In Gallia Trans-
padana barbula hircina dicitur ad Graecorum similitudinem, tpayos quippe
hircus est, mdywy barba. Alil hanc comen uocant a comae similitudine, quod
folla in circuitum spargat; alli scandicem. Vnde per focum Aristophanes
Eurypidi poetae oblecit quod mater elus ne olus quidem legitimum uenditasset,
sed scandicem. A barba barbatus dicitur, et contrarium efus imberblis.

7 Barbitos quogue non a barbaro deducitur, licet barbarum, hoc est pere-
grinum uocabulum sit. Significat autem maforem (f*Sv) lyram organo simi-
lem sono. Quidam latiorem partem lyrae esse existimant, et tam neutro guam
foeminino genere reperitur. Ouldlus: Amn /acit af lechrimas berbiles ulle mess.
Horatius: A@ dic /stinum barbite carmen. \dem: Lasboum refugit lendere barbiton.

4,1-9 cf. Torl. (Gel). 5,20,4-7; Diog. Leert. 1,2,4,51; luu. 6,456; Mert. 11,19,2)| 9-10¢cf.
Gell. 13,6,2-4 | 5,3-4 Apul.? /- /nc 1(cf. Rufin. Aist el 5,158 ?) | 4-5 cf. P. Fest. 31|
6.1-2 cf. Balbi sarberus| 4 cf. Seru. gorg 3,311; Aen. 2,277 ep. Valla elaz 6,14 | 5-6 cf. Plin.
nat 28,198 ap. Valla 8/a2 6,14 | 6 Plin. 75£ 9,64 | 7-13 cf. ¢.288, 33-39| 7 Plin. nat. ? (cf.
Theophr. /4ist. plant 7,7,1 2) | 10 ¢f. Plin. nat 27,142 (et Diesc. 2,129 ?) | 11-13 cf. Aristoph.
Acharn. 475-478 8p. Plin. 7t 22,80 | 7,2-3 cf. Glass. IV 210, 34 | 4 Ou. go/st 15,8 (ap. Tort.
?)| S Hor. corm 1,32,3-4 et 1,1,34

4.2 géAowkovque o: cohowkovque ¢/ v cohowdvte & || et U: ac ova || 4 Soloe vz || 6,10
comen) come o || 7,3-4 neutro... foeminino genere (.c:: foeminino genere... neutro tac ove || S
latinae o latine va
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10:1*Sv LIB. | EPIG. | €.2,22-3,1

8 MEMPHIS. Ordo est: Barbara Memphis sileat miracula pyramidum. Memphis
Aegyptiorum regia est ab Ogdoo rege aedificata, cuius f1lia Memphis el nomen
dedit, cum qua Nilus concubuit sub Imagine taurl. Ab hoc it memphiticus
adlectiuum (Martialis: Daf chartis agiles colemas memphitics tellus ) et memphitis.
0gdous autem prius cognominatus est Vohereus, ut Diodorus Siculus tes-
tatur.

9 SILEAT, taceat, non amplius laudet. Silere tacere est, fictum uerbum ab
S littera, quae nota silentii est; unde in ludis litterariis publicis que conuen-
tibus, dum uolunt silentium indicere, S litteram quasi sibilando pronuntiant; a
quo sibilum quidam deductum existimant, et sibilare, quod ueteres etiam
sifilare dixerunt, et est contumeliosa significatio uocis. Vnde exsibilare
siue exsifilare aliguem dicimur, dum populari et tumultuaria sibilatione
eum expellimus, sicut explodere, dum eum fugamus cum plausu. Cicero: A/s-
rio, si pulum se moussl exirs numerum sul ST uersus pronuntislus est una syllsbs brevier aut
Jonglor, exsibilatur stgue expladitur, Quod In litterartis ludls hac tempestate fre-
quentissime fieri uidemus. Quidam siphilare a graeco deductum putant. Grae-
ci enim oteAov contumeliam nominant et quam nos dicimus exsibilationem, et
aweAdlew dicunt explodere atque deridere. Equidem facticia haec uocabula esse
arbitror: nam plaudere siue plodere est manibus pulsare ac strepitum facere,
quod uel laetitlae uel derisionis causa fler! solet, a quo explodere est non
simpliciter elicere, sed manibus cum sono pulsantibus e domo, schola, theatro
aut alfo conuentu eticere. Clcero: Quand Pyrrhonis, Aristonis, Erilll jem pridgem
axplosa sententia esi. Veteres Sibum uocabant calidum et acutum.

10 A sileo stlentium derfuatur, quod taciturnitatem significat; unde si-
lentium noctis pro nocte Intempesta ponitur, quam alil concublum, alli
conticinium nuncupant; et silenta loca, in quibus siletur; et sflex secun-
dum quosdam, quod sax! genus est, quia silentem intra se ignem habeat qul
attritu aut percussu excitetur. Sflicem tenere in manu solebant furaturi per
louem, haec uerba dicentes: Si sciens fallo, qui me despicit, salua urbe arce
que, i1s me eflciat, ubi ego hunc lapidem. Ab hoc Siliceum dicitur quicquid ex
silice est (VIrgllius: Spem gragis an silice in nuds connixs religuit) et silicernium,
de cuius significatione diuersi diuersa sentiunt,

11Pompelus genus farciminis esse scribit,quo familia a fletu in luctu pur-
gabatur; dictum Silicernium, quia, cufus nomine instituebatur ea res, is iam
sllentium cerneret. Cecl11us :cradior (c.3) me Silicernium eius esse esurum Donatus:

8,1-3 cf. Cald. (Diod. 1,51,3) | 4 Mart.14,38,1 var. | 5-6 cf. Diod. 1,50,3 | 9,1-2¢f. P.Fest.
345 | 4-7 cf. Non. 531 | 7-9 cf. Clc. porad 26 ex Valla &/ag 5,9 | 10 cf. Non, 531 | 14-17 cf.
Valle /a2 5,9 (Cic. o/7 1,6 var.) | 17 cf. P.Fest. 336 | 10,1-3 ¢cf. Yarro /ing6,2,7 | 3 Leeu. ap.
Gell. 19,7,7 | 3-5? | 5-7 (c. 861,55-57) cf. P.Fest. 115 | 8 Verq. &/ 1,15 (ap. Non. 225 ?) |
11,1-3cf. P.Fest. 295 (Caec. com. 122 Ribbeck )

8.5-6 Ogdous-testatur adz /nmg /2 1| 9,6 dicimus ov || 13-17 nam-sententia est adt? /n mg
U2 113 & U: et ova || 10,5 excitatur & || 5-7 Silicem-Ab hoc adt? /2 mg inf U2 8 quo ants
Sliceum gk &2 || 7 hunc ego ova

22


IOcf.Non.531

1:1*Syv-6r LIB. | EPIG. | c.3,1-44
Siliesrnium, \NQUIL, coens est quee infertur dils menibus, el quod sem silenies cernant umbras,
we! quod qui heec inferant cernant negue degustent. Nem di iis guae libantur Inferis quispuis ederit
aul biberkt, funestatur- HInC (1°6r) Terentius in Adelphis appellat sanem siticernivm,
qui iem iem silentibus umbris cernendus sit All1 Silicernium fictum nomen a Terentio
existimarunt pro sene, quod incuruitate silices spectet. Qui recte sentiunt Si-
licernium affirmant funebre conuiuium esse, quod apud ueteres exhiberi
senibus solebat; dictum, quod cum silentio edentes cernerentur, uel propter
defuncti memoriam, uel quod cogitarent se mox fllum secuturos, qua propter
abeuntes e conulufo ueluti se amplius non uisuri mutuo se salutabant. Varro:
Funus execut! lsude & sepulchrum antiguo mare silicernium confecimus, idest conuiufum In quo
prans! discedentss dicimus a/iis alil: vele. S1licernium ergo Terentius senem uocat
atque decrepitum, hoc est dignum uel cul silicernium fiat, uel qul ad sili-
cernlum uocetur. Alibl capularem senem nominat quasl mox capulo effe-
rendum Plautus Acherontium: Acherantius senex ustus, deerepitus.

12 Quidam silatum quoque a silendo dictum putant,sed falsum est. Silatum
enim a sill deriuatur. Stle autem herba est quam alio nomine seselin uoci-
tant, culus uel radice uel semine uinum condiebant, quod ante meridiem sume-
re mos erat; propterea silatum antiqul dixere quod nunc lentaculum dicimus.

13 Nec a silendo Stlus deducitur, nec silones. Sed stlus primogenium est
significat que nasum sursum uersum et aduncum. Vnde galeae quoque a simili-
tudine silae appellatae sunt, quemadmodum simus uocatur qui pressis est
naribus, a quo Simias quidam nominatas putant, et masculino genere simios,
quamuls alil quasi mimias dictas uelint, hoc est imitatrices: wpotpan enim
apud Graecos Imitor est. Et Graec! owdv Simum dicunt; usurpat que fd uerbum
frequenter Heslodus de Apibus. Virgllius capellas simas uocat: Jum tenera
allondent simee wirgulle capelise. Silones uero dicti sunt a Silono quodam, quem
hirsutis superciliis fulsse tradunt. Sunt autem silones qul prominentia habent
supercilia.

14 Siliquae quoque primogenium uocabulum est. Sunt hae follicull legumi-
num. VIrgllius: Grangior ut fostus siliguls fallselbus esset Item fructus arboris quam
Graec! cerauniam, quidam ficum aegyptiam nominant, et arbor fpsa siliqua
appellatur, Praedulcis est et cortex Ipse manditur. Digitorum hominis longitu-
dinem habent, latitudinem uero pollicarem, et non nunguam falcatae sunt. A

siliqua fit siliquor uerbum, quod est siliquas faclo. Plynlus: /ater omnes aulem
aonstal ninil esse utilivs lupini segele prius quam siliguelur arairo el bidenlibus versa

319 + A%k
11,4-7 cf. Don. Ade/ph. 587 (4,2,48,2) | 7-14cf. Non. 48 (Yarro /en 303 vs.;lrlé- 17¢cf.,
. 458,40-41 | 17 Plaut. Merc 290-291 var. (var. ex Non.4 ?) | 12,1 ? | 3-4 cf. P.Fest. 346 |
13,2-3 cf P.Fest. 341 (= Fest. 340) [J4-5 ? | 7 Heslod. ? /. /nc 1 (uide Theocr.7,80 et Powell
ol AL 185) | 7-8 Verg. &/ 10,7 | 8-10cf. Non. 25 | 14,2 Verg. gaarg 1,195 | 2-4 cf. Plin.
et 13,59 (Thﬁ‘phr,rz.‘i) et 1,13,16 | 4-Scf. Plin.asf 15,95 | 6-7cf. Plin. nat 17,54

11,5 inferunt & Il 7 nomen fictum ov# |l 8 incuruitatem v || 12,2-3 vocant ov# |l 4 nunc-
dicimus] nuncient sculum decimus ¥ 11 13,3 silee] illoe v || 4 et masculino-simios att /n mg U2
Il 14,5 latitudinem vero am. v
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12:4" 6 r-v LIB. | EPIG. | ¢ 3,44-4,27

15 Non defuerunt etiam qui silentium a Graecis sumptum existimauerint,
quibusdam litteris commutatis: hi enim euyiw silentium dicunt, et owyd sileo.
Vnde Sigaeum Troiae promontorium appellatum est propter Herculls tacitur-
nitatem. Hic enim, quia prohibitus hospitio fuerat, simulault abscessum, mox
que per silentium aduersus Troiam ueniens eam cepit.

16 MIRACVLA PYRAMIDVM: Admiratione ac stupore dignas pyramides, prop-
ter earum scilicet magnitudinem. Tam altae enim (f*6v) quaedam fuisse in
Aegypto traduntur ut magna omnium admiratio fuerit qua ratione in tantam al-
titudinem subuecta sint cementa. Vnam ex iis, quae ex arabicis lapidicinis
constabat, a trecentis sexaginta hominum millibus, annorum uiginti spatio,
constructam prodiderunt, et in raphanos, allium et cepas quibus operarii ues-
cerentur mille octingenta talenta erogata. Neque aliam aedificandarum pyra-
midum rationem fuisse quam Regum Aegypti in erogandis pecuniis stultam
ostentationem, siue ne pecuniam successoribus relinquendo insidiand! sibi
causam praeberent, seu ne plebs esset ocfosa. Tres autem inter Memphim et
deltam pyramides fuisse (c. 4) constat, quarum duae inter septem orbis
spectacula numerantur. Tertia minor est, licet Impensa malor. Medletas
inferfor ex nigro lapide constat, quo mortaria fiunt. Haec dicitur meretricis
sepulchrum fuisse ab amantibus factum, quam Sappho Doricam uocat, fratris
sul Caraxi amicam, dum e Lesbo uinum Naucraten comportaret. Alli Rhodopen
nominant culus, qum lauaretur, alterum calceum aquila rapuit, et In gremium
Reglis fura Memphi dantis dimisit. Rex admiratus perquiri mulierem fussit,
inuentam duxit uxorem. Defunctae postea aedificata pyramis fuit.

17 Pyramides sunt moles maximae ita constructae ut e lato in acutum ten-
dant, quales Romae adhuc extant duae iam uetustate fatiscentes; dictae uel
quod flammarum similitudinem habent (Graeci enim miip ignem uocant), uel a
lapide pyropoecilo, ex quo saepe aedificabantur. Hic et thebaicus uocatur,
ab ignea quadam uarietate pyropoecilos dictus: a Graecis enim mip ignis dici-
tur, mowiAog uarius. Pyramidem nostri metam uocant, quod termini agrorum,
qui a metiendo, hoc est mensurando, metae dicuntur, forma pyramidum aedif i-
cari solent, atque ea figura pyramidalis uocatur, quamuis Paulus iuris con-
sultus metam esse dicit partem molis inferiorem et Catillum superiorem.

18 Differunt pyramides ab obeliscis, quod hi trabes sunt lapidei longe pyra-
midibus minores, solis numini sacrati, propter quod ad radiorum similitudi-
nem fiebant. Apud Aegyptios nomen habent a radio, et plane talis est radii
forma dum per fenestram intrat. Graeci a ueru similitudine ei nomen imposu-
ere, apud quos opeAds ueru est atque efus diminutiuum est opeAiokos.

15,1-2 7 | 3-Scf. Seru. Aen 2,312 | 16,1-2 cf. Cald. | 4-6 cf. Plin. sat 36,78 | 6-7cf.
Plin. 72t 36,79 | 7-18 cf. Plin. nat 36,75 (ex Cald. ?) | 10-18 cf. Strabo (6.6.) 17,1,331 17,
1-3 cf. Cald. (ex Amm.22,15,29) | 4 cf. Plin.nat 36,157 | 6 cf. Gell.1,20,3 | 8-9 cf. Paul. gz
33.7.18,5| 18,1-3¢f. Plin. nat 36,64 | 4-5 cf. Tort. ?

1S adt inmg inf U2\ | deferunt v |l existimauerunt v || 3 Sigeeum) segarum o || S eam) ea v
Il 16,4 sublecta o || 4-S lepidibus constat v Il 11 orbis am. v || 13 meretrict ¥ 15 ad

Neuoratem o1 17,3 Fi’ ignem o: nup I, U miipivey v || 4 aedificantur v || S dictus am. v || mdp
ove:mup U1 6 t.rom'hoc a: mot- U mowkog o mowkiAog ¥ || 7-8 eedificati o || 18,5 opekos /
& opehoo ov || opeXioxos o: opEMua- U opeduonos ov
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13:1* 6y~ 7rmg. inf, LIB. 1 EPIG. | c.427-5.8

19 Veru a nostris a uersando deducitur, ut Varro affirmat, significat que
non modo Instrumentum quo cibi assantur, sed etiam telum ad eius similitudi-
nem factum. Virgilius: & treti pugnant mucrane verv que ssbella nde ueruta pila
dicuntur, quae uerua habent praefixa, et ueruculum ab eo deducitur, quasi par-
uum ueru. Instrumentum est quo fabri e ferro utuntur. Plynius: Spums ex srganto
sublats veroculls ferreis algue In jpss flamma conuolurlur verucula, ut $1t madicl ponderis

20 A pyr etlam graeca uoce ignem significante Pyraeus deducitur: sic enim
uocitatus est Atheniensium portus ab aduentantium peregrinorum multitudine
semper feruens, uel a Pyreo promontorio, ut quidam sentiunt, quod radiis solis
exuritur; et pyralis uermis In igne uiuens, de quo Infertus dicemus, et Pyramus
proprium nomen: adolescens memphiticus fuit qui Tisbes amore ardens se ip-
sum interemit. [tem est hoc nomine flumen instar NIt limum deferens, quod
magnam Ciliciae partem adlecit, de quo extat 11lud oraculum: Zum arit undisonus
Lalae qum Fyramus olim L ittors per fundeéns Cyprum labetur inalmam. \n mediis quippe Cata-
oniae campis nauigabilis defertur et per angustias Tauri in Ciliciam elabens
ad oppositum huic et Cypro transitum erumpit.

21 Et Pyrene mons Hispaniae a crebris fulminum ignibus, unde pyreneus
deducitur; quippe Pyrenei montes uocitantur qui in Hispania a Pyrene ortum
habentes in Galliam protenduntur usque ad Alpes. Item Pyrenaeus proprium no-
men,(1=7r mg. inf.)et Pyrodes Cilicis filius, qui primus e silice excussisse ig-
nem dicitur, quemadmodum asseruasse in ferula Prometheus. Et Pyrous nomen
unius ex solis equis, quast ardens, quemadmodum alius Aethon uocitatus est
and vol aiBw cremo, alius Phlegon mapa tol gAéyw ardeo; nam allus a lumine
Eous appellatus est, quod mane assurgens orbem illuminet; gws enim graece
lux est, unde ewogopos Lucifer dicitur, pro quo nos Eoum dicimus.

22 Et Pyrgus turris, quod fulgureis ignibus feriri turres consueuerunt, a
cuius similitudine Pyrgus etiam uasis genus dicitur, quo factari tali consue-
uerunt; Latine turricula dicitur,de qua Martialis: Querit compesitas manus improbs
mitters tales, Si per me misit, nil nisi wata faeril A pyrqus, qum (e.S) turrim significat,
Pyrgum dictum est nobilissimum Thusciae castellum eo tempore quo Tyrrheni
piraticam exercebant, si quidem Piratae dicuntur qui maria latrociniis infes-
tant, unde ars ipsa piratica appellatur, sumpto uocabulo ab eo qui primus hoc
nomine mari infestus nauigantibus fuit.

23 Et Pyrgoteles proprium nomen: ita enim uocatus est gemmarum sculptor
nobilissimus ; propter quod Alexander Macedo edictum fecisse perhibetur, ne

19,1 Varro /ing 5,127 | 3 Verg. Aen7,665 | 3-4 of. P.Fesl. 374 | 5-6 Plin.nat. 33,107 | 20,
1-37]4(317,11-12; ¢. 386,52-54) of. Plin. asf 11,119 | 5-6 cf. Tort. ex Ou. mel 4,55 sqq.
| 6-10¢f. Strabo (6.6.) 1,3,7 (araz 5wk 4,97-98) | 21,1 cf. Pap. Pyrenasus| 4-5 cf. Plin. nat
7,198 (ex Tort. ?) | 5-9cf. Ou. met 2,153-4 aut Hygin. fak 182 | 22,1-6¢f.¢.137,8-12 |1 ¢f.
Pap. uel Balbi ? | 3-4 Mart. 14,16 (c. 137,8-9) | 5-8 cf. Tort. pirats, pyraus( {-) ex Seru. Aen.
10,184 | 23,1-3 (c. 249,5-7) cf. Tort. ex Plin. /st 37,8

19,4-25,7 et ueruculum-significante, uel a grm-percutiat atl U2 in mg inf16v-7r-7
bis r-v || 20,1-3 pyreeus-feruens adt pastas (/< in mg il || 1 deducitur pyreeus v |l 6 post
flem wag wax in Mturs U2 |1 21,7 cremo am. v || M. o0 v. M. T ¢/F énnpa Tol om0 218
€ws & el 020 eds v 1| 9 Ewagopos & EQogopos U< ingptaov|| 22,2 etiam Pyrgus v I 3
turricula latine v Il 4 qum &< quem @ qui w2 |l 7 appellatur Pyratica v |l 23,2 propter am. &
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14:1* 7r - 7bisr-v LIB. | EPIG. | c.58-49
imagines suae ab alio quam a Pyrgotele sculperentur. (r=7bis r) Et pyrites
lapis, quod plurimus illi ignis sit; hunc nos igniarium dicimus, quidam etiam
uiuum uocant, exploratoribus castrorum maxime necessarius, quia clauo uel
altero lapide percussus scintillas edit, quae sulfuratis aut fungis aridis uel
foliis exceptae dicto celerius ignem trahunt. Quin et molaris Lapis pyrites uo-
catur, quod in eo quogue Ignis consplciatur; est et allus pyrites aeris simili-
tudine In Cypro reperiri solitus et circa Acarnaniam, culus usus in medicina
non paruus est;et Apyrotus gemma de qua inferius dicemus,cul ignis non nocet

24 Et Piretrum herba, quam uulgo nunc draconem uocant, adurens linguam et
mordicans tam folio quam radice. Gratissima In acetariis, uerum tamen nec
salem nec acetum exigens, qum utriusque saporem In se habeat. Et pyra ligno-
rum strues in qua cremari corpora solebant; et Pyromantia de qua inferius di-
cemus et, ut quidam putant, pirum, quod Id genus pomi ad similitudinem
pyramidis e lato In acutum tendat, flammae similitudinem reddens, quamuis
non per y psilon, sed per | nostrum scribi usus obtinuerit.

25 Et Pyrrhus rufus, a quo Pyrrhus proprium nomen de quo inferius dicemus,
et Pyretus febris ab incendio appellata, quemadmodum apud nos febris a fer-
uore; et Pyriasis fomentum, quibus uocabulis medici nostri plerungue utuntur,
et Pyrodes Lapis, quem superius diximus Pyriten appellari. Pyr etiam nucleus
oliuae dicitur, quod facile ignem concipiat; et pyros frumentum et Pyrolabes
forfex, quod ea quae ignita sunt capiat, sicut pyrobola (f*7 bis v) maleus, quod
ignita percutiat. (f*7r)

26 MIRACVLA. Miraculum dicitur quicquid admirationem afferre potest,
quasi sit contra naturam; propter quod ueteres mira et miracula pro monstris
atque horrendis posuere. Plautus: Aimis memaras mire NArgilius: dmnie commutat
ses8 in miraculs rerum. HINC ACYIUS parsonss distarias, oribus aelormes Miriones appellat
Mirius quoque antiqui dixere pro magis mirum. Varro: Aumguidhee mirius? Haec &
uerbo miror deducta sunt. Mirari autem proprie est re aliqua tanquam noua
obstupefieri. Virgilius: Artitieum que menus inter se gperum gue lsborem Mirstur
Aliguando tamen mirari est cum uoluptate et delectatione intueri. ldem Sov
quis olympiacse miratus préemis pugnae Pascil sgues Sed qum dicimus me miror, te
miraris, se miratur, tunc mirari significat placere et de se magnifice
sentire. Martialis: Qw se miratur in ifla Ab hoc fit compositum admiror, quod
est aliquando stupore afficior (Clcero: cum ab id uahamanter somirstus in urbem redi-

23.3-10 (3-7: ¢.184,2-8; 7-8: ¢.183,61-62: 10: €.252,59-60) cf. Plin. ot 36,138~
137 var. | 24,1-3 7 | 3-4(¢.969,1-4) of. Tort, | 4-5¢.639,9 | 5-7 cf. Balbi 71 25,1 (c.446,
1;451,62; 866,46) cf. Seru. Aen. 2,263 ex Balbi aut Tort, ? |2¢551,20[14-7 7| 26,2-4¢r
Non. 521 (Plaut. Amph. 616; Verg. gsorg 4,441)| 4-WAce. corm. 29 ap. Yarro /ing 7,64 | S-6
Varro /en. 206 var. 8p. Non. 135 | 6-9 cf, Non. 347 (Verq. Aen. 1,455-6; georg 3,49-50) | 9-
11cf. Valla o/eg $,92 (Mart. 13,2,7 var.) | 12-13 Cic. 2 /./nc 1 (ex 263+ /g3g?)

23.4 ignarium ova Il 6 ignem edis... past percussus /2 a¢ |l nos su i '
5 ; pradiximus pas! sulfatis ¢/

l?da 11 7 Quin) Qum agum v 1124,1 Piretra ¢/<ac pyretra & Pyretram ov || herbam v || 2
nter post Gratissima /2 ac || 7 psy posty /2 ac )| 25,1 nomen proprium ov || 4 Pyritem v || 5

fomentum v 11 6 forfex am. ov || quod ignita capiat v || 26,4-5 Hinc-appellat & / 206
aliqua) reliqua v Il 11 mirantur in illos & e SRS
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15:6°7r-v LIB. | EPIG. | c.5,49 - 6,30
/ssem ); allquando ueneror (VIrgilius: //e gosrum custas, illum sdmirentur &t omnss
cireumstent ). Ab hoc it mirabile et admirabile, quod admiratione dignum est;
et mirificum et mirifice aduerbium, et mirum Inmodum, hoc est in
maiorem modum, et nimirum, quod significat certe; et admiratio pro
stupore, et admirabundus, hoc est plenus admiratione.

27 ASSIDVVS IACTET NEC BABYLONA LABOR. Nullus extollat amplius moenia
Babylonis, quod tanto labore aedificata sint. Babylon Mesopotamiae urbs est,
chaldaicarum gentium caput, quae diu summam claritatem obtinuit in toto
orbe, propter quam relicta pars Mesopotamiae Assyriae que Babylonia appel-
lata est. Muri arnbitum habet trecentorum et octuaginta quinque stadiorum,
quorum altitudo pedes duceni, latitudo quinquage-(c.6)ni in singulos pedes
ternis digitis mensura ampliore quam nostra; uia in moenibus ipsis tam lata
ut quadrigae sibi inuicem occurrentes facile pertransire possint. Quapropter
inter septem orbis spectacula numerantur. Hanc urbem Semiramis condidit,
quam quum aliquando circa cultum corporis occupata defecisse intellexisset,
soluta adhuc altera crinium parte ad eam recuperandam cucurrit, nec prius de-
corem capillorum redegit in ordinem quam urbem in suam potestatem restitu-
tam uidit, tantae alioguin libidinis ut non modo filium, sed equum quoque us-
gue In coitum amauerit. Quam longe in hoc ab Othone differens, qui qum Roma-
nis omnium gentium fortissimis imperaret, speculum in bello ciufli contra
Vitellium deferebat, ut se, dum (f*7v) tolli signa iuberet, armatum comptum
que Intueretur. A Babylone Babylonii dicuntur, quemadmodum a Calldone
Calidonil. Item babylonicus adiectiuum, unde babylonicae uestes dictae.

28 NEC, et non. Neque et, quod ab eo per apocopen factum est, Nec in copu-
latiuam et negationem resoluuntur, idest in et non: ut non fecl hoc neque face-
rem. Sed si sequatur enim uel uero, simplicis negationis uim habent, ut nec
enim id facerem, id est non enim facerem. Ponitur quoque aliquando pro etiam,
Quintilianus: Parsolui gretia non polesi, rec msilo patri Cicero quidem hoc modo
dicendi non utitur, nec unquam et uel nec pro etiam ponit, quod fere omnes
posteriores fecere.

29 ASSIDVVS, iugis, continuus, ab assido uerbo, quod in ea re quam conti-
nue agimus quasi consedisse uideamur; unde assiduitas pro diligentia poni-
tur, et e contrario resides dicuntur segnes atque ociosi. Aliqguando assiduus
pro frequens capitur et assidue pro frequenter. Virgilius:Assiguus venisbst As-
sidui etiam dicebantur qui locupletes erant, et facile, qum id tempus postu-
labat, munera populo praestabant, et tunc ab asse, hoc est aere dando dicuntur.

26.13-14 cf. Non. 347 (Verg. georg 4,215-6) | 27,1 Marl. speel 1,2 | 2-7 cf. Plin. nat
6,121 ] 7-9 ¢f. Strabo (6.6.) 16,1,5] 9-17 ¢f. Tort. (ex Val. Max.9,3 ext.4; Plin. 754 8,155; luu.
2,99-109) | 28 (et 69) cf. Valla &/az 2,58 (Ps. Quint. a&e/. 5.8)]129,1-2¢f. P.Fest. 9 | 4 Verg.
el 2, 4var. | S-6cf. Gell. 16,10,15 ¥ Tent . §

27.3diu am. & || 4 Babylona ¢/ac || 8 possent & || 13 alloqui & Il 15 fortissimus o 1283
habet vz || 4 quoque ¢: etlam ov nec & || 29,1 continuis o |l assideo ove |l 4 et assidue pro
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16:1*7v-8r LIB. | EPIG. | c6,30-7,12
Item assiduos aliguando dictos inuenimus qui asse suo, hoc est sua pecunia et
sine stipendio, militabant.

30 LABOR, opera, defatigatio in moenibus aedificandis. Antiqui in nomina-
tiuo labos dicebant, sicut arbos, honos, colos, uapos, clamos, quae etiam
apud probatissimos autores frequenter reperiuntur, sicut e contrario Vale-
sius Fusius que pro Valerius et Furius, et lebesum pro liberum.

31 Ab hoc nomine laboro uerbum deriuatur, quod interdum est fatigor et
cum labore ago. Seneca: /ugiter fdiandy lebarat ; unde et laborare per metaphoram
capimus pro male habere, propter quod laborare febre, laborare podagra, labo-
rare dolore dentium dicimus. Plynius: Sueus sius podsgrs lsborantibus progest Inter-
dum enitor, conor, quod etiam eius compositum elaboro significat. Cicero:
Nihil anim mihi i alaboranaum st quam ut consilia nosira nemo intel/iget EL aliud compo-
situm efus illaboro, quod significat labore uaco; unde inelaboratum atque i11a-
boratum deducuntur, quae Ita inter se differunt, quod inelaboratum dicitur
quod non satis artificio excultum est, illaboratum uero quod sine labore uide-
tur factum. 11lud uitio darf solet,hoc laudi. Quintilianus de Cicerone: dum inte-
rim heec omnis, quee uix singuls guisguam intentissimes curs consequi passel, fluunt Ilisborals, et
ille que nihil pulehrivs sudity est aratio prae se fert tsm foelicissimam facultatem. Allquando
compono, colo. VIrgilius: Arie /aboratse vestes, idest compositae, et laboratum
agrum cultum appellamus.

32 Hinc 1aboriosus homo dicitur laboris sustinens, et laboriosum opus dif-
ficile et quod non sine labore perficitur, et Laborinus Campaniae nobilis
campus, In quo adeo pinguis terra est ut stipulam tantae crassitudinis faciat,
quod ea incolae pro ligno utuntur. Propterea dictus laborinus, quod ingens la-
bor est in eo colendo; quippe so/um habet arauum gpere, aifticile eulty, bonis suis, Ut
Plynlus inquit, pene serius quam uitiis quem pascit arfligit sgricolsm. Graec| phlegreum
appellant and tol gAéyew, quod est urere atque inflammare (¢.7) quoniam ea
terra (r°8r)praellorum concltatrix fult, dum ibl gigantum bellum exarsit. Duo
enim Phlegrael campi sunt: alter In Graecia, ubi cum glgantibus a loue pug-
natum est; alter in Campania, in quo Hercules cum Iis praeltum commisit. De
quo Strabo: fortunstus erst st campus noming Phiegraeus, In quo res & gigantibus gestss 1abu-
loe divulgant; nullem alism ob cousem, ul credl fos est, quam quod lerra pss susple naturs
preeliorum concitatrix est ;de hoc campo sic scribit Plynius: Quantum sutem universss
lerras Campus Campanus antecedlt, lentum jpsum pars elus quee I aborise uocantur, finiuntur
Laboriae uis ab uiroque lstere consulari, quae 8 Puleolis et quae 8 Cumis Capuam ducit

29,7-8 cf. P.Fest9 | 30,2-4 (et 71,8-9) cf. Quint /ns¢ 1,4,13 (ex Torl, S ?) | 4¢f PFest
121 exVarro /ing 6,2 | 31,28en.? frinc 1 | 4Plin. 2 (ex nat 22,42 9) | 6Cic. 2 7 inc 2 (ex
verr. 112,130 ?) | 7-12 cf. Valla eleg 5,59 (Quint. /st 10,1,111 var.) | 13 Verg Aen 1,639 |
32,2-6¢f. Plin. nst 17,28 var. | Bet 11-13 Strabo (6.6.)S,4,4 var. | 13-1SPlin. naf 18,111

30,2 dicebant labos v Il 4 lebesum] libesum & |l 31,1 uerbum laboro ¥ || 3-4 laborare
dolore-podegra adt /n mg U /|| 6-12 et aliud-facultatem ar /n mg. inf U2l 6-7 illaboro a. c.
eiusy Il 12se atf s/ U211 13 et am. v || 32,1 hic v || 9 campi s. Phlegraei v Il 11 res] non ov
1113 Quantum, m p.e || 15 ducit ¢4 ducunt v dicunt o
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17:1*8r-v LIB. I EPIG. | c7,12-55

33 Quidam laborem a labo dictum putant, quod non sine labore surgunt quae
facile ceciderunt: labare enim ruere est et repente cadere. Virgilius: Laset srie-
lecrebro fenve; a quo fit 1abasco (Terentius: /atase/t victus uno usrboe), et utrungue
primam syllabam correptam habet, reperitur que etiam labascor. Varro: Past-
quam igl misericorals /abasci mentem infirmem papu/i. Labor autem uerbum producit
primam syllabam et significat leuiter ac sensim descendo. Clcero: Ao quas/ u-
num 8x hae urbe missum, sed qussi b csele delgosum in hane urbem intuentur. Labi etiam dici-
mus eos qul In lubrico figentes uestigia in terram ruunt. Vnde lapsus aliquan-
do pro ruina accipitur, et per translationem eos qui uel animi infirmitate uel
imprudentia deliquerunt lapsos nominamus. Elabl quoque est periculum
fugere. Nam, quemadmodum anguis lubricus et murena et anguilla manu prae-
hensa lapsu fuglunt, quod est e manu elabuntur, ita qui e medio periculo eua-
dunt elapsi dicuntur. Plautus: Quidguum maniteste tenstur ? anguills est, slsbitur VAr—-
glllus: fevs autem slapsus Pyrrii ob coeab Polites Clcero per translationem: Aie rretre
sug censors, qui proximus ante me fueral, elgpsus esi hoc est accusatorum ueluti
praesentium manus effugit.

34 A labor deducitur Lubricus, quasi labricus. Est autem proprie lubricus in
quo quis Insistere et ingredi non potest quin labatur, quales sunt herbae pro-
fusae sanguine, marmora leuigata, glacies congelata, et huiusmodi. Hinc per
translationem lubricam adolescentiam uocamus, in gua qui sunt facile la-
buntur. Anguilla quogue et murena et similia lubrica dicuntur, et pes lubricus,
quod in lubrico est, et oculi lubrici, quod In lubrico positi sint, ita ut non
possint consistere. Hinc lumbrici, ut quidam existimant, appellati, de quibus
inferius disseremus.

35 Item ab eodem composita flunt allabor, quo poetae utuntur pro fuxta
naulgo. Claudianus: Sww/is slisbitur aris. I1tem Interlabor, idest inter aliquid
labor. Delabor, deorsum labor; elabor, effugio, et efusdem pene significatio-
nis dilabor. Prolabor idem fere quod labor; praelabor, ante labor; illabor,
introlabor, ut in aliguid labor; relabor, retrolabor uel rursus labor; Collabor,
uel labor, uel simul cum aliquo labor.

36 A labor fit 1abllis, qui facile labitur; et 1abes,quae modo ruinam signi-
ficat (Virgl1ius: Hinc mini prims meli labes), modo maculam, tractum ab oleo aut
alio liquore, quod in uestem lapsa eam foedent. Hinc fit 1abefacere et fre-
quentatiuum eius labefactare, quae significant inficere, maculare. Lassum
quoque a labore dictum plerique existimant. Significat autem tam corpore
quam animo fatigatum, hoc (f*8v) est labore affectum, unde lassitudo pro
defatigatione accipitur et ea molestia quam ex labore suscepimus.

33.1-4;5-13; 13-16 of. Valla elag 5,59 (Verg. Aen 2,492-3; Ter. fun. 178) (Cic. /mp.
Pomp. 41 var.)(Verg. Aen. 2,526;Cic. Cato 42) | 4-5 Varro /7. ap. Non.473 |13 Plaut. Pssud 747
| 34,1-7 cf. Valle &/a2 4,101 | 7-8 (¢.387,39-40) cf. Isid. arig 12,5,13 (et Pap. uel Balbi ?)|
35.2 Claud. 2 /7 /nc 1(ex rgpt 1,141?) | 36,1-2 Seru. et Aan 2,97 | 2-3 cf. P.Fest. 121 | 4-7°
cf. Yalla s/agz 4,99

33,1a).d. laborem v || 4 habent ov Il 4-5 reperitur-popull &z /nmg (2|l 6 leniter ov || 8
aliq lapsus v Il 9 animi & animia avall 13 est am.v |1 15 accusatorem v || 34-35,1 A labor de-
ducitur—eodem past A labor st /n mg inf U/2- A labor composita fiunt &Il 1 locus past lubricus
U2s¢ | 7 lubrici ova || Item ab eodem past lumbrici ¢/Zac | 35,1 eadem all S intra labor ovall
ut-rurs. labor am. ovall6 simul) simili ¥1136.4 significat ovll interficere 4ll 5-6 pro d. lass. v
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18:1°8v-9r LIB. | EPIG. | c.7.55-8,38

37 Laxum uero a lato deducitur, proprie que latum significat et spatil ma-
lorts. VIrgUIus: & primum laxes tenui & uiming cyeles ceruie! subngete A QuO 13x0 uer-
burn, dilato, remitto; et laxitas, dilatatio, remissio, relaxatio. Nam et relaxo
ab eodem deriuatur (Cicero: £f adniitends haminum culuspue madi mullitudh, adhibends
asteurs laxitatid, et 1axum aduerbium pro late. Martialis: & atue supererst canlies
4 laxum. Aliquando tamen laxum signifi-(c. 8) cat molle, remissum, lanqui-
dum. Virgilius: & premere st lasxss scirel dare Jussus hsbenss nde laxi rudentes,
laxi funes dicuntur, hoc est languidi, semiconsumpti; et uela laxa quando
uenti non flant.

38 A laxum fit prolixum quasi porro laxum, quod longum latum que est et a-
liquando superfluum; unde prolixam orationem, prolixum iter, prolixa uerba di-
cimus. A quo prolixe aduerbium, longe late que; et prolixitas, longitudo,quae et
prolixitudo a ueteribus dicta est. Pacuulus: Ora, in msne rlactss fandi prolixitudinem.

39 IACTET: laudet, extollat. lactare proprie est frequenter iacere, Seneca
Dum lapliies iscteret in puteum. Ponitur et pro suo primogenio, Virglllus: & gxtrs
Jaclala recumbit in arme. Per metaphoram autem aliquando iactare pro uoluere ac-
clpimus (Idem: Adgue //lum toles isctentam pectore curas, modo pro fatigare, concute-
re, uexare, affligere (\dem: /setsios saquore loto Tross relliguias Dansum atgue immitls A-
chilli. CiCero: /faclstur domi suse uir primarivs el homo hongstissimus pro S8 quisque manus &~
fered. Ex quo apparet ridiculam esse differentiam quam facit Serufus, cum in-
aquit: Jsetamur in meri fluetibus, fetiggmur in terris cum Virgilius ipse dicat. Mu/tum
1lle el lorris lsctatus of 8lfe ; ab hoc fit 1actura pro damno. Et quoniam uerba quae
uel Inaniter uel temere effunduntur quodammodo iactari uidentur, factum est
ut iactare interdum sit inaniter loqui (Virgilius: 7s/is jsctant/ siridens aguilone pro-
ovlle Velum aduerse fer/(), modo temere laudare, ut hoc loco et apud eundem Virgi-
Vium: Quem Juxts sequitur isctantior Ancus. Ab hoc 1actantia derivatur, quae est Ina-
nis de se et stulta praedicatio. A Cicerone etiam iactatio dicitur et diffini-
tur wolupltes gestiens et sese afferans insolentius 1actanter aduerbium cum iactantia
significat, et similiter iactuose, quo usus est Cicero (cum sint muits lsctuose
dietd, et alibi nomine elus est usus (cum sint luminosse ot qussi isctuose paries duse
lactabundus pro gloriabundo accipitur, et sese Inaniter iactante.

40 lacto a faclo deductum est,quod modo significat emitto (Apulelus: /-
ts in sum lepidibus fect’®, a quo laculum dicitur quicquid faci in longum potest; et
iaculor uerbum (Claudianus: Latis isculstus in aruid; et iaculatio pro iactu et
emissione ; et faculus serpentis genus qui subit arbores, e quibus (f* 9 r) ui

37,1-5 cf. Non.340 (Verg. georg 3,166; Cic.a/7 1,139)| 5-6 Mart.3,22,2 | 6-7 cf. Non.340
(Yerg Aen 1,63)| 7-8 cf. Vella e/eg 4,99 | 38,4 Pacuu. 127 ap. Non. 160 var. | 39,1 ¢f Cald| 2
Sen.? /r./nc. 2 |2-7 of. Non.327-8 (Verg.georg 3,86; Aen1 ,227; 1,29-30; Cic. ¥err 11,1 .67); 7-
9 Seru. et Aen 1,3 |11-12Verg Aen 1,102-3 | 12-13 ¢f. Non.328 (Verg.4en 6,815)| 14-15 Cic.
Tuse 4,20 vor. | 16-17 Cic.? #.ine 3 | 17 Cic. or. 125 ap. Non.130 ver. | 40,1 et 2 cf. Non. 327
[1-2Apul.? fr.ine.2 | 3Claud.? /7./nc. 2 | 4-6 Plin.nat 8,85 et Isid. arsg 12,4,29 (Lucan.9,720)

37,2 uimine] numine o || subnecte] subiectee o || 2-4 laxo-derivatur et /n mg /2 dedu-
citur ante derivatur ¢/ ac): laxites pro langitate deducitur ¢ /1 2-3 verbum Taxo v || S ad-
uerbium laxum v || 38 adt/ /7 mg U2 1 2 prolixa, i p.c ¢/ || 3 longitudo quae) longitudogue ¥ Il
39,2 lapillo ov |l primogenio ¢.¢ ag: primogenito v || 14 dicitur iactatio v || 18 et am. v || 40, 1
iacio) iaceo ov || 4 serpentis genus iaculus ¥
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19:1°9r LIB. 1 EPIG. | c.838-9,18

maxima ulbrat: penetrat animal quodcunque obuium fortuna fecerit (Lucanus:

£ pstrix vloletor aquse iseull gue uolueres; et 1aculamentum pro faculatione, et, quo
Apulelus utitur, faculamen, et faculator et laculatrix. Modo facio signifi-
cat pono, Cicero: /o quo tamplo, quéntum in me fult, isei fundsments pecis ; Virgilius:
Omnis in hee cerism regio lecit arle salutem.

41A laclo composita flunt Adiiclo, quod est addo, adiungo, a quo Gramma-
ticl adlectiua dixerunt, quae substantiuls adlunguntur; dicimus autem adiicto
hulc rel et adiiclo ad hanc rem. Circumiiclo, circum aliquld faclo;
interiiclo, inter alfquld faclo. Vnde circumlecta impedimenta dicimus, et
Interiectum tempus, hoc est interpositum. Et apud grammaticos Inter-
lectlo pars oratlonis guae in oratione interponitur.

42 Obliclo, oppono; unde oblectus oppositio culuscunque rei ac etiam uer-
borum dicitur; et obex, quod proprie significat oblectum siue oblectionem
culuscunque rel. VIrglus: /nira se vast! Protheus tegit abice saxi. Quapropter pessu-
lum seram que hostiorum obices dicimus. Philosophi neutro genere oblectum
uocant quicquid cerni potest, hoc est quicquid oculls oblicitur; obficio etiam
allquando est repente ostendo. Claudianus: Extemplo sese mediis obiecit in aruis.

43 Trallcio, quod interdum est transporto (Salustius: /am amnem exercitum
traiecerat), interdum transeo (lustinus: Pastguem copice omnes amnem treiecerd, ali-
quando etiam utrunque coniunctim (LIulus: 7rawecit cqpiss Hiverum; Plautus: /re-
lecit exercitum /saram). Trale- (e.9) ctus et transfretationem et transitum si-
gnificat. Est quando traticio pro extendo positum reperiatur. Virglllus: £ w-
lucrem tréfecto fune columbem, Quo tendunt ferrum malo suspendit &b site Tralectitla
pecunia, ut Modestinus affirmat, dicitur guee trans mare uehitur, quod si eodem loco
consumatur, non est traiecticis Abliclo efusdem fere cum proiicio significationls,
unde ablectus dicitur homo uills atque contemptus; prolectus uero puer
expositus, qul si educatur profecticius uocatur.

44 Porriclo quasi porro, hoc est ualde, faclo, quod uerbum solenne sacrifi-
cantibus erat. Veranlus: Exts porriciunto dis In 8ltaris, aram us, /ocum U8, 80 U8 Quo exts
aori aevepunt NIrgillus,qum sacrificium diis maris faceret: 21 quibus imperium
est pelag/, quorum segquore curro, Vobis leetus ago hoc candentem in Iitlore laurum Constituam ante
aras uoli reus, exts que salsos Parriciam in fluctus, et uina liguentis fundsm. Plautus: Aem s/
seerificem summao oyl slgue in manibus exts lenssm ui porriciam, interas locl si luri quid delur,
PoLIus rem aivinam geseram.

40,7 Apul.2 frinc 3| 7-9cf. Non. 327 (Cic. PAiL 1,1 ¢f. ¢.142,58-60; Verg. georyg 4,294 )|
42 3Verg georg 4,422 | 6 Claud.? /72 inc. 3 | 43,1-4cf. Valla eleg 3.3ﬁ (Liu. 21,231 vel 26,
42,2 var.; cf. Plancus [non Plsutus) Cic. goist 10,18,2 potius quam 21,2 uel 23,3) | 1-2 Sall.?
/r Jnc 1 [Oliver 20) (cf. Planc. Cic. gp/st 10,9,3;10,18,2; 10,23,3 uel Liu. 4,29,8;37,3,10;
37,47,3.. uel lust. 23,2,2;23,3,7;294,1...) | 2 lust.? (ex 1,8,32) | 5-6 Verg. Aen.S,488-9
var. | 6-8 cf. Modest. 2 22,2,! | 44,1-5cf. Macr. sa/ 3,2.?-5 (cf. Veran. ap. Pictor; Verg. Aen.
5,235-8) | 5-7 Plaut. Pseud 265-7 var.

40,6 et faculamentum] faculamentum v || 7 et laculator et faculatrix & /n mg v2) 41,1
composita f. a iacio v || 42,4-5 uocant obiectum v || 43,6-7 pecunia traiectitia ¥ Il 10 vocatur
profecticius v || 44-45 adt in mg inf U2 || 4 sequora & || S-7 Plautus-deseram st postss in
mg U2
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20:1*9r-v LIB. | EPIG. | c.9,18-62

45 Porro interdum idem significat quod uero et autem, quae ita collocantur
frequenter ut nunquam referantur, sed tantum sententia a sententia
distinguant; uerum hoc ab illis differt, quod illae nunquam in fronte senten-
tiae collocantur; porro uero saepius. Quintilianus : Parre qui consensum déléndit,

5 non absolutionem sceleris pelit, sed licentiam. Per 111a diceremus qui uero uel qui autem
consensum defendit. Interdum uero porro significat longe, ualde, certe, postea,
ultra; fdeo saepe non in principio sententiae, sed in medio inuenitur. Virgi-
Vlus: Hinc maxime porro Accspit Rama, el palrium serusuit honorem, 1dest postea uel post
longum interuallum, est que aduerblum temporis.

46 Deiicio, quod proprie est deorsum mitto, Virgilius: ot gen/irix quse pluri-
ma coelo Dalicit in tarrss Aliguando ponitur pro depello, Cicero: S/ me sed/iisle dbie-
cisset Aliquando pro auerto, ldem: Mee wero usquam nec @ republics deliciebem ooules.
Hinc fiunt deiectus et deiectio notae significationis.

47 Eiicio,proprie excludo,Virgilius: Mec nan Tarquinum elgctum Porssnns lubebal Ac-
cipere Aliquando extendo, idem: Frecto gue incumbit cernuus srmo Eiectum idem pro
naufrago posuit: Fiactum littere egentem excepi. Ab hoc fit eiecticium adiectiuum
Plynius: (1*9v) Vulus, eiscto partu melior quem sedito, siscticia uocalur 1/ls, heec porcaris

48 Proiicio, abficio, ut diximus. Cicero: Quigs/ sum ex urbe proleceris Aliquan-
do porro iacio, extendo, porrigo. Virgilius: Arojscts que saxs Psching, et alibi: Prosec-
{o dum pedk lseuo aptat se pugnse. SIS@NINA: Velus algue Ingans érat srior Ilex,quse cireum proiec-
tis ramis matorem partem loci summi tegebs! Ab hoc fit proiectus quartae declinatio-

s nis pro extensione et porrectione, Lucretius: Qus/ivet inmani proisctu corporis exte!

49 Iniicio, intro iacio, Plautus: Anfsguam hasc in domum iniicies ; uel in aliquid
iaclo, Idem: /niiciam ineum manum. A quo manus infectio dicitur. Est autem ma-
nus infectio non pulsatio et ul facta iniuria, ut leguleii nostri temporis acci-
plunt, sed uendicatio rei nobis debitae, nulla fudicum autoritate expectata.

s Quintilianus: Patri in filium, Patrono in liberium manus inlsctio sit Paulus: 7 Titius Ser-
wum uendialt as lege W si Romae maoretus essel manus inficsre licerel, emplor 8117 escbm lege uendl-
ait, et seruus fuglt 6 secundb emplore el Romae morsiur, gueere an sit manus Iniectio, el cul
Virglius: /njecere manum Parces, hoc est traxerunt debitum sibf.

50 Sublicio, modo subdo, suppono (Idem: £t rames costis subiiciunt fragmentd),
allquando sublugo, Cicero: 7or sibi populis repente subiectis Vnde Subices Epnius
pro sublectis posuit: £rg deum sublimis subices humidus unde aritur imber sonity seeuo et

strepitu. Aliquando etiam subiicio noue pro sursum facio ponitur, Virgilius
5 Quantum uere noue uirigis se sublicit 8lnus.

45,1-7cf. Valla eleg 2,24 (Ps. Quint. e/ 13,7) | 8-9 cf Seru. et Aen 5,600-1 | 46,1-3 ¢cf
Non. 288-9 (Verg. Aen 8,424 var; Cic. Verri1,23; PAi/ 1,1) | 47,1-2 cf. Non. 300 (Verg. Aen
8,646, 10,894) | 2-3 Seru. el 4en 4,373-4 | 4 Plin.sat 11,210 | 48,1-2 cf. Non. 373 (Cic.
Phil 4 fr. | var.; Verg. Aen 3,699) | 2-S cf. Macr. saf 6,4,14-15 (Verg. Agn 10,587-8;
Sisenna Aist. 8; Lucr. 3,987 var.) | 49,1 Plaut.? /- /nc 1 [Oliver 46) (cf ¢¥s/ 340 2) | 2 Plaut
ruc. 762 var? | 37| 4et 8 Seru.et Aen 10,419 | S Quint. /st 7,7,9| S-7 Paul. gz 18,7,9 |
50,1-2 cf. Non. 387 (Verg. gworg 4,303-4) | 2 Cic.2 7 jnc 4 | 2-4 of. P.Fest. 304 el Gell.
4.17.14 (Enn. trag3-4var.) | 4-Scf. Non. 387 (Verg. &/ 10,74).

45,6 uelde a7 5./ U2 || 47,1 iubebat] uidebat o | 3 naufragio ov | 48 .4 proiectus ab hoc f.
v 1149,1 facto] faceo 2 11 3 legulel ova | 8 Inicere ¢ Infecero v || SO,2 sublugo] sublungo v ||
Emnius ¢/I11 4 noue subiicio v || iaceo o || S alnus] almis ov
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S1 Reflclo modo retro iacio, repel- (c.10) lo, Virgilius: 4 Mumine resice cs-
pelles ; modo refuto, abiicio, Apuleius: /e wero lengusm inutilem reiscerunt A QUO
reiculae dictae sunt oues aut aetate aut morbo graues. Cato: & o/ in grege gpilio
minus idonags oues removere solél, quas reiculas aopellent Reiicio etiam honeste pro euo-
mo ponitur, Plynius: via/plusculum si & ieiuno sumstur, deindé reiicistur \nde reiectio
et reiectus pro uomitu, ldem: £ wernatio utilis erit si, postqusm sorpls fueri, statim
rejectio sequatur. CeSUS: £ relectus cibi non erit inutilis si rero fist

52 Amicio, induo, circumiicio, a gquo amictus, indutus; et amiculum
uestimenti genus, quod instar pallii humeris circumiicitur. Amicinum uero
utris pediculum est, ex quo uinum defunditur. Veteres amicibor usurpauere,
Plautus: swnivus slis me inferam slgue amicibor gloricse Amites uero aucupales
perticae dicuntur.

S3Coniicio,interdum iacio (Virgilius: Je/um que imbelle sine ity coniecid, Inter-
dum certo (Afranius: Av// meter me praesente cum petre conticerd, aliquando ago (I-
dem: Gausam coniicare hadie goud le uolo, amban adestis ? profulures arbiiror), NON NUNGUAM
abscondo (Plautus: convics, condk, ceels ne guis wigest);plerunque subtiliter consyde-
ro et quas! futurum intueor; a quo fit conlecto et conlector elusdem signi-
ficationis, et coniectus, directio quaedam rationis ad ueritatem, a quo dicta
est confectura; a quo apud rhetores status coniecturalis.(f*10r) Vnde eti-
am somniorum atque ominum interpretes coniectores uocamus, et conlec-
tarium dicimus efficax atque perfectum, Cicero: ///udusro mihi méi conigclarivm.

54 MOLLES. Non duri, non solidi atque constantes quales sunt amphitheatri,
quod duro marmore constat, et hoc, inquit, propter uitigineum simulachrum ac
scalam et caetera ornamenta lignea, quae, comparatione lapidum ex quibus ae-
dificatum est amphitheatrum, mollia sunt. Constat sane in templo Ephesiae
Dianae, de quo loquitur, tectum fuisse e cedrinis trabibus, simulachrum uero
deae uitigineum,multis additis foraminibus ex quibus nardus fluebat, ut medi-
catus humor aleret contineret que juncturas. Item scalis tectum scandi soli-
tum uite una cypria. Valuas uero fuisse e cupresso, quae post guadringentos
annos ita durabant ut nouis similes uiderentur. Huius templi Architectus
Ctesiphon fuisse traditur. Incensum fuit olim ab Herostrato ea duntaxat
ratione ut ob aliquod facinus nominaretur, rursus que ornamentis a mulieribus
collatis aedificatum.

51,] Verg. &/ 3,96 | 2 Apul.? 7~ /nc 4 | 2-4 cf. Non. 168 (Varro G0 29) | S Plin.? (ex
nat 14,143; 23,41 2)| 6-7Plin.? | 7Cels.? | 52,1-2¢f. P.Fest.28 et Valla a/agz 1,5 7 | 2-3 cf.
P.Fest. 15| 4 Plaut. Pars 307 | 4-5 cf. P.Fest.21 | 53,1-3 cf. Non. 267 (Verg. Aen 2,544-5;
Afran, 310 var.: 216) | 4 Plaut.? /. /nc 2 | 6-8 cf. Quint. /st 3,6,29-30 | 9 cf. Non. 91 (Cic.
fin. 4,50 ver.) | 54,4-7 et 8-9 cf. Plin. 7/ 16,213-215 | 7-8 cf. Plin. sat 14,9 | 9-10 cf.
Plin. met 7,125 uel 36,95 | 10-12cf. Strabo 14,1,22 et Val.Max.8,14 ext.S

S1,3 dictee s. reiculeev || S ieiunio v || 52 ad? /in mg inf U2l 1 circumiicio] circuito v Il 3
di(f)funditur ove || 53,1 interdum coniicio v |l iaceo ov || 2 mater ¢: matrem ove || 3 ambon)
lambo ¥ || 8 ominum] omnium ov |l interpres ¥ || 8 et 9 coniecturarium & || 54,3 ornamenta ¢:
armamenta ov# || S simulachrum ¢p.c, h s/ |l 10 fuisse am. ove |l olim fuit ove
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22:1*10r-v LIB. | EPIG. | ¢ 10,40-11,23

55 Mollis proprie significat tenerum et contrarium duri, a mouendo quasi
mobilis, quod in quamcungue partem facile trahi ac moueri possit. Virgilius:
Quid nemars Aelhigpum molli canentia lena. \Aem: /ollia Jluteols pingit uscinia ealte Inde fit
quod, cum homine functum, modo laudem significat, modo ultuperationem: lau-
dem, ut molle Ingenium, quod facile discit facile que Insculpitur; uituperatio-
nem, ut mollis homo, idest effeminatus, non seuerus, non fortis, non animi
constantis resistentis que fortunae. Per metaphoram uero, quoniam ea quae
tenera sunt pro uoluntate nostra facile tractamus et quocungue libet ducimus,
mollem aliquando pro domito ponimus (Virgllius: Beigics usl molli melius ferel esse-
docolld, uel pro facilt (ldem: fuwst irs iugis, que nuils priorum Castelium molli divertitur
orbitacliid, uel pro maturo (ldem: Suat nabis mitie poms, Csstansse molies el pressi cqpis
Jend. Vnde uina mollia dicuntur, idest defecata et asperitate carentia. Vel
pro opportuno ac tempestivo (ldem: So/s virs molles aditus ét temporé norss), uel pro
rem1sso et contemnendo (Idem: us Macanas haud mollie iusse), Uel pro suaul ac iu-
cundo (Idem: Molles qus sub arbore somni), uel pro placido (Cicero: £t Annibslem iuve-
nilifer exuitantem patientis sus molliebst ).

56 Hinc fit mollicles, et molliter aduerblum, et mollio mollis, quod est
placo, et compositum ab eo emallio, et mollesco, et mollifico, et mollifi-
catlo, (c.11) et mollefaclo, et mulceo, quod est delinlo, quasi molliceo,
unde demulceo, mulsum, aqua mulsa et Mulclber, de quibus Inferfus dicemus;
et mollitudo pro mollicte (Clcero: Lanitud arstionis, mollitud corpori9;et mollusca,
genus nucts, a mollicle fta appellata, de qua Inferius dicemus; et malleus, ut
quidam putant, fabrile instrumentum uulgo notum, uel quod res duras molliat,
quas! molleus, uel quod ea quae dura sunt mollfuntur ad Ignem ut mallels fla-
gellentur. A malleo it diminutiuum malleolus, quod modo paruum malleum
significat, modo nouellum palmitem uitis innatum prioris annf flagello cogno-
minatum ab ipsius mallet similitudine, uel quod In ea parte quae deciditur ex
ueter! sarmento prodiens utrinque malleoll speciem praebet, uel quod, ut Ply-
NIUS alt, Solebst caprtulstus ulringue & duro surculus seri éo que sraumento meleolus elism
nune vocstur. EX muller quas! mollier, et mollicina uestis a mollicie. Nonlus:
Follicinam chiroditam, Recinium. (1*10 v)

S7 HONORES, pulchritudines. Honor enim proprie dicitur reuerentia et digni-
tas quae quauls ex causa alicul exhibetur. VIrgliius: Asc me tals dignor fanore Cl-
Cero: /u, cum e quee es & Senstu summo cum honore tuo consecutus. QUONiam uero multa
sunt propter quae exhibere honorem solemus, factum est ut pro diuersitate
sublectae materiae hoc uocabulum diuersa significet. Hinc aliquando honorem

S5,1-3 cf. Non.346 (Verg. gaorg 2,120) | 3 Verg. a0/ 2,5 (ap. Non.548 ?) | 3-7 cf. Valla a/az
4,115 [ 9-10cf. Seru. et gaorg 3,204 | 10-11 cf. Seru. et gorg 3,292-3 var.| 11-16 cf. Non.
346 (Verg. ec/ 1,80-81; georg 4,423; 3,41; 2,470; Clc. Gato 10) | 6,4¢.401,7-17 | Scf.
Non. 135 et 132 (Pacuu. 247 ap. Cic. 7usc 5,46) [S-6 (c. 465,53-466,3) cf. Macr. s22.3,18,10
| 7-8 cf. Balbl ex Isld. ar/2 19,7,2 | 10-12 cf. Balbi = Colum.3,6,3 = Isid. orig1155]13-14
Plin. nat I?JSBI 14¢f. Isid. ar/z 11,2,18 (ex Yarroap. Lact. go/712,17) | 14-15 cf. Non. 540
(Nou. Paedio 71) | 57,1-2¢et 3- 13 cf. Non.319-320 (Cic. &pist.Coes 1,1) | 2 Verg. Aen 1,335

255 2 quamcunque par-em 2 quacunque parte & || 56,2-14 et mollificio-vocatur ac? inmg inf
U117 fabrile-notum ad 5.2 ¢2)1 11 similitudine mallel v |l uel a5/ /2] 12 vel quod ut adf

postes inmg U2\ 13 ait sz 5./ /2] e duro) duro o duo ¥ || 57,2 Nec me tal .
me v || 3 Senatu] sensu ¥ | 57,2 Nec me tali] Haud equidem tali
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23" 10v-11r LIB. |1 EPIG. | c.11,23-125

pro pulchritudine ponimus, ut hoc loco et apud Virgilium: Arigius ot siluis Agui-
Jo aéeussit honarem. Aliquando pro obseruantia et cultu, idem: Semper Aonore meo,
semper celebrabere donis. Non nunquam pro pudicitia, idem: £f rapti Ganimedis honores
Modo pro hostia, idem: /Meriiss aris mactabal honores Interdum pro praemio, idem:
lpsis praecipue ducloribus adolt honores. Plerunque pro sepultura, idem: Garait ibi moss-
los el morli's honors esrentes. \tem pro sacrificio, idem: Farts dis solennem 1ljo Rex Arcas
fhanarem Amphitrionisase magno divis que ferebat Item pro dilectione et amore, idem:
Par si quis Amatse Tang/l honos snimum. Honorem municipalem appellat Callistra-
tus iurisconsultus rei p. administrationem cum dignitatis gradu, siue cum
sumptu, siue sine erogatione contingens. Honori non caedere est parem
ess<e> meritis accipientis in dandis muneribus, Virgilius: Aee casdit honor Testi-
Jibus que oneratl aon/s.

58 Ab honore dictum est fus honorarium, lus praetoris; item honorarii
ludi quos et liberarios uocabant, et honoro uerbum, quod est colo et uene-
ror, et honorum adlectiuum, sicut a cano canorum, et honorificum, quod est
plenum honoris; unde fit honorifice aduerbium et honorificentia nomen et
honestum, quod modo probum significat. A quo honestas et honestitudo
deducuntur, et honeste aduerblum, et honestum substantiuum, quod ulrtutem
et probitatem significat diffinitur que : Honestum est quo cauetur ne quid
Indecore, effoeminate, libidinose, turpiter fiat cogitetur ue, et, quamuis a
nullo laudetur, est Ipsa natura laudabile; modo pulchrum, unde inhonestum
dicimus turpe. Terentius: //um ne absecro inhonestum senem et mulierem.

S9LAVDENTVR, celebrentur, extollantur. Laudare enim aliquando est uerbis
extollere (Vergilius: Lsubto ingentia rurd, aliquando nominare (Plautus: /7 o/
scias louem supremum testem leudb Fgidd; unde 111audatus dicitur qui ne nominari qui-
dem dignus est, hoc est I11audabllis nec unquam nominandus. Sicuti quondam
a communi consilio Asiae decretum fuit uti nomen efus qui templum Dianae, de
quo hic poeta sentit, Ephes! incenderat ne quis ullo tempore nominaret. Virgl-
Wus: Quis aut Furysthes durum Aut illsudati nescit Busyridis aras ? EL elaudare ueteres
usurparunt pro eo quod est plus quam nominare. Varro: £laudst nomen gué élus milli-
es repetit Quidam tamen fllaudatum dictum putant quod nihil faclat laude dig-
num: nam sicut omnis cul- (e.12) pae privatio inculpatum facit, Inculpatus
autem instar est absolutae (f=11r) uirtutis, ita qui omni laude caret, illauda-
tus est, quod est finis extremae malitiae. Nemo enim Ita feris est moribus
quin aliquando faciat aut dicat aliquid quod laudari possit; unde antiquissimus

57,6-13 (Verq. gworg 2,404; Aen. 8,76; 1,28; 3,118, 5,249; 6,333; 8,102-103 var.; 12,
56-57) | 13-15¢f. Call. #i50,4,14 | 15-17 cf. Seru. et Aen 3,484-5| 58,1-2cf. P.Fest. 102
| 8-9¢cf. Cic. /in. 2,50 | 10 Ter. fun 356-7 var. | 59,1-3 et 7 cf. Non. 335 (Verg. garg 2,412,
Plaut. Capt 426; Verg. goorg 3,45 [et ap. Gell.?])| 3-6 cf. Gel). 2,6,17- 18 = Macr. sa(.6, 7,16 |
7-8 cf. P.Fest. 76 | 8-9 Yarro ? /. /ac 1 | 9-15 cf. Gell. 2,6,9-10 potius quam Mecr. sal
6,7,12-13

57,15 erogationem ¢ac || parem) ~tem || 16 ess ¢| 58,1 item] ita ov || 2 verbum honoro v
Il 6-9 et honestum~laudabile a#f /7 mg inf ')l 10 muliebrem v |1 59,3 Egio] Ego v Il 7-9 et
elaudare-repetit adt iz mg U2 || 13 aliquid am. ove
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24: 1 11r LIB. | EPIG. | c.125-49
ille.uersus uice prouerbii celebratus est: moAA@kt knmwpds @vip WEAQ Kaipioy
elmev. Hoc est: Saspe atiam est alitar uslds appar tuna locutus

60 A laudo deriuatur laus, quae proprie uirtus est non aliunde proueniens,
sed suis nixa radicibus (Virgilius: Primam merui qui lswdk coronsm); €t 1audatio,
quae est ipsa laudantis oratio (interdum tamen laus pro laudatione ponitur); et
laudatiuum genus apud rhetores, quod et demonstratiuum dicitur; et lauda-
bile, quod laudari merito potest; et collaudo compositum, eiusdern cum suo
simplici significationis. Quidam tamen non laudem a laudo, sed laudo a laude
dictam uolunt; laudem autem appellatam &md tod Awod, hoc est a populo, quod
proprie laus sit uox populi de aliquo recta loquentis.

61TEMPLO, in templo. Templum hoc loco aedem sacram significat frequen-
ter que in hunc sensum accipitur. Proprie tamen templum est locus uel in cae-
1o notatus ab augure, uel in terra a tuendo, hoc est conspiciendo, dictum, quod
ex omni parte uel ex quo omnis pars aspici posset. Primo autem caelum ipsum
dictum est templum, quia ipsum primo tuemur. Ennius: Cwmdremui! templum mag-
num louis altitanantis E1Us quatuor partes dicuntur Sinistra ab oriente, dextra
ab occasu, Antica ad meridiem, Postica ad Septentrionem. In terris autem
dictum templum quod quibusdam conceptis uerbis ab Auqure finiebatur, unde
tueri quancunque caeli partem commode posset.

62 A quo contemplo siue contemplor deducta sunt pro conspicor et dili-
genter intueor. Ennius: Cantampls ét templum Careris sd lousm sspice Ponitur etiam pro
consydero. Vnde contemplatio pro consyderatione accipitur; unde contem-
platiua uita, quae contemplationi dedita est, differt que ab actiuaet ex-
templo aduerbium, quod significat continuo siue, ut Varro inquit, quod amme
lamplum debel continue seplum esse nec plus quam unum Introrlum haberg Siue quod post
templum factum illico captantur auguria, seu quod augures statim uisis auspi-
ciis uel a templo caeli oculos auertebant, uel e templo terrae discedebant,

63 Ab hoc templo etiam alia loca septa et unum tantum introitum habentia
dici templa coepere, etiam si sacra non essent: quippe curia Hostilia tem-
plum erat, licet sacra non esset. Deinde aedes quoque sacrae templa appellata
sunt; unde et in caelo templa dicuntur, quasi deorum aedes (Ennius: ¢ mams
lempls caeli commixia stellis splendiiah's), et in terra (ldem: Serypes saxa Bachi templs pro-
peagreditur), et sub terra (\dem: Acheruntia tampls slts Orei salvote infers). 1tem tem-
plum uocatur tignum quod in sacro aedificio transuersum ponitur. Capitur eti-

am aliquando pro sepulchro. Virgilius: Arastaras ruit in tectis de marmare lemplum
Qniugis antigul,

60,2 Verg. Asn. 5,355 | 2-3 cf. Isld. o/ 1,332 | 6-8 ? | 61,3-4 cf. P.Fest. 38 | 4-8 cf.
Varro /ing 7,7-8 (Enn. ann S41) | 62,1-2 f. Varro /iag 7,9 (Enn. ¢rag 240) | 4-6 ¢f. Varro
/ing 7,13 | 63,1-4 ¢f. Yarro /ing 7,13 et 10 | 4-6 cf. Varro /ing 7,6 (Enn. frag 171; Pacuu.
309-310; Enn. frag 98 ver.) | 6-7cf. P.Fest. 367 | 7-9 cf. Non. 464 (Verg. Aen. 4,457-8) )

59,14 moAAdxt xal ove || 60,3 tamen ¢: etiam ova (| 3-4 laudantium v Il 6-8 Quidam-

l'c(mmli; ;:ﬂ inmg inf, /2 7 dictum & || appellatum v || 62,3-4 unde contemplatiua-activa &/
nmg
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25: 1" 11r-v LIB. | EPIG. | c.12,49-13,29

64 TRIVIAE,(f*11v)Dianae, quae nemorum et siluarum dea erat, et uenationi
indulgebat,propter quod mos uenatorum erat praedae partem huic deae offerre.
Papinius: £ dives prascse tamen sccipit omni Exuwiss Disns solo Triuia autem dicebatur
quod triulis praeesset, propter quod tris facies habere fingebatur. Ouldius:

Ora uides Hecales in lris uergentia paries, Serusl 8l in lernas compits secle viss. VIrgllius = s
Trig uirginis oré Disnse

65 Intellligit autem templum Dianae Ephesiae. Ephesus Lydiae urbs est
Amazonum opus. Templum habult Dianae, ducentis ulgint! annis a tota Asla
factum In solo palustri ne terrae motus sentiret; rursus ne tantae molis fun-
damenta In lubrico parum firma essent, ea primo carbonibus, deinde lanae
uelleribus substrauere. Centum uigintiseptem columnae in hoc templo fuerunt s
a singulis regl- (e.13) bus factae, sexaginta pedum altitudine, Inter quas
trigintasex caelatae fuerunt miro artificfo.

66 Dlana louls et Latonae fuit fil1a eodem partu aedita cum Apolline; hanc
perpetua ulrginitate Insignem tradidere, quod spreto hominum consortio siluas
coluerit uenationibus uacans; et paucarum uirginum comitatu contenta, Arcum
ferebat et Pharetram, succincta semper Incedens et cothurnos Induta, ob hanc
causam siluarum et nemorum dea putabatur. Haec creditur luna esse, dictas
quod noctu sola luceat, quas! lucens una (qua propter et in palatio noctiluca
uocabatur, quod bl noctu templum elus luceret), siue quod lumen a sole accl-
plat, propter quod eeAfwn a Graecls uocatur, quod oéha splendorem significet,
dvw desuper. CiCero: 7um /s guse luce lucst 8liens

67 Diana uero idcirco appellata est, quod quasi diem noctu efficiat, uel qua-
si duana,quod duobus temporibus die scilicet nocte que appareat; ab ea Dlanus
dicebatur locus el Deae consecratus. Eadem et luno Lucina appellatur funo a
fuuando, Lucina siue quod partum In lucem prodat, stue, ut Plynius sentit,quod
oculls praesit et lucl,slue a luco guem Romae In Esquiliis habebat. Et Proser-5S
pina, uel quod graeca uoce mepoegovn uocatur, uel a serpendo: ueteres enim
proserpere et serpere dixerunt. Plautus: cuas/ proserpens bestis Serpere sane
luna uldetur, dum modo In dextram, modo In sinistram partem late mouetur,
propter quod etiam omniuaga nuncupatur. Et Dictynna, quod, dum Minoem re-
gem uim ef inferre uolentem fugeret, in mare sese praecipitem fertur dedisse 1o
cadauer que eius a piscatoribus inuentum, propter quod a retibus, quae graece
Blkrua dicuntur, nomen ei impositum. Qum que post haec pestilentia in Creta
insula orta fuisset, habito responso ut aedem Dianae construerent,aedificatum

64,3 5tat. s/l 1,4,32-33 var. | 50u. /st 1,141-2| 6 Verg Aen 4,511 | 65,1-2¢cf. Strabo
11,5, 4etal. | 2-7cf. Plin. s8¢ 36,95 (ut Cald) | 66,1-4cf. Tort. | S-7¢f. Yarro /ingS 689
cf. Cic. 742.6,16 ap. Non. 48 et Prisc. gramm. 11 98,5-7 et Macr. somn. 1,16,1| 67,1 cf. Cic. nal
#or. 2,69 | 1-2 cf. Isid. arig 8,11,56 et Balbi | 2-3 cf. P.Fest.74 | 3-Scf. Varro /ing 5,69 (et
P.Fest.304 ?)| S cf. Plin. nat 16,235 | 6-8 cf. (ut Tort.) Varro /ing 5,68 (Plaut. Paen1034 =
Stich. 724)| 9 of. Clc.nat geor. 2, 68 | 9-15 cf. Tort. (ulde Mythogr.2,26, Seru. Aen 3171,
Comm. Lucan. 6,214; Schol. /e 9,632)

64,3 s0l0 ¢ Tholo ov2 |l S et] ut 2 Il 66,8 oeAivy U1l oéAas 21l significat ov || 67,2-3 ab
ea-consecratus adtf /7 mg /2 || 7 sane ¢:enim ova || 8 late am. ova I 9 nuncupatur omniuaga ¥ I
9-19 £t Dictynna-portarum et in mg inf U2 119 dum] cum & Il 10 mari ov [l 11 a retibus]
retibus & 1| 12 posthec ova
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26: 1 11y-12r LIB. | EPIG. | c. 13,30-14,10
e1 templum fuisse Dianam que ipsam Dictynnam uocitatam, et montem in quo
templum situm erat Dictynnum dictum. Et Della, de gua inferius dicemus, et
Hecate, quod Proserpina uel centum ulctimis placaretur, ut Institult Menela-
us, uel centum annos errare faceret insepultos: Graec! enim éatéw centum, a
quo hecatombe centum boum sacrificium dicunt, et hecatonpylon oppidum
centum portarum. Dicitur etiam Pergaea a Perga oppido Pamphiliae, In quo
templum habuit insigne. Ideo autem praeesse partui creditur haec dea, quod
foetus aut septem, ut non nunquam, aut plerunque nouem lunae cursibus, quos
and Toy uyvos menses uocant, maturescunt,

68 DISSIMVLET QVE DEVM CORNIBVS ARA FREQVENS. Apud Nasamonas
Libiae populos colebatur lupiter in forma arietis. In cuius templo erant arae
centum. Virgilius: Zemp/a louis centum lstis immanis regnis, Centum aras(*12r) pasuit
De hoc templo loquitur nunc poeta. Est ergo sensus: Et ara frequens non dissi-
mulet deum cornibus, hoc est non iactet se amplius magnificentia templi, in
quo dissimulatur deus sub spetie arietis, hoc est ita colitur ut dissimulato
deo arietis imago ostendatur.

69 QVE, et. Virglus: o ter que quster que best/ Allquando pro quia accipitur
(Cicero: Aan solum nobis nati sumus, ortus que nostri partem palris uendicat, pariem amicr),
aliquando pro idest (Plautus: Rudis ast nescitgue quid expedist). Nonnunguam comple-
tiva coniunctio est. Virgllius: Alesnarum gue, Helium que, Nemans qgue, Prilanum gue.
Quandoque uenustatis duntaxat gratia duplicatur, praesertim in rebus diuersis.
ldem: Fgragism wero lsudem &t spolis smpls refertis, tu gue Pusr gue tuus. |dem: O rex homi-
num que dsum gue. SAIUSEIUS: Se que nabis gue aignum st ESt quando significat etiam,
Apulelus: /7es serio que loguenti non crederem, hoc est etiam serifo loquenti, quod in
nec et neque similiter contingit. Quintilanus: Parsolui gratis non polest nee malo
psiry, hoc est etiam malo patri. Componitur cum (e.14) qulis, qui, quae, quod,
uel quid, et per se, ut quisque, quique, quaeque, quodque, quidque, et ad-
lecta cum simul cum qui, quae, quod, ut quicunque, quaecunque, quodcun-
que, et cum praepositione abs, ut absque, et cum aduerbio, ut neque, quod
per apocopen dicitur nec, et cum coniunctione, ut atque. Quae uero relatiuum
cum diphthongo scribitur ad differentiam huius. Quam legem et ab eo deriuata
seruant, ut quaenam, quaedam, quaepiam, quaero et similia. Quaero enim a
quae et res compositum esse constat, qum nihil aliud sit quaerere quam quae
sit res aliqua uestigare.

67.15c582,49| 16-17¢f. Seru. Aen 4,511 (ex Tort.?)| 17-19¢cf. Tort. | 19-20 cf. Tort, ex
Mela 1,14,79 | 20-22 cf. Cic. nafabor. 2,69 | 68,1 Mart. spact 1,4 var.| 3 Yerg. Asn. 4,199-
200 2p. Cald. | 69,1 Verg. A2n. 1,94 | 1-2cf. Valla e/ag 2,58 (Clc. o/ 1,22)] 3 Plaut.? 7./nc 3
(ex Pers 458, 7rin 880 ?)| 4 Verg. Aen.9,767 | S-7 cf. Valla eleg 2,58 (Verg. Aen 4,93-4;
1,229; ¢f. Sall./ug 21,4 an 110,8 ?)| 8Apul.? /.incS | 9-10 Ps.Quint. geelS,8 ap. Valla e/ag
2,58 (cf. 28)| 13-14cf. Valla 2/ag 2,58 | 16-17 cf. Ps.Apul. gt 23 (ex Varro ling 6,79) aut
Tort. dipht. quasre

67,14 past montem wae uax ras U2 || 1S dicemus am. ova || 17 éxatov & ekatov U exatov
o exatov v || dicunt past centum (/2 ac | 19-20 dicitur-insigne s inmg U2 || 19 Pergoea
etiam v 1 68,2 In cufus] culus ov || 69 4 Hoemonague Prytanumgue o Noemonaque Pritaniumque

;l; 12 quod] quod ue! quid v Il 13 cum praep. ¢ praep. ove Il 1S deriuatem ov || 18 inuestigare
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271" 12r-v LIB. | EPIG. | c. 14,10-53

70 ARA,Altare. Locus in quo diis sacrificia fiebant. Hoc tamen inter altare
et aram interesse quidam existimant, quod arae superis atque inferis diis
constituebantur, Altaria tantum superis. Vergllius: & qustuor arss, Fece duss tibi
Daphni, duo que alterie Phasbo AD altitudine altaria dicta, quod ueteres diis superis
in aedificiis a terra erectis sacrificla faciebant, diis terrestribus In terra,
diis inferis in effosa terra.

71Arae uero dictae sunt quasi ansae. Vasa enim erant, quae tripodes dice-
bantur, propter quod Varro in libro Rerum diuinarum scribit aras grime ansss dic-
{5 quod esset necessarium a sacrificantibus eas teneri. Ansis autem, hoc est
manubrils, tenerf uasa solere manifestum est. Quoniam ergo qui imolabant non
modo uoce deos precabantur, sed etiam manibus aras apprehendebant, primo
ansae dictae, deinde commutatione litterarum arae uocari coeptae, ut Vale-
slus, Fuslus, odos, colos, labos, uapos, clamos, honos ueteres dixerunt
pro Valerius, Furfus, (f*12v) color, labor, uapor, clamor, odor, honor. Item
malosibus, mellosibus, 1asibus, fesiis pro melioribus, maioribus, laribus,
fertis. Hinc VIrgllius: Js/ibus arantem dietis arss que tenentem. |dem: Jango éras, medios
lgnes, ac numing testor. Erat tamen Dell duntaxat ara apud quam nulla hostia caede-
batur, sed tantum solemnes preces adhlibebantur. Cloaclus: Ds// ars st Apollinis
yevviropos in qus nullum animal saerificatur, qusm Pythagorem uslul inuiolstam scbrauisse pro-
dunt Cato: Mutrix haec omnis faciebst in uerbenis s rubis sine hostiis, vt Deli sd Apoallinis ge-
nrtivl aram.

72 Quidam tamen aras ab ardendo dictas existimant, quod in iis uictimae
adolerentur. Ab hac ara non nullt aream deductam existimant, quod, sicut haec
ara pura est, ita areae in urbe siue in domo loca pura sunt, idest sine aedifi-
cio; uel quod, sicut arae flammis, ita areae solis ardore torrentur. Et area ubf
segetes purgantur sine herbls, quamuls hanc quidam ab ariditate uocatam pu-
tant, quod exaruerit nec possit quicquam generare. Virgilius: Aras qum primum
Ingent/ est aegquandd cylindro, 6! usrilends many 6t créls solidends tenaci Ne subsant hérbee, neu pul-
uere uicts fatiscat. Ab area diminutiuum est areola.

73 Hara autem cum aspiratione stabulum est porcorum. Cicero: &x sars pro-
duetas,non schele Nam ouium, boum alforum que huiusmodi claustra et receptacula
mandram uocamus. luuenalls: £ stantis conurtis mandrae Eripiunt somnum Druso ESt
etiam hara, si Serulo credimus, auls quaedam auguralis. A qua haruspex et
hariolus sunt deducta. Ego uero nihil usquam de hac aue memini me legisse.
Neque apud Graecos Aristoteles aut Theophrastus,neque apud nos Plynius men-

70,1-3cf. Seru. Aen 2,515 | 3-4 Verg. &/ 5,65-66 | 4-6 cf. P.Fest. 27 | 71,1-7 cf. Macr.
sat3,2,7-8 (Varro) | 6-8 cf. 30 | 7-9cf. Quint. /zst 1,4,13 (ex Tort. 5 ?) el P.Fest. 264 |10
-11Yerg. A87.4,419; 12,201 ap. Macr. sat 3,2,9| 11-14 ¢f. Macr. s5/3,6,2 (Cloatius) | 14-
15 Cato g2 Macr, sa¢ 3,6,5| 72,1-2 cf. Balbi et P.Fest. S aut Isid. ar/z 15,4,13 | 2-4 ¢f. Varro
1ing' 5,38 | S-6 cf. P.Fest. 11 | 6-8 Yerg. ggarg 1,178-180 var. | 73,1-2cf. Non. 120 (Cic. A/s
37) | 3luu. 3,237-8 | 4-5cf. Ps. Apul. asp. 8 uel Tort.

70,5 faciebant) fiebant ¥ || 71,2 diuinarum rerum ov || 3 necessarium a) -ria v || S modo deos
uoce ovd. m. u.a || 7 odos actt inma U2 || hones adtt s/ /2 1) 8 odor honor s mg ¢/2: hanor
ove || 11 Deli am. ova || 13 yewwitopos o: yevil- o yevi- v Il 72,6 cum primum v
quamprimum 2 || 73,2 scola ¢ac |l 2-3 Nem-Druso ad? in mg ¢/ || 3 uocamus mandram v ||
stantis] stans v || Eripuit ov || drusee ov || 6 Theophrastum v
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28: 1" 12v - 13r mg. inf. LIB. | EPIG. | c. 14,53-15,37
tionem elus facit. Itaque potius aruspicem ab ara, hoc est uictima quae ad
aram ducitur, inspicienda dictum existime. Harfolum uero, quas! fariolum,
sicut hanula quasi fanula, hoc est parua fana appellantur aspiratione, ut fler|
plerungue solet, pro f littera posita. Est enim harfolus qui diuina mente fatur
quae uentura sunt. Neque mihi ratio Serull obstare uldetur, quod ara deorum
primam syllabam productam habet, aruspex uero correptam, qum hoc In allls
plerisque uideamus accidere, ut in curru, quod primam syllabam productam (e.
15) habet, et curuli, quod habet primam breuem, atque aliis similibus. Area
etiam ab huius, de qua diximus, areae similitudine uocatur morbus capitis cum
profluuio capillorum, de quo Inferius dicemus.

74 Quoniam uero ariditatis mentionem fecimus, sciendum est quod areo
uerbum ab ara deducitur, in qua quae dils imolabantur torreri solebant. Nam
arere torreri ac siccari est, siue torridum ac siccum esse; a quo aridum sic-
cum dicimus, et ariditatem siccitatem, et aride aduerblum, et comparatiua
superlatiua que eorum. Item diminutiua aridulum et aridule. Item harenam, de
qua superius diximus et, ut quidam putant, araneam a nimia elus ariditate
Item aristam, quae proprie est prima spicae pars. Virgilius tamen poetice
pro frumento posuit: Cheoniam pingur glendem mutsuil ariste. Aridum etiam per meta-
phoram aliquando pro eo ponimus quod irrigari defierit. Plynius: Aen farti hye-
me aridl serusniur. 1tem pro nimio siue horrifico qum de sono logquimur, quod ea
quae arida sunt, qum frangi coeperint, nimium atque horrificum sonum edunt.
Virglllus: £ aridus altis Montibus sudir! frager. Veteres ardum pro aridum dixere
(Lucllllus: Aridum missrrimum stgue infaslix lignum sambucum wocant), et aritudinem
pro ariditate (Varro: frigus calors atgue humare aritudinem miscat).

75 Item ab areo assum deducitur, hoc est ad ignem torrefactum. Proprie
enim (f*13r mg. inf.) assum dicitur quod est sine pigmento saporis alicutus,
quemadmodum merum solum dicimus, unde assa uoce ueteres dixerunt sola
uoce linguae tantummodo aut uocis humanae non admistis alils musicis. Var-
F0: /n conuiuiis pusri madesti, ut canlarent carming antigue in guibus lsudes erant melarum, &t
asss uoes of cum lubicine. Cato: Melas autem in cantibus est bipartitum, unum guod st in asss
uoes, allerum quad Locant argsnicum.

76 Item ab areo aresco, exiccor, et composita perareo, exareo, subareo,
Inareo efusdem fere cum areo significationls. Item arefaclo, quod est
exicco, et areflo, exiccor. Sunt qui non ab ara, sed per contrarium sensum amo
ol apbedew, quod significat Irrigare, arfdum derfuatum putent, quod minime
sit Irrigatum. Et ab arido areo postea deductum, et similiter ardeo, quod quae
arida sunt factle ardeant. (f*12v)

73,8-11 cf. Don. Pharm. 708 (et 710 2) ex Tort. | 9cf. P.Fest 103 | 11-12cf. PsApul. asp
8 (uide Prisc. gramm.|l 53,20) et Tort. | 16 c.611,40-53 | 74,1-2 cf. Isid. 0r/215,4,13 7| 6¢.
457,46-60 | 7 cf. Seru. Aen. 7,809 | 8Verg. gaorg 1,8 | 8-9 ¢f. P Fest 11 | 9-10Plin2 | 10-12
cf. Non. 245 (Verg. georg1,357-358) | 12-13 ¢f. Non. 74 (cf. Lucil.733) | 14 cf. Non. 71 (Varro
/ing5,60) | 7S, 1-3 ¢f. Non. 77 | 3-7 cf. Non. 76 (Varroet Cato ) | 76,3-5 cf. P.Fest. 11

73,9 sicut-appellantur ad? jn mg /2| 9-10 plerunque fieri ovs || 11uentura) neutrs & ||
deorum ara v ||14-76 Area-ardeant att /nmg Jnf U)| 74,3 torrere 2 || 6 et am, v || arenam a
n.e.a gan. e aAraneam v || 13Aridum] ardum vz || eridinem ¢/Zac || 76,1 aresco-et &t in

ziz U2\l 3arid.past qui U2 ac || 4 deductum velint ante quods. 2 ac || S ab ante similiter ¢/2
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29:1°12v-13r LIB. | EPIG. | ¢ 15,37-16,20

77 FREQUENS, crebra. Centum enim arae erant, ut supra diximus, in tem-
plo louis Ammonis, quem sub arietis spetie colebant. Quod hoc modo tradunt
institutum. Qum Liber pater per deserta Lybiae exercitum duceret uniuersa
iam Asia deuicta et siti admodum laboraret, implorasse a patre auxilium dici-
tur. Quo facto, apparuisse ei extemplo arietem, quem dum fugientem sequitur,
peruenisse 1110 duce ad fontem amoenissimum; quapropter desyderio potitum
existimasse arfetem fllum fulsse louem, ei que templum mirae magnitudinis
in harena constitulsse et deum uocasse Ammonem, hoc est (f*13r) louem ha-
renarium. Graec! enim Guuov harenam uocant, unde est frequens 111ud apud eos
prouerbfum de fis qui frustra in re difficili laborant, @upov pevpeis, hoc est
harenam mensuras. Sunt qui dicant lingua aegyptia Ammun louem dici, hinc
corrupto nomine Ammonem wuocitatum. Alil tradunt Ammonem dictum ab
Ammone quodam Pastore, qui primus el illic templum aedificauit.

78 Frequens modo crebrum significat,siue de loco siue de re animata dica-
tur, ut frequens miles, frequens senatus, idest creber, copiosus, multus; item
frequentes domus, frequentes arae, hoc est crebrae,multae; modo quod ab aliis
frequentatur, ut frequens locus, frequens templum, in quo multi conueniunt, et
quod multi frequentant. Frequentarium ueteres dixere pro frequentem.

79 Ab hoc fit frequento uerbum, et passiuum eius frequentor. Frequentare
est uel saepe adire uel cum multis adire; frequentari uero uel saepe adiri uel a
mul-(c.16) tis adiri. Hinc fit frequentatio et frequentia pro conuentione et
concursu, et apud grammaticos frequentatiuum uerbum, quod aliquid
frequenter fieri significat. Item frequenter aduerbium pro crebro, et infre-
quens dicitur, uel parum frequentatum, ut infrequens forum, id est in quo
pauci conueniunt, uel rarum, ut phoenix Infrequens auls, hoc est quae rara
reperitur. Ex quibus apparet falsum esse quod scripsit Valla, aliud significare
frequens qum loco adiungitur, aliud qum adiungitur personae.

80 DISSIMVLET, fingat. Simulo et dissimulo differunt. Simulamus enim
esse quae non sunt. Clcero: Simuiabst se Romem rediturum, cum in Alricam neuigaturys es-
set Dissimulamus ea non esse quae sunt. VIirgilius: Dissimuiare stiem sperast! perfi-
a tantum posse nefas? A simulo fit simultas, hoc est odium, quod qui simultates
exercent inter se simulata loguuntur, quamuls alll simultatem dictam uelint a
contrario, quia minime sint simul. Item simulator, simulatio et simulan-
ter, sicut a dissimulo dissimulator, dissimulatio, et dissimulanter. Sa-
lustius: Simuistor s dissimulstor. 1tem a simulo fit insimulo, quod est crimen
ingero, a quo insimulatio falsi ac ueri criminis incusatio. Terentius: 5/ serum

77,2-9 ¢f. Tort. ex Seru. 4en 4,196 10 Parcem. gr. 2,p.4,5;¢cf. 1,p. 27,11-12;2,p. 7.3;
p. 746,18 | 11-13 cf. Calderini ex Herod. 2,42 et Paus. 4,23,10 ] 78 et 79,8-9 cf. Valla elg
4,96 | 79,7 cf. Lact. Phoen 152 2| 80,1-2cf. Non. 439 ?| 2-3 Cic.? /7. inc.S (ex /7152 ?)
| 3 cf. Non. 439 ? | 3-4 Verg. Aen 4,305-6 | 4-5 cf. P.Fest. 337 | 8 Sall. G/ 5,4 ap. Non. 439 |
8-10 cf. Don. et Pharm. 359

77.6 potitum] potus ¥ |1 8-9 harenarium] harenarum v Il 13 ei am. ove || 78,1-2 dicitur ove
11 80,3 quee) quee non v || 6 sint ¢ sunt ava
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nsimulsbis melitiee mele suves ET simulto uerbum, quod est odium, hoc est simul-
tatem, exerceo, et simulachrum, quod sit ficta imago aliculus. Simulachra
enim principio ex desiderto mortuorum orta sunt, ut quae lam defecerant ulue-
re uiderentur Simulatio graece eipovia, hoc est Ironfa, dicitur, frequens apud
latinos uocabulum; unde ironice logui dicimus, qum aliquid quasi derisionis
causa per contrarium efferimus. Virgilius: Zaregiam vero leudem et spolis ample re-
portss Tu que puer que tuus, magnum et memarabile numen, uns dole divum si feminé uicte diorum
est Horatius: dotat ephippis bas piger, aplsl srére cabsllus.

81 Simulo autem a simul deductum est, quod est aduerblum congregand|.
Ninil enim allud est simulare quam ea quae absunt simul esse ostendere. All-
quando tamen simul geminata reperitur et (f=13v) habet quasl eandem uim
quam qum et tum siue partim. Quintilianus: Simu/ ut plenior! absequio demerérer 8-
MENtISSIMos mel, Simul ne uuigarem wism Ingréssus slisnis demum uestigis insisterem. Virgl-
Wus: dostupuit simul ipse simul perculsus Achates Cicero pro simul posult una: vme ef id
quod 8010 Drobabit, uné et In hec csusa profecto neminem praeponendum mihi esse existimabit AD
hoc eodem aduerbio it semel, quas! una, non diuisim. Nam quod semel fit nul-
lam recipit diutsionem. Aliguando tamen semel pro cito usurpatur. Virgilius:
Qul, ne quid tale vigkret, Procubull moriens et humum semel ore momoralt

82 Similis quas! simulis, unde ueteres simulter pro similiter usurparunt.
Plautus: fxassato ego eum simulter, ut murensm cocus IUngitur autem similis aliquan-
do cum datiuo, aliquando cum genitiuo. Cum datiuo, qum uel in forma, uel in
aetate, uel In fortunis aut aliis huiusmodi rebus similitudo est. Plynius: &7/-
gie ec linsement’s corpar’s patri simi/is Cum genitiuo, quando paritas in aliis rebus
est, ut puta Iin doctring, In moribus atque allis similibus. Clcero: ¥ a/iguorum
similes in dicende usleamus esse Quandoque tamen haec apud autores confunduntur,

83 A similis fit similitudo, quae apud ueteres etiam similitas dicebatur.
Cecilius: vig quid ferat morum similitas Et dissimilis atque absimilis eiusdem
significationis, et contrarium eius consimilis, et dissimilitudo, et simi-
liter ac dissimiliter aduerbia; et simitu, quo ueteres pro simul utebantur.
Plautus: Aon ego cum vino simitu ebibi imperium tuum. \AeM: /ta tres simity res agendoe sunt,
quenct unem ceceperis Et similo uerbum, quod est similis sum, lungitur que cum
accusatiuo. (e.17) Martialis: cum sint crura tibi, similent quoe cornue lunse Et assi-
milo, quod est comparo. Et uerisimile, quod licet non sit uerum, uer! tamen
spetiem habet; ab eo uerisimilitudo et uerisimiliter. A simul fit compo-
situm insimul, quod significat una, et simulac et simulatque, quae signi-
ficant postquam.

80,11-12cf. Isid. ariz8,11,5 | 13- 17 cf. sohem. alian. 9 RLM p.61,36 sqq. (Verg. Aen 4,93~
95) | 17 Hor. gp/st 1,14,43 | 81,2-7 cf. Vella elag 2,32 (Quint. prae/ 3; Yerg. Aen.1,513; Cic.
Coec 1,1) | 10 Verg. Aen. 11,417-418 | 82,1-2 cf. Non. 170 (Plaut. Pssud 382) | 4-5 Plin.?
(ex lust. 1,9,10 ?) | 6-7 Rhet. A 1,3,18 | 83,1-2 cf. Non. 176 (Caectl. com. 206) | 4-6 cf.
Non. 175 (Plaut. Amph 631 et Merc 118 )| 7 Mart, 2,35,1

80.13-17 Simulatio-caballus aett /7 mg /2|l 13 1povia U2y Il 15-16 reportas) refertis va
116 numen)] nomen & II 81,7 probauft ¥ || proponendum ov || 8-10 seme) quasi-momordit adt? /n
mg U2 || 82,1 similis &: Ets, ova || 1 el 2 simulter] ~liter & || 4 est] ety || 83,5 agendae]
habendae v |l 6 una v |l 7 sint-similent) fit-similet v
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84 DEVM, louem. Deus licet facilius sit dicere quid non sit quam quid sit,
ita tamen describi potest: deus est mens uniuersi; uel deus est quicquid uides
totum et quicquid non uldes totum; uel deus est animus per immensas mundi
partes omnem que naturam commeans atque diffusus, ex quo omnia quae nas-
cuntur animalia uitam capiunt; uel deus est infinita mens quae per seipsam
mouetur; uel deus est praestans quaedam natura qua nihil est melius, cuius
prouidentia mundum quem condidit assidue gubernat. Simonides, quum ab eo
Hiero tyrannus quaesiuisset quid esset deus, deliberandi sibi spatium unum
diem postulauit. Qum idem ex eo postridie rogaret, biduum petiit. Tum saepius
Idem petente, duplicauit semper numerum dierum. Tandem uero Interogant|
Hieroni cur ita faceret, "quia quanto”, inquit, "diutius consydero, tanto mini
res uldetur obscurior”,

85 Deus, ut quidam putant, a dando dictus est, quia hominibus dat quicquid
commodum est. Alfi deum dictum uolunt quod nihil ei desit; uel a graeco 8eos
quod deum significat; uel amd rol #ed, quod est uideo, speculor, quod peruigil
dei oculus omnia contempletur et uideat; ue) amd (f*14r) ot Béopa, timeo,
quod mortalibus sit timendus. Statius: Arimus in arbe deos fecit timor.

86 Deum et diuum quidam indifferenter capiunt. Alii uolunt deos perpetuos
esse, diuos uero ex hominibus factos, propter quod diuos imperatores uocari.
varro giugs psrpstuosesse scribit guiprapter sui exsserationsm timentur, ut sunt dii manes.
Ego diuum adiectiuum esse existimo et significare diuinum, quod etiam dium
dicimus, quas! amd tol Btos, hoc est a loue genitum, uel quia ueteres in singula-
ri dium dicebant, hoc est deum. Vnde nunc quogue in plurali a dio dicimus dii,
sicut a deo dei. Item Me dius Fidius, sicut me hercules, hoc est per deum Fidi-
um. Nam Fidius deus est qui fidei praeest. Plautus: a- dum Figium credis rurate
mihi

87 A deo deltas fit, hoc est diuinitas; et delubrum, ut quidam putant, hoc
est locus In quo del simulachrum dedicatum sit. Nam sicut locum in quo fige-
rentur candelae candelabrum dixerunt, fta in quo deum ponerent, delubrum.
Quidam etiam delubrum aream ante aras deorum causa assumptam. Alfl, quod
uno tecto plura complectitur puming, ut Capitolium In quo est Minerua, lupiter,
luno. Nonnulli, templum In quo aqua currit, a defluendo. Sunt etiam qul delu-
brum def simulachrum esse affirment, a delibrato ligno ita appellatum.

88 A dluo it uerbum diuino, quod est auguror: proprium enim del est futura
praedicere.Ab hoc fit diuinatio prouidentia futurorum, quamuls diuinatio etiam

84,7-12 cf. Cic.nsl dbor. 1,60 | 85,1-3 cf. P.Fest. 71 |3-5 cf. Tort. (Stat. 74ep. 3,661) |
86,1-3 Varro ap. Seru, A4e7.5,45 | Scf. P.Fest. 71 et 74 | 8-9 Plaut. As 23 | 87,1-4 cf. Macr.
583,42 | 4-6¢cf. Seru. Aen 2,225 | 6-7 cf. P.Fest. 73

84,3-6 et quidquid-mouetur adZ /7 mg ¢< || 9 petiit] petit ¥ Il 10 Interrogandi » || 11
quanto) quando ¥ || 85,2 dictum deum ¥ |l el & s/ U/ || 86,1 deos uolunt ¥ || 6 dicimus adio vI|
7-87 Item-appellatum a# inmg (/2] 87,1 putant hoc] putant quod & || 2 dedicatum] educatum
v 11 S tecto) recto v 11 S lumina &/2 || 7 affirmant & || deliberato v
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dicitur interdum judicium quod redditur super constituendo accusatore, eo
quia diuinare quodammodo oportet fudicem qui nam idoneus accusator sit. /tem
diuinitas, sicut a deo deltas, et aduerbium diuinitus et diuinipotens
Apulelus: Sam, inguit, et divinjpolens caelum deponers, lerram suspendere, fonles durare,
mantes diluere, manes sublimars, deos infimare, syders extinguere, Tariarum illuminere

89 Item diues, nam qul awes est, quasi deus nhi/ indigere uigklur, teste Varro-
ne.A quo it diuito,hoc est diuitem faclo. ACtIus: A/ creds suguribus qui aures ver-
bis divitant &lienas, suss Ut sure locupletent aomes. Turpllius: 2/ me awitant EL diultior
comparatiuum. CICero: /na //le licentior et divitior fluxit dithyrambus E diuitiae (e.
18) quae Ita ab opibus differunt, quod diuftiae sunt ut utare, opes ut aliis opi-
tulando colare. CICero: Sunt argo diultise & necesssrium usum, QDes uero ad magnificention.
Et DIs Ditis Pluto, quod diuitiae omnes e terra sint, uel quod omnes In terram
redeant. Vnde Pluto ipse apud Claudianum Inquit Semper gue tenemus Quad super (e-
nuere semel D1tem etiam ueteres diuttem dixerunt, unde ditior et ditissimus
et ditesco, quod est diues flo, et ditio imperium, praediues ualde diues,
ditare diuitem facere.

90 Dium etiam ueteres dixerunt diurnum sub caelo lumen, unde nunc quogue
sub dio fieri dicimus quod non fit sub tecto. Ab hoc dies dictus est, a quo
diecula diminutiuum (Cicero: Araetaras diccuiom sakrem) et subdiale, quod sub
dio permanet. PIYn1US: Subdialia pauiments Greeet inuenere. A QUo etiam diurnus, si-
cut a nocte nocturnus, et diu aduerbium pro die, a quo Interdiu. Plautus: e
noecty nee div guistus. EL diurnare, quo ueteres usi sunt, pro diu uluere, quemadmo-
dum perennare. Et 1amdlu, quod significat olim, guoniam diu quoque allquando
pro longo tempore ponitur. Vnde fit diutius, hoc est longlor! tempore, et diu-
tissime, longissimo tempore, et diutule diminutiuum, quod significat all-
quandiu. (*14v) Gelllus: cum qutule tacitus cogitande fuissem. Et tamdiu, tanto
tempore, et quamdiu, guanto tempore. Et diutinus ac diuturnus eiusdem si-
gnificationis, hoc est continuus. CICero: L/ertsts desvor <120 ledio que diutinge serui-
tutis EL biduum, triduum, quatriduum, pro spatio duorum, trium et quatuor
dlerum. A quibus biduanum, triduanum et quatriduanum deducta sunt.

91 Et pridie et postridie aduerbla, quas! primo die et postero die. Et enim
pridie est quas! heri, non tamen praesentis diel, et postridie quasi cras, non
tamen praesentis diei, sed alicuius alterfus, aut praeteriti aut futuri. Praete-
riti sic: Pridie quam intrares mare, serena lux fulsit. Futuri sic: Pridie quam
ducas uxorem, amicos conuocato. Idest praecedenti die quo Intrasti mare aut

88,6-7 Apul. met 1,8 89,1 Varro /ing 5,92 | 2-3 ¢f. Non. 95 (Acc. #rag 169; Turpil. 198
var.) | 4 Cic. aral. 3,185 | S-6 cf. Cic. £&e/22 | 6 Cic.? /. inc 6 (ex a7 1,25 2)| 7-8 cf. Tort,
déus | 8-9 Claud. rapt 2,286-7| 90,1-2 cf. P.Fest. 71 3Cic.? /. inc 7 (ex Ter. Angr. 710 ?)
| 4Plin. nat 36,186 | S-6 cf. Non. 98 (Plaut, Au/ /7. 4) | 6 ¢f. Non. 100 | 7 cf. Non. 127 | 10 Gell.
11,16,6] 11-13 cf. Valla e/ag 4,107 (Cic. /am. 11,8,2) | 91,1-7 cf. Valla elag 2,33

88,5 teites, | po /2 |1 6 diumpotens v Il 7 manes sublimare om. v 1| 89,1 indigere) dirigere v
Il 3 Tocupletet v 1 5 sunt] sint &1 10 et ditio imperium atf /7 mg (/< || preediues) preedius v 1111
ditari ov 1| 90,6 ueteres usi sunt ¢/Zp.e || 6-7 pro-perennare ad /7 mg U2 11 9 et 10 diutule)
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duces uxorem. Item, Postridie guam pater mortem obiit, epulum fecl; et post-
ridie quam uxorem duxero, mihi abeundum est. Hinc deducuntur Pridianus et
Postridianus, qui pridie aut postridie alicuius diei est, sicut Postriduanus,
qui post idus est. Sed postridianus in usu non est, pro quo abutimur crastinus
non solum pro die sequenti hodiernum, sed pro quolibet alio. Virgilius: S/ usro
solam &0 rapidum lunas que sequentas Ording respicies, Nungusm (e crsstine fallet Hors Eodem

modo abutimur Hesternus pro Pridiano. Terentius: /ure hesterno psnem sirum vo-
rént

92 Item a die fit hodle, quas! hoc die. A quo hodiernus, sicut ab heri hes-
ternus, et a cras crastinus. Et quottidie, hoc est omnibus dlebus, a quo quot-
tidianus. Et propedliem, quas! prope est dies. Clcero: £ prassens propediem
Joguar, 1d est cito. Et Perendle, quod significat diem qul crastino proximus fult
uel erit, quasi perempto uno die. Clcero: Seigs igitur cras aut ad summum peréndie
Vnde dles perendinus dicltur ap hinc tertius; et comperendinare, differre
In longum de die in diem, a quo fit comperendinatio. Macroblus: A sanerum
aut lduum rellgionem nouells comperendinatione corrumperet Dies uero comperendinata a
ueteribus dicebatur fudicium in diem tertiam constitutum.

93 Et pridem, quasi prius die. Significat autem modo longo tempore prius,
modo paruo. De paruo, PIynius: /os/ vere pricem uidimus 88 omnis préetér pubertatem in
[l Cornelli Taelt! equitis romant Paulus Iurls consultus: £ non mirum st si peeulivm
quogue deruncti pridem 11111 defertur. VIPIANUS: Quaritur eum ardinem tenére quem pridem ha-
suitDe longo, Apu- (c.19) lelus: Quadpridem Plsto sifirmsuverst

94 Elusdem significationls sunt fampridem, quod ab eo fit, et dudum, Iam
dudum, nuper, fam diu: omnia enim Interdum de paruo tempore, Interdum de
longlort dicuntur. De paruo, ut si dicam ‘dudum Intraul, nuper Intraul, lam du-
dum te expecto, lampridem uen!’. Boetlus: (1"15r) Al sutem quod nuypsr diximus.
Curtius: ou nuper ab Alexsndro missi erant CICer0: Quam mulls de balneis quse nyper Ile
wendicerat Ab hoc nuperum derfuatur, quod significat recens, nouum (Plautus:
Recens captum hominem nuyperum, nouitium ); €t nuperrime aduerblum, quod significat
recentissime; et nuperrimus,recentissimus. Seneca: ampridem le expectantes 16/
sageramus. De longlor! Macroblus: /am dudum inguit, hase queestio ab Aristolele 8t pragposi-
{2 st et solute P1YNIUS: Samno uero sc secur/lstibus 1em dudum hoe uit, quod 1lle Helens ante
clbum ministravit \dem: Quad meiares nostras lsmpridem lecisse manifestum est |dem: Quod
RS nuper el palrum fere nostrorum memaria inuentum estQuod s cum pridem aut dudum
non, uel quam, uel Ita addamus, significant semper multo tempore ante. Idem:

91,9-13 cf. Valla elag 2,33 (Verg. gorg 1,424-6; Ter. Fun. 939 ) | 92,2-4 cf. Valla slag
3,68 (Cic. o773.121) | 4-7 cf. Valla slag 2,33 (Cic. A/t 12.,44,3) | 7-8 Macr, s(1,14,8 | 93
of. Valla e/ag 2,34 (Plin. nat. 7,76; Papin. [non Paulus] aiz 38,16,15;cf. Yip. 2250,2,2,1)15
Apul.? /7 /nc 6| 94,2-6 cf. Valla alag 2,34 (Boet.? [ex /o £ie'S p.363 ?]; Curt.? [ex 3,1,24 an
6,4,7 ?); Cic. arat 2,223) | 6-7 cf. Non. 143 (Plaut. Capt 718) | 8-9 Sen.? /7. /e 3 | 9-11
Macr. st 7,13, 19 et Plin. 78t 23,41 ap. Valla e/az2,34| 11 Plin. 2| 11-12 Plin. ?

91,8-9 qui p.i.e. Postriduanus v || 9 postridianus) ~duanus v Il 12 esterno ¢ac: || 92,4 diem
om. ov || fuit vel adt/s /2|l 5 scias v || 6 adhinc ¢/o |l differre & conf-ove || 7 8) in v |1 8-9
dies-constitutum a# /7 mg &/Z || 8 comperendinata a] -dinaria v Il 9 tertium ovg || 93,2 uide-
mus #2 || 3 iuriconsultus & || 4 eum ¢ enim ovz || 94,10 uero) uere ¥ || 11 est [dem] est v Il 13
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Mediics rnon pridem venit in /tslism, 1d est non multo tempore ante.Cicero: duampricem
nomen Fennii detwlisti hoc est quam multo tempore ante. Idem : Absire sviem civitete
non ita pridem dominsiu regio Jitersts idest non multo tempore ante.Plautus: Quvam
dudum 8 foro savenisti domum, non ita dudum. Aliguando tamen lamdudum et iampri-
dem a poetis pro continuo ponuntur. Virgilius: /amdudum sumite poenss Lucanus:
Tollite ismpridem uictricis, lollite, signa

95 Et perdius toto die allquid agens, sicut pernox tota nocte uigilans. Et
diaeta coenaculum, in quo aestate coenatur ad umbram, hyeme ad solem, quod
et coenatlo dicitur, quamuls aliqui a Graeco deductum hoc nomen uolunt.
varro Ita appellatam existimat, guas inés gie adstur. In hortis fere aedificari so-
lebat licebat que testatori dietam in hortis uxoris aedificatam diruendam le-
gare, si fleri id sine fund! detrimento posset, qum alloquin diruendam dornum
testamento legare fas non esset. Ab hac dlaeta disetaril vacsbantur, qui in slweng
coenaculs furandl gratia se airigebant, Quod VIplanus scribit plus guam fures esse puniendos,
Jlaque sut &d lempus rélegandes, sut in gous publicum dendbs, sut fustibus cescenabs. Dlaeta
etiam diarium, hoc est unius dlel cibum significat. Et apud Graecos pro tudl-
clo arbitrorum accipitur, et pro loco in quo arbitri conueniunt. Quapropter et
1psos arbitros Graecl diaetitas uocant.

96 Et diarium a die deductum est, quod modo clbum unlus dlel significat, ut
diximus,modo historiam quae per singulos dies scribitur et a Graec!s epnuepls,
hoc est Ephemeris (luuenalls: /n cuius manibus cou pinguia succing tritss Cerni's epheme-
riges ), quemadmodum annales dicuntur, quum res gestae plurfum annorum
obseruato cuiusque annl ordine componuntur. (f*15Sv) Nam historia utrunque
comprehendit diffinitur que rerum gestarum expositio.

97 Item meridies quasi medidies,hoc est medius dies dictus,quod nunc me-
diam lucem significat. Veteres autem etiam de nocte meridiem dicebant, hoc
est eam partem noctis gua totius diei dimidium esset. Ab hoc fit meridianus
et pomeridianus, quod ad meridiem uel post meridiem pertinet. Quintilia-
NUS: Pomesridiants soholls Arlsloteles praecipere artem arsloriam cospit Et meridio siue
meridior uerbum, quod aliguando est meridianum cibum caplo (Plautus: /e2-
tando, meridisndb, comessandb, pergrsecandy uitem ducere, NInC merenda dicta est cibus,
qui sumitur ante coenam), aliquando capio meridianum somnum.Cornelius Cel-
SUS: Langi's diebus meridiari potius anite cibum utile est,sin minus, past eum,per(e.20) hvemem
potlus totls noctibus conguiescere. SUetonlus de Caliqula: Gloristus que est expergefactse
samno Cesonise quantum egisset, dum és meridiaret |dem de Nerone: Missas g /Messaling uxore

94,14-16 cf. Valla alaz 2,34 (Plin. nat 15,47, Cic. Rasc com. 8, Cic. Brut 41) | 16-17 cf.
Plaut. /7//578; A5 449 2 | 17-19 ¢f, Valla e/ag 2,34 (Verq. Aen.2,103; Luc.1,347) | 95,3 ¢l
Tort. coena| 4 Verro ? /7 inc 2 | S-6 of. Vip. iz 30,43,1 | 7-9 VIp. dig 47,11,7 | 10-12¢f
Cod fust2,13,27;7,62,36 | 96,2 cf. Gell. 5,18,7 | 3-4 luu.6,573-4 ap. Tort. | 4-5 cf. Gell.
5,18,6 | 97,1 cf. Yarro /ing 6,4 uel Non. 60 (ex Tort. & ?) | 2-3 cf. Non. 451 | S Quint. /nst
3,114 (ex Tort. gipht pomoerium?) | 6-7 Plaut.? /7. inc 4 (ex Most 22;64; 960 ) | 7-8 cf
Isid. 0rig20,2,12 7| 9-10¢f. Cels. 1,2,5| 10-12 Suet. 3/ 38,7; Mero 6,7
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35:1*15v-16r LIB. | EPIG.| €. 20,4 - 47
Clauahi qui eum mer 1disntem quesi Britennici semulum strangulerent |tem a die aequidiale
dictum. Sic enim ueteres dixerunt quod nunc dicimus aequinoctiale, quia nox
diel potius quam dies nocti adnumerar! debet; sic etiam aequidium, quod nunc
aequinoctium. Item a die diluculum, hoc est aurora, quod tum dies lucescere
inciperet.

98 Dies apud Romanos a media nocte incipiebat,apud Athenienses ab occasu
sol1s ad allum occasum, apud Babylonios a solis ortu. Sumitur autem dies tri-
bus modis. Vno continet semel reuolutionem primi mobilis, quae f1t horls ui-
ginti quatuor; alio modo dicitur dies ab ortu solis ad occasum: i1le naturalls,
hic artificialis nominatur. Tertio modo dicitur dies tempus interminatum.
Virgllius: Muits diss uerius que labor mutabilis sewi Rettulit in melivs Et furis consulti
bima, trima, quadrima die pro tempore biennii, triennii, quadriennii dicunt.
Et ad diem non uenit, idest praestituto tempore non uenit; et in hac ultima
significatione frequentius est feminini generis. Virgilius: /an que diss infands ad-
eral Ab eo que fit diminutiuum diecula pro paruo tempore. In masculino autem
genere tempus determinatum plerunque significat, ut hesterno die ad te uenl.

99 Nudius tertius et nudius quartus a die dicta sunt,quasi nunc est dies
tertius, nunc est dies quartus, semper que de praeterito dicuntur. Dierecti
quoque a die uocati sunt crucifixi,si Marcello credimus, quasi ad diem erecti.
Varro: Apage in diarectum & domo nosirs istam insanitatem. Pompeius tamen scribit die-
rectum dicl per antiphrasim apud ueteres uolentes significare malum diem.
Vnde dierecta aduerbialiter dicimus. Plautus: Quin tv i digrects cum sueule(f" 16
r) ateum poreulis. Dierecta inquit, quasi in malam diem.

100 Sunt etiam qui Inducias a die dictas existiment, quasi In diem uti tam.
Pactum enim induciarum eiusmodi est, ut in diem certum non pugnetur nihil
gue Incommodi detur, sed ex eo die postea uti omnia belll lure agantur. Itaque
ex his particulis inducias dictas, quasi in diem uti 1am pugnetur. All1 non qua-
si in diem uti fam, sed inde uti iam appellatas inducias uolunt. Non nulll tamen
Inducias existimant dictas quasi initus atgue introitus, quod Induciae sint
qum hostes inter sese utringue ultro citro que alteri ad alteros impune et sine
pugna ineunt. Varro inducias ita diffiniuit: /adueise sunt pax castransis peucorum dig-
rum. EY alibi: /ngueise sunt bells fariee Graeci significantius cessationem istam
pugnae pactitiam exexelplav nominant, quasi manuum continentiam.

101 Item a dies diespiter dictus lupiter,quasi diei pater,sicut Diiouis ap-
pellatus est, quasi diem luuans, quod homines die et luce quasi uita ipsa iuua-

97,13-14 cf, P.Fest. 24 | 98,1-2 cf. Isid. oz 5,304 et Macr. ot 1,3,4 | 4-Scf. Isid. arig
5,30,1 et Balbi | 6 Verg. Aan 11,4256 (ap. Non. 380 ?) | 6-8 cf. Valla #/az 4,80 | 9-10 Verg.
Aén.2,132 ap. Non. 522 | 10 ¢f. 90,2 [10-11 cf. Valla &/az 4,80 | 99,3-4 Non. 49 (Varr. /en.
133) | 4-5P.Fest. 69 | 6-7 Plaut. Auz 1170 100,1-3 cf. Gell. 1,25,15 | Scf. Gell. 1,25,14 ]
S5-8 cf. Gell, 1,25,17-| 8-9 Varro ap. Gell. 1,25,1-2 | 9-10 cf. Gell. 1,25,8-9] 101,1-3 cf.
Gell. 5,12,5-6
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361161 -v LIB. | EPIG. I c. 20,47-21,28

ret. Vnde Lucetium quogue nominatum a ueteribus legimus. A principlo louls
appellatus est a luuando. Postea adiuncto altero uocabulo dictus est lupiter,
quasi louis pater, sicut Neptunnus pater et Saturnus pater et lanus pater dice-
re solemus. E contrario uero Velouem ueteres appellarunt deum cul dempta
esset atque detracta luuand! facultas. Nam deos quosdam ut prodessent cele-
brabant, quosdam ne obessent placabant.

102 Ve autem particula modo auget, ut uehemens, uegrande, modo oTEPNTIKOY
uoploliov , hoc est priuatiua particula est, ut uecors, uesanus. Velouls aedes
Romae inter arcem et Capitolium erat. Efus simulachrum saglttas tenebat,
guae sunt uidelicet paratae ad nocendum. Quapropter eum deum plerique Apol-
linem esse dixerunt. Ob hanc causam Virgilium tradunt numina leua in Geor-
gicis deprecarf, quod uls quaegam sit hulusmodi deorum In ledendo (c.21)
maqgls quam In luuando potens. Sic enim Inquit: /n lenwr Jabor ast, at tenuls non gior/s,
7 quicem Numine lseua sinunt sualt gue uoestus Apolio

103 Nundinas quoque a die dictas esse manifestum est, quas! nouendinas.
Ita enim nundinae a Romanis institutae sunt, ut octo quidem diebus In agris
rustici opus facerent, nono autem die Intermisso rure ad mercatum leges que
accipiendas Romam uenirent,et ut scita atque consulta frequentiore populo re-
ferrentur, quae trinundino die proposita a singulis atque uniuersis facile cog-
noscebantur. Vnde etlam mos tractus ut leges trinundino die promulgarentur.
Nundinae olim louis feriae dicebantur, (f*16v) siquidem flaminica omnibus
nundinis loui arietem in regia solebat imolare. Sed lege Hortensia effectum
est ut fastae essent, quo rustici qui nundinandi causa in urbem ueniebant lites
componerent: nefasto enim die pretor! farf non licebat. Nundinarum origi-
nem quidam Romulo assignant quem, communicato cum T. Tatlo imperio sa-
crificiis que et sodalitatibus Institutis, nundinas quoque tradunt adlecisse.
Alfl diem nundinarum exactis regibus celebrari coepisse commemorant, quia
plerique ex plebe repetita Seruil Tullil memoria el nundinis parentarent.
Primis autem Kalendis et nonis omnibus nundinae cauebantur. Nam quotiens
Incipiente anno dies coepit qui addictus est nundinis, omnis 1l1e annus Infaus-
tus luctuosis casibus fuit, quae opinio Lepidiano tumultu maxime confirmata
fult. Nonis autem conuentus unfuersae multitudinis uitandus existimabatur,
quoniam populus Romanus exactis etiam regibus hunc diem nonarum maxime
celebrabat, quem natalem Seruli Tullf existimabat esse, quia, cum incertum
esset quo mense Serufus Tullius natus esset, nonis tamen constaret esse na-

101,3-6 cf. Gell. 5,12,4-5 | 6-102,2 cf. Gell. 5,12,8-10 | 2-3 cf. Gell. 5,12,2 | 3-8 cf.
Gell.5,12,11-13 (Verg. gorg 4,6-7) | 103,2-6 cf. Macr. sat 1,16,34-35 | 7-10¢cf. Mecr. ot
1,16,30| 10-14cf. Mecr. sat 1,16,32-33 | 15-24 cf. Macr. s8/.1,13,16-18

1017 prodissent 0 1| 102,2 uapiov Ohar/st: woporev U popiov ov poptov 2 1l 7 est am. 2 1l
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37116y - 17r LIB. | EPIG. | c.21,28-22.8
tum, omnes nonas celebri notitia frequentabant. Veriti ergo qui diebus prae-
erant ne quid multitudo collecta ad desyderium regis nouaret, nonas a nundinis
segregandas esse dixerunt.

104 Nundinas etiam nundinum neutro genere appellatas inuenimus. Liulus:
Pastguem uero comm/iis decemuiris creandis In irinum nundinum indicte sunt Quintilianus:
Siue non trino forie nunding prolongsts, sive non jdonep die, sive contra Inter{cerjcessionem vel
auspicle aliud ve quod legibus abstel, dicitur lals esse ve/ fer/ Trinundinus autem dies
uel trinundinum siue trinum nundinum dicebatur dies tertiarum nundinarum,
qu! praedici antea solebat ut notior esset uniuersis. |dem est enim dicere tri-
nundino et tertils nundinis, et in trinundinum, hoc est in tertias nundinas.
Nundina uero Romanorum dea erat a nono die nascentium nuncupata, qui Lus-
tricus appellatur. Item nouendium, nouem dierum spatium, a quo nouendialis
dictus est sacrificium quod mortuo fieri solebat nono die postquam erat se-
pultus. Horatlus: Avwemaialis dissipare pulveres.

105 Veteres die quartl et die quartae dixere pro eo quod est die quarto,
et die quintli et dle quintae, et deinceps pro dle quinto. Item die pristini
uel pristinae pro die pristino, quod nos conuerso compositionis ordine pridie
dicimus. Et die crastini pro die crastino, et die proximi pro die proximo, et
alla multa. Videntur autem differen- (f*17r) tiam fecisse quodam modo inter
dle quarto et dle quartae, ut 11lud de praeterito sit, quod nos nudius quartus
dicimus, hoc de futuro. Sunt autem haec omnia composita et pro aduerblis
accipiuntur.

106 Antiqul etiam In genitiuo hulus dies uel dil dixerunt, sicut hulus
fames uel fami. Clcero: Fguites vero doturcs illius dies poenss NArgIIus: Libre dies
somni que pares ubl fecarit horss. | dem: Munere leetitiam gue arf, hoc est diel. Caesar In
libro quem de analogla Scripsit swius dfe of hulus spetie dicsndum existimault,
Salustius: Vix acime parte aie Diem dicere alicul est constituere tempus quo
uel in fudicio comparere, uel aliguid allud agere debeat, ut nuptiarum diem
dixit, hoc est tempus constituit quo nuptiae fie- (e.22) ri debeant.

107 In diem et indies differunt. I1lud plerungue cum hoc uerbo ‘uiuit’ con-
iungitur, Quintilianus: A o fere uolucres praesentis modb cibi memares in diem uivunt.
Aliquando etiam cum allo uerbo, Salustius: Panem /n diem mercari quasi dicat
praesentis diei habere rationem. Et apud luris consultos in diem addicere
est rem uenalem ita uendere ut, nisi alius ad certum praestitutum diem malus
pretium obtulerit, fllius sit qui primo obtulit. Indies uero est quottidie, sed

104,1-4cf. Valla #/az 3,5 (Liv.3,35,1; Quint. /nst 2,4,35) | 8-9cf. Mecr. so/ 1,16,36 | 11
Hor. goaz 17,48 | 105 cf. Gell. 10,24,1-10 uel (et ?) Macr. sl 1,4,20-24 | 106,1-2cf. Gell.
9,14,4 | 2-3 ¢f. Gell. 9,14,6-8 (Cic. Sest 28; Verg. gwory 1,208; Verg. Agn. 1,636) | 4 Caes.
ans/ 2 (p.129 Di.) ap. Gell. 9,14,24 | 5 Sall. /ug 97,3 ap. Gell. 9,14,26 | 107,1-4 cf. Valla
eleg 3,68 (Ps. Quint. g/ 13,17; Sall. /ug 44.,5) | 4-6.¢f. a2 18,2 | 6-19 cf. Yalla &/ag 3,68

103,24 duxerunt # || 104,2 trinum nundinum] trinundinum & || 3 intercercessionem /|| S
trinum n.] trinunund- @ trinund- v || 8-9 appellatur Lustricus v || 9 nouendinum & || 105,3-4
dicimus pridie v || 4 crastint) -nil 2 || proximii prodie 2 am. v || 6 de) pro ov || 7 dicimus am.
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38:"17r-v LIB. | EPIG. | ¢ 22,8-55
proprie cum quodam incremento. Ideo que plerunque cum comparatiuo fungitur.
Clcero: cum id melum serperel indies magis Reperitur etiam sine comparatiuo, sed
tamen cum uerbo significante incrementum, Liulus: Crascante indies mullitudine
10 Seneca: Cum indies sugerstur sudkcia Quottidie autem etiam sine Incremento dici-
tur, Clcero: Qutlidie usl potius indliss breviores Iiterss od te mitig \dest non modo quot-
tidie breulores, sed etiam Indies breulores. Nam hae guottidianae litterae sunt
breulores 1is quas ante mittere solebam, quae poterant esse omnes pari breui-
tate, atque indies mitto breulores, idest tales sunt ut hodiernae sint breufores
15 hesternis, et crastinae hodlernis, et perendinae crastinis, et Ita deinceps
Eandem plane differentiam habent In horam et In horas. Cicero: M gu/ in ho-
ram uivunt non madb de forlunis i bani's ciulum, sed ne d uiilitate quidem sus cogitsuerunt VAT =
gl V1us: Gllo, eutus amor tentum mihi cresell In horas quentum ueré nouo uirlgls s8 subliel! lnus
108 Diem de die ducere est rem in longum protrahere. Veteres dium,
fugem ac continuum dicebant. Plautus: So/matibus aiis illusirans terrem. Sunt etiam
qui a Deo dirum deductum existimant, hoc est crudele, Infestum et quasi deo-
rum ira immissum. Virgllius: Prius guam Dirs per incoutum serpant contegls uuigus HinC
furiae dirae dicuntur, quasi deorum irae. Ab hoc fit aduerbium dire; item
comparatiua ac superlatiua eorum dirior, dirissimus, dirius, dirissime;
item diritas, Cicero: /nls//igi potest ax iis frairibus qui in Adelphis sunt quants in 8ltero di-
rites, in sltero comites. Item diruncio uerbum, quo ueteres utebantur, hoc est
depurgo et, quod dirum est, eficio. Aliquando tamen dirum pro magno accipitur,
10 Virgllius: /am tunc religio pauidbs lerrabst agresies Dire leci
109 CORNIBVS, effigle arletis culus generi conuoluta in amphractum cornua
natura dedit. Cornua et multis aquatilium praesertim marinorum data sunt et
serpentibus; sed, quae uere cornua dici possint, quadrupedi (f*17v) tantum
generi. In 1is uero tanta uarietas ut nullibl maior naturae lasciuia appareat.
5 Sparsa sunt In ramos ceruls,tantae magnitudinis ut ei animali nomen dederint.
Quippe cerul and tdv xeparwy, hoc est a cornibus, appellat! sunt; unde et cor-
nua ipsa nomen sumpsere, quamuis Varro a curuore cornua dicta existimet.
Subulonibus uero simplicia sunt. Hoc animal e ceruorum genere est, ita uoca-
tum quod cornua habet similia subulae, quod Instrumentum est quo perforan-
10 dis calcels ac suendis utuntur sutores; a cuius similitudine Thusci Subulones
tibicines uocant. Aliis cornua sunt in palmas ficta ac digitos, ut platiceroti-
bus. Hi sunt ex damarum genere, dicti a latitudine cornuum. NAgros enim lati-
tudo est, képas cornu. Ramosa sunt capreis, sed parua; arieti, ut diximus, con-
uoluta; infesta tauris. Rupicapris in dorsum adunca similia ibicibus, in quae

wm

107 ,8-19 (Cic. A7/ 1,5;Liv. 21,25,14 var. ?; Sen.? /. inc 4 [ex conir. 10,1,7 ?); Cic. At
S,7; Cic. 247/15,25;Verg. a0/ 10,73-74) | 108,2 Pleut.? cf. Varro Aan. 351 ap. Non. 100 | 2-4
cf. Non. 30 (Verg. georg 3,468-9) | Scf. P.Fest. 69 | 7-8 Cic. Cato 65 ap. Non. 30 | 8 cf. P.Fest.
69| 10 Yerg. A2.8,349-350 | 109,1-2¢cf. Plin. naf 11,124 | 2-Scf. Plin. naf 11,123 | 6 cf.
PFest. 54| 7Verro /ing 7,25 | 8.¢f. Plin. net 11,123 | 10-11 ¢f. Varro /ing 7,35 et P.Fest. 309
| 11ef.Plin. 284 11,123 | 13-14 cf. Plin. nat 11,124
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39:1*17v- 181 LIB. | EPIG. | €. 2255-23,35

se llbrant e monte aliquo In allum transire cuplentes. Damlis in aduersum 15
erecta et rugarum ambitu contorta ac in leue fastigium acuminata, ut lyras
decerent. Strepsiceroti, quem addacem Africa appellat, Graec! a contortis
cornibus Indidere nomen. Armentis Phigfae ad similitudinem aurfum mobilfa,
Troglodytarum In terram directa, propter quod obliqua ceruice pascl ea
necesse est. Singula sunt monoceroti et Rhinocerotl, {111 medio capite, huic 20
(c.23) naribus, de quibus paulo post dicemus.

110 Cochlels ad praetentandum fter data sunt gemina cornua, guoniam
oculls carent, et talla ut praetendantur ac resiliant. Mirum est quod de Nar-
niensibus tradunt, usque adeo hulus tamen exigul animalis effigie allquando
fulsse perterritos, ut, ad Id arcendum, pulcherrimum fllum pontem et a scrip-
toribus tantopere celebratum confregerint. 5

111 Vrorum cornibus barbarl septentrionales pro poculls utuntur, binas
que urnas unfus capitis cornua implent. Allf his pila cuspldant. Nos in laminas
sectls utimur pro laternis, quoniam lumen Inclusum latius fundunt. Omnibus
fere caua et In mucrone tantum concreta sunt cornua, ceruls tantum sollda et
singulis annis decidua. Bobus, qum attritas ungulas habuerint, aruina un- s
guendo cornua medert agricolae solent.

112 A cornu unicornium et bicornium et tricornium et quadricornium
dicimus, quod habet unum, duo, tria et quatuor cornua. Item cornutum, uel
quod cornua habet, uel quod ex cornu procedit. Martialls: dwusurt tandem cornute
arabre potitus EL cornutae quadrupedes a ueteribus dicebantur elephantl: nam,
quod In f1s dentes multt dicunt, cornua sunt. Idem et lucae boues siue lucanae s
boues appellabantur. Naeulus: Ataue privs periet locusts lucam bovem. |deo dict! boues
quod nostri, qum maximam quadrupedem quam haberent uocarent bouem et in
Lucanis Pyrri bello primum uldissent apud hostis elephantos, a magnitudine
bouem, a Lucanis Lucas uocitauere. Alil Lucam quas! Libycam dictam uolunt,
quod ex Africa hulusmod! belluae primo fuerint in Italiam ductae. Varro a 10
luce Lucas appellatas existimat, quod elephanti longe relucebant propter Inau-
ratos regios clipeos qui in turribus in iis erectis conspiclebantur.

113 A Graeco uero képas et sterno latino uerbo cerostratum compositum
est, hoc est picturae genus cum ex cornibus ramenta tinguntur uarfls colori-
bus, deinde uermiculatim ligno Inseruntur. Principlo hoc ex ligni bratteis fler!
coeptum, sed (f=18r) non satis hoc fuit. Coepere tingl animalium cornua, den-
tes elephantorum secari 1ignum que ebore distingui;mox totum operiri.Testudo s

109,14-15 cf. Plin. 72t 8,214 | 15-17 cf. Plin. 28t 11,124 | 21 c. 202,29-42; 451 ,60;
623,5-21]18-110,2 cf. Plin. 8 11,125 2-5 2 | 111 cf. Plin. 78t 11,126-7| 112,3-4
Mart. spect 19,3 | S-12cf. Yerro /ing 7,39-40 (Neeu. /poefp.518.) | 113,1-2cf. Plin. aat
11,126 var. | 3-7 cf. Plin. mef 16,232-3
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etfam in hunc usum secta est, et principatu Neronis inuentum ut pigmentis
perderet sese et lignum Imitata mafori pretio uenderetur. Item a cornu fit
corneum, quod ex cornu est, unde hibernae coronae corneae dictae sunt, quo-
niam, negante tum flores terra, laminis e cornu tinctis fleri solebant. Item
cornipetam dicimus taurum siue aliam beluam cornu ferientem, et cornige-
rum, cornua gerentem. Vnde Bacchus corniger dictus, quoniam simulachro
Liber! patris cornua adiiciebantur, quod uini Inuentor fuerat. Homines enim
nimio uini potu truces redduntur.

114 Per metaphoram cornua fluminum curuitatem alueorum uocamus,quod
multis in locis ad cornuum similitudinem flectantur. Item cornua antenna-
rum, utranque partem antennae. VIrgl11us: Qarnua uelatorum obuertimus antennérum.
Et in praelio cornua dicuntur utraque pars exercitus. Est enim In exercitu
dextrum cornu et sinistrum et quod Inter utrunque est dicitur medium, sicut
alae uocantur ab alarum similitudine equitum ordines, quod circum leglones
dextra sinistra que tanquam alae in aufum corporibus locabantur. Item cornu
tubae genus obtortae, a quo cornicines dicuntur (luuenalls: Quadraginte deoiit
Gracohus sestertls dolem Cornicind, sive hic recto cantsuers! sere), dictum ita quia, quod
nunc ex aere est, tunc fiebat bubulo cornu.

115 A cornu per diminutionem fit corniculum, hoc est paruum cornu, et
cornigenum, quod est ex genere cornua habentium, sicut caprigenum, quod
est ex genere caprarum. Et per compositionem capricornus caeleste signum,
guod Pana fuisse existimant. Tradunt enim, qum complures dif in Aegyptum
conuenissent, uenisse eodem Typhona glgantem accerrimum, (c.24) deorum
hostem, culus aspectu perterritos deos In uarias sese figuras uertisse: Mercu-
rium In Ibim, Apollinem In eam quae Trelcia auls dicitur, Dianam In chlorio-
nem. Propterea Aegyptios haec auium genera ulolari non sinere, quod deorum
imagines dicantur. Eodem tempore Pana tradunt In flumen se delecisse et
posterforem partem In effigiem piscis, priorem wuero in formam hircl
commutasse. Culus Ingenlum admiratum louem, hanc figuram In caelum
transtulisse. Spectat ad occasum, et toto corpore ab hyemall circulo diutditur
Aquaril leuae manui sublecta. Stellam habet In naso unam, in pectore duas, In
pede duas, Inter scapulas septem, in uentre sex, In cauda duas.

116 Cornu copiae est quod (r*18v) Hercules cum Acheloo In spetiem tauri
mutato congressus el detraxit. Hoc Nalades acceptum et omnfum fructuum pri-
mitiis referctum Copiae consecrarunt. Vnde apud Ouldium Achelous: Rigidum fe-

113,8-9¢.Plin. n£21,5| 11-13cf. P.Fest. 37 | 114,1 cf. Strabo (6.6.) 10,2,19| 3 Verg.
Aen. 3,549 | 8-9 luu. 2,117-8 | 10¢f. Vorro /ingS,117| 115,4-11 ¢f. Hygin. asir-2,28| 11-
14 cf. Hygin. as/r.3,28| 116,3-5 Ou. mel 9,85-88

113.6 principatum v || 8 cornese am. ova || 11 corniger Bacchus ¥ || 114,1 curuitatem sl-
ueorum ac! /nmg U2 curuitetes a. 2 || uocamus ¢/2.c : uocamus utranque ripam Yac om. ova ||
8 cornices ¥ || 9 canteuerit v2 || 115,3 capricornus per c. v || 4 plures ova || 7 ibin ova || 8
ufolare ova || 10 forma 2 || 12 leuse manu ov lseua manu 2 || 116,3 Achelous] A. sic inquit &
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ré dexlers cornu Dum lengl, infrégit, frunca que a fronte reuellit. Neisdes hoc pomis el odbro fore
repletum Sscrarunt, dives que meo bone copla cornu est. Phoclon, Peripateticae discipli- s
nae non Ignobills philosophus, Iibrum multae uariae que historiae referctum
cum composuisset, eum képas "ApaAdelas, quasi cornu copiae, Inscripsit, aliam
secutus fabulam. Tradunt enim louem Saturni et Opis filium eodem partu cum
lunone aeditum, ne a Saturno occideretur, in |dam montem Cretae a matre
missum fuisse, ibi que duabus nymphis Amaltheae et Melissae nutriendum da- 10
tum. Amaltheae capellam fuisse, cul gemini haed! erant et propterea lactis
ubertas: huius igitur uberibus louem nutriuisse. Sed cum capella cornu, quod
amplissimum habebat, forte in oblecta arbore fregisset, sustulisse id nym-
pham et diuersis herbis cinctum ac pomis plenum ad louis ora tulisse. Hunc
uero, postquam expulso patre caell regnum obtinult, beneficii memorem tam 15
capellam quam cornu Inter sydera collocasse, cornu autem seruato nomine
nymphae quae capellae domina fuerat, xépas "ApaAdelas, hoc est cornu Amal-
theae dicl. Germanicus In Arato: /s putatur nutrix esse louis, si uere lupiler Infans
Vbere Crelsae mu/lsit fidissima capree, Sydére quee cloro gratum lestetur slumnum. Ouldius :
I1le ubi res coell tenult solio que paterne Sedit &t inuicio nil loue malus eral, Sydbra nulricem, nu- -q
iriels fertile corny faclt, quod dominse nunc quogue nomén habet Hanc Amaltheam in urbe 0-
leno nutritam fulsse affirmant, quae In Boe<o>tia est, ab Oleno Vulcani fillo
ita appellata, unde Olenia capella uocitata est. ldem: Aasc/tur Olenise signum plu-
uigle copelise FUIl el alla Olenus urbs Aetollae luxta quam occlisus fuit aper
Calydonius. 25

117 A cornu etiam cornu<m> arborem deductam uolunt, quae ramos habet
duritie et rigiditate cornibus similes, fructum circa solstitia reddit primo
candidum, postea sanguineum. Ex eo genere femina post autunnum fert bacas
acerbas et cunctis animantibus ingustabiles, ligno quogue fungoso et inutili.
Ab hac cornu cornetum dicitur locus lis plenus, sicut a salice salicetum, ab s
oliua oliuetum, a pinu pinetum, et fructus eius neutro genere cornum uoca-
tur. Virglilius: Bacse /apichss gue corna Hinc Corniculum oppidum uocitatum est
iuxta Targuinios, a quo oppldani Corniculani sunt dicti. Et ab hac corneum
dicitur, quod ex cornu ligno constat. Plautus: duram ac cornesm virgem. Plynius
Cornus frequenter masculino genere usurpat: Dentss mabiles confirmel ceruini cornus 10
cinis |dem: Quidsm efficsiiorem ad omnes usus crudf cornus farinam arbiirsntur. Cornua
Liberi patris simulachro adiiciebantur eo quod homines nimio uino truces fieri
manifestum est.

116,5-7cf. Gell. 1,8,1 var. | 10 cf. Tort. Me/issus ex Didymus ap. Lact. /st 1,22,19 | 11-
14¢cf. Ou. /st 5, 117-124 | 18-19 Germ. Arat 165-8 ver. ap. Lect. /nst 1,21,38 | 20-21 Ou.
/ast 5,125-8 | 21-25 of. Tort. Olenus ex Hygin, asir. 2,13,3 et Hom. //jad 2,639 (Ou. /&st S,
113)| 117,24 cf. Plin. 78t 16,105 | 7 Verg. georg 2,34 var. | 9 Plaut.? /7. /ne'S| 10 et 11
Plin. 76t 28,178 | 11-13 cf. P.Fest. 37 (cf. 113,11-13)

116,6 multum ov || 20 maius) manus ¥ || 21-25 Hanc-Calydonlus &t /2mg Inf. v2) 21-
22 in u. 0. Amaltheam ¥ || 22 Boetis &/ ov || 24 urbs Aet. Olenus ¥ || occisus am. ove || 117,
cornu &2 || uolunt ¢ existimant ov# || 6 cornum neutro g. v || 27 oppidum Corniculum v [K:]
corn, oppidani ¥ || 10 frequenter cornus || 11 farina v || 11-13 Cornua-est ad /nmg /ol V2
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118 CARES Popull sunt in Asia minori contra Rhodum, quorum Metropolis
est (1*19r) Alicarnasus. Caria ipsa regio est cuius Rex fuit Mausolus, quem
Artemisia uxor usque adeo amasse tra- (¢.25) ditur ut, 11lo mortuo, luctu ac
desyderio mariti flagrans, 0ssa ac cinerem efus mista odoribus contusa que in
aqua ebiberit. Sepulchrum praeterea aedificauerit toto orbe celeberrimum,
tandem que continuo luctu ac maerore contabuerit.

119 FERANT; efferant, extollant. Ferre proprie portare est (Virgilius: v
Ilium Tamuli Phebeus Phabar is que ferebant) qQuamuis Calus lurisconsultus as frripro-
priedicat quae nasiro corpore gestamus, portary as quee Iumento nobIscum aueimus, &gl Guse
animalia sunt. Ferre, ostentare. VIrgilius: Qpliw sive ut se ferrel In auro Yensirix.
Ferre, dicere. \dem: & swlus expendisse merentem Laocoonis Terunt. Ferre, offerre.
ldem: Saxra Dionese malri divisque ferebam. Ferre, ducere. ldem: Hine wig Tarlarer quae
fert Acherontis &7 unass Ferre, pati. Martialls : Mam tanlas rago quis feral lsbores ?
Virgilius: Miserere animi non digne ferentis Ferre, extollere, ut hoc loco. Quod si
cum hoc uerbo prae me, uel prae te, uel prae se addantur, significat dicto,
facto uel gestu aliquid ostendere ac confiteri, ut prae me fero laborem,
prae te fers iracundiam, prae se fert auaritiam. Cicero: A/ teneficio sum usus
tuo guod, quanguam 11iud ipsum guod commemaras prae me semper (uli, malui lsmen meme (b1
akbere confiler 1 quam cuipiam minus prudent’ non sslis gralus uidkri

120 A fero ferae dictae sunt, quod toto corpore ferantur, uel quod cum im-
petu et sine ratione ferantur. Dicuntur autem ferae siue fera animalia impro-
prie omnes quadrupedes pecudibus exceptis; proprie uero quae ferocitatem
habent, ut leones pardi lupi, quae ubi mansuefactae sunt cicures appellantur.
Cicurare enim, ut Varro ait, meansuerscere est, et quicquid # sero disoretum est
dieitur cicur. CICeT0: Mam alise sunt ferae, lise cicures, alise nalantes, alise wlueres. Clcur
ingenium dicunt mite atque mansuetum. A cico natum cicur uidetur. Cicum
ueteres dicebant membranam tenuem quae est in malo punico discrimen.
Semifera uero animalia aliquando dicuntur quae ex fero placido que nascun-
tur, ut ex apro et sue, ex lupo et cane; il1a hybridas a contumelia (¥ppg enim
apud Graecos contumelia dicitur), haec Lyciscas uocant a lupo, qui Atkes 2
Graecis nominatur. Virgilius: Awitum Jatrante Lyeisca Semifera etiam appellan-
tur quae nec placida nec fera sunt, sed mediae inter utrunque naturae, ut in
uolucribus hirundines, in campo lepores damae cuniculi, in mari delphini. A
fera ferinus adiectiuum. Apu- (1*19v) leius: farino a telvino ritu. Et Teralis,
dirus, a feralibus sacrificiis quae mortuis fieri solebant. Et feralia ipsa sa-

118 cf. Gell. 10,18 119,1-2 cf. Non.302 (Verg. Aen 5,263)| 2-4 cf. Caius iz 50,16,235
ap. Valla elaz 6,51 | 4 cf. Non. 302 (Verg. Aen 11,779-80) | 5-7 cf. Non. 303 (Verg. Aen
2,229-30; 3,19; 6,295)| 7-8 cf. Non. 302 (Verg. Aen 2,144)| 7 Mart. 3,44,9 | 9-13 cf. Valla
elag 5,17 (cf. Cic. Pri7.2,5) | 120,1-2 cf. Seru. A= 1,215 = Isid ariz 12,2,2 | 2-8 cf. Valla
8leg 4,42 (Varro /ing 7,91 cf. Cic. Za#/ 81) |10 ¢f. Isid. &g 12,1,60 | 10-12¢f. Tort. (Verg.
&/ 3,18) | 13-14 cf. Plin. nal 8,220 | 15 cf. Ruf. [non Apul.] A/st 1,2,19

118,4fragrans 2 || S sedificauit v || 6 contribuerit o contabuit v || 119,1 et 8 ferre) fere @
I 2 illam & (¥erg )|| Phlegeus # || Sagarisque & (¥erg )|| 3 ea portari v || 6 quee & que as -que
v |1 9 addatur 2] 10 gestum v || 11At] & v || 13 minus & nimis ovz || 120,1 feree a fero v
I1 2 el dicuntur feree as el feree v || 4 mansuefacta # || 5 am. et & || 10 ina) alia v || 11

:wcgﬂi.ycim v || 15 ferinus a. afera v || 15-16 et uirus feralis v ||16 et am.v || feralial
erila o
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crificla, quod tunc epulas ferebant ad sepuichrum eius cul uellent parentare.
Virgilus: Sels que culminibus ferali carmine bubo Ssepe queri Et Terus, quod modo
seuerum atque atrocem significat. ldem: /r que %eri curuam compagitus alvum Contar -
sitModo saeuum, idem: Pacietat que ferum pure que in fonte lsusbal, |dem: Ferus amnia
lupiter Argas Transtulit A quo Teritas dicta est naturae quaedam asperitas; dif-
fert que a feroci, quod ferox fortis est et praeanimosus, et ipsum quoque a
fero deducitur. ldem: Staf smipss et frens ferax spumantia mandit Salustius: /e ani-
ma feraci negal se Tusum lotiens Numidsm pertimescere A quo fit ferocio uerbum, et
ferociens, et aduerbium ferociter, et ferocia ac ferocitas nomina.

121 Fere quod significat festinanter et parum abest quin quasi continue
ferengpet, UL Varro Inquit, qua id guad feratur est in motu stgue ventsl, Ut Tere hominem
occidit, hoc est parum abfuit quin occideret. Hinc frater dictus quasi fere
alter, a quo Fratria uxor fratris appellata; et fratrare, quod de puerorum
mammis dicitur, cum primum tumescunt, quod ueluti fratres pares oriuntur,
hoc etiam spica in frumento facere dicitur, Et fraterculus, paruus frater, et
fraternus possessiuum nomen, ut fraternus amor, fraterna caritas; et fra-
terne aduerbium, ad similitudinem fratris. Aurelius: um sum & tene<c.26) ris
anni's araéntissime llo puerili amare mihi comiunclum plus quam fraterne smarem. EL QUO NON-
nulli recentiores utuntur, fraternitas. Et fratrueles duorum fratrum filii,
qui et fratres patrueles a iuris consultis dicuntur. Fratilli uero uilli sor-
didi in tapetis dicuntur. Sunt etiam qui fratrem a graeco deduci existiment.
Graeci enim epavopas coniunctos appellant, et gpatpiav uocant contubernium.

122 Et ferme, eiusdem proprie cum fere significationis. Terentius: /am
Terme mariens me wecl, 1dest qum parum abesset quin moreretur. Ita tamen
aliquando hae duae particulae in oratione ponuntur ut necesse sit quandam
uniuersitatem subintelligere. Quintilianus: 4w fere sunt emendbiae laguendi seri-
bendy que partes , idest fere omnes. CiCero: Memini in eum sermonem incidere, qui tum
fere grat in are idest Tere omnibus. PIynius: A ferme accidit ut eo lempare lasciviant
grages idest fere semper.

123 Et fessus, hoc est fatigatus, quoniam ferendo homines fatigantur. A
quo festinus, de quo cum eifus deriuatiuis inferius dicemus. Et defessus, plus
quam fatigatus. Est autem fessus generale nomen. Dicimus enim fessus
animo, fessus corpore, et fessus rerum a fortuna uenientium. Virgilius : fes-

120,17 cf. Varro /ing 6,13 (ep. Tort. g sy/l in naks ?)| 18 Verg.Aen 4,462 | 18-21 cf.
Non. 307 (Verg. Aen 2,51; 7,489; 2,326-7)| 22-24 cf. Non.42S (Verg. Aen 4,135, Sall. /ug
106,3) + Valle e/az 4,97 | 121,2 cf. Yarro /ing 7,92 | 3-6cf. P.Fest.91 | 8-9 Aug. ? | 10cf.
Pap. uel Balbi | 11cf. dig 11,7,12,1; 11,7,37-38.. | 11-13 cf. P.Fest.90-91 | 13 cf. Gloss. I
473 | 122,1-2 Ter. Anar. 284 | 2-6 cf. Yalla e/ag 2,49 (Quint. /nst 1,7,32; Clc. Leel 2)| 6-7
Plin. 2 |123,2¢c. 429,44-49 | 3-Scf. Seru. el 4en 1,178

120,18 feralis v || 19 item v || 20 fronte v || 23 ferox] fero v || 24 fusum) susum & sur-
sum v || toties & || Mimidem pertimesceret v || 121,2 et ut-ental &k /2 mg U/?|| vetat v || 3
occideret] -retur o || 4 uxor fr. fratria v || 4-S quod-dicitur /22 : quod d. p. In animisd. &
quod puerorum in m. d. ¥ quod d. puererum m. d. &]| S quod] quo #|| 6-10 et 11-14 Et
fralerculus-fraternitas. Fratelli-contubernium s /n mg /inf UZ]| 9-10 Et quo-fraterniles am.
ove || 10-11 Et fratrueles-dicuntur adtf pastes inmg U<)| 11 frateres v || 122,1 cum fere &
inmg U2?|] 2 vocant & || S eum] meum ¥ || 6 lasciui aut ov || 123 actt inmg U2 || | ante
homines, di.. ¢2ac || 2 defessus) fessus v || 3 autem fessios o || 4 ante fessus, p... UZac
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44:1* 19v-20r LIB. | EPIG. | €. 26,19-27,1

sirerum , hoC est penuria fatigati.

124 Et ferlo, hoc est percutio, quasi fero atque agito. Virgllius: Qo /-
rit s, Cavetz Vnde Terialia dils manibus sacrata festa a feriendis pecudibus
appellata, siue quod feruntur tum epulae ad sepulchrum elus cul parentatur.

125 Et ferculum, quod modo dapes significat, quia in mensam ferantur
(luuenalls: Quis ferculs seplem secrelo coensuit auus), modo feretrum, In quo pompa
feratur. Suetonlus: Savst ampliorsetism humano 1estigio decerni sib1 passus est: Sedem su-
ream incurry, 8l pro lribunal lensam, el ferculum circensi pompe.

126 Item ferfiae ab epulis ferendis. In his enim epula fiebant ex pecorum
frugum que prouentibus. Feriarum publicarum genera quatuor erant. Statiuae,
unfuersi populi communes, quae certis et constitutis diebus fiebant; in quibus
precipue seruabantur (f*20r)Agonalia, Carmentalia, Lupercalia. Concepti-
uae, quae quotannis a magistratibus uel sacerdotibus concipiebantur in cer-
tos siue incertos dies, ut sunt Latinae, Sementinae, Paganalia, Compitalia
Imperatiuae, quas consules uel praetores pro arbitrio indicebant. Nundinae
paganorum ac rusticorum, quibus ad negocia et merces conueniebant.

127 Erant praeterea propriae familiarum feriae, quas quaeque familia ex
usu domesticae celebritatis obseruabat, ut Claudiae feriae et Emiliae
Item singulorum, ut natalium dierum, quae natalitiae dicuntur, et fulgurum
et funerum expiationes. Item flaminica, quotiens tonitrua audisset, feriata
erat, donec deos placasset.

128 Affirmabant autem pollui ferias si in 1is opus aliquod fieret. Ideo per
Preconem denuntiabatur ne quod opus fieret, et praecepti negligens multaba-
tur. Sceuola iurisconsultus interrogatus quid feriis agere liceret, respondit
quod praetermissum noceret, ut si bos in foueam decidisset, non erat piacu-
lum patrem familias illum adhibitis operis extrahere. Nec ille ferias pollue-
bat qui trabem tecti fractam fulciendo ab imminenti ruina liberasset. Vnde
Virgilius, qum sciret lauari ouem et lanae purgandae et scabiel curandae
gratia, scripsit tum demum mergi oues per ferias licere, si hoc remedii, non
lotionis causa fieret: Balantum que gregem fluwio mersare selubri; manifeste ostendit
curandi duntaxat gratia hoc facere licere, non lanae purgandae. A feriis festi
dies dicti sunt feriati, hoc est in quibus feriae celebrantur

129 Item a ferio Feciales dicti, quod foedus ferirent. Quippe Romani, ut
Varro refert, se//s non nisi tardeet magne\entitia suscipiebant, guad bellum nullum ni-
si pium putabant geri gportere \taque prius gusm indicerent bellum ils & quibus inturiss foctas
sciebant, Fecisles legolos, quos oretares nomina- (e.27) bant, ad res repetendas mitte-

124,1-2cf. Non.311 (Verg. &/ 9,25) | 2-3cf. P.Fest.85 | 3 (120,17)cf. Yerro /ing 6,13
| 125,2 luu.1,94-95 | 3-4 Suet. /u/ 76,2 ver. | 126,1-2 cf. P.Fest. 85 | 2-128,3 cf. Mecr.
S8 1,16,5-9 | 128,3-11 cf. Macr. a2 1,16,11-12 (Verg georg 1,272) | 1291 cf. P Fest.
91 |1-7¢f. Varro frg. Non. 529

1242 feralia ova || 125,3 ampliore v || sedem) sedere v ||126,1 his ¢ iis ova || epulee &
|| pecorum] porcorum o || 2 prouentibus) permouentibus & || S concipiebent » || 5-6 incertos s.
I.d. o cerloss. i.d. v indiescertossiue in incertos & || 127,1 proprie as || 2 feriae et Binilise
@|| 3 nataliee v || 4 flaminia ¢ac || quoties 4 || 129 adt inmg inf U2 | Ferisles ov || dicti
sunt v || 2 el magna lentitia] et m. laetitia v nec m. licentia & || suspicabent v
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benl. Si qui legtl vioiali essenl, gui 1d fecissent, quemuis nobiles essenl, wli Clultate
delerentur, statutum est. facisles autem wiginticonstituti, gusd rebus huiusmodi
cognosearent, fudicarant, stetuerent |\dem bello confecto, foedera ferfebant in hunc
fere modum. Feclalls regem rogabat: "lubes ne me, rex, cum patre patrato efus
popull foedus ferire 7" lubente rege, "Sagmina’, dicebat, "te, rex, posco." Rex
respondebat: "Puram tollito.” Feclalls ex arce uerbenam puram tollebat,
postea regem Interrogabat: "Rex, facis ne me tu regium nuntium populi que
Roman! quiritium, uasa comites gue meos ?° Rex respondebat: "quod sine
fraude mea popull que roman! quiritium fiat, faclo.” Tum Fecialls patrem pa-
tratum faciebat, uerbena caput caplilos que tangens. Leglbus deinde foederis
recitatls, "Audl,” dicebat, "lupiter, audi pater patrate populi talis, audi tu
populus talls. Vt f11a palam prima postremum ex 1111s tabulis cera ue recitata
sunt sine dolo malo, uti que ea hic hodie rectissime intellecta sunt, illis
leglbus populus Romanus prior non deficlet, si prior defecerit publico consilio
dolo malo, tu Illo die, lupiter, populum Romanum sic ferito ut ego hunc
porcum hodie fertam, tanto que magls ferito quanto magis poiles potes que.”
Vbi dixerat, porcum silice percutiebat. Sua deinde carmina alter populus suum
que fusiurandum per suos magistratus suos que sacerdotes peragebant. Hinc
etlam foedus quidam deductum existimant, quod In foedere porca feriretur, de
quo Inferlus dicemus.

130 Item a fero ferabites pro agrestl. SIsena :Partim ferabits, partim lauro s
pinu abundst |tem a fero it ferueo uerbum, guod est bulllo, feror, agitor. A quo
deducitur feruor, qui non modo fit ex Igni et flammis, sed etiam ex frigore et
uento. Vnde feruere hyemem, feruere aestatem, feruere mare dicimus; a quo
et deferuere siue deferbere, pro mitescere et placidum fierl. Virgillus:
Omnia tum périter uenle nimbis que uickbis feruere Et feruere opus dicimus, dum studio
et diligentia elaboratur, et hominem Ira feruere, aut odio aut calore, dum Ira
aut odlo aut calore Incensus est.

131 Vnde a feruendo febris, quamuls allqui a feritate potius morbl uoci-
tatam uelint. Ab hac, per diminutionem, febricula, a quo febriculosus. Gel-
WMUs : Aan morbus hic febriculosus sut nimivm grévis Et uerbum febricito, hoc est
febrem patior; et febrio, eiusdem significationis; et febrilis adiectiuum.
Apulelus: Ardore sestuans 1eorill

132 Et februare a ferueo dictum, quod est lustrare, purgare. Hoc enim a-

129,8-22 ¢f. Liu. 1,24,4-9 | 23-24 (c. 704,31-32 et 1015,34-41) cf. Seru. Az 1,62 |
130,1-2¢f. Non. 113 (Sisen, 4/st60) | 3-4 cf. Non. 464 | 6 Verg. georg 1,455-6 ap. Non. 464
| 131, ¢f. Isid. ariz4,6,2 7| 1-2¢f. Non. 46 | 3 Gell.20,1,27 | SApul. ? inc?

129 ,4-5 mittebent) imitebant 2 immitebant v || S ciuitates ovz || 9 res posco ¢ || 10 arca v
| 11 res facis v || 12 et 13 quiritum ov || 15-16 eudi tup. t. 2is ¥ || 17 malo am. v|| 18
defecit v || 21 scilice ¢22¢ salice o || 131,2-3 a quo-grauls &t inmg U2
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46:1* 20r - v LIB. | EPIG. | ¢ 27,40-28,18

dolendo et flammis feruentibus fler! solebat. A quo februarius mensls uo-
citatus, quod tum, idest extremo mense anni, populus februaretur; et luno
februata (1-20v)siue fe<b>rualis siue februllis, quod ei hoc mense sacra
fiebant eius que feriae erant lupercalia, quo die mulieres februabantur a
lupercis amiculo lunonis, idest pelle caprina. Quam ob causam is quoque dies
februatus appellabatur, et quaecunque purgament! causa In quibuscunque
sacrificiis adhibebantur februa appellabantur, et 1d quod purgatum erat,
februatum dicebatur. Et Tebruus Ditis pater uocatus est, quod el mense
februario sacrificaretur. Quidam tamen haec non a ferueo uerbo deducta
opinantur, sed a Sabinorum lingua, qui februm purgamentum dicunt.

133 Item a ferueo feruildus fit, hoc est calidus, diligens. Et feruenter
aduerbium, diligenter. Et fretum, locus angustus in mart ac etiam ipsum
mare g similituine , Ut Varro existimat, serwentis apse, quod efferueat aqua
maris atque ebulliat. Vnde transfreto et transfretatio deducuntur. Et fer-
mentum, quod feruendo crescat. Est enim fermentum farina quae subigitur
prius quam addatur sal, ad pultis modum decocta, et relicta donec acescat.
Vulgo autem nec sufferuere faciunt, sed tantum pridie asseruata materia
utuntur. Ab hoc fit fermento uerbum, cuius passiuum est fermentor.
Plynilus: Pslam que nstura est score fermentary (¢.28) |dem: Qum rierat panis hordeaceus
clcerculae faringe admistione fermentadstur. A Termento Termentatio deducitur.

134 Praeterea a fero fertum dicitur, genus 1ibi quod saepe ad sacra
ferebatur, nec sine strue altero genere 1ibi, quae qui afferebant strusetani
appellabantur. A fero arferia aqua, quae inferis libabatur, seu uas uini quod
adhibebatur sacris. Et fiscina, instrumentum rusticum quo comportantur
fructus ac res necessariae; eius diminutiuum fiscella, in qua casel feruntur,
et ab ea fiscelll uocitati mollis casei appetitores, quemadmodum catillo-
nes dicuntur catillorum liguritores. Ponitur tamen aliquando fiscella pro
boum mulorum ue aut lumentorum capistro. PIynius: Fise/lis capistrari bouss
apar tel, ne germinum leners decer pant.

135 A fero etiam furor dictus, quod qui furore agitantur huc atque flluc
temere ferantur. Ab hoc furiosus, furio, furibundus, furiae, furialis, furiatus,
de quibus inferfus dicemus. Et far, quod apud ueteres de omnibus frugibus
dicebatur, quia id fert terra. Ab eo farina dicta, et furfur, purgamentum
farinae, a quibus farinaceus et furfureus adiectiua.

132,2-9 cf. P.Fest.85 | 9-10 cf. Isid. o~z 5,33,4| 10-11 cf. Yarro /g 6,13 [133,1 cf.
Balbi | 2-4 cf. Varro /ing 7,22 | S cf. Isid. arsg 20,2,18 | S-8 ¢f. Plin.nat 18,104 | 9 Plin. nat
i§.104 | 9-10 Plin. nat 18,103 | 134,1-3 ¢f. P.Fest. 85 | 3-4 cf. P.Fest. 11| 4-5cf. Yarro
/ing 5,139 + Isid. ariz 20,9,7 | 6-7cf. P.Fest. 90 | 8-9 Plin. nst. 18,177 | 135,3 ¢. 890,18~
891,61|3-4?|4-5¢f Isid. arig20,2,19

132 4 ferualis ¢/o feralis v || S quo die] quod || 11 purgementum februm v|| 133, cal-
lidus a:)II 2 locus-ipsum af /n mg U2|| mere Upc (ari ac 7) || 4 VYnde-deducuntur &t in
mg U2|| S-10 Est-deducitur act? in mg inf U?|| 6 sal am. v || 9 fermenterii v || 10 deducitur
fermentstio v || 134,3-4 arferia-et a#? /nmg U/2|| S fiscinie o || 7-9 Ponitur-decerpant act!
Mzmg inf U2 || 7 fiscello o fiscellus ¥ || & boum] hedorum v |l 135,1-3 furor-et adf inmg
U<|| 1 dictus am. ove || 3 furistus am. ove || dictum post far Uac || fructibus ve
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47:1"20v-21r LIB. | EPIG. | c.28,18-61

136 Et farcio, quod proprie est saturo, quasi farre impleo, unde per me-
taphoram farcire pro implere accipimus, a quo Infarclo et refercio efusdem
significationis. Item offerclo, a quo offerctissimum, pinguissimum. Placus-
tus: Sine saeris hearagilatem sum aoiplus offerclissimam. Et Terctum, genus 11bi quod
diis In sacrificiis offerebatur. Persius: Attaman hic extis et apime vincere ferclo in-5
tengiie Et Tarctus et referctus et farcimen, intestinum uaria ac minutim
concisa carne referctum.

137 Et rarreum, genus 11bl ex farre factum. Plynlus: cum et in seeris ninil re-
Jighasius confarrationis uocsbulo eral nouse gue nuptse farreum preeferebant Farreum quoque
apud ueteres horreum dicebant a farre, sicut granarium a grano et horreum
ab hordeo. Et farctores nomenclatores quidam, quas! Infarcirent nomina sa-
lutatorum in aurem candidati. Et farrago, qua equi et lumenta uerno tempore 5
purgantur et saginantur,quod primum In farraria segete seri coepta sit, guam-
uls allqui a farclendo potius, hoc est saturando dictam farraginem uelint. Et
Diffarreatio, genus sacrificil quod Inter ulrum et uxorem fiebat. Et dissolutio
dicta diffarreatio, quia fiebat farreo 11bo adhibito. Et #/a-re secando per com-
mutationem /ftterae, Ut Varro existimat, fa/x et fartilia, quibus implentur ea 1©
quae decoquuntur. Plynlus: /ecur ansarinum fariilibus erescit mirs magnituding

138 Fructus etiam a ferundo dicuntur res fllae quas fundus, et quae in
fundo sunt, ferunt. Vnde fructiferum dicimus fructum ferentem, hoc est
pinguem, fertilem. Et fructiferae arbores appellantur quae fructum ferunt,
distinguntur que ab 11s quae neque feruntur neque fructum ferunt. Et propterea
Infoellces arbores dicuntur. Et fructifico, quod est fructum (r<21r) faclo. s
Et fructificus siue fructuosus, quae fructum hoc est utilitatem praestat.
Et Fructifica, fructuum dea. Et frutex, qui ab herba et arbore differt. Est
enim frutex qul ad lustam magnitudinem arboris non assurgit, et statura si-
milis est multis herbis, sed non demoritur neque arescit ut herba, uerum
perennis est. A quo fit fruticor uerbum, hoc est pululo et quast frutices ,,
emitto. Clcero: Axcisa ast enim arbor, non euviss, aque qussi fruticetyr vidgs NInde fru-
ticari pilum per metaphoram dicimus, et frutetum ac fruticetum, ubi multi
frutices sunt, sicut! uinetum et oliuetum ubi multae uites et multae oliuae.
Veteres pro fructu feminino genere etiam fructam dixerunt, et In genitiuo
fructuls pro fructus. Varro: Queerc virum fructuls an delectslionls couss uendslls. 1s
Dicebatur que speclaliter fructus oleum lustum ex oliuls expressum; quod
uero post molam primum fluebat, rlos fructus uocabatur.

136,2 cf. Isid. arig 20,2,28 | 4 Plaut. Capt 775 var.| 4-5 (134,1-2) ¢f. P.Fest. 85| 5-6
Pers. 2,48-49 var. | 6-7cf. Isid. or/z20,2,28 | 137,1 P.Fest. 88| 1-2 Plin. 73/ 18,10 2-3
of P.Fest. 73| 4-5¢f. P.Fest. 88 | 5-8 7 | 8-9cf. P.Fest. 74 | 9-10cf. Varro /ing 5,137 | 11 ¢f.
Plin. n8£ 10,52 | 138,1-2cf. Varro /ing 5,104 | Scf. P.Fest. 92 2| 7ex Aug. ¢z 4,217 | 7-12
cf. Yalla e/ag 4,27 (Cic. A¢Z 15,4,2 ap. Non. 479)| 14 cf. P.Fest. 92 |1S-16 cf. Non. 492 (Varro
Hen. 295) |16-17 cf. Plin. nat 15,23 var.

136, farre] farere o farcimine v|| 2 accipimus] dicimus ova||3-6 Item-intendite adf /n mg
U2||3 Platus ¢]]137,1 farre] farere o||4 ordeo tiac||infercirent] nef- o ne f. v||5-9 Et farrego
-achibito act inmg inf U<past unam et dim. lin. in textu /]| 8 et 9 differatio...diffaratio o diffar
- v differr- 2|9 farreo libo] farre alivo ¥|] 10 falx] fallax v||138,1 ferendo v||3 et am. v|| 6 qui
8||10 per. est] perennis av || 11 fruticetur (har/et: -tum Uovea ||12 ac] et ows||13 sicut val|14
fructam] -tum # || 16-17 Dicebatur—uocabatur adt 7z mg (/|| 16 specialiter] -alle o -alis ¥
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48:1*21r-v LIB. | EPIG. | . 28,61-29,40

139 Et fruges, quod generale est nomen, et non modo frumenta legumi- (c.
29) na que complectitur, sed quicquid ex fructu terrae in alimoniam uertimus.
Vnde frugiferae arbores dictae sunt, quaecunque fructum ferunt. A quo fit
defrugo uerbum, quod est omni fructu spolio, omnem fructum exhaurio
Plynius: draculum illud magnapsre custadiendum, segetem né dbiruges Columella: Cwmstat
eniim ssgelem nimia delr ugolione exinenir i

140 Pompeius tamen et Seruius et Donatus frugis uocabulum a frumine
deductum existimant; est autem frumen eminens sub mento gqutturis pars,
qua cibus in aluum demittitur, a ferendo cibo appellatum. Et alio modo dicitur
rumen, a quo fit rumino uerbum siue ruminor, quod est reuomo ac rursus
consumo, a quo ruminatio deducitur, per quam demissus cibus reuocatur ac
manditur. Et Rumina dea, quae rumae praeest, hoc est pueris lactentibus.
Rumam ueteres uocabant mammam, a qua rumare pro lactare dictum est,
quasi mammam in rumen immittere, Vnde et irrumare deductum, foedae si-
gnificationis uerbum, quod penis in 0s quasi sugendus immittatur. Et subru-
mi agni dicuntur, qui adhuc sub mamma habentur. Et ruminalis ficus, sub
qua lupa Remo et Romulo dicitur mammam praebuisse, quae et rumula uoci-
tata est. Ovidius: Quas gue wacstur Ramuls nune ficus, rumuls ficus erst; Siue quod sub
ea pecudes aestatis tempore frigora captantes herbas ruminare consueuerunt.

141 Quidam strumam quoque a ruma dictam existimant, quasi struens
rumam: morbus est quem uulgo a scrofis, ut opinor, quae eo morbo afflic-
tantur, scrofulam uocant, tumor scilicet in quo subtus concretae quaedam ex
pure et sanguine quasi glandulae oriuntur. Strumeosi dicuntur qui id uitium
patiuntur; et strumosa pars corporis, quae eo laesa est.

142 Interdum tamen ruminor per metaphoram accipitur, pro reuoco in
memoriam. Varro: Mn ma(1°21v) sbsens a le saepius cogilabil, sad el ruminsbitur hu-
manitatem tvam. LIUNUS: Memo haar nastrae rumingditur mulisri,

143 Veteres in nominatiuo frux pro fruge dixerunt. Varro: /ux, lamen, iri-
teum. A quo frugi, indeclinabile nomen, deriuatur. Sunt autem frugl homines
quos Graeci xpnaipovs appellant, qui in omni re motibus animi moderantur.
Vnde est Pisonis illius cognomen tantopere celebratum. lidem etiam fru-
gales dicuntur et frugalitas dicta, quae motus animi appetentes regit et
sedat, moderatam que in omni re nouit seruare constantiam. Et frugaliter
aduerbium, temperate, modeste; et frumentum, quasi frugamentum.

139,1-3 cf. Valla #laz 4,25 ex lulianus ap. Paul. iz 50,16,77 | 5 Plin. mat 18,200 | 5-6
Colum.? | 140,1 cf. Seru. Aen 1,178; Don. £un 816 ;sednon P Fest. | 1-3cf. Isid a2 17,6,23
| 4-6 cf. Seru. &/ 6,54 aut |sid. arig 11,1,59 + 12,1,37 | 6-7 cf. Varro rust 2,11,5 + Non.
167 (el Aug. oz 4,11 ?) | 9-11 cf. Non. 167 + P.Fest.271 [11-13¢f. Tort. Rhame (Ou. /&st 2,
411-2ver.) | 141,1-2 7| 3-4¢f. Cels. 5,28,7 | 4 cf. Balbi strums | 142 cf. Non. 166 (Varro;
cf. Liv. Andr. fraz 8)| 143, 1-2 Yarro ? /7 inc 3 | 2-6¢f. Cic. 7u23,16-18

139,1 est generale est o est generale w2 || 2 alimonia v || 4 polio v || S fruges v || 140,1
temen et a. v ||4 uerbum rumino v || S consumo) confirmo ov || deducitur ruminatio v || 6 et
am. v || pressst] proestet ov || 7 Rumam] Ruma v || 11-12 et uocitats est rumula v || Queeque]
quoque ov || 141,2-3 8 scrofis-afflictantur ad? Jnmg (/2| S et pars corporis strumosa v ||
143,11n am. v || 3 remotibus &': remotibus ov re motus & || 4 1dem] Idem 2 inde 2 || 6 in am.
v || nouit] uelit v || 6-7 et aduerbium frugaliter v
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144 Et fruor, quas! ex esu frugum delectationem caplo. Vtor enim et fruor
differunt, quod uti, st cum homine lungatur, conuersari est. Cicero: Qs ss-
tre familiariter vtebar, 1dest cum quo famillariter conuersabar. S1 uero cum aliis
fungatur, est usum habere. Martialls: Ware lactucss ot mollibus utere malwis HINC
usus fit, quod Interdum Ipsam utendl significationem habet (Virgilius: Aem
negue eral aoriis wsws ), Interdum consuetudinem, conuersationem. Terentius: sic
mity &t usus QUINtITIANUS: Mulierem cum gua longus 11l Tuerst usus Inde USU uenire
pro accidere ponimus. Plynius: /o enim frequenter usu venit ut mali bomis praeferantur.
Aliquando ponitur pro opus est. VIrgilius: Muae viribus usus, nunc manibus 1tem,
quia solemus uti rebus ut ex iis utilitatem percipiamus, usus aliquando pro
utilitate accipitur. Apuleius: cum isex usu meo nan esset

145 Hinc utilis et utilitas dicuntur, et aduerbium utiliter. Item apud
lurisconsultos usus fructus dicitur, cum res aliqua non nostra est, sed
perinde ex ea fructum atque utilitatem capimus ac si nostra esset; diffinitur
que ab Vipiano lus allenis rebus utendi fruendi que, salua rerum substantia.
Abuti uero est perperam utl, stue nimis licenter utl. CICero: v/ abuti nimis
patientis nestra \'nde abusus et abusio dicuntur, cum aliqua re per licentiam
male utimur. Item abusum dicitur quod utendo consumptum est. Plautus: v
1lls quse dadh ante 7 Abuss Si a8 durarent mini mulier mit-(¢.30) teretur & (2 EL usu caplo
ab usu dicitur acquisitio siue adiectio dominii per continuationem posses-
stonis longl temporis diffiniti, ut puta triginta aut quadraginta annorum, si
res immobilis sit quam possidemus; item trium annorum, si res mobilis sit.
Recentiores primam 1llam prescriptionem uocant, hanc uero usucapionem.
Ita enim dicitur usu capio sicut pignoricapio. Cato: A pignaricapio ob a8s
militare lacts est, quad ges & lribuno sersrio miles soripere debebsl

146 Et usitor et usurpo, eiusdem significationis. A quibus usitatio et
usurpatio dicuntur. Cicero: Past inuents conclusio est, qua credh usuras veteres illes fu-
1538, ST 1am nola algue usurpals res essel, qus nuents amnes usas magnes(1°22r) aralares uide-
mus Et usura, quae modo pro usu accipitur (Seneca: 57/ miti unius dieculae usuram
permisisset), modo significat foenus; a quo foenerator, a quibusdam usurarius
dicitur.

147 Frui autem est ex re qua utimur delectationem capere. Vnde fieri
potest ut eadem re unus utatur, alter fruatur, ut si per aestum duo frigida
aqua manus lauent, alter ut abluat sordes, alter ut frigiditate illa oblecte-
tur. Habet hoc uerbum tria supina: fruitum, unde fruitio fit, quo uerbo Theo-

144,1 cf. Valla e/eg 5,5 | 2-3Clc. ? /. inc: 8 (ex Ferr.11,3,43?) | 4 Mart. 3,89,1 | S-6cf.
Non. 419 (Verg georg 3,559)| 6-7 cf. Non. 419 (Ter. Agaut 80) et Valla g/ag 5.5 (cf. Quint.
/st 8,4,2)| 8 Plin. 7| 9cf. Non. 419 (Verg. Aen 8,441-2)] 10-11 cf. Valla #/a25,5 | 11 Apul.
2 fr.inc8 | 145,4-5 Paulus [non Vip.) &z 7,1,1 | S-6 cf. Cic. &3¢ 1,1 | 7-8 cf. Non. 76 (Plaut.
A5 196-7)] 9- 11 ¢f. Modest. oz 41,3,33 aut Vip. raz 19,8 | 13-14¢f. Gell.6,10,1-2 (cf. Cato)
[146.1-4 cf Valla e/az 5,50 (Cic. o 169)] 4-5 Sen. ? /7 /eS| Scf. Isid.arig 5,25,15 |
147,1-6cf. Valls 2/25.5

144,1 utor) uror v || 3 utebar] idest cum quo familieriter utebar o || S fit usus v || habent
v || 7 longius v || 8 eccedere ov || 9 pro opus est pon. ¥ || 1452 dicitur usus fr. v || 3 diffi-
nitum v || 9 ab usu] abusa ova || 13-14 actt inmg in U< || 130b) ab oad v || 148 am. ove ||
debeat ova || 146,1 Et usitor] usitor v et usito & || 5-6 dic. us. v || 147,1 est am. ov II2
presestum »
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50:1° 22r - v LIB. | EPIG. | c. 30,19 - 61

log! utuntur, uolunt que ad deum tantum referri; et fretum, unde it fretus,
idest confisus (Quintilianus: Jus fretus humanitate idegeram); et frutum, ut pau-
lo mox ostendemus. A fruor fit fruiscor, sicut a fateor fatiscor. Lucillius:
Aeque fruiscor ego ¢ (. Et perfruor, quod est in totum fruor; et defruor, omnem
fructum percipio. A quo defrutum appellatum, uini genus huiusmod!. Decoqui-
tur mustum ad tertiam partem mensurae, id syreum dicitur. Graecl amo tou
€yew, quod est decoquere, hepsema uocant; nostri a sapiditate, ut arbitror,
sapam nominant. Hoc si ad dimidiam partem decoquatur, fit defrutum, quod
omnis fructus ex eo musto detractus sit; frutum quoque et frutam ueteres
dixerunt passiue eum siue eam quibus nos frul contiglsset. Vnde frutinal
dictum est, templum Veneris frutae.

148 Cato etiam fruniscor pro fruor, et frunitum dixit prudentem,hoc est
eum quo perfrui liceret, sftue e contrario Infrunitum, Insiplentem ac stoll-
dum, qui nullf usul esset. Sed nos frunitum et infrunitum a graeco potius de-
ducta existimamus: nam graec! gpaviuov prudentem, depova dementem dicunt.

149 Item a ferendo frumentum dictum, siue, ut quidam putant, a frugibus,
quasi frugamentum. Frumenta autem dicl putant guaecunque emittunt aristas.
A frumento fit frumentor uerbum, quod est frumentum colligo. Vnde fru-
mentatio, collectio frument!, et frumentator, qul frumentatum profectus
est. Et frumentarium, quod ad frumentum pertinet, ut frumentarius ager,
frumentarium cribrum, frumentaria lex de frumentis, sicut agraria de agris.

150 Item a ferendo frustum, culuscunque ref particula, quod facile fera-
tur. Virgilius: Pers in frusts secant uerubus que trement/a figunt M. Cato: Frusto panis con-
auel polest, uel utf tscest, uel utf Jagustur. Vnde it aduerbium frustatim et frustil-
latim,hoc est minutatim et per frusta. Item Plautus frustullum et frus-
tillum usurpat pro paruo frusto. Frustra quoque aduerbium hinc deductum
quidam existimant,quod significat incassum, quasi imperfecte. A quo fit fru-
stro uerbum, quod est fallo, deludo; et passiuum efus frustror, quod etiam
deponens reperitur. Vnde sunt uersus {11 uetustissimi poetae ab A. Gellio
commemoratl: Aam qui lgpide pastulet slterum frusirari, Quem frustratur, frustra eum dicH,
Irustra esse. Nem qui sess Irusira quem frustreri(f22v) sentil, Qui frusiratur, is frusira est,
s/ non ille est frusire.Quidam tamen haec a frangendo potius deducta existimant.

151 A ferendo etiam furca dicta, instrumentum quo stramenta feruntur, a
quo bifurcum et bifurcatum, et bifurcatim, et furcifer, a quo trifurcifer.
Plautus: 7u trium /itererum homo uituperss me, et fur trifurcifer. Et furculam et fur-

147,6 Quint. ? |7 ¢f. Gell.17,2,5 |8 Luci]. 554 ap. Non.113 [8-9 cf. P.Fest.70 |9-13 cf. Plin.
14,80 |13 cf. P.Fest.92 2 |14-15cf. P.Fest.90 | 148,1 Catoap. P.Fest.92 | 1-3 cf. Balbi | 149,1
(138,1) cf. Varro /ing'S,104 | 1-2cf. P.Fest. 92 |2 ¢f. Seru. georg 1,74 | 150,2 Verg. Aen. |,
212 (ap. Tort. £?) | 2-3Cato o /40,2 8p. Gell.1,15,10 | 3-4cf. Non.112 | 4 Plaut. 2 /7~ Jnc
J6‘!“&!';’::5-26;3‘?6| 9-11Enn. s2£60 ap. Gell.18,2,7 | 11 2| 151,1 ¢f. Isid. oz 5,27,34 | 3 Plaut.

147 5 tentum) tamen o||6 humenitatis o -tas v||7 ostendimus v||8 seque) atque ¥||10 idsy-
reum] ad Syrenum 2 ad syre v quod syreum &||1 1 hespema ov Eynua #|| nostra sap. ¥|| 12 deco-
quetur v|[14 passiva v|| fruf om. of| 148,2 frunitum v|| 3-4 Sed-dicunt ad? /o mg U/2)|4 pru-

dentem 9. v ||150,1 cuiusque ova|| 3 uel uti tac. uti ov veluti tac. uti 4| et am. v ||6-7 frustro)
-o; o|| 9 lapide || frustraeum] frustra reum 2 frustratim v || 11 Quidem-existimant adf /7 mg
U411 151,1 dicta furca v || struments o || 2-3 8 quo trif. -trif. st /nmg U/2|| 3 uituperes ov
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cillam deducimus, et furctilis, quo utimur ad extrahendum fimum. (c.31)
Item ferax, abundans, a quo feracitas pro abundantia deducitur (Plynius: #
lam [érex bonérum artium seeculum uigeremus),et fertile elusdem significationis, a
quo fertilitas, et rertiliter aduerblum, et Feronia nemoris dea, a ferendis
arboribus. Tradunt enim, cum nemus elus allquando fortuito arsisset Incendlo
et ob Id transferre Inde simulachrum incolae uellent, subito nemus eulruisse.
Virgllius: & virial gauckns Feranie Juco. SUnt qui scribant circa tractum Campa-
niae, ubl circell sunt, louem coll solitum qui Anxurus dicebatur, quas! dvey
Evpou, hoc est sine nouacula, quia barbam nunquam rasisset; et lunonem, quae
Feronia uocabatur; fontem autem fuisse in Campania luxta Tarracinam, quae
allguando Anxur est dicta. Sed 11lud magls constat sub monte Soracte urbem
fulsse Feroniam, et In Ipso monte efusdem nominis deam, quam finitimi mira
religlone uenerabantur. Erat eo In loco templum efus, mirificum sacri genus
habens. Nam, qui elus numine afflabantur, nudis pedibus super incensos carbo-
nes et calldissimum cinerem sine aliqua offensione ingrediebantur. Ingens eo
mortalium multitudo conueniebat, et celebritatis eius quae quotannis fieri
solebat gratia, et spectacull.

152 Et ferentaril milites leuls armaturae, qui quicquid opus esset auxilio
ferrent, excursu leui, armis grauibus minime impediti, uel ab auxilio ferendo,
uel quod fundis et lapidibus pugnarent, quae tela feruntur, non tenentur. Cato
aos ferentarios AIXIL, qui tels ac potiones militibus pugnantibus minisirabent; hi et uelati
uocabantur. Velare enim licet proprie cooperire sit (unde et uelum pro teg-
mine accipitur, et uelfuolum mare dicitur per quod uelis uolatur, et ueliuo-
lae naues quae uelis uolant; unde et reuelare nudare est atque detegere),
allquando tamen pro ligare acclpitur (Pomponlus: Rsste usiel gulam), allquando
pro uestire (Plautus: /u/iebri uelatus tags). Velat! ergo uocitat! sunt milites qul
uestitl et inermes exercitum sequebantur et In demortuorum locum substitul
solebant. HI postea mutatis litteris uelites appellati sunt. Et uelitaris pu-
gna dicta quae fundis ac lapidibus, Interdum etiam hastis, fieri ab Inermibus
solet.

153 Hinc uelitor uerbum deductum est pro contendo et furgor, et uellta-

tlo, contentio. Plautus: Aescio quid veliteti estis inter ues. A. GeNNIUS: Cum inguinatis-
simis hominibus non est con-(1*23r ) uitio decerlendum negue maledictis aduersum impudenies
&t imprabas velilandum, quis lantisper similis el compar sorum [iss, dum paris el consimilie
dlicas alque sudies: A uelitor uelitatim aduerbium deducitur, quod significat per

151,4¢cf. Pap. uel Hug. /&ro | S-6 cf. Plin. gp/st 4,158 | 6 cf. Pap. uel Hug. uel Balbi /ero | 7
cf. Hug. /ero uel Balbi | 8-10 cf. Seru. el Aen. 7,800 | 10~ 14 cf. Seru. A 7,799 | 14-20 cf.
Strabo (6.6.)5,2,9 | 152,1-2 ¢f. Non. 554 | 2-3 cf. P-Fest. 85 et 369 | 4 cf. Cato 8p. P.Fest. 369
| Scf. Non. 416 | 6-7cf. Seru. Aan. 1,224 | 7-8 cf. Non. 416 (Pompon. Als// 98) | 9 Plaut. ? /7
ne 7] 9-11¢f. P.Fest. 369 | 11-12cf. P.Fest. 369 | 153,2 Plaut. /en. 778 ap. P.Fest. 369 |
2-56ell. 7(6),11,1

1514 furcis v || 9abid 2 ||10 tractus ova || 11 circei ov circeei 2 || 11-12 avagukod ov
| 12 €ubipoy Yac || 14 est dicta Anxur v || 16 ineoloco w2 || 17 nomine @ || 18 ostensione 2 ||
19-20 fisolebat 2 || 152,1 essst am. ov || 2 ex cursu ov || 5-6 uocabantur uelati v || 9 ergo uo-
citati uelati v || qui] tui 2 || 10 inde mortuorum ov || loco v || 153,5-8 a uelitor-impediremus
adt inmg UZ || 5 sal. ante per U2 ac
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S2.1*23r LIB. | EPIG. I c.31,41-32,24

saltus et Interualla, quod uelites fundis ac lapidibus pugnando huiusmodi sal-
tibus utantur. Sisenna: A ume sestale in Asia el Grascia gesls Idbirep continentis Nilteris
mandbuimus, ne velilatim aul sallustim sor ibends leclarum animos Impediremus.

154 Item a fero feciales dicti, quod apud eos belli pacis que ferendae fus
erat; neque enim licebat bellum alicui inferre nisi hi et iusta causa suscep-
tum declarauissent et prius indixissent. Varro: /tape bells tarde nec magna licentis
susziprebant, guoad bellum nullum nisi prum putsbent geri apariers, 8l, prius quam Indicerelur bel-
Jum 7is & quibus inluriss facies sclebant, Feciales legalas res repelitum mitlebant guatuor, quas
aratores vacabent |dem: 57 cuius legsti violal essent, qui 1d fecissant, quamuis nabiles essant,
ul cluitaty dederentur statverunt, fecisles que uiginti, qui de rebus cognascsrent, Tudicarent el sta-
twerant, constitwerunt Sunt tamen qui feciales a faciendo uocitatos existimant,
quod apud eos belli ac pacis faciendae ius esset.

155 Item ferrum a ferendo quidam dictum putant, quod in agros colendi
gratia feratur. Ego a feriendo potius appellatum arbitror, quod caetera eo fe-
riantur, hoc est domentur. Ab hoc ferrugo dicitur, quae proprie est rubigo
ferri, sicut aerugo rubigo aeris. Plynius: Suwhr virgee cornu arbor’s, laming canden-
le ferras sxcaplus non conlingente Ii- (©.32) gno, 1llits que deinde ferrugo incipientes lichenss
st Rubigo atque aerugo, ut Marcellus scribit, idem sunt. Sed falsum hoc
esse ostendit Plynius qui de auro scribit: Super asslers non rubige ulls, non serup,
non alivd ex ipso est quad consumal banitstem. Non contunxisset utrunque hoc loco Ply-
nius nisi inter se differrent. Dicendum est igitur rubiginem esse quae in
metallis situ quodam contrahitur arida et rubra, metallum paulatim absu-
mens, qualem in ferro uidemus. Dicta rubigo a colore. Veteres enim robum
rubeum dicebant, et bouem idcirco robum rustici uocabant, unde et materia
quae plurimas huius coloris uenas habet dicta est robur, et homines ualentes
ac boni coloris robusti. Graeci hanc epueipny uocant, quod apud eos quoque
€pudpdv rubeum dicitur; hinc uitium i1lud quod segetes occupat robigo dicitur,
quod, ut illa ferrum atque alia metalla, sic ista segetes exurit. Vnde et Robi-
gus deus et Robigalia dicta, quod huic deo sacrificia fierent ne robigo sege-
tes occuparet,et Rubigo dea de qua Ouidius: Flaman in antiguum lucum Rubiginis 13t

156 Aerugo uero est quae in metallis ex humore contrahitur non rufa et
sicca, qualem diximus robiginem esse, sed uiridis atgque humida, dicta ab
aere, quod proprie aeris sit erugo, ut ferri ferrugo. Scribit Plynius asmuli-
<e>bribus menstruis awmiacium grave uirus adaris sccipere el seruginem, ex lapidk QUOQUE
& quo coquilur a853erUqQo deraghtur, Qquemadmodum ex lapide ex quo coquitur (123

153,7-8 cf. Sisen. At 127 ap. Gell. 12,15,2 | 154,1 ex Plut. Muma 12 2 | 3-8 Varro frg.
Non. 529 | 8- 9 cf. P.Fest. 91 | 155,1 ex Plin. st 34,138 ? | 3-4 cf. Hug. rad et Balbi aruw |
4-6 Plin. met 23,151 ver. | 6 Non.? cf. Isid. arig 16,1,25 | 7-8 Plin. st 33,62 | 11-14¢f.

PFest. 264 | 14 cf. Balbi arvsite| 17- 18 ¢f. Varro /ing 6,16 | 18 Ou. /ast 4,907 | 156,35 cf.
Plin. nal. 28,71 + 34,110

154.5 isquibus v || 7 fectlesque » || et am. v || 8 et constituerent v || 155,3 dicitur ferugo
v || 4 eerugo seris o seris serugo ¥ || 4-5 condente o || S f11ita quo deinde ov l11ta, quee inde &
16 sunt] fuit ov || 7 non serugo am. ov || 8 nunc confunxisset ¥ || 10 et am. ¥ || 11 rubigo dicta

v || 1S epUbpov & evubpov o epiBpoy v épuBpov 2 || 17 hinc v ||18 de 156
3-4 mulibribus ¢ ; . : e l

64



53:1"23v LIB. | EPIG. | ¢ 32,24- 332

v) ferrum rubigo. Sed in omnibus metallls, praesertim quae non pura sunt, et
aerugo simul et rubigo esse possunt. Ferrum diuturno situ rubliginem contra-
hit. SI citro aut omphacio aut allo acri tangatur, statim aerugo Incessit. Hoc
Ipsum accidit In argento, nist purum putum que sit, et In aere atque alils me-
tallls. Itague eadem saepe metalla et rubiginosa esse et aeruginosa conspici-
mus. Aeruginem Graec! {ov xaAxod nominant, ferruginem {ov aibfpoy, id est
florem aeris ac ferri. Non recte interpretatus est noster Hieronymus locum
i1lum In sacris litteris: kai €wke T epuaipy Tovs kapmolis avTdv, kai Tovs movous
avtdv T arplby £r awont erugind fructus eorum, et lsbores sorum locustse RUDIQINI enim
interpretar! debuit, non aerugini. A rubligine rubiginosus dicitur, sicut ab
aerugine aeruginosus

157 Ferrugo etlam per metaphoram dicitur color rufus subniger, qualls est
hyacinthi floris, a colore ferri, dum est rubiginosum. Virglilius: cum egout abs-
cura nitidum ferruging texit Ab hoc fit ferrugineus. ldem: £ rerrugineus hyeeinthus
Manifestus est Marcelll error, qui ferrugineum colorem ceruleum esse scrip-
sit. A ferro etiam ferreum deducitur, quod ex ferro est, et ferrarium, quod
ad rerrum attinet; unde fodinas ferrarias dicimus sfue simpliciter ferrarias,
sicut aerarias, argentarias, aurarias loca In quibus ferrum, aes, argentum au-
rum que effoditur, et ferramentum, Instrumentum ferreum. Vnde ferramenta
fabrilia et ferramenta tonsoria dicimus, et ferratum, cul ferrum inditum
est. Vnde ferrata spicula, ferratas lanceas, ferratas sagittas nominamus.

158 Et Saxum ferratum, natale oppidum meum In Piceni atque Vmbriae
finibus situm, a ferro uocitatum est propter fodinas ferrarias, quas eo in loco
multas fuisse earum religuiae ostendunt. Ea urbs Sentinum a ueteribus dice-
batur a Sentino amne luxta moenia labente, quem nunc quoque Sentinum
incolae uocant.

159 Item a ferro ferrumen uocitatum, qued gluten significat, et ferrumi-
natfo, conglutinatio atque functura, sed proprie ea quae fit In metallls,
quamuls et ad alla transfer{r]atur. Et ferruminare est metalla coniungere
ac, ut fta dicam, conglutinare, licet de allls etiam dicatur. Plynlus: Aenge
surculo super bing ous impasilo, & lerruminglo alul glutino sublale ceruice mediv seque uiringue
libra deporitant alio \dem: Garris Arabise oppich muras dbmas que méssis salls feciunt ague
terruminantes |\ dem: Sine ferrumine suo cements companentes. A fer- (e.33)rumino con-
ferua herba deducitur, de qua inferius dicemus. Ferrum uiuum uulgo dicitur

156,13-14 LXX pss/m. 77,46 | 14 Vulg. psaim. 77,46 | 1571 cf. Seru. Aen 9,579 aut Isid.
orig 19,28,6 | 2-3 Verg. gearg 1,467 | 3 Verg. georg 4,183 ap. Non. 549 | 4 Non. 549 | 159, 1
-7 ¢f. Valla &/az 6,58 (Plin. naf. 10,98; 31,78; 36,176) | 7-8 cf. Plin. 78 27,69 | 8¢. 816,26
| of. Isid. oriz 16,4,1

156,8 omphaco & || 9 hoc est v || 12 flore v || 13TH épuaipn ¢ ingoteov || 141 axpibn
¢ i aikpib o Tn awkpibu v || 157,3et ¢ en ova || 4 ferruginem v || 158,2 uocitatum est a
ferro v || 3 ea &/o: et vz || 4-5 incolee uocant Sentinum ¥ || 159,1 ferrimen est v || et am. v ||
3 transferatur ova || S sucu v || albi & || 5-6 sequa-oppldo am. ov || 6 e massis & || 7-8 a
ferrumino-dicemus a#f /n mg U2
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54:1"23v-24r LIB. | EPIG. | €. 33,2-43

quod ex magnete lapide uirus accepit id que mira quadam utriusque natura
longo tempore retinet, aliud apprehendens ferrum, ut aliquando anulorum
cathena spectetur. )

160 Fero fpsum a graeco deducitur (f=24r): et enim Graeci quoque eépw di-
cunt, a quo tam apud f1los quam apud nos pheretrum dictum, quo uel cadauer
fertur (quod et a caplendo capulus appellatur, unde Plautus capularem se-
nem nominat mort! uicinum), uel aliquid aliud cum pompa. Liulus: Spe/is dueis
suspensa fabricolo ad id 8pie feratro gerens in Capitolium ascendll 1b1 qus, qum ad quercum pastor /-
bus socram deposuissel, templum designauit et aabiont cognomen: lupiter pherélri Rudes sunt
qui hunc locum deprauant, pro pheretro ferculo scribentes, qum et nomen ip-
sum pheretrii louis pheretrum Indicet esse scribendum et Graecl quogue
pheretra uocent argentum, aurum, gemmas, Imagines principum, spolia
hostium et caetera quae in pompa feruntur. Deprehenditur etiam hoc loco
Plutarchi error, qui non a ferendo sed a feriendo dictum louem feretrium
scribit, et Pompeii Festi, qui ideo appellatum censet Feretrium louem guas
pacem ferre putaretur, QUoniam ex lemplo eivs quod Romae primum a Romulo aedifi-
catum est sumabant sceplrum per quod iurarent 8! lgpidem silicem quo foedus férirent

161 Hinc etiam arcano quodam proulidentiae consilio factum arbitror ut tibi
quoque, Federice, ac gentibus tuis Feretrii cognomen Inditum sit siue a
spoliis hostium quae totiens opima domum retulisti, siue quod pacem quando-
que Itallae eras laturus. Quis enim ignorat huius tranquillitatis qua haec
prouincia orbis Regina in presentia fruitur te solum esse et autorem et arbi-
trum ? Malo Itaque feretrium montem a familiae tuae gentilitio nomine deri-
uari, quam familiae tuae tuum que nomen a feretrio monte feretrium dici.

162 Item a phero graeco pharetra dicta instrumentum quo sagittae
feruntur, et qui eam ferunt dicuntur pharetrati. Item amphora, uasis genus
figulini duas ansas habens, ta appellata quod ex utroque latere capta feratur,
continet quadrantal. Vnde amphoreophorum graeci, nos amphorarium uoca-
mus eum qui mercedis gratia amphoram gerunt. Et Incitega machinula erat In
qua amphora uini constituebatur, unde uina subinde in conuiuia subministra-
rentur. Item epiphora, quae latine eodem modo dicitur amd Tou ameépewv, hoc
est ab inferendo dicta, morbus oculorum est quem uulgo lachrimam uocant,

cum descensus humoris oculos male angit. Plynius: caro pepanum epipharis aculo-
rum &l dbloribus progest.

159.,9-11 cf. Plin. sl 34,147 | 160,2-4 cf. Seru. Aen. 11,64 aut Isid. arig 20,11,7 aut
Tort. pheretrum (Plaut. /7//628) | 4-6 cf. Liu. 1,10,5-6 var. | 8 ex Suides ad Polyb. 8,31,4 2 |
11cf.Plut. Marc 8,7 | 12-14¢cf. P.Fest. 92| 162,1-2 ¢f. Isid. arig 18,9,1 | 2-3 ¢f. Isid. arig
16,26,13 | 4cf. P.Fest. 258 | S-7 cf. P.Fest. 107 | 9-10 Plin. /8¢ 20,11

159,9 mira) enim ov || 160,3 et am. v || 4 aliquid am. v || 6 pheretrius & || indicet esse ¢
esse oessel vz || 161 Federici laus /nmg ¢/ || 2 gentilibus 2 || 6 Feretrum v 162,1 pépw

@ || 3habent U/ac || 4 quadrantes ov || appopeopopov v augopedpopoy 2 || S gerit ve (racle)
|1 6 conuiuio ¥ || 10 coloribus v e iSee
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163 Formica quoque a ferendis micls uocitata est. Mica proprie est pul-
uisculus ille qui in arena quasi Argentum fulget; a quo et panis et omnium
rerum minimae partes micae dicuntur, quasi minutim cadentes. A mica quae
in harena fulget deductum est mico uerbum, quod proprie est subinde et per
interualla, ut micae faciunt, fulgeo. (1°24v) Virgilius: st igitus sether
\dem: Ardenies clypeos algue aera micsntis cerna EX, quoniam talis quaedam uariatio
dum digitis sortimur apparet, per metaphoram micare aliquando accipimus
pro digitis sortirl. Varro: /wagtim erit cum Graeco, ulrum e i1lius numerum an ille
meum saquatur. CACeT0: Dignum esse dicunt qui cum in lenebris micss. Quia uero hoc per
uices fit, micare etiam capimus pro eo quod est per uices, et sine ordine mo-
vere. Virgllus: /st suribus et tremit artus \dem: £f linguis micst aré trisuleis Ab hoc
composita fiunt promico, quod est extendo uel Tonge iacio (Neulus: Siauis lo-
Qui wis, non perdocere, mulls lange promicands arstio est), emico, quod est resplendeo
(Plautus: £xaowlis qussi rai emicant solis), dimico, contendo, pugno; a quo dimi-
catio derfuatur. A formica fit diminutiuum formicula, et formicinus, sicut
a bellua belluinus, et musca musci- (c.34)nus (P1autus: Hame farmicinus s mus-
einus ), et formicatio, uitium corporis quod Graeci wupumkiaw uocant, cum
parua tubercula, rotunda, pinguia corpus infestant. Plynius: cinis muliebrium
orinium, cum fuerint combusty, sddilo melle, ssnguinem sistit ilico et farmicotionem corporum.
Dicta formicatio quod ueluti exesse carnem formicae uideantur. Et deformi-
catum, a formicis submersum quibus confoueri solitum erat.

164 Item a fero formido, hoc est metus qum uehementius in mouendo, ut
ab se abeat, foras fertur. Ab hoc fit formido uerbum, hoc est timeo, et formi-
dabile, timendum, et formidolosus, quod modo accipitur pro eo qui formidat
(Terentius: Mum farmidblesus es mi hamo ?), modo pro eo qui formidatur (Salus-
tius: /s talibus viris non labar insolitus, non lacus ullus asper aul arduus eral, non ormalys
hestis farmidblasus). Ab hoc it Tormidolose aduerbium, cum timore.

165 Item a phero graeco apophoreta munera quae dari Saturnalibus sole-
bant, quem morem hodie quoque seruamus mense decembri. Dicta apophoreta,
quod ab iis quos salutabant referrentur: amogpépew enim modo auferre, modo
referre significat. Hinc Martialis nouissimum librum operis sul apophoreta
inscripsit, hoc est munera Saturnaliorum. Suetonius de Caligula: Apistari O1-
thio comessatione quadem in apapharetis wicies sestertium contulit |dem de Vespasiano:
Sicut Ssturnalibus dabst uiris apaphorels, 1ls per Kal Martias leminis

163,1cf. Isid. ariz 12,4,9 | 4-11 cf. Non. 347-8 (Verq. Aan 1,90;2,734; Varro /an 396,
Cic. arf 3,77; Yerq. gaorg 3,84; 3,439) | 12-13 cf. Non. 65 (Neeu. @w. 15) | 14 Plaut. ? /.
/nc 8 | 15 cf. Prisc. gramm. 11,79,18 | 16-17 Plaut. ? 7 #nc 9 (ex /7en 888 + /erc 361 uel
Poan 690 ?)| 18-19 Plin. 2t 28,71 | 164,1-2¢f. Varro ling 6,48 | 4 Ter. fun 756 | 4-6¢f.
Gell. 9,12,9 (Sall. ¢ 7,5) | 165,4-5Mart. 14 | 5-6 Suet. (9155 var. | 7 Suel. Kesp 19,3

163,4 et subindeest v || 10 autem ov || 19 mille 2 || 20 exesse ov || 164 adt inmg il
¢2 || 1 quin o quia v || 2 formido-timendum et adf postas in ma ¢2|| 3 timendum am. v || 4
mihi v || 5 amatus av || 6 fit am. av2 || 165,1 g€pw 2 || S saturnalium v || agitato ¥
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166 Item a ferendo forago dicitur filum quod a textricibus fertur, ut di-
urnum opus distinguant, quamuls hoc a forando potius deductum existiment.
Item forda, bos praegnans, quod testatur Quldius: Ford farens bos est fecunds que
diets ferench Hinc Tordicidia dies appellat! quibus praegranies boues imolsban tur,
ut Varro testatur.

167 Fore quoque a ferendo quidam dictum uolunt, qum nihil fere alfud sit
fore quam ferri: licet enim uocem habeat Infinitiuf praesentis ut esse, signi-
ficationem tamen potius futurl habet. Idem sane fore est quod futurum esse,
licet forem, fores, foret fdem sit quod essem, esses, esset. Quapropter fore
raro cum participio, frequenter cum nomine fungitur. Clcero: Spero amic/tiom
nostram notam posteritali fare Allquando cum participio Inueniri testatur Caesar
(r-2sr), quod mirum est Vallam non animaduertisse: An aulli siism Coesar/ nuntia-
bant, cum casira moueri sut signe ferri 1ussisset, non fore diclo sudientes milites. |dem: Quod
1non fore dicto sudientes milites nague latur i signs dicsntur. Cum participio uero futuri nun-
guam fungltur fore. Composita uero a fore nuda, hoc est sine nomine et sine
participio, ponuntur, Virgllius: £sse guogue in fstis reminiscitur affore tempus Quod
uerbum Statius pro significatione praesentis uldetur acceplisse: Sensit manifes-
lo numine duclas AfTore guas nexis ambagibus sugur Apollo sediderst Defore, Cicero: ¥irum
arbitrabantur non defore qui illam restituerent Abfore, quod rarfus In usu est, unde
dicuntur abfuturl. Confore et perfore, apud poetas pro fore. Profore, pro
futurum esse. Horatlus: que nacuere sequar, fuglsm guse profare credem. NOS tamen
potius fore quasi futurum esse dictum existimamus quam a ferendo deductum.

168 Adhaec fortis a ferendo uocitatus est, quod aequo animo ferat aduer-
sa. Vnde fortitudo a Clcerone ita diffinitur: Seintia rerum perferandsrum, el ar-
18ctio animi In patiendb & perfarands summae lagl parens sing Umare, et alibl: Fartitudb est
consyaerals periculorum susceplio &t laborum perpessio. A Tortis rit aduerbium rortiter,
et rortifico pro fortem rfaclo (Plautus: Aariifics snimum ), et fortesco pro
fortis flo (Neulus: craseit animus et fortescunt wires), et forticulus diminutiuum
(Clcero: Quamuis idem Epicurus forticulum se In tormintbus ot In strangurie sue prebest ).
Fortis proprie est qu! animum habet Infractum, uel qui ualidis uiribus prae-
ditus est. Virglllus: fartem que Closntum. Allquando tamen pro celeri ponitur
(ldem: S/ famine fort) fidis equo), aliquan- (¢.35) do pro formoso (Plautus: fapid
fortis wise est ?), nonnunguam etiam pro diuite (Idem: fam sararem spapondisse susm
in tem fortem familism, hoc est diuitem et copiosam).

166,1-2cf. P.Fest.90 | 3-4¢f. Tort. b dict n r(Ou. /a5t 4,631)| 4 Varro /ing6,15| 167

1 ? | 2-6 cf. Valla e/ag 1,26 (Cic. Lag/ 15) | 7-9 cf. Coes. G// 1,39,7 | 10-16 c,l),aVailu l@ N
26 (Stat. 7hep 1,494-5 + 497, cf. Cic. Jaz agr. 2,90 : Hor. &pist 1,8,11) + (11-13) Tort. a&
syl in b aés. (Ou. [non Verg.) mel 1,256; Stat. 7hes 1,494-5 + 497) | 168.1 cf. Isid, arig
[Ir%ng:;:ﬁ% ﬁﬂx-&f&gé”faﬁ?is | 3;-} Cic. /nu2,163 | SPlaut. ? /7~ /az 10 | 6 Laeu.
L1 ? - bell. 19,7, 8 ver.) | 7 Cic. 7usz 2,45 8-12 ¢f. Non. :

1,222 =510; 11,705-6: Plaut, 17/ 1100; 7rin 1133) ! Dt

166.2 potius 8 forando v || foecunda quee o foecunda v || 4 immolabantur &: imolabatur ¢/
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169 Firmus quoque, hoc est stabilis, constans, a ferendo dictus, quod
constanter omnia ferat; a quo firmitas, hoc est stabilitas, constantia, quae et
firmitudo dicitur (Pl1autus: 5/ /stam firmitudinem snimi obtines, selui sumus); et fir-
miter aduerbium, stabiliter, inconcusse; et firmo uerbum, quod est sisto,
stabilio, a quo firmator, firmatrix, firmatio; affirmo, quod significat asse-
uero; unde affirmator, affirmatrix, affirmatio, affirmatiuum et aduerbium
affirmatiue. Offirmo idem quod firmo. Plautus: omrmas pessuium. Infirmo,
debilito; a quo Infirmus, debilis, et infirmitas, debilitas, Imbecillitas. Refir-
mo, rursus Tirmo. Confirmo, approbo, roborc; a quo confirmator, confirmatrix,
confirmatio, confirmatiuum et aduerbium confirmatiue.

170 Et fortuna a ferendo dicta, quod temere et sine ratione feratur, Est
enim fortuna accldentium rerum subltus atque inopinatus euentus. Haec a ue-
teribus dea credita est, a quibusdam etiam deus uariis casibus humana delu-
dens, et propterea caeca existimata. luuenalls: 7e /aimus, fortuns, dsm coelo gue
Jlocamus, Haec eadem ratione et fors dicitur. VIrgl1us: forte sus L ibyeis tampestss
aopulit oris Fors et fortuna a quibusdam Ita distinguitur ut fors casus sit, hoc
est 1d quod fortuito accidit, fortuna uero Ipsa dea. Actius: Mangus sudire wole guo

caplus modb, fortuns ne an forte reperitur. Terentius: 0/rtuns, o fors fortuna Donatus:
Aliud fortuns est, aliud fors fortuna. Fortune dicle est inceria res; fors fortuns, eventus fortunse

10

bonus. Nem fors forluns( 1°25v) est cuius diem festum colunt gui In arie 8ligus wivuni, huius se- 10

aks trans Tyberim erst. Fortunae uocabulum medium est, sed, qum fortunam solam
dicimus, intelligimus foelicitatem.

171 Vnde fortunatos felices nominamus, infortunatos uero infoelices,
et infortunium malam fortunam. Fortunatos tamen aliquando pro propitiis
ponimus. Afranius: Jess ap amnis vt fortunsti sinl precor. Fortunare etiam prospe-
rare est ac bonis augere. Cicero: 7/ pstrimonium dif fortunent Hinc fortunae di-
cuntur diuitiae, et fortunatim aduerbium, prospere ac foeliciter. Plautus :
i dedkrit lupiter ut fartunstim omnis succedent Et fortunatae Insulae a fructuum
ubertate dictae sunt in mari Athlantico ultra Gorgadas, aduersae promontorio
quod uocatur hesperion ceras. Prima uocatur Ombrion, habens in montibus
stagnum arbores que ferulae similes, ex quibus agua exprimitur, ex nigris
amara, ex candidloribus dulcis et potul fucunda. Altera lunonia appellatur, in
qua una tantum aedicula erat lapide extructa. Ab ea, tertia eodem nomine mi-
nor. Deinde Capraria lacertis grandibus refercta. In conspectu harum Niua-
ria, aere nebuloso ac coacto,et propterea semper niualis. Proxima ei Canaria
fta uocitata a canum multitudine ingentis magnitudinis. Omnes pomorum et

169.2-3 cf. Non. 109 (Plaut. As 320) | 7 Plaut. ? /- nc 11 (ex Pers 222 ver.?) | 170,
3-4 of. Isid. o4z 8,11,94] 4-5 luu. 10,366 | 5-6 Yerg. Aen 1,377 | 6-8.cf. Non. 425 (cf. Acc
trag 180-182) | 8 Ter. Pharm.841 | 9-11cf. Don. Pharm.841 | 11-171,1 cf. Seru. Aen. 3,16
| 171,3-4¢f. Non. 109 (Afr. frg. 83; Cic. /am.2,2) | Scf. Non. 112 6 Plaut. ? /7. jnc 12| 6-8
of. Isid. /g 14,6,8-9 | 8-16.cf. Plin. 28l 6,203-205

169 ad inmg inf U2 || 2 constanter ov || 3 obtines ¢/Zp.c || et am. v || 4 verbum firmo v
11 S firmetio acf pastes inmg U2|| 170 ,4 eestimete 2 || 6 ita a quibusdem distinguitur ov i. 8 g

distinguntur & || 8 fortis ov || 171,2 aliquando am. ova || 8 éamépuov képas 4 || Obrion ove || 9
arbores v
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aufum omnis generis copia abundant, haec ultima etiam paimetis cariotas fe-
rentibus et nuce pinea et melle; papyrum quoque ac stluros In amnibus habet.

172 A forte et eundo Tortultum dicitur, quod casu accidit. Item forte
aduerbium, fortassis, fortasse, forsitan, forsan, quae allguando pro
temere accipiuntur, allquando sunt aduerbia dubltand!; eodem modo fors et
forte et fortuito.

173 Item a ferendo forum appellatum negociationis locus quo uenalla fe-
runtur, ut forum lulfum, forum Flaminium, forum Sempronium, ab eo-
rum nominibus qui ea fora custodienda curarunt, quod etiam In locis priuatis
et Inulis et in agris fieri solet. Vnde forum boarium dicimus, in quo boues
uenduntur, forum olitorium, in quo uenduntur herbae, quod erat antiguum
macellum. Quapropter nunc quoque olerum locum Lacedaemonti macellum uo-
cant. Forum piscarium, in quo pisces ueneunt. Forum cupedinis, In quo
uendebantur cupedia. Cupes enim et cupedia antiqui lautiores ci- (¢.36)bos
nominabant. Vnde cupedenarii dicti sunt omnes qui esculenta uendunt, ab eo
quod alimenta rebus cupidinis praebeant. Dicitur tamen etlam forum Jocus In
quo cum populo agitur, contiones habentur, lites tractantur, quod Ibl fudicla
feruntur; unde et forenses dicuntur qui In foro uersantur, et saepenumero
interponentes se lites dirimunt, quos Graec! mpaypatikous, hoc est pragmati-
cos, appellant; et forensla, uestes quibus In foro (f~26r) utuntur, et cir-
cunforanel, qui circa forum spaciantur uenditantes aliquid aut ementes aut
sciscitantes aut tempus inaniter terentes. Forum quogue agere dicitur Is qui
prouintiae praeest, dum clultates uocat et de controuersiis earum cognoscit
ac sententiam fert. Forum item ueteres appellabant quod postea uestibulum
sepulchri dictum est.

174 For1 autem uirill genere et multitudinis numero sunt tabulata naulum,
ab eo quod Incessus ferant, siquidem per eos nautae discurrunt. Virgilius:
Implessem gue foros flammis. CACeTr 0. A/l males scondent, alil per foras cursitent 1tem
spectacula, hoc est loca erecta ut ex 11s spectetur. Liulus: 7um primum circo
qui maximus dicitur designatus est locus, diuisa loacs pairibus eguitibus gue ut spectecule sibi quis-
que fecerel, fori appellati Ex 1is minores forulos dicimus, qui aliquando armariola
significant in quibus reponuntur libri. luuenalis: A /ibros dabit et forules

175 Hinc et forare, penetrare et quasi in forum exire, a quo perforare, et
foramen, et foratus quartae declinationis, et forago filum quo textrices diur-

172 cf. Balbi /orsan ex Prisc. gromm. 111,79,19 | 173,1 cf. Varro /ing 5,145 | 1-4 f. P.
Fest. 82 | 4-8cf. Varro /ing5,145-6 | 8-9 cf. P Fest. 48 | 9- 10 cf. Don, £un 256 | 10-11 cf. P.
Fest 82| 13 ¢f. Gloss. 7 | 14 cf. P.Fest, 368 2| 15-16 ex Isid. or/z 10,64 ? | 16-19 ¢f. P.Fest.
82| 174,1-3 cf. Seru. et Aen 4,605 | 3 Cic. C3to 17| 4¢f. P.Fest. 84 | 4-6 Liu. 1,35.8 | 6 cf.
P.Fest. 84| 71uu. 3,219 | 175,1 cf. P.Fest 84| 2-3(166,1) cf. P Fest. 90

171,16 et melle am. ov ||172,1 item 1. a.) aduerbium forte v item & forte # || 173,3 curaret
o curarent & || S herbee uenduntur ove || 7 uendunt. Cupedinis forum # || 8 uenduntur ova || 12-
14 el seepenumero-appellant at? /o mg U/2|| 13 solites dirimiunt o || mpaypatikors 2 om v
spatiorelicte || 13- 14 npaypanix. ante prugnutims U<ac|| 18-19 sepulchri vestibulum ¥ ||

174 ,6-7 qui aliquando-forulos adtt /nmg U2|| 175,1 Hincet) Hinc v || perforant ov || 1-3 et
foramen-dictum ad? /2 mg inf /2|| 2 filum forago ¥ e .
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num opus distingunt, a forando dictum; et fores quibus ianuae clauduntur,
quod foris aperiantur, quemadmodum ualuae, quod intus reuoluantur; hae per
diminutfonem forulae appellantur. Vnde Forculus deus qul foribus praeerat,
sicut Cardinea dea quae cardinibus praeerat et LImentinus deus qui prae-
erat liminl. Et foramina, hoc est paruae fores. CICero: Asm nunc quicem guen-
quam foraming 1lle quae patent ad animos & corpore callldissimo riificio neturs fabricsult EX
foras et foris, quasi ad forum et In foro; et forinsecus, elusdem significa-
tionis cum foris.

176 Et foria, stercora llquidiora, quod faclle ferantur foras. Vnde confo-
rire uerbum, quod est stercore liquido foedare, quod Plautus concacare
dixit. Pomponlus: consoristi me, Diomesks Et Toriolus, qul uentrem habet solu-
tum et forla facile emlittit. Laberlus: Fariolus s, in colees cacss Vnde forica
locus dicitur publicus, In quo licet omnibus uentrem exonerare, cum latrina
In priuatos usus sit a latendo dicta. Cloaca uero locus cauus, per quem collu-
ules guaedam flult, a quo rit cloacare uerbum, quod est Inguinare, deducl.
Closcse tamen agope/lstione VIplanus scribit ef tues st fistulss continer! Pertinsbst
autem ag ss/ubritatem cluium et tutelsm Ut foricae purgsrentur s clogese reficerentur. Nom
&t caelum pestilens &t ruinam immundee minsntur. IUUENANNS: /nde reversi Conducunt foricas.

177 Sunt qui frenum etiam a ferendo dictum existimant, quod equos uertat
ferat que quo uelit, unde Infrenes et effrenes atque effrenatos dicimus
qui cohiber! et pro arbitrio nostro agl non possunt; et freno uerbum, guod si-
gnificat cohibeo; et refreno elusdem significationis. Seneca: cativendus enim
& refrensnaus est animus. Frenum In singulart neutr! generis est, in plurall uero
frena et frenos dicimus. Quidam tamen frenum non a ferendo, sed a fran-
gendo dictum putant, quod equorum alforum que animalium ora frangat, Ideo
que cum ae diphthongo scribl debere.

178 Fistula quoque ab aqua ferenda dicta est, quamuis alll a fundenda aqua
dictam malint. Proprie enim fistulae sunt, ut Pomponius Inquit, (f*26v) ser
ques aques dueimus , @ quarum similitudine Instrumentum musicum fistulam
uocamus, culus Pan dicitur inuentor fuisse. VIrgllius: Septem compsets cicutls
Fistwla Eadem quoque similitudine fistula vocatur ulcus altum, angustum,
callosum, siue ex uulnere sit, siue ex uitio intus orto, quod ad suppurationem
(c.37) peruenerit. Quam primo tentare specillo medicus debet, ut quo tendat
et quam alte perueniat scire possit. Ab hoc fit fistulo uerbum, quod signifi-
cat fistulam ago. Plynlus: £t pumicis fistulans uice

175,3-4cf. Isid. arig 15,7,5| 5-7 cf Tert. nst 2,15= /bl 15| 7-8 ¢l Non.35 (Cic. 7use 1,
47)|176,1-4 cf. Non.114 (Pompon. Afe// 64; Laber. 66)] 2 Plaut. ? /7 e 13| 4-6 cf. Pap.
forire | 6-7 cf. Ylp. iz 43,23,4 | 7 cf. P.Fest. 66 | 8 cf. Vip. dig 43,236 | 8=10 ¢f Vip. dig
43,232 10 luu. 3,37-38|177,1 2| 4-5Sen. ? /. inc 6 | -6 ¢f. Non. 206 | 6-8 cf. Tort.
dipht. fraenum ex Ps. Apul. dipht 137 | 178,1-2 cf. Yarro /ing 5,123 | 2-3 cf. Pomp. g
8,2,18 | 4 cf. Plin. mal 7,204 | 4-S Verg. &/ 2,36-37| 5-6 cf. Cels5,28,12 A | 7-8 cf.
Cels.5,28,12C| 9cf. Plin, #8£ 18,110 ms.

1754 reuoluuntur o || 6 deus Limentinus v || 7 Nam non ov [| 8 calidissimo Yac || 176.2
concarare ov || 3 forolus v || 7 inquinate & || 8 tubas v || 9 & ut s/ ¢//|| 1772 effrenes et
infrenes ova || 3 qui) § ov || 6-8 quidem-debere adf /nmg ¥ || 178,3 aquarum] aquarum ov
|| 6 intus am. ¥ || 8-9 ab hoc-uice act /7 mg ¢/ || 9 punicis v&
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179 Item for, faris a fero deductum est, quamuls prima persona In usu non
sit. Nihil enim aliud est ferre quam fart, hoc est loqui, quanquam Varro inter
fari et loqui hoc interesse scribit, quod /tur is qui primus significabilem uecem are é-
mittit nullo uerborum ordine seruato. Vnde pwers ante quam 1d facisnt Infantes dicun-
tur. Laguitur aUtem s qui suo laca UNUM quadpue verbum scigns pentt. A Tor, Taminor 1n
imperatiuo deducitur, quod ueteres pro dicito usurpabant. Et Fabolinus deus,
qui pueris primo fari incipientibus praeest; et fator dicitur, quod est multa
loquor, a quo refuto et confuto, de quibus inferius dicemus; et fatus locutus.

180 [et] Et Tama, quae proprie est inanis de aliqua re rumor sine ueri
cognitione, siue bonus sit, siue malus. Et hoc tantum differt a rumore, quod
rumor semper de recenti dicitur. CiCero: /marabissimis rumaribus arssipatis L1-
uluS: Manat tots urbe rumar: Fabics ad caslum leudibus ferunt Fama saepe etiam dicitur
de re inueterata firmata que in hominum opinione, quamuis incerta. Martia-
11s: Quicquid fama canit, anat harens tibi Hoc est, quicquid incertum fabulosum que
narrauit uetustas, tu opere praestas. Quintilianus: fams ast lovem olim in imbrem
aureum conuersum puellae in gremium descendisse Ponitur tamen frequenter pro laude
ac celebritate, ut fama Fabiorum, fama Camillorum, fama Sciptonum (Virgi-
11US: Sum pius Aenass, lama super aethers notus); aliquando pro opinione. Plynius: A
aum liberalistis tuae fama perauxerst NATQUIIUS: Mzs muners templis Quippe tuis ferimus
Tamam gue Iuemus 1nanem.

181 Hinc fit famosum et infame, eiusdem plane significationis. Cicero:
Non pol, Inguit, sudea: nem me ad famoses veluit mater accedére Plautus: Qu etiem me miserum
femaosum fecit flagitiis suis SANWUStIUS: Largitionem famassm impudentem gue. Vnde infa-
mia et, qua Apuleius utitur, infamatio deriuantur. Et famiger, et fami-
gero uerbum, hoc est diuuigo, et famigerabile uulgandum apud antiquos, ut
Varro testatur; et famigeratio diuulgatio.

182 Famam Graec! pfunvy nominant, quae similiter ano tiis eaoews, hoc est a
fando deriuatur. Differt que fama a gloria, quae constans et solida est,
atque ita diffinitur: Gloria est frequens de aliquo fama cum laude. Est tamen
alfa Inanis gloria, uitiorum plerunque laudatrix, quae diffinitur popularis
fama, ex honestatis simulatione proueniens. Ab hac diminutiuum fit gloriola,
et glorior (f* 27r) uerbum notae significationis; et gloriabundus, qui glo-
riatur, et gloriosus, qui se uel inaniter iactat uel alterius inani laudatione

effertur et laudari quaerit; et inglorius, qui nulla laude aut gloria dignus
est, et ueluti ignobilis. '

179,3-5c¢f. Yarro /ing 6,52 et 56 | 5-6 cf. P.Fest. 87 | 6-7 cf. Non. 532 | 7-8 cf. P.Fest.88
| 8¢ 276,58-279,3 | 180,1-5 cf. Valla a/az 4,7 potius quam Tort, pheretrum (Cic. Phil 14,
10 ; Liu. 2,49,1)| 6 Mart. spact. 5,4 var.| 7-8 Quint. ? (cf. Ter. £un 584-585)| 8-9 cf. Valla
eleg 4,7 | 10 Verg. Aen 1, 378+379 | 10-12 cf. Valla e/agz 4,7 + Non. 305 (Verg Aen
1,217-8)| 10-11 Plin. gp/st ? (uide 9,30,2) | 181,1 ¢f. Yarro /ing 6,55 | 1-3 cf. Non. 305
(Cic. oral 2,277, Plaut. £8s991; Sall. /ug 15.,5)| 4 Apul. 2 7 Jne 9 (cf. Rufin. oo/ OrigSp.
S798 ?) | Scf. Yarro /ing 6,55 | 182,1-2 cf. P.Fest. 86 | 2-Sef. Cic. Jusc 3,4

179,2 fariquam ferre # || 3et S is] his 2| 5 for] fando ¢/ac am. o || S5-6 feminor-et at!

inmg. U2 || 6 deus Fabolinus v || 7 fato ove || 8- 180,1 a quo-locutus et adtt /n mg U2, sad'nan
dblet ants fama || 1804 etiam saepe ova || 7 imbre ¥ ||182,1 gnuiw Cenuny v || 9et am. &
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183 Rumor etiam aliquando pro fauore ponitur. Virglllus: frao jter coeptum
peragunt rumore sscundb. Ab hoC rumusculus paruus rumor, et rumifero honeste
dictum pro rumores fero. Plautus: /nebani uero rumiferent, probant Quidam etiam
rumigero usurparunt, et nonnulll rumito. Neulus: S/ alius sliunde rumitsnt in-
ter sese. |tem adrumault Inuenitur pro eo quod est rumorem fecit, slue com-
murmuratus est. Quidam haec a rumine, hoc est parte gutturis, putant deducl.

184 Fames uero, hoc est edend! cupiditas, non a fando, sed ams Tol gayd
deducitur, quod est edo. Vnde famelicus, qu! edend! cupiditate agitur, et fa-
mellcosus, qul frequenter famelicus est. Vnde famelicosam terram palus-
trem ueteres uoclitabant; et fameo, esurlo, a quo famesco. Falae autem a
fando dictae sunt,quod Thusci ita caelum uocabant. Sunt autem ligneae turres.

185 Item a fando Infandum, magnum, quod ulx fart quis possit (Virgilius:
Infanaum, Regins, lubes renousre dolorem ), et Infans puer, qul nondum farl coepit,
quod etlam de Brutis dicitur atque etlam aulbus. Plynius: Quatrupess infantes
suas cognascunt (©.38) |dem: vesperiiilo wolucrum Sols lecte nuirit ubera samouens gemings
uolitset amplexs Infantes. tem de Inanimalibus. Idem de Boleto: Aee twnicae minar gratie
In cive Infantis bolet!, hoc est parul et nondum adulti. A quo Infantia fit, idest
aetas Infantilis. Nam et ab Infante Infantile deducitur. lustinus: Aunc sew mi-
sericordie fortunse elus, seu Infantilibus blandimentis inductus div protexit Thuscl fandum
caelum uocabant. A quo falae ob altitudinem turres ligneae uocitatae sunt. A
quibus ralarica dicta telum maximum quod in fulminis modum pugnantes de
falls laciebant. VIirgllius: Saz magnum stridens contoria félsrics venit Falces autem
et harpagae armorum genera erant, murorum oppugnationibus apta Sisenna:
Falees Iniectss communiunt, pluteos prapius colleestis herpagls deliciunt e turribus Plutel
crates sunt, corfo crudo Intextae, quae apponi solebant militibus opus
facientibus, ideo que appellabantur militares. Nunc etiam tabulae quibus quid
praesepitur eodem nomine significantur.

186 Infantem etiam per metaphoram dicimus stultum et quas! loqul
nescientem, et Infantiorem et Infantissimum, pro stultiorem et stultls-
simum; et Infantiam, hoc est stultitiam; et Infantiliter, stulte, pueriliter,
et Infantilitas, puerilitas. Sic autem a fero fari deducunt Latini, quemad-
modum Graeci a phero epalew, quod est fari et disserere, unde phrasis deducta
est, quam Quintilianus diffinit eloguentiae corpus. A qua Theophrastus
appellatus, quast diuina eloguentia praeditus.

183,1-2 cf. Non. 385 (Verg. Asn 8,90)| 2-3 cf. Non. 167 (Plaut. Amph 678) 3-5 ¢f. P.
Fest. 271 (Naeu. carm. /7.56)| S-6 cf. P.Fest.9 | 184,1 cf. Pap. /ames| 2 cf. Don. £un 260 | 3-4
cf. P.Fest. 87 | 4-5cf. P.Fest.88 + Non.114 | 185,2 Verg Ae7. 2,3 | cf. 179,4-5| 3-4Plin. ?|
4-5Plin. 78¢10,168 | 5-6 Plin..nsat 22,93 | 7-8 lust.17,3,20 | 8-9 (184,4-5) cf. P.Fest.87
+ Non.114[10-11 cf. Non.555 (Verg. Aen 9,705)] 11-13 cf. Non.5S6 (Sisen. //st 82)] 13-16
cf. P.Fest.231 | 186,5 cf. Balbi | 5-6 cf. Tort. (Quint. /ns¢ 10,1,87)

183-184 at mmg inf /2 || 183,1 etiam ¢/ et ove || incoeptum v inceplum & || 2 ru-
musculus-rumor &g/ pastes inmg U7 || 184,1 gayw Vs sayw o Quua v || 3 turrim ove ||
S ita am. ove || 185,3 infante v || 7- 16 Nam-protexil, pastas Thusci-significantur a¥f /7 mg
U2 || 8 fantilibus ov || 10 instrumentum pos? dicta adtZ ov || 14 solebat o || 186,4-7 Sic-
preeditus actt inmg /2| 4 fariafero v ||S amd Toll gépw &
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187 Item a fando fas dicitur, hoc est pium et religiosum et rari dignum: ad
deos enim refertur, sicut lustum ad homines. Virgilius: fas ef wra sinunt, hoc
est diuina et humana fura permittunt. Cuius contrarium est nefas, hoc est
impium et execrabile. A quo fit nefandum et nefarium, hoc est scelestum et
quod ne fari quidem liceat, quamuis aliqui nefarium a farre potius deductum
uolunt, quo scelerati, quasi uita indigni, uti non debent.

188 Item rasti dies dicti sunt, quibus licet fari praetori tria uerba: do,
dico, addico; et nefasti his contrarii, quibus fari non licet. Ouidius: //e nefas-
tus erit, per quem lris verbs silentur. Fastus ertl, per quem lege lieebit agi Hinc fastorum
libri appellati sunt, in quibus totius anni descriptio continebatur. De quibus
idem Ouidius scribit: Sara raxymasass awmslibus eruts prisels, £t quo sit merito qusague
nolsls dies. Inuentes Tllic el feste domestice wabis. Ssepe Uibi paler esl, sagpe legendys auus.
Priscis autem temporibus fastorum libri solis Pontificibus noti erant et
sacrorum Regi, quos primus Numa ad Etruscorum imitationem dicitur
instituisse. Hos enim legens minor Pontifex, et obseruatione sacrificulo regi
patefacta, celebrato ab utroque sacrificio, idem Pontifex calata, idest uoca-
ta, in Capitolium plebe, juxta curiam calabram, quae casae Romuli proxima
erat, dies populo quomodo obseruari deberent, indicebat. Sed postea fasti CN.
Flauii scribae opera, etiam inuitis patribus, in omnium notitiam peruenere.

189 Omnes autem totius anni dies ex institutione Numae aut festi erant,
a feriis ita dicti, aut profesti, aut intercisi. Festi erant, in quibus uel
sacrificia diis offerebantur, uel dies diurnis epulationibus celebrabatur, uel
ludi in (f*27v) honorem deorum agebantur, uel feriae obseruabantur. A quibus
festiuus deducitur, et festiuitas, et festiuo uerbum, hoc est diem festum
aqo; et festus, festa, festum. Festus dies dicitur Res festiua, hoc est jucunda
et lepida. Frondem festiuam dicimus, quae laeta et iocunda est; frondem fes-
tam, quae festis adhibetur. Profesti, qui hominibus ad rem uel priuatam uel
publicam administrandam concessi erant. Hi autem fasti erant, quibus licebat
praetori ius dicere; aut comiciales, quibus licebat cum populo agere; aut
comperendini, quibus licebat uadimonium iubere; aut stati, qui iudicii cau-
sa cum peregrino instituebantur (Plautus: Stafus condictus cum hoste intercessit diss:
Hostem enim hoc loco more ueterum nominat peregrinum); aut (¢c.39) praeli-
ares, quibus fas est res ablatas repetere, uel hostem lacessere. Sed eligendi
ad pugnandum diei tunc Romanis erat licentia, qum ipsi bellum inferrent.
Alioguin, qum exciperent, nullus obstabat dies quo minus uel salutem suam,

187,1 cf. P.Fest. 78 et Hug. /far| 2-3 cf. Seru. et @arg 1,269 | 4-6 cf. Isid. ariz 10,188 |
188,1-2cf. Macr. st 1,16,14 | 2-30u. /st 1,47-48 | 3-4 cf. P.Fest. 87 | 5-6 Ou. /st 1,7-
10| 7-13 cf. Macr. sa1,15,9-10 | 189,1-4 ¢f. Macr. sa 1,16,2 + 4| 6-8 cf. Valla &laz 4,
92| 8-9cf. Macr, st 1,16,2 | 10-17¢f. Macr. st 1,16,14-15 + 20

187.5 nefari ov || 6 uelint #|| 188,2is v || 3 licebat v || 5 sit] fit ov || 7 festorum am.
gtltl]?a?sﬁl i T‘u;na vil 11|||Jroxima U prope ova || 12 quomodo] quo v || 13 Flaui av || 189,1
ecisti 2 || 2a am. ov || 3 celebrabantur v || 4-8 a quibus-adhibetur &kt i mg U/2)| 7 et
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uel publicam defenderent dignitatem. Intercisi dies erant deorum hominum
gue communes, hl Inter se, non In alla, diutdebantur. I1lorum enim dierum qui-
busdam horis fas erat, quibusdam fas non erat ius dicere. Nam, cum hostla
caedebatur, farl nefas erat, Intercaesa et porrecta, fari licebat; rursus, qum
adoleretur, non licebat.

190 Dies atros uocabant prisci, quos nunc ab obseruatrice hulusmodi
rerum prouintia aegyptiacos uocamus; quidam ad emendationem infausti
nominis communes nuncuparunt, qui uelutt Infoelices ad omina cauend! sunt,
quales erant apud Romanos postriduan! dies, quod Q. Sulplitius tribunus
militum ad Alllam aduersus Gallos pugnaturus rem diuinam postridie 1dus
Quintiles dimicandi gratia fecerat,

191 Item a fando fanum deducitur, hoc est templum, quod Pontifex in
dedicatione templi certa uerba praefari solet, quamuls sint aliqui qui amé ol
eavepou dictum malint, quod significat manifestum, quod e fano responsa
dabantur. Vnde prophetae dicti sunt antistites phanorum et oraculorum
interpretes, et hypophetae uaticinandi ministri, quibus scilicet prophetae
imperabant. Et fanaticus insanus dicitur, quoniam sacerdotes, qum responsa
dabant, furore pleni insanire uidebantur.

192 Hinc Fanum Piceni urbs dicta, in littore Adriatico, inter Pisaurum ac
Senogalliam, omnium Italiae urbium, meo iudicio, amoenissima, siue loci
naturam, seu clulum ingenia consyderes, quod in ea pulcherrimum Fortunae
templum fuerit, cuius adhuc reliquiae conspiciuntur. Hinc Fanenses, siue
Fanestres appellat|.

193 Item profanum irreligiosum, non sanctum. Plautus: Sserum an profanum
habess peruipenditur. 1S enim profanus est qui fani religione non tenetur, quasi
porro a fano et a religione secretus. Profanum etiam appellatur quod ex
rellgioso uel sacro In hominum usum conuersum est. VIrglius: feune, precor,
miserers, Inguil, tu gue aptime ferrum Terra tene, colul uesiros si semper honores, Quas contra
Aeneodie bello fecere profencs. DIxerat enim superius: Sed stirpem Teuver! nullo discriming
saerum Sustulerant (£*28r) Hinc profanare est ex sacro humanis usibus promis-
cuum facere. Vnde profanatum templum dicimus cum in eo uel dimicatum
est, uel aliquid turpe commissum. A quo profanatio deriuatur. Quidam, haec
omnia a graeco deducentes, per ph potius quam per f scribenda existimant.
Veteres pro fanum hanum scripsere, et hanulum pro paruo fano.

189,17-21 ¢f. Mecr. st 1,16,2-3 | 190,2 cf. Balbi appius| 2-6 cf. Mecr. sat 1,16,21 et
23] 191,1-2 cf. P.Fest. 93 | 2-3 cf. Tort. phanum| 4-5 cf. P.Fest. 229 | 6-7 ex Seru. auct.
georg 1,10 2 | 193,1-2 cf. P.Fest. 229 (Plaut. /g 38) | 2 cf. P-Fest. 253 | 3-7 cf. Macr. sal.
3,3,3-4(Verg Asn 12,777-9;12,770-1) | 9-10 (191,2-3) cf. Tort. phanum | 11 cf. P.Fest.
103
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64:1* 28r LIB. 1 EPIG. | c. 39,42-40,22

194 A fando etiam ratuus deriuatur, hoc est simplex, insulsus, et quasi
fari nesciens. Quapropter et cibos insulsos atque insipidos fatuos dicimus, et
fatuitatem, stultitiam. Fatul etiam dicuntur fauni, agrestes dii, quod farl
nesciant. Vnde et Infatuatae mulleres dicuntur, quae faunorum ludlibriis
agitantur, et similiter infatuati uiri, quos nunc uulgus spiritu plenos nomi-
nat, quidam etiam daemoniacos. Et infatuo atque infatuor uerba. Item fatua
dea dicta est terra, quod infantes partu aediti non prius uocem aedunt guam
terram attigerint. Eadem et bona dea nominata, quod omnium nobis ad uictum
bonorum causa est; et Fauna, quod omni usui animantium fauet, a qua Fauni
agrestes dii, quod e terra geniti sint; et Ops, quod Ipsius ope atque auxilio
uita constat, et Damia, quia ef in operto sacrificabatur. Vnde et sacerdos elus
Damatris appellabatur, et sacrificium quod el fiebat, damium a contrario
sensu, quod minime esset 6nudoiov, hoc est publicum.

195 A fando, fateor, quasi uehementer loquor et affirmo. Fateri enim est
sponte aliquid affirmare; confiteri, aliguo modo coactum; profiteri, ad
gloriam allquid prae se ferre; diffiterl, negare. A confiteor confesslo fit,
et confessor, non qul peccata alterius audit, ut imperitum uulgus usurpat,
sed qut propria confitetur rogatus. Item professio, confessio (c.40) facta
palam; et professor, qui aliquid publice confitetur. Vnde professores bona-
rum artium dicimus uel eos qui In s erudit! sunt, uel qui eas publice legunt.
Nam et profiter! usurpamus pro publice legere.

196 Item a fando praefrari dicitur, quas! antefar!, unde praefationem
nominamus exordium, quod et principium et prohoemium nuncupatur; et
profari eiusdem significationis, a quo profetae dicuntur antistites phano-
rum oraculorum que interpretes, quos Graeci similiter amo o0 mpogaivew, quod
ostendere est, mpoeftag appellant. Praefari tamen aliquando significat per
guandam ueluti praefationem id quod dicturi sumus uel indicare, uel remediis
quibusdam praemunire. Vnde praefanda dicuntur turpia, quod scilicet ea
praefari oporteat. Valerius: Cassius nunguem sine preefatione publici parricidii nominan-
ous Quintilianus: vitangum est gum functura deformiter sonst, ut, si cum haminibus notis lo-
qui nes dicimus, nisi hominibus medium sH, in praefands uidemur incidere Quod Virgllius
fecit: £t numerum cum nsuibus segust Solemus autem In praefando his uerbis uti: si
licet dicere, si commemorare fas est, quod dictu quoque foedum
est, honore dicto, honor sit auribus uestris, et alia huluscemodi. Ply-
NIUS: Allus os verberet, alius pectus el ventrem, alque stism, foedum dicty, uerecunds conlundit,
Quintilianus: Konar sit suribus ussiris, iubet prostsre gladio cinctum.

194,1-2¢f. Don. £un. 1079(6) | 2 cf. Non. 39 | 3¢f. Don. £un 1079 (10) et Isid. arig 10,
103 | 6-9¢f. Macr. s8£1,12,22 | 10-11 ¢f. Macr. sat 1,1222 | 11-13¢f. P.Fest. 68| 195,2
cf. Balbi con/itear | 196,3 (191,4-5) of. P.Fest. 229 | 8-9 VYal. Max. 1,8,8 | 9-10 cf. Quint.
/st 8,3,45 |11 Verg Aen. 1,193 var.| 14Plin. gpist 3,14,2 | 15 Ps. Quint. de/ 3,1
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197 Item a fando fastus, quod superblam significat, et (1=28v) elationem
quandam cum lactantia uerborum; est que quartae declinationis, cum Iiber qui
dlerum obseruationem continet sit secundae. Aliquando tamen et pro libro
guartae declinationis inuenitur. Lucanus: AMec meus Fusbx! uincetur festibus annus. A
fastu fit rfastidio uerbum, quod proprie est cum fastu quodam contemno.
Virgllus: Jousniss slium, si te hie festiait Alexis Inde et pro stomachor accipitur, A
quo fit fastidium, hoc est stomachatlo, et fastidiosus, fastidii plenus siue
alter! fastidlum afferens, et fastidiose aduerbium, hoc est stomachose,
guod et rastidiliter ueteres dixerunt; et fastigium, quod proprie altitudi-
nem ac summitatem operis significat. VIrglllus: £ sastigis suspict urbis A quo
fit fastigatum, quod cacuminatum significat, et quasi In fastigium erectum.
PIynIUS: Germinst rass omnis primo Incluse grénoso cortice, que max Intumescents i in uiri-
aes glsbasiras fastigate paulstim rubescens aehisert Allguando tamen pro imo ponitur.
VIrgllus: Farsitan et scrobibus guse sint 1astighs queeras.

198 Item a fando fit famen, quo uerbo poetae pro sermone ac locutione
utuntur; et rfabulor, quod est loguor. A quo confabulor, simul loquor, Apu-
lelus: /s emm, dum uns confabulsremur, hoe mini testatus est A confabulando confabu-
latio deriuatur, hoc est collocutio; et a fabulando, fabula, cuius diminuti-
uum est fabella. Est autem proprie sermo et confabulatio. Martialls: Qs
que Lib1 moechum 13bula nulla asbst| tem fabula, res ad utilitatem siue delectationem
hominum conficta, ut sunt poetarum fabulae et hae quae, licet ab Heslodo
poeta iInitium acceperint, nomine tamen dicuntur Aesopeilae, quod fIs in
primis usus fuerit Aesopus. Hae mirum in modum animos ducunt, praesertim
rusticorum et imperitorum, qui et simplicius quae ficta sunt audiunt, et 1is
quibus delectantur facllius capt! uoluptate consentiunt, qualls est nota flla
de membris humanis aduersus uentrem discordantibus, qgua Menenlus Agrip-
pa plebem cum patribus in gratiam traditur reduxisse, aut tlla culus mentio-
nem facit Horatius: oim guad wuipes sagrote cavle leoni Haec et apologus, siue
apologatio dicitur, diffinitur que ex rebus humilibus composita quaedam
forma ac speties ad uldendum. Plautus: Priusgusm abis proesente e huic apologum
apre unum wie Quidam fabulam et argumentum 1ta distingunt ut fabula sit res
contra naturam dicta, siue facta siue non facta, ut de Pasiphae. Argumen-
tum, quicquid secundum naturam dicitur, siue factum siue non factum est, ut
de Phedra. Fabula graece mythos dicitur, a quo my- (c.41) thicus fabulosus,
et mythologia sermo fabulosus.

197,1 ¢f. Pap. /ar | 1-4 cf. Seru. Aen. 3,326 et Prisc. gramm. ¥K72 n Lucan.10,187 | 6
Verg ec/ 2,73 | 8-9 cf. Non. 112 | 9-10 cf. Seru. et Aen 1,438 var.| 12-13 Plin. nal 21 4
13-14 cf. Non. 302 (Verg, georg 2,288) | 198,1-S cf. Pap. /or | 3 Apul. ? 7. inc. 10| 5-6
Mart. 1,90,2 | 7-14 cf. Quint. /nst 5,11,19-20 (Hor. gosst 1,1,73) IIIS-IGCL Pap. | 16-17
Plaut. Stich. 538 17-20cf. Seru. Aen. 1,235
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199 Item a fando fit fatum, quod proprie a Chrisippo ita diffinftur: Astum,
quod Grasc] eiapuevY Looant, est SEmpiterne quasdsm el Inckclingbilis series rerum, et catens
woluens semel [psa sese algue implicens per eelernas consequentise ordines, ex quibus gpte nexe
que est. (1*29r) Aliquando tamen fatum pro natura ponitur (Virgilius: Aem quiz
nec falo merita nec marte péribst), et pro uoluntate (Idem: Fstis /unanis iniguse), \tem
pro oraculo quod dii fantur (Idem: @v/stus /starum ), item pro morte, quia nihil
tam necessario impendet homini quam mors. Vnde fato concedere pro mori
usurpamus. Et fatalis dies dicitur pernitiosus, et fatiferum, mortiferum.
Fatale etiam uocamus quicquid nobis ex fato debetur, siue bonum sit siue
malum, Fatidicus dicitur qui nobis fata, hoc est decreta deorum, exponit, hoc
est qui vaticinatur; et uates, quasi fates dicti; et uaticinor, quasi fatici-
nor, hoc est fata cano; et uaticinium, quasi faticinium, quamuis sint qui a
uiendis, hoc est a colligandis uersibus uates dictos existiment.

200 Hinc uaticanus collis et uaticanus ager et uaticanus deus eius agri
praeses appellatur, uel a uaticiniis quae ui et instinctu eius dei In eo agro
fieri solita erant, uel quoniam penes hunc deum sint uocis humanae Initia,
quoniam pueri, simul atque parti sunt, eam primam uocem aedunt quae prima
in uaticano syllaba est; a qua fit uagire facticium uerbum, et uagitus, uel
quod eo colle potitus fuerit populus Romanus uatum responso expulsis inde
Etruscis.

201 Item a fando effata dicuntur quae augures in fine auspiciorum extra
urbem sunt effati. Et effari templa ab auguribus dicuntur, cum fines no-
tantur: effari enim proprie eloqui est. Virgilius: Sice/stus, vestigia pressit

202 Item s/ancb fallo deducitur, ut Varroni placet, gquad fands decipiamus ac con-
{ra quam diximus faciemus. Nam, si quis re fallit, improprie fallere dicitur. Et fal-
lax appellatur qui mentiendo decipit. A fallo fit compositum refello: est enim
refellere id quod dictum est arguendo falsum ostendere. Terentius: Qum v ho-
rum ninil refelles. Vnde rhetores refellere et purgare ita distingunt ut refellere
dicatur de eo qui factum negat, purgare uero de eo qui fatetur quidem factum,
sed defendit. Et falsarii dicuntur qui decipiendi gratia publica scripta fal-
sificant. Et falsifico uerbum, a quo falsificatio, et falsus, quod interdum
significat eum qui deceptus est (Terentius: Fa/sus as, hoc est deceptus), in-
térdum eum qui fallit: Paulus iurisconsultus falsum esse dicit s/guis chiragra-
phum élterius imitetur, sut libellum sut rationem intercidst aul descritet Et falsum tuto-
rem, qui tutor non est, siue habenti tutor datus, siue non, sicut falsum tes-

1991 cf. Yarro /ing 6,52 et Isid. arig 8,11,90 | 1-4 Chrys. 33 Gap. Gell.7,2,1 | 4-Scf.
Gell. 13,1,2 (Verg. Aen. 4,696)| 5 cf. Seru. et Aen 8,292 | 6 cf. Seru. et Aen. 5,703 + Seru. Aen
8,621 10cf. Balbi /atigticus| 12-13 cf. Varro /ing 7,36 sul Isid. orig8,7,31200,1-5cf. Gell.
16,17,1-2 | 6-7 cf. P.Fest. 379 | 201,1-3 ¢f. Yarro /ing 6,53 | 3cf. P.Fest. 79 | Verg. Aen 6,
1971 202,1-2 Varro /ing 6,55 | 2-3 ¢f. Isid. arig 10,105 | 4-S cf. Don. et Pharm. 132 | 5-7
cf. Don. Az 254 | 9 Ter. Anar- 647 |10-11 Paul. g/z248,10,23| 11-14cf. Paul. #250,16,221
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tamentum, quod testamentum non est. Nam falsum 11brum pro mendoso Im-
proprie dicimus. Recte tamen appellamus falsum fudicium, falsum nouum,
falsam sententiam pro non ueris, non quod fallendi gratia dicta sint, sed
quod opinionem hominum fefellerint.

203 Hinc fallaciae uerba ad decipiendum composita dicuntur et cauil-
lationes. Est enim proprie cauillatio subdola ratio quam conscii nobis
mendacii, uincendi tamen causa proferimus. Et cauillari est fallacia et dolo
utt. Vnde turtsconsult! cautllationem pro calumnia usurpant. Vtrunque enim a
caluendo, hoc est decipiendo, deducitur, ut Inferius docebimus. Cicero tamen
pro genere quodam facetiarum caulllationem accipit: dum aw, Inquit, sint gene-
ra facelisrum, alterum aequaliter in amni sermaone fusum, alterum peraculum el breve, superior
aauillatio, alter dicacitas nominstur. Veteres pro fallacia fallam dixere.

204 Et falso aduerbium, mendaciter,(1°29v) non uere. Salustius: fslo -
ritur & noture sue @nus humanum. Bt Talsitas, et falsi crimen, qum publica
scriptura falsificatur; et fallaciter, hoc est causa decipiendi. Falsissimus
a scriptoribus usurpatur, quamuis falsior non sit in usu. Falsum habere,
fallere est. Salustius: M asres me falsum hadwit (1°30r mg. inf.)

205 Falsum Graeci yevbov dicunt Hinc pseudoprophetae falsi uates appellati
sunt; et pseudoanchusa her-(c.42) ba similis anchusae, a quibusdam Enchisa
et Dor1s dicta, lanuginosior quam anchusa et minus pinguis, tenuioribus folils
et languidioribus, contra serpentes efficax potu foliorum uel seminis.
Anchusae radix in usu est digitali crassitudine, finditur papyri modo, manus
que Inficit sanguineo colore, praeparat lanas pretiosis coloribus, uariis
egritudinibus prodest, in primis que Leprae et lentigini, si illinatur. Galenus
quatuor eilus genera memorat: Onochlian, Lycapson, Onochilon; quartum dicit
esse sine nomine. Onochilon a similitudine 1abiorum asini dictum est, propter
quod quidam labrum asininum nuncupauere, siue quod asini labiis huius herbae
libenter pascantur. Alil Enchryson eam nominant, paruo frutice, flore purpu-
reo, asperis follis et ramis, radice messibus sanguinea, caetero nigra. Sunt
qui eandem Archenion uocent, alii Rhexiam, efficacissimam contra serpentes.

206 Et pseudobunion, alia herba, napi folia habens, fruticans paimi altitu-
dine; laudatissima in Creta, contra tormina atque stranguriam efficax, ramis
in potu sumptis (f*30bis r) quinis cyathis e niue. Haec herba Bunio similis est,

203,1 ¢f. Varro /ing 6,55 | 2-8 cf. Vella 2z 6,49 (Cic. aral 2,218)| 5 ¢. 904,58 | 8 cf.
Non.109 | 204,1-2 Sall. /g 1,1 | 4cf. P.Fest.92 | 4-5 cf. Non. 110 (Sall. Zuz 10,1)] 205, 1 cf.
Tort. Pssudss| 2-4¢f. Plin, mat. 22,50 | 5-7 ¢f. Plin. 2l 22,48 | 8-9 cf. Gal. simp/ med6,4 |
11-13¢f. Plin. a8 22,51 | 206,1-3 cf. Plin. a8t 24,153
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68:1° 30 bisr-v-29v LIB. | EPIG. 1 c. 42,18 - 59

unde nomen habet, quam aligui Arction uocant, urinam mirifice prouocantem.

207 Et pseudodictamum, quasi falsum dictamum, quod dictamo simile sit.
Dictamum cum accentu in penultima pronuntiandum est. Hanc herbam ceruae
monstrauere, quod dum uulneratae sunt, si eo pascantur, statim decidunt tela.
Non est alibi quam in Creta, ramis praetenue, pulegio simile feruens, et acre
gustu; folils tantum utuntur: flos ei nullus est; radix tenuis et superuacua. In
Creta quogue non spatiose nascitur mire que a capris expetitur. Nam hoc quod
uulgo pro dictamo ostenditur, fere ubique nascens Pseudodictamum est, follo
similf, ramulis minoribus, a quibusdam Gondris uocatum. Minoris effectus
statim Intellfgitur. Dictamum enim minima portione accendit os. Sunt qui
tradant utrumgue nascl multifariam, sed deterius In agris pinguibus; uerum
quidem dictamum non nisf in asperis. Et quod In Creta nascitur, ut caetera
omnia In eadem Insula nascentia, Infinito praestant fis guae eiusdem generis
alib! gignuntur. Est et tertium genus dictaml, quod allqul dictamnum uocant,
sed neque facie neque effectu simile, folio sisymbril, ramis matoribus. Tra-
dunt Arcadas neque hac neque altis herbis utl, sed lacte circa uer, quoniam
tunc maxime succis herbae turgeant; bibunt autem lac uaccinum, quoniam
boues ueriferae prorsus sint herbarum. Potentia herbarum in quadrupedibus
manifesta est, qum circa Abderam et Limitem qui Diomedis uocatur, equi
past! inflammantur rabie; circa Pothnlam uero, et asini.

208 Pseudospecen uocant uespam, quae singularis uolitat. Hanc magi sinis-
tra manu apprehensam subnectunt ad quartanas pellendas, in quibus medicina
(1730 bis v) clinice propemodum nihil pollet.

209 Et pseudisodomon, genus structurae in aedificiis. Quippe Graeci
ueteres e lapide duro ac silice aequo construebant, ueluti lateritios parietes.
Qum ita fecissent, |sodomon uocabant genus structurae, quasi aequaliter
directum. At qum inaequali crassitudine structa essent, Pseudisodomon.
Tertium genus erat euplecton, tantummodo frontibus politis, quasi ed mAnktov,
hoc est bene caesum. Reliqua enim fortuito collocabant.

210 Et Pseudosmaragdus, de quo Inter lapillos dicemus; et Pseudologus,
falsidicus; Pseudographus, falsarius; Pseudomartyr, falsus testls; Pseuda-
delphus, falsus frater. Et Pseudulus, falsus seruus, unde et Plautinae fabulae
Pseudulf nomen inditum, in qua Pseudulus seruus introducitur qui se Syrum
allum seruum esse simulauit. (r*29v)

211 A fando etiam facundus dicitur disertus et qui ea quae mente
concepit ad audlentes faclle atque ornate perfert ; a quo fit facundia, hoc
est facultas disserendi cum gratia, et facunde aduerbium, pro diserte. Item a

206,4 cf. Diosc. 4,100 ? | 207,2-19 ¢f. Plin. 2t 25,92-94 | 208 cf. Plin. 73t 30,98 |
209 cf. Plin. not. 36,171 | 210,1 ¢. 249,23 | 1-2 cf. Gloss. || 480,23 et 21 |211,1-2¢cf.
Yarro /ing 6,52 aut Balbi
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c(h)ades ov ||18 qum] quia ov2 || Diomedes o || 19 inflammentur ov || rabiee || circal Cice. v ||
Asin ov || 208,1 Pseudaspecien v || 209, 1 Pseudisodomo U2ac|| S anAnkrov ov eUmANKTOY

fm”ni'o-z pseudolographus ov || 4 Pseuduli) ~doli ov || 211, desertus v || 3 aduerbium
¥
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69:1" 29v LIB. | EPIG. | ¢. 42,59-43,35

fando facetus, hoc est elegans In dicendo et delitias quasdam sermonls
habens, quae facetiae dicuntur. A quo facete aduerbium, hoc est exculte,
eleganter, urbane

212 5unt etlam qul ratim aduerblum, (¢.43), quod significat abundanter, a
fando dictum uelint, quod uerborum malor quam rerum copia sit, uel quod fari
diffictle sit. A quo fit compositum affatim, elusdem significations, et fa-
tisco, quod est abundanter aperior, quas! arfatim hisco (Virgilius: rimis que
rehseunt , 1d est aperiuntur, soluuntur), et fatlgo, quas! fatim ago, hoc est
abundanter aglito. Proprie enim fatigare est ad lassitudinem deducere. Virgl-
Vus: ¥elaces iscule ceruas cursu que fstigse Ponitur tamen aliquando pro percutere
(ldem: Kerss gue /uwencum Terge fatigamus hests), allquando pro exclitare (ldem: Sacizs
que fatiget, Preecipites uigilste uiry, et allbl: Collects fatigat Ex longo rabies, 8t siccse sanguing
fouces), Interdum pro cogere, comprimere (CICero: qu/ nan verbis sunt et dispulatio-
ne philasophorum, sed uinelis el carcere fatigangl), quandoque pro commouere, perturba-
re (VIrglus: Quse mare nunc terras que mety caelum gue fatigt). Hulus passiuum est
ratigor, a quo ratigatus et ratigatio.

213 Item a fando omnifariam et multifariam aduerbia derfuantur, quae
significant omnis generis et multorum generum, siue In omnes partes et In
multas partes, siue omnibus modis, stue multis modis, quas! quod omnibus
modis aut multis modis fari possint. Item bifariam, trifariam, quadri-
fartam, in duas, tris, quatuor partes, siue duobus, tribus, quatuor modis.
Item plurifariam. Eodem modo dicimus etiam multifarius et omnifarius
et plurifarius adiectiua nomina. Suetonlus: Gisdistoris muners, pluriferis a mu/-
tiplicie exnibuit Narro: Quad uolumen unum nos lectitsuimus, postes septifarium , hoc est
septifariam diuisum. Apulelus: dmnifario sermone dpinx it

214 Item faueo: proprie enim fauere est bona farl. Virgllius: dre /suste om-
nes HInc fauor uox est bene precans alicuf, siue alfcuius commodum et lau-
dem tuens, et fauentia, bona ominatio. Nam praecones clamantes populum
fauere sacrificlis fubebant. Et fautor, qui fauet, pro quo ueteres fabltorem
dixere; et femininum efus fautrix; et fauorabllis, a quo fauorem habemus;
et fauorabiliter, cum fauore, passiue; et faustum, foellx, cul omnes fa-
uent; a quo aduerbium fauste, hoc est foeliciter. Quorum contraria sunt
infaustum et Infauste, hoc est Infoelix et infoeliciter. Et Fauna dea, quod
omni animantium generi faueat.

211,5-6 cf. Gloss. ¥ 534,19 | 212,1-2¢f. P.Fest. 11 | 4-Scf. Seru. et Aen 1,123 | 5-6.¢f.
Balbi /atigo| 6-10 cf. Non. 304 (Verg. Aen 5,253; 9,609-10; 4,572-3; 9,63-64)| 10-12 cf.
Non. 310 (Cic. o7 3,73; Verg. Aen. 1,280)] 213,1-4 cf. Non. 141 et Prisc. gramm. |11 79,29 et
Pap. /ar/] 7-8 Suel. Cleuz 21,8 | 8 Santra [non Varro) ap. Non. 170 | 9Apul. ? 77 /nc 11| 214,
1 of. P.Fest. 88 | 1-2 Verg. Aen. 5,71 | 3-4cf. P.Fest. 88 | 4-Scf. Charis. gramm. | 86,14 | 8-9
¢f. 1949

212,1 faton v || 2-3 uel quod-sit & /nmg U2 || 4 remisque v || 213 2 significat v || 7-8

multiferia & || 214 ad jnmg inf U2 || 1 feuetis o || 4-5 pro quo-dixere ol pastes in mg U2
|| 6 foelix faustum »
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70:1*29v-30r LIB. | EPIG. | ¢. 43,35-44,16

215 Praeterea a ferendo frons dicitur, quod indicia animi prae se ferat:
est enim tristitiae, hilaritatis, clementiae, seueritatis indicium. Varro
tamen a foraminibus potius oculorum dictam existimat. Antiqui frontem
masculino genere dixerunt. A fronte fit compositum bifrons, quod geminam
frontem habet, et deriuatum frontosus, quod nonnulli pro impudente usurpant.

216 Similiter a ferendo frons, frondis, (1*30r) quod frondes arborum huc
atque illuc a uento ferantur, proprie que arborum dicuntur frondes. Folia uero
tam arborum quam herbarum et florum; a quo frondescere arbores dicuntur
dum frondes emittunt, sicut florescere dum emittunt flores. Item fron-
deum, quod totum ex frondibus est; et frondosum, quod abundat frondibus;
et frondator, qui arbores amputat et qui e frondibus manipulos facit per
hyemem animalibus in pastum offerendos, et qui manibus uitium folia euellit,
quo ardor solis uuam reddat maturiorem; et frondarium, quod ad frondes
pertinet (P1ynius: kus frandstor guatuar frondsriss fiscings complere in die Tustum habet ),
et fronditius, uici cognomen, de quo inferius dicemus.

217 Item a ferendo deducitur fraus, hoc est deceptio quae alicui infertur,
sicut ab imponendo dicitur impostura. Quandoque tamen fraus pro periculo
accipitur. Sic enim in fure legitur: FArauah arit iMs res hoc est periculo (Virgi-
us: Quis geus in frawdem ?); interdum pro pena usurpatur. ldem: /am nexes wento-
S5 ferst cur glarta Traugem, NIpianus de fraude et pena sic scribit: Araus aliwd sst,
alivd pena: fraus enim sine poens esse polest, paena sine fraude esse non polest Poens est novee
uindicts, fraus el jpss naxa dicitur, el quasi poense guacdem pragpsratio A fraus fit Traudu-
lentus, hoc est fraudis ple- (¢.44) nus, a quo fraudulenter aduerbium, hoc
est cum fraude, et fraudo uerbum, cuius passiuum est fraudor (Quintilia-
NUS: Primo ruwentee flore fraudslus); et defraudo, quod est fructum minuo uel per
fraudem aliquid decerpo. Terentius: Swwm dirawdns genium comparsit miser
Plautus: 7en ap abiraudem, cui jpsi nitil est in manu, nisi uad tu porro uxorem ool aadaeris
Veteres frausum fraudatum dicebant, hoc est eum qui ad fraudis fructum
uenisset; et frausus erit, fraudem commiserit. A fraudo et defraudo
uerbalia nomina fiunt fraudator et defraudator.

218 Item a ferendo fratilli dicti sunt uilli sordidi in tapetis,quod per ter-
ram ferantur, et fritilli tabulae lusoriae, quod super iis tesserae ferantur,
siue, ut quidam putant, a crepitu ipso tesserarum. Martialis: Jum biandb usps
alea december Incertis sonst hine el hine fritiilis Hi et alueoli dicuntur (Varro: gusls
sunt tesserae quibus in slveolo luditur), et fimi (Horatius : Mitteret in fimum ). Item a

215,2-3 Yarroap. Lect. goi7 8,6 | 3-4cf. P.Fest. 90 aut 1515 7| 216,1-3 ¢f. Torl. &r/-
cols| 6-8 of. Seru. &/ 1,56 | 9 Plin. sal 18,314 | 217,2-4 cf. Seru. et Aen 10, 72 | 4-5cf.
Seru. et Aan 11,708 | 5-7 Vip. g 50,16,131 | 8 cf. Hug. 7rawdb| 10 Ps. Quint. a0/ 9,9 |
10-12 cf. Non. 31 (Ter. Pharm. 44; Plaut. As 94-95)| 13-14 cf. Non. 112 | 14 ¢f. Non. 91 |
218,1-2(121,11-12) cf. P.Fest. 90 | 3 7| 3-4 Mart. 4,14,7-8 | 4-5 Varroap. Gell. 1,20,4 |
SHor. 8822717

215,2tristitioe am. v || 4.generi ¢ || S et-usurpant &kt /nmg U/ || 216,1 frons frondis a
f. v || 10 et-dicemus act /2 mg U2 || 217,3 sic] sicut ova || 9 uerbum fraudo v || 10 iuven-
tee] uiuentae 2 uivente v || fraudatis v || 12 Platus o || 14 past erit adf qui &]| 218, 1 fratilli
dicti ¢ fratilli ov fritilli & ]| 2 fritellt o || 1is] his & || 5-8 Item-feratur Inmg U2
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71:1°30 r-v - 31r mg. inf. LIB. 1 EPIG. | €.44,16 - 57

fero fur, secundum quosdam, quod ferat, hoc est auferat res allenas, ut Infe-
rius dicemus. Item femen, quasi ferimen, quod hac maxime parte sustineatur
homo atque feratur.

219 Praeter haec, a praeterito hulus uerbi, quod est tull, it tolero quod
significat patfenter fero. A quo toleranter aduerbium, hoc est patienter, et
tolerantia, patientia. Item tollo, quod proprie significat effero, eleuo.
Cicero: vel incaelum nas, si fieri polerit, humeris nostris tollemus Allquando tamen ca-
pitur pro differo (Plautus: gmnes tollo ex hoe die in alium gfem ), allquando pro neco
(ut Nero matrem tulit, hoc est sustulit, interfecit), et pro aufero. Differunt
tamen tollo et aufero (f30v) quod tollimus erectum, auferimus ligatum.
virgilius: 7o/iite cuncts, inguit, cosptos que auferte abores. Interdum pro capio (ut
‘tolle quod tuum est, et abi’), nonnunguam pro educo (luuenalis: 7o/iere dvicem
cagilat heeregem, cariturus turture magne), Modo pro suspicio (Papinianus: Man me-
ae [lilige pro salute solicitus psius, ut, guoad liberas lollst, testamentum non facial ).

220 A. Gellius scribit tollere aliquando pro corrigere accipi. Varro: Vitium
uxaris aut tollendum aut ferendum est: qui lollit urtium, uxarem commaodiorem praestst, gui ferl,
sese mellorem feeit. At ego hoc loco tollendum non pro corrigendum exponi debere
existimo, sed pro auferendum: corriguntur enim errores qui ex parte emen-
dantur, tolluntur qui auferuntur in totum. Est etiam quando pro emitto acci-
pitur (Virgillus: ¥aws in miseri exitium converss tulere ), et pro infero (Idem:
Tollentem que minas et sibyls colle tumentem ); et pro offero, ostendo (Idem: Cw/ mater
medlia sese tulit abwis silua), et pro sustineo, patior (Terentius: fp o complures s-
uersus ingenium meum mensés tu/i), quamuls haec duo extrema a fero potius quam
tollo deducta uideri possint.

221 Ab hoc composita fiunt attello, quod aliquando significat erigo (Vir-
qilius: Attallit se dius Lacinia conira), aliquando aufero (Pacuulus: custante istum ws,
ne eum quis stlollat, ne ve quis sttingst), et extollo, quod proprie est effero. Virgi-
1ius : Aviuiit hee Decias. Ponitur tamen aliguando pro differo. Cecilius: As/ inirs,
atgue Istar aufer, tamen hadhe extolls nuptiss 1tem a tollo, qum pro suscipio accipitur,
fit praeteritum sustuli, quod significat habui. Etenim quemadmodum de matre
dicitur peperit filium, ita de patre sustulit filium. Qum uero tollo pro educo
capitur, sustuli significat educaui. Hoc idem aliquando (f*31r mg. inf.) pro sub-
moui et abstuli usurpamus (Virgilius: /uset et sublsts repani Paculs), aliquando
pro in altum tuli (Idem: £ sublstum surgit in ensem). Quae duo significata ex illo
in Neronem epigrammate declarantur: Quis neel Aenese magi & stirpe Neranem, Sustu-

218,6 cf. Inst. lust. 4,1,2 7 | 6-7 ¢. 607,7 | 219,1 cf. P.Fest. 357 | 3-5 cf. Non. 406-7
(Cic. 2477 11,24; Plaut. Paen 500)] 5-6 (221,11-12) cf. Suel. Mera 39 ap. Valla e/az 5,13 |
6-8 cf. Non. 422 (Verq. Aen 8,439)| 9 cf. Valla ek 5,13 9-10 luu. 6,38-39 | 10-11 Papin.
g 31,77,24| 220,1-3 cf. Gell. 1,17,4-5 (Varro Man. 83)| 5-9 cf. Non. 406-7 (Verg. Aen 2,
131; garg 3,421; Aen 1,314; Ter. Pharm. 520)| 221,1-3 cf. Non. 246 (Verg. Aan 3,552,
Pacuu. Zrag 238)| 3-5 cf. Non. 297 (Verg. gawg 2,169, of. Ceecil. com. 178-179)] 5-14 cf.
Valla #/az 5,13 (Verg. Aen. 8,175-6; 12,729, epigr. ap. Suet. Aéro 39)

219,2 aduerbium toleranter v || 3 significat am. ov || 5 tollo] exlq}ln Uae|| proneco Vpe
|| 6 et proaufero adt 2 ma ¢< || 10 modo pro suspicio adf inmg U< || Papirianus ov || 220,
1 accipit v || 5-10 Est-possint sl 7nmg inf. U< || 6 exitum o || 221,1 detollo av [15-17
Item-sunt & inma inf U< || 9 Pocula am. v || 11 magni] natum &
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72:1* 31r mg. inf.- 30v- 31r LIB. | EPIG. | c. 44,58-45,37

Jit hic matrem, sustulit ille pstrem. Sustulit, inquit, matrem, hoc est occidit et de
medio sustulit. Sustulit patrem: super humeros sumpsit et de Incendio eri-
pult. Hinc sublatum modo pro suscepto accipimus (VIrgllius: Jrose que /stores,
Sublstum eruaiit), modo pro ablato (Kdem: Sine me hic haud mollie fty, sublotis (¢.45)
aperire aolis), nonnunguam pro erecto (Terentius: Quis psululum nobis secessit peci-
nige, sublsti snimi sunt). ((30v)

222 Item a tollo toles dicuntur, quod tollantur et tumeant, culus dimi-
nutiuum est tonsillae. Eae autem sunt tonsillae in homine quae glandulae in
sue, quamuis tonsilla etiam a tondendo uocetur palus dolatus in acumen et in
cuspide praeferratus, gui nauis religandae causa in littore figitur. Actius:
Tacete et tonsilles littore segite 1tem ab eodem tollutim nonnulli deductum existi-
mant, a tollendis equorum pedibus, et tollutarium equum, et tollutiloguen-
tiam, 1deo que per geminum |1 scribunt. Sed hoc falsum esse doctissimorum
ulrorum autoritate probatur. Quippe a uoluendo tolutim dicitur, quasi uolu-
tim, hoc est uolubiliter; et tolutarius, quasi uolutarius equus, qui allo nomine
ab Asturia Hispaniae regione Asturco appellatur, guemadmodum inferius
latius ostendemus

223 Item a fero composita fiunt affero, quod est apporto; circumfero,
circumporto; offero, quod interdum est reuerenter tribuo, unde offerre diis
frugum primitias dicimur, interdum bonum aliquid aut malum repente oculis
obiicto (Virgilius: Strictem que aciem uenientibus offert Terentius: Aam witium est o-
bletum virgini ofim ), aliquando polliceor (lustinus: Cum e/ suxiiium abtulisset), non
nunquam sponte do (Lucillius: Aomines jpsi hanc sibi molestiom atgue erumnam offerunt;
Terentius: Orerimus iniuriem (£*31r) non merent/ ). Hinc oblationes proprie
dicuntur quae diis offeruntur. Veteres offerumenta dicebant. Perfero, tolero;
aufero, tollo. Terentius: yos istec introsurerte, id est tollite hinc et intro ferte.
Nec probandum est quod Donatus scribit: Auerimus quse cum fastidio cernimus, feri-
mus quae cum honore trctamus, Siquidem et fures et praedones ea auferunt quae
lucundissima sunt. Defero, quod modo est adduco (Virgilius: desr in /tsliem),
modo affero (ldem: Celeris mandste per sures Detulit), modo caelatum aliquid prodo
et accuso (Cicero: Gertum est nomen deferre hominis),

224 Hinc delatores occulti accusatores dicuntur et calumniatores. Sue-
tonius de Domitiano: Fiscales calumnias magne columniantium poena repressit ferebatur
que uox elus: Princeps qui deletores non cestigel irritat Hinc delatio, quae graece BuapoAs
dicitur. Macrobius : Praeter Cathagorism quee est yoyoc et prester Srafod pv quee delatio

221,14- 17 cf. Non, 385 (Verg. Aan.9.202-3; 12,25-26; Ter. Aaz S06-7)| 222,1-2¢f. P.
Fest. 357 | 2-3 cf. Plin. 7at 11,175 | 35 cf. P.Fest. 357 (cf. Acc. tragS74)| 5-7 2 | 8-9 cf.
Non. 4 | 10 cf. Plin. 76t 8,166 | ¢. 670,21 | 223,2-3 cf. Vulg. exad 22,29 ? | 3-4 cf. Don. Hec
370 | 4 Verg. Aen 6,291 ap. Non.360 | 4-5 Ter.Aec 383 | 5 lust. 7 (ex 2.4,31; 2,5,13 an
34,32 var. ?) | 6 cf. Lucil. 678 ap. Non.360 | 7 Ter. 4z 740 | 7-8 cf. Isid. arig 6,19,25 | 8cf.
P.Fest.190 | 9-11 Don. el Andr 28 | 12-14 cf. Non.289 (Verg. Aen 5,370 4,357-8: cf. Lucil.
[non Cic.) 921)| 224,2-3 Suel. £om. 9,8 | 4- 7 of. Macr. sat 7,32

221,15 erudiit] eripuit v || 16 uobis 2 || 222,5-11 nonnulli-ostendemus &2 /2 rés. (in mg.
Varro Plynius Nouius Mercellus) || 10 Asturia) Austria & || Asturcol & Surco v || 223,
circuifero 2 || 3 primitias] potentias ov || dicimus 12 || aliquod # || 8 offerunt ¥ || 12 Defert in

ltalfa v || 224,3-7 Hinc-intelligat adt? /nmg U2 || 3 Buapors o -Aw v || 4 Brapohw ov
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731 31r-v LIB. 1 EPIG. | ¢ 45,37-46,17

&sl, sunl 8lia duo nominé apud Graecas: ledbr1a el scomme, quibus nec uocebula 1ating reperio, nisi
forle dicas ledoriam exprobrationsm esse ad direciam contumeliam. Scomma pene dixérim mor-
sum flguralum, quié seepe fraudk uel urbaniiale cogitur, ut 8liud sonel, allud inlelligal

225 Effero, quod Interdum est sepelio (LuctINus: Dgpugnabunt pro te jpsi et
marfentur, éc s ultroerferent), nunc profero (VIrgllius: Zune sstus Anchise cestus pater
extulit ssguos, \AemM: W belli signum L surenti Turnus 8b arce Fxtulit), nonnunquam leuo,
erigo (ldem: Ostendit dextram insurgens Melellus et alte extul/t), Interdum proueho, ex-
tollo Cldem: Extulit hic Decios, CICeT0: Nimium forsitan hoc Illi mirentur algue efferant),
plerunque extra fero (Plautus: Ag pakm dome efferrem ). Hinc tractum quidam
existimant ut efferri cadauer dicatur dum celebratur funus uel dum sepelitur,
quas! extra domum ferri. Sed falsum est: efferri enim dicitur quasi prouehi et
extolll, quoniam cum pompa ferri solebat humeris clarorum uirorum feretro
suppositis, quod nunc quogue fieri uidemus. Propter quod antiqui mortuos non

modo elatos, sed etiam superbos uocabant. Plautus: Facism g hadie le superdum,
nisl hine 8bis

226 Profero, quod modo significat protendo (Plynilus: cum /inesm protulisset
longissimam atgue rectissimem ; hinc Ennfus prolato aere dixit pro eo quod est
scuto ante se protenso), modo palam dico, pronuntio. Seneca: Ante gusm senten-
tiam proreram. LUCINNUS; Proferat ergo iam noster ordo scelers quee in se samiserit HINC
prolatio, hoc est pronuntiatio, deriuatur. Praefero, praepo- (c.46) no. Ply-
niuSs: Quad hominem rudkm atgue ignarum sibi preeferret Item antefero, quod et ipsum
a fero compositum est. Salustius: Pastgusm A/ qui signa preeferabant intellecto discri-
mine constitere. Vnde praefericulum dictum uas aeneum, sine ansa patens,
ueluti peluis, quod praeferre In sacrificiis solebant. Item ostendo. Apulelus:
£t wulty Impatientism prosférens.

227 Infero, facio, quasi contra fero. Vnde inferre bellum, inferre iniuriam
dicimus. A quo Infensus dicitur qui ira in alium elatus est et odium gerit; et
infestus tam is qui alicui malum infert et plus quam inimicus est, lam que
aduersus eum fertur, quam is cui aliunde malum impendet. Cicero: Oolsbam, (f*
31v) Judices, el acerbe ferebam si huius s8lus ob eam [psam caussm essel infestior, quod is meam
selutem algue uitem sue beniuolentis, praesidlo custodis que lexissel HInc Infestare est
crebris cursibus molestiam inferre; et signa Infesta dicuntur, quae aduer-
sum tendunt, hoc est uexilla in hostem euntia ut molestiam inferant. Et
infestatio, molestatio. Vnde infestuminare ueteres dixerunt pro mare la-

225,1-5 cf. Non. 297 (Lucil. 655; Verg. Aen S5,424; 8,1-2; 5,443-4 ver.; georg 2,169;
Cic. Kerr.11,4,124)] 6 Plaut. ? /. Jnc 14 (ex Cgot 456-457 ?)| 6-8 2 |10-12 cf. Non. 171
(Plaut. Amph. 357)] 226,1-2 Plin. ? | 2-3 cf. P.Fest. 243 | 3-4 Sen. ? /. /nc 7 | 4 cf. Lucil.
690 ap. Non. 374 | 6 Plin. ? | 7-8 Sall. ? 7~ /nc 2 [Oliver 29] | 8-9 cf. P-Fest. 248 | 10 Apul. ?
fr. inc 12 | 227,2 of. Valla elag 4,111 | 3-6 cf. Gell. 9,12,2 et S (Cic. Planc 1,1) | 6-8 cf.
Valla e/az 4,111 | 9-10cf. Non. 125 et Gloss. V 642, 67

2245 Aowbopla 4 || scomes v okOppa & || 6 scomea v || 225,4 Entellus ova (recte) || 6
efferre v || 7-8 cadauer-efferri am. v || 9 cum am. ov || 226,2-3 hinc-protenso & /nmg
U2 || 8siue v || 9 ostendo ¢2c || 10 in patientiam o || 227,2 dicitur infensus v || 3 tam)
etiam ¥ || 4 eum] cum »
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74: 1" 31v- 321 LIB. | EPIG. | c. 46,18 - 47,2

trocinando Infestare. Nigldius tamen non ab Inferendo, sed & /astinands dictum
Jnfestum aftirmat. Mem gui instal, \nQUIT, alicur aum que praperans urgel 8l aoprimers sum
studl slgue restinal vel conlra ok alicuius periculo el exilio festinelur, Is ulerque infestus aicitur
&b instantia fraudis quam el facturus alicui vel passurus est Interdum infero concludo,
quasi in unum fero. Seneca: Qum his argumentis quad propasuer 8l intulissel

228 Suffero, sustineo, patior. Virgilius: M clausira nec ipsi cuslades sulferre
wslent Aliquando suppono. Plautus: /afroad uxorem meam sufferam que ol meum tergum
a inturism. DITTero, quod modo significat prorogo et spatium temporis extendo
(Virgilius: Oistulit in serom commissa piacwls mortsm ; unde dilationem temporis
prorogationem appellamus), modo diuulgo (LUCillius: Gtz qum de me iste serma-
nibus Mffars), nonnunquam diuido, scindo, dissipo (Virgilius: Atpe aris offert Mu-
tita Terentius: Miseram me differar dolaribus NATQIIIUS: Hod pracul inds citae medium
In diver s quadigoe Distulerant), aliquando dispono (ldem: /e étiam seras in versum dis-
tulit wimes ), Saepe etiam disto (CiCero: Ac wik guid aifferal infer nostram el illarum
apininem). Ab hoc fit differentia, et indifferens, et differenter atque in-
differenter aduerbia. Veteres pro differentia differitatem dixere.

229 Refero, nunc recenseo (Virgilius: Quere dwneeaves stabulis numerum gue re-
ferre Jussit), nunc ascribo (Suetonius: & i darum numerum retulit; Cicero: Siaf
unum ammia referends sunt, dignissimum esse Pamperum, hoc est si uni omnia ascribenda
sunt), modo narro, qum datiuum habet (Virgilius: Refares argo heee ot nuntius ibis
Peligee genitary). S1 uero accusatiuum habet cum praepositione ad, in consulta-
tionem pono. Quintilianus: Mw retwiit a7 matrem, non prapinpues consuluit, non amices
Aliquando reporto, quasi retrofero (Quintilianus: A¢ pstrem arma non retulit ),
nonnunquam reuoco (Virgilius: /& pesem referens et inulilis in que Nigatus ). |tem
reddo. ldem: @mini prasterites refersl si lupiter annes. |tem refero. Cornelius Tacl-
tus: aum ex apris sapotes domum referrent nde refrina dicebantur ea quae ex sege-
te causa auspicii domum ad sacrificium referebant. Quandoque conuerto (Vir-
gillus: Mults dies ue-(1=32¢) rius que lsbor mutabilis aaur Rettulil in melius), plerunque
etiam renouo et quasi rursus fero (Idem: Retiu/it et prisees ducwit celebrare penalss).

230 A refero relatiuum grammatici dixere, quod aliquid superius dictum
referat, ut qui, quae, quod. Item dialectici, quod aliquid referat, sine quo nec
Ipsum possit consistere, ut pater et filius, dominus et seruus relatiua sunt,
quia nec pater esse potest nisi filium habeat, nec (c.47)dominus nisi seruum,
et talis, ut ita dicam, respectus relatio uocatur. A relatiuo fit relatiue aduer-

227,10-13 cf. Nig. ap. Gel1.9,12,6 | 14 Sen. ? #. inc 8 (ex amir. 7,1,21 ?)| 228,1-3¢f.
Non. 396-7 (Verg. Aen 2,491-2; Plaut. 085949-950)| 3-10 cf. Non. 284 (Verg. Aan 6,569;
cf.‘ Lucil.1015; Verg. gawrg 3,197-8; Ter. Ad 486; Verg. Aen 8,642-3 ver.; gawrg 4,144; Cic.
diu. Cogc. 61)] 11 ¢f. Non. 95 | 229,1-2 cf. Non, 381 (Verg. &/ 6,85-86)| 2 Suel. /v/ 88,1 |
3-4 Valla elag 3,38 (Cic. imp. Pamp. 52)| 4-5 Verg. Aen 2 547-8 ap. Non.381 | 5-7 cf. Valla

© elag 3,38 (Ps. Quint. ae/ 8,4; cf. dkel 4,5)| 8-9 cf. Non.381-382 (Verg. Aa10,794; 8,560)|

10 Tac. 7 ex amn. 14,24 7 [10-11 cf. P.Fest. 276 | 11-12 ¢f. Non. 380 (Verg. Aan 11,425-6))
13 cf. Yerg. Aen 5,598 | 230,2-5 cf. Boet. cat An."i 2,7

227,12 alicuius] cutus & || 14 his] iis ov || 228,7 Metium ovz || 10 past differentia s
differens # || 11 differentia] ~am v || 229,3 unum] uinum v || 4 hebet datiuum ova 1| 7 Quinti-
lisnus] Quin v || 9 refero] fero & || 11 suspicii) hospitii v || ad sacrificium] ad sacrificiis o a
%-:lms v 11 13 penates] penes o poetes v || 230 at inmg inf U2 || 1 romeni post refero
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blum. Notandum autem qued relatiuum saepe ad se antecedens trahit, 1d que
fit saepius antecedente postposito, nec apud poetas modo, sed etiam apud
oratores. Quintilianus: 7imeo ne quos porrexerim cibas uenens fant OUIAIUS: Qxciders
manu quas legeral herbss. In quo etiam habita est ratio uetustatis. Cicero: Sa o
1on concedb, Ut quibus rebus glorismini in uobis, essdem in aliis reprenendstis Virgilius: -
bem guem slaluo vesirs st

231 Refero acceptum idem est quod fateor me accepisse, et tam in bo-
nam partem capitur quam in malam. Cicero: Viam accepiam refert clementise tuse
ldem: Omnis denigue quse postes uidimus (guid sutem mali non vidimus ?) si recte ratiocinabi-
mur uni seceola referemus Anlonio. ACCeptum fero est habeo pro recepto et fateor
me accepisse quod non accepi, cum nulla solutio interuenerit. Vnde accepti
latio dicta est quam lustinianus per interogationem et responsionem fieri
dicit. Referre impensum est rationem de expensis uel facere uel reddere.

232 Praeterea refert in tertia duntaxat persona pro utile est capitur. Ply-
nIUS: Quippe uictimas coed) sine précatione non uidetur referre, nec dees rite consuli |tem pro
Iinterest. Virgilus: Prasteras iam nec muteri pabuis réfert EX in his duobus non cum
re praepositione componitur fert, sed cum hoc nomine res, quasi res fert: ideo
cum mea, tua, sua, cuia nominatiuls coniungimus, ut mea refert, res mea fert;
tua refert, res tua fert; sua refert, res sua fert; cula refert, res cuia fert.
Alloguin cum genitiuis semper lungimus, ut Platonis et Socratis refert, Idest
res Platonis et res Socratis fert.

233 Quod similiter accidit in hoc uerbo interest, qum compositum fit ex
in, et re, et est, quasi in re est. Dicimus enim mea interest, hoc est mea in re,
idest utilitate, est; tua interest, tua in re est; Platonis et Socratis interest,
in re Platonis ac Socratis est. Et cum hoc uerbo coniuncta mea, tua, sua, cuia,
ablatiui casus, non nominatiui sunt. Interdum que separatim ponuntur. Liuius:
Quid enim in re est 8liud si plebeiam patriclus duxerit, si psiriciem plebelus ? Quid luris landem
mutstur? Plautus: Si tuam est guigpiem in rem, hoc est si tua interest. ldem: Virum
ueniat nec ne nitil in re est mea Aliquando tamen interest ab inter praepositione et
est componitur, significat que in medio est. Plynius: Ardorum succo manantium pi-

10

com resinam que &1ise orise in orients, 8/ise in Furaps feruniur, quae inter est Asis ulringue gués= 1o

am havet Hoc est, quae In medio est, siue inter utranque partem est.

234 Res sane statum ac conditionem significat. Vnde res Publica et res
priuata dicitur, et res meae, res tuae bonae aut non bonae uocantur. Cicero:
/d enim rebus nastris minime conducebat,hoc est statui nostro. Aliguando res est quae
a persona distinguitur, unde loci Argumentorum sunt a rebus et a personis;

230,6-11 cf. Valla a/ag 3,19 (Ps. Quint. g/ 4,19; Ou. met. 14,350 var_; Cic. £/z 20, Verg.
Aen 1,573)| 231,1-7 cf. Yalla &/az 5,100 (Cic. Deiot. 38; Phi/ 2,55, cf. Modest. [non lustin.)
dig 46,4,1) | 232,2 Plin. nat 28,10 var.| 3 Vera georg 3,548 | 5-7 et 233,1-S cf. Prisc.
gramm. 11,595,7-11 et 111,159,1-10 | 6-7 Liu. 4,4,11 var.| 7 Plaut. Pseud 253 | 7-8 Plaut. ?
/7. ine 15 [Oliver 411 | 9-11 Plin. net 14,122 | 234,3 Cic. ? /. inc 9 (ex har. resp 46 ?7)

231 4 occeple] ~toe v || 232,7 olioqui & /526 || 2335 seperatim ¢/ || 7 mutet ov || 8-11
Aliquando-est adtt inmg inf U2 || 8 est past praepositione ¢/Za.c || 9 medio est) medio ov2 ||
10-11 quosdem ov || 234,2 mese res am. ¥
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76:1*32r-v LIB. I EPIG. | c. 47,48-48,30

nonnunguam,guae distinguitur a uerbis.Horatus: verds gue prouvissm rem non inuits
saquentur. Interdum accipitur pro contentlone atque commerclo, ut res est mihl
cum latrone nefario, et res est mihi cum homine agresti. Plerungue pro causa,
unde dicimus ea re, qua de re, quamobrem, quasobres, Idest propter quam
causam et propter quas causas, et ea de re, Idest ob eam causam, et ab re,
idest sine causa. Vnde res comperendinata dicitur cum causa, (f*32v) hoc
est fudicium, In diem tertium constitutum est; et reus, qui In rem, hoc est
causam, ac ludicium uocatus est. A quo reus stipulando est qul stipulatur;
reus promittendo, qul suo nomine quid pro altero promittit. Ad haec reus
uoti est qui suscepto uoto se numinibus obligat, damnatus autem uoti, qul
promissa uota fam soluit, et sunt propria sacrorum uerba. Virgliius:
Qunstituem ante arss, (¢.48) woti reus Reum agere est accusare, reum peragere
est condemnare. Reatus est culpa et crimen. Item pro coltu (Terentius: /-
les cum quo tum rem hatebam), €t pro censu (ldem: Eius freler aligusniulum ad rem est sui-
dior. Horat ius: Munguem sic fecles rem), et pro imperio (VIrgllius: Pastqusm res Asi-
a Prismi gue evertere gentem Immeritam visum syperis), et pro utilitate (Plynius: quar
&x elus re magis guam nostrs esset). Postremo res dicitur qua substantia, qualitas,
actio comprehenduntur, quod dialectici transcendens uocant. Paulus: Re/qo-
pellalio latior est gusm pecunioe, quia eliam es quae extra compuialionem palrimonii nastri sunt
continet, cum significstio pecunise 80 8s referalur quse in pairimonio sunt.

235 A res fit reor uerbum, quod est existimo, opinor. Nam et opinari
putare est. A quo opinio et opinatio, hoc est existimatio, iudicium; et ino-
pinatum siue inopinum, quod praeter opinionem accidit; et opinabile, quod
opinione concipl potest, culus contrarium est Inopinabile. Opinio graece
$sa dicitur, a quo Paradoxa dicuntur quae admiratione digna sunt et opini-
onem hominum superant. aska etiam gloriam significat, unde Eudoxia uera
gloria dicitur, et Eudoxus, proprium nomen, quasi gloria insignis. Fult patria
Cnidlus, fillus Eschinis, geometer et astrologus summus; didicit Geometriam
ab Archita. Primus hic, ut aliqul tradunt, annum composuit, post quem Hip-
parchus, postea Caesar. Fuit et alius Eudoxus Rhodius historicus. Item alius
Siculus, Agathoclis filius, poeta comicus.

236 Ratus, putans; interdum etiam certus ac firmus, unde ratum habere
ac ratificare est approbare ac confirmare quod actum est. Veteres id rata-
re dicebant. A quo factum irritare, quod est infringere nec ratum habere.
Vnde irritum dicitur quod improbatum est , et in irritum aduerbium , pro

234,5-6Hor. ars 311 10~11cf. P.Fest. 283 | 11-13 cf. P.Fest. 272 | 13- 16 cf. Mecr. sat
3,2,6 (Verg Aen 5,237)| 17-18 Ter. £fun 119 | 18-19 Ter. £un 131 | 19 ex Hor. goist 1,1,
65-66 2 | 19-20 Verg. Aen. 3,1 | 20-21 Plin. ? | 22-24 cf. Psul. &g 50,16,5 | 23,1 cf.
P.Fest. 276 | 6-11 cf. Tort. | 236, 1 cf. P.Fest. 275

234,5quee U: -que ovom. 4 || 16 constituta v|| 235,1- 11 opinor-comicus et /7 mg UZ)|
2 hocest] hoc ¢ || 3 quod past inopinatum ¢/2ac || siue inopinum am. ave || 6 a reor past supe-

:mitt UZac || Doxa ov || evBokia 2| 236,1 aquo ante ratus Uac || 4 in frritum] inireitum o
rritum v
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frustra. Per metaphoram quogue Irritare est ad nihllum redigere. Virgillus: s
lrrite pérpstus soluent formiding terrss HINC ritum uocatum existimant morem et
approbatam consuetudinem, quam omnes ratam habent. A quo rite aduerbium,
quod significat bene, et secundum ritum. Item rituales Etruscorum 11bri, In
quibus scriptum est quo ritu urbes condantur, arae aedes que sacrentur, curi-
ae, tribus et centuriae distribuantur. Si uero irrito penultimam productam ;o
habet, significat Incito, stimulo, uel ab ira, quasi in iram prouoco, uel ab
irruendo, a canum similitudine qul In eos a quibus prouocantur Irruunt.
VIrgllius; /rritat que virum tells et uoce lecessit SUeLONIUS: Princeps qui dblslares non
costiget Irritet Et rates hinc dicuntur, connexae et recte compactae Inuicem
trabes, quae per aquam trahuntur, et abusiue a poetis usurpantur pro nauibus. 1s
virgllus: diseeit gus ratss

237 Hinc etiam ratio deriuatur, quae est motus animi uera a falsis distin-
guens, a qua fit ratlocinatio, quae a Graecis syllogismus dicitur diffinitur
que oratio In qua, quibusdam positis et concessis, necesse est per ea quae
posita et concessa sunt allud euenire; et rationale, rationis capax; et ra-
tionablle, cum ratione; et ratiocinor, syllogizo. Rationem habere, si cum
genitiuo fungatur, (1*33r) est habere respectum, ut habenda est ratlo salutis,
ratio honoris, ratio ref familiaris. Si uero lungatur cum ablatiuo, praeposita
cum praepositione, est habere negoclum. Clcero: Raiionem habel cum lérrs, quee
nunguam recusst impérium. Rationem constare proprie est aequam legitimam
que rationem ostendi aut apparere ostendl posse. Plynius: Mirum est quam singu- 10
Ifs digbus in urbe ratio sul constet, sut constare vidkstur pluribus, cunclis que non constel
Ratissimum a rato superiatiuum est.

238 Recula a re diminutiuum est, hoc est parua res. Reicula uero dicitur
ouis aut aeta- (c.49) te, aut morbo grauis. Reapse ueteres dicebant pro re
ipsa. Pacuulus: S/ non st ingrafus regpse, guod fecr |tem a re deducitur rego, quasl
rem popull ago, a quo reguls, quse, ut Paulus diffinit, rem guas ast breuiter enarrat
Propter quod dicunt regulam esse breuem rerum praeceptionem. Regulam s
etiam aliguando pro norma ponunt, qua lineae dirfguntur. Hanc simul cum
torno et claue Theodorus Samius inuenit. Sed de iis quae a rego fiunt
derfuatiuls inferfus disseremus. Et uerus, quast non fictus, non simulatus, sed
ipsa res: ue enim auget, ut in uestibulum, uehemens; et deriuatiua a uero, de
quibus inferius dicemus. 10

w

236,5-6 cf. Seru. et &/ 4,14 | 6-7 cf. Hug. rear| 7-8 cf. Yerro /ing 7,88 | 8-10cf. P.Fest.
284 | 11-13cf. Non. 31 (Verg. Aan 10,644)| 13-14(224,2) Sust. Jom. 9,8 | 14-16 cf. Seru.
el Aen. 1,43 | 237,1-2 cf. Hug. rear| 5-11 cf. Yalla &/az 5,18 (Cic. (atoS1; Plin. goist1,9,1
var.)| 12 cf. P.Fest. 287 | 238,1 cf. Hug. raar| 1-2 cf. Non. 168 | 2-3 cf. P.Fest. 279 (Pacuu.
26)| 4cf. Isid. arig6,16,1 | Paul. 22 50,17,1 | 6-7cf. Plin. n8£ 7,198 | 9¢f. Gell. 16,5,5] 10
c. 436,53 s

236,13 irritaque 2 || telis) tel o tel. v || 237,2 ouAAoytopds # || 4 rationis) nationes o ||
S syllogizo at? /nmg U2 avhAoyilw 4 || 6 salutio o || 7 ablatiuo am. ov || 10 que am. v ||
quam) qua v || 238,2 ouis am. ov || 3 rego deducitur v || S perceptionem ov || 6 lines ov ||
diriguntue v || 7 regulee inuentor clauls inuentor /emms inmg U || fiant v || 8-10 Et verus-
dicemus ad? /nmg inf U || 8 quast] quia v || 9 ue) ut o || a uero) vero ¥
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239 |tem a fero confero, quod aliquando significat simul fero (Cicero:
Omnes meas curés cogitationes que In eam conferapam ), aliquando contollo (Virgllius: &
conferre gracum et procsdere longlus sugbt), Interdum consero (Idem: £t conferre manum
furar Ire que manstrat), nonnunguam comparo (Clcero: duse aonferr/ cum éorum studils
potsst), saepe etiam prosum (PIYnIUS: £t & tussim In uino sumplum méxime confert),
quandoque transfero (1dem: Ab hec nas studium potissimum contulissemus). HInc Col-
latluum sacrificlum dicitur, quod ex collatione offertur; et collatiuum
uentrem magnum ac turgidum Plautus nominault, quia In eum omnla edulla
congeruntur; et Collatia oppidum ac Collatina porta, et Collatina Dea, de
quibus Inferius dicemus.

240 Item a fero deductum est susque deque fero, quod et susque deque
habeo dicimus; significat autem animo aequo sum et quod accldit non magni-
faclo, et Interdum negligo atque contemno. Multa praeterea a fero composita
fiunt, quae enumerare omnia difricile foret, ut legifer, ferens leges, scu-
tifer, rerens scutum; signifer, ferens signum; mortifer, ferens mortem;
pestifer, ferens pestem; furcifer, ferens furcam. HI enim furciferi dice-
bantur qul ob leue delictum cogebantur a dominis ignominiae magis quam
supplicii gratia circa uicinias furcam In collo ferre, subligatis ad eam
manibus, et praedicare peccatum suum simul que monere caeteros ne quid
simile admitterent. Terentius: Ate vis (/b7 vt credsm furcifer ?

241 Fatifer, idem quod mortifer. Quifera, quae fert oua. Foetifera,
ferens foetum. Pomifera arbor, ferens poma. Bacifera, ferens bacas.
Glandifera, ferens glandem. (f*33v) Frugifera, ferens fruges. Odoriferum,
ferens odorem, quod et odoratum dicitur. Luctiferum, ferens luctum, Lae-
tiferum, ferens mortem. Letum enim mors est siue a contrario sensu, quod
minime laeta sit, slue a leo uerbo, quo ueteres utebantur, nunc solo composi-
to elus utuntur, quod est deleo, quia mors omnia deleat. A quo deletile
dicimus, non quod deleatur, sed quod deleat (Varro: Spangiam aeletiiem ); et
deletionem, consumptionem (Lucillius: Dslstionem nasiri ad unum exéreiius).

242 Monstriferum, ferens monstrum. Ostentiferum, ferens ostenta
Portentiferum, ferens portenta. Stelliferum, ferens stellas. Opiferum,
ferens opem, salutiferum. Plynlus: Folis fraxini jumentis mortifers, coeteris ru-
minantium innocus, in /lalia nec iumentis nocent, Qonira serpentes vero sueco expresso ad polum
&t impasite ulceribus apifera Margaritifera, quae fert margaritas. ldem: @nohe-
rum genera, inter quae el margeritiferse cochlese Et mille alia huiusmodi.

239,1-5cf. Non. 268 (Cic. o/72,2; Verg. Aen 9,690; 9,44; Cic. /7 2,6)| SPlin. ? ex sl
28,137 7| 6.¢f. Non. 268 (Cic. [non Plin.) /72 ,6)| 6-7 cf. P.Fest. 37 | 7-9cf. P.Fest. 58 | 9cf.
P.Fest. 37| 10c. 155,33-35; 169,36-38; 337,36-37 | 240,1-3cf. Gell. 16,9,1et 3| 6-10
cf. Don. et Anar. 618 var. | 241,6-7 cf. Prisc. gramm. 1| 529,19-20 | 7-8 cf. Non. 96 (Yarro
/en. 305)| 9 cf. Non. 97 (Lucil. 823)| 242, 3-5 Plin. nst 16,64 | 5-6 Plin. nat 32,147 var.

239,3 Idem Et] Idem Ergoetsi & || 4 iraque) itaque o || S in uino) in uno o ieiuno ¥ || 6 ab
hoc] ad hoc 4 || 6-7 sacrificium collectiuum v || collatium v || 8 edulia ¢/2|| 9 Collatia porta et
Collatia ov || et collatina Dea ad inmg ¢/Z|| 240,7 delictum] dictum a2 || 8 ulcinias am. ov ||
241,2 Becifera Up.c Baccrescera o || becas ¢/pe || 3 frufera (sed frugiferum Jemma) o ||
fruges] fructum ov || 7-8 dicimus deletile v || 9 celetionem ( delectio /amma)... deletionem o
delectionem (b/s) v || 242, 2 ferens] portans v || 3 past salutiferum ad ferens salutem &
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243 IN ASTRA, ad astra. In enim cum accusatiuo functa aliguando intra
significat, ut in nauim Ingressus, in domum profectus, idest intra nauim et
intra domum; aliquando contra (Plynius: cum mifi serme in adulterum esset,hoc est
contra adulterum; et VIrgllius: quidmeus Aeness in te committere tantum, Quid Troes po-
twere ?); modo pro (1dem: Aacipit in Feveras animum mentem que benignam); NORNUNGUAM
ad, ut hoc loco et apud Virgilium (/mpu/it in lstus, 1d est ad 1atus) et Lucanum
(/n puppim rediere rates, pro ad puppim). Quan- (¢.50) do uero haec praepositio
ablativo adlungitur, eandem uim habet quam apud Graecos ev, ut in Italia, in
urbe, In tempore, et allquando significat pro uel ad, ut hoc est inre tua, Idest
ad utllitatem tuam uel pro utllitate tua. In compositione uero, aliquando pri-
uatiua est, ut indoctus, Inlustus, inutilis, impius, impurus; aliquando inten-
tiva: imprimo, Incurso, frrumpo, impugno, Incumbo. I1lud In hac praepositione
notandum, quod ‘In marmore incisae sunt litterae’ dicimus, ‘in gemma, in
laplide, In ligno’, non autem ‘In marmor, In gemmam, In 1apidem, In lignum'.
Ediuerso uero In aes, non in aere. Liulus: Ariusgusm urbem ingrederentur leges de-
cemuirales, quibus duodkeim labuise est nomen, in aes Incisas in publice prapesusrunt,

244 ASTRA, caelum: pars pro toto. Astrum graecum uocabulum est. Graeci
enim etpov uocant quod a nostris dicitur sydus. Sydus et stella differunt,
quod ostendit Clcero, qum inquit: guae sydkre ef stellas weeatss Stellae enim sunt
singulares, quae que non admistae aliis solae feruntur. Sydera uero, quae ad
aliquod signum complurium stellarum composita sunt, ut Aries, Taurus, An-
dromeda, Perseus, et similia. Vnde amd tol ouvlelibelv, hoc est a (*34r) simul
uidendo dicta sunt, quod plures stellae simul conspiciantur; et amd Tod
nAdvesbai, hoc est ab errando planetae, unde huiusmodi stellas quidam
erraticas, alii Errones uocitauere, quod modo ad Austrum feruntur, modo ad
Septentrionem, modo cum mundo, modo contra mundum.

245 Stella uero uel a stando appellata est, quod stare stellae uideantur,
uel, quod aliqui senserunt et tanquam nimis curiosum a Quintiliano repre-
henditur, quod sit quasi /uminis stilla hoc est qutta (Apulelus: & sanguinis erup-
tionem utricule admolo excipit diligenter, ut nulle stille comperére! usgusm ), QuUamuis
Palemon Vicentinus, insignis grammaticus, interrogatus quondam quid inter
stillam guttam que interesset: ‘gutta’, Inquit,’ stat, stitla, caott’. A stiria autem
per diminutionem dicta est stilla. Stiria proprie est agua frigore concreta,
pendens stillans que guttatim. Plynius: 2istilentes hiverno gelu stirias Virgilius:
Stiria gue impexis induruit harrie barbis. 1tem ab eadem dicitur stiricidium, sicut

243.3 Plin. 7 | 4-5 Verg Aen 1,231-2 | 5 Verg. Aen 1,504 | 6-9 et 10-12 cf. Prisc.
gromm. Il 53,14-26 (Verg. Aen 1,82; Lucen. 3,547)] 12-16 cf. Vella e/ag 3,18 (cf. Liu.
3,57.10)| 244,1-6 cf. Valla 2/ag 6,22 aut Tort. sigus ex Mecr. somn 1,14,21 (Cic. r60.6,15)|
7-9 cf. Gell.14,1,11 aut Tort. planets | 9-10 cf. Seru. gearg 1,337 | 245, 1 cf. Seru. gorg
1,366 aut Isid. arig 3,71,3 | 2-3 cf. Quint. /nst. 1,6,35 | 3-4 Apul. met 1,135 | 5-6 cf. Rem.
Paleem. Hier. obran 8Abr. 2060 | 8 Plin. nsf 34,124 | 9 Verg. georg 3,368

243 9 vel proad as || 12 impimo ¢/ac || 14 mermore o -em v || 244 ,4 past singulares d/-
& uoces in U ac || admistee U pc || 6 ovmbew v awelbely ¢ s awedew of| 7-10 et-
mundum adtf in mg U2|| 8 mhaviaeda & (recle) || 9 erretices alii om. ove || 245,34
eruptione ¥ || 4 ulriculo &/p.c || comparent o || S quondam] & quodem ¥
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80:1"34r-v LIB. | EPIG. | ¢.50,36-51,18

astilla stillicidium, ubi e tectis guttae fluunt. Item stillicidium ab Vipi-
ano Ita distinguitur a flumine, quod sti//icidium stilletim cocbt, flumen continue flust
A stilla it stillo uverbum, guod alfquando significat guttatim fluo (Martia-
Ws: Vivavant lacar! membris stilientibus artus), aliquando guttatim emitto (Plynius:
Frutex ast resiem stilians ). Ab hoc fit distille, quod similiter allguando est
paulatim fluo, unde fluxus humoris a capite distillatio dicitur, allguando
guttatim extraho humorem, unde distillare flores, distillare herbas, hoc est
humorem ex |is paulatim extrahere dicimur; et distillatio, humoris extractio;
et substillum tempus dicitur, quod ante pluuiam uel post pluutam est, non
siccum, sed humidum, quod aut 1am stillet, aut nondum stillare desistat.

246 Eandem differentiam Graeci faciunt Inter aster et astron. Aster enim
stella una est; astron, signum stellls coactum quod nos sydus uocamus.
Quandoque tamen autores sydus pro stella usurparunt. Clcero: /e nesclunt
has syderum errores |Aem: Nem, gum duo sint geners syderum, quarum alterum spatils muls-
bilibus ab oriv & ocessum commeans, nullum unguem cursus sul vestigium Inflectit, 8lterum su-
lem conuersiones dlas 1isdem spatils cursibus gue conficial QuIntilianus: Quid heec fulgen-
lum sydbrum uenerands 1aciss, quse quadem uslul Infixa ac cohaerantia perpelus semel capis sedk
collucent. Alla tolo sparsa caelo usgos cursus certls emeliuntur arroribus Stellam nunquam
pro sydere posuere. A stella fit uerbum stello, quod est luceo, et quas! stel-
las facio. A quo fit participium stellans, hoc est lucens (Martialis: (¢.51) &
numerasa linunt stellantem splente frontem ), et stellor passiuum. Plynius: duaniam
stellerum hyadum et numero et dispositions stellentur. Hinc stellatum, stellis plenum,
et stelliferum, stellas ferens, utrunque caell epithetum est. Sed stellatum
proprie dicitur qum serenum est et stellae ubique uideri possunt.

247 Item a stella Stelllo uocitatus est, quem (1*34v) medici nostri tem-
poris magno errore putant lacertum esse, qum longe aliud animal sit. Est enim
lacerta minor; a Graecis aokahapdrng, hoc est ascalabotes, dicitur, quod apud
eos doxakog circulus est. Stelllones autem circulls quibusdam depicti sunt, et
ueluti lucentibus guttis in modum stellarum, unde Stelliones a nostris uoci-
tantur plenl lentigine stridoris acerbl. Romani uulgo nunc tarantulas uocant.
Ab hoc animali Stellionatus crimen apud furis consultos nomen sumpsit,
culus ammitio, ut Viplanus sentit, & praesicem spectat, qum seilicst allquid dblo
factum est, Ut s/ quis rem 8lii abligelam dissimulsia obligatione per cslliditatem 8/i7 distra-
xerit,aul si quis meress sypposuerit uel corruperit, sut s/ impasturem fecerit, culus nulla

245,10 cf. P.Fest. 345 ? | 11 cf. Yerro /ing 5,27 potius quam Yip. iz 8,2,17 | 13 Mart,
spect. 15| 14 Plin. ? | 18-19 cf. P.Fest. 306 | 246,1-9 cf. Tort. s/is potius quam Valla s/ag
6,22 (Clc. 7/m.33; nal. deor.2,49; Ps. Quint. g/ 4,13) | 10-11 Mart. 2,29,9| 11-12¢f. Plin,
76l 37,100 ver. | 247,1-3 cf. Marcell. mad 33,8 et Plin. nst. 29,90 | 4-6 cf. Pap. ex Ou. mat
5.460-1|8-10cf.Vip. iz 47,203
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ordinaria poena est, sed extra ordinarie plectitur. Causa autem nominis se-
cundum quosdam haec fult quod, qui hulusmodi criminis ref sunt, astu et dolo
uelut gquodam Stellionis medicamento homines fallunt. Fit enim e Stellione
malum medicamentum: et enim, qum mortuus est in uino, faciem eorum qui
biberint lentigine obducit. Propter quod in unguento necant eum formae
mulierum insidiantes, culus rei remedium est oul luteum et mel ac nitrum.

248 Nos autem causam nominis ueriorem hanc esse existimamus, quod
nullum animal fraudulentius inuidere homini tradunt. Ideo nomen hoc uersum
est In maledictum, et, quoties Insidiatorem aliguem significare uolumus,
Stelllorem nominamus; a quo crimen Stelllonatus a ueteribus est deductum.
Scit Stelllo nihil tuniculae suae In tomitialibus morbis praeferr. ldcirco
eam, simulatque exuta est, deuorat.Propter hoc obseruant cublle elus aestate,
quod est in locts hostiorum fenestrarum que, ac cameris uel sepulchris. Ibi
uere Inciplente caueas ex fissis harundinibus textas opponunt, quarum 111§
angustils gaudentes, quo se faclllus exuant, per eas egrediuntur, quapropter
dimissa tunica remeare non possunt.

249 Est et allus Stelllo ex araneorum genere, qul simili modo Ascalabo-
tes a Graecls dicitur, et colotes, et galeotes, lentiginosus in cauerniculis
dehiscentis per aestum terrae habitans. Hic maiorum nostrorum temporibus in
Italia uisus non fuit. Nunc frequens In Apulia uisitur. Aliquando etiam in
Tarquiniensi et Corniculano agro; et uulgo similiter Tarantula uocatur. Morsus
efus perraro Interimit hominem, semistupidum tamen facit et uarfe afficit.
Tarantulatum uulgo appellant. Quidam, cantu audito aut sono, ita excitantur ut
pleni laetitia ac semper ridentes saltent nec nisi defatigati ac semineces
desistant; alii semper flentes quasi desyderio suorum (f*3Sr) miserabilem
uitam agant; alii, uisa muliere, 11bidinis statim ardore incensi, ueluti furen-
tes In eam prosiliant; quidam ridendo, quidam flendo moriantur.

250 Multa sunt araneorum genera, omnes que graeco uocabulo, sed apud
Latinos usitato, Phalangia dicuntur. Vnum genus est formicae simile, sed
multo malus, rufo caplte, reliqua parte corporis nigra, albis guttis resper-
sum; uluft maxime circa furnos et molas. Ictus efus quam uespae acerbior est.
Est secundum phalangii genus, quod lupum uocant. Item tertium lanuginosum
grandissimo capite, quo dissecto, inueniuntur intus uermiculi duo, adalligati
qgue mulieribus ceruina pelle ante solis ortum impediunt conceptum. Propterea
hic araneus atoclus dicitur: Graec! enlm davokwov, hoc est atocium, uocant
omne medicamentum quod sterilitatem inducit.

247,12-17 7 | 248,2-10cf. Plin. ne¢ 30,88-90 | 249,1-2cf. Plin. net 29,90 | 250,1-
9cf. Plin. nat 29,84-85

247,15 necat v || 248,4 8 ueteribus est &2 p.c || 4-5 dictum Sci. v || 6 exutus 5 ]| 2494
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251 Quartum guoque phalang!! genus Rhachinon dicitur, ore (¢.52) nigro,
minimo, subalbo, pedibus breuissimis, tanquam imperfectis, dolorem morsu
qualem scorpio facit. Quintum genus Aslortion distinctum uirgulls albls,
culus Ictus genua labefactat. Sextum ceruleum est, lanugine nigra, callginem
concitans et uomitus araneosos, hoc est In quibus telae araneae conspici-
untur. Septimum a crabrone tantum penna differens, quod ad maciem perducit.
Myrmecion octauum formicae simfle capite, aluo nigra, guttis albls distin-
guentibus. Praeter haec Tetragranthii duo genera habent: pefor, in quo medi-
um caput distinguit linea alba et transuersum altera, hic oris tumorem facit;
alter cinericlus est posteriori parte candicans. Vitimus ac minime noxius, qui
eodem colore telas in parietibus late texit, uelut! retia muscis caplendis.

252 Mus araneus exiguum animal est, mustelae similitudine per tenulss!-
mum fflum sfue gladif aciem Impune ambulans; pvyaAd a Graecis dicitur. Elus
morsus uenenatus est. Tradunt equos, sI herbas In quibus hi fuerint depascan-
tur, statim exanimari. Araneus proprie Ipsum animal uocatur, aranea tela.
Sed poetae etlam femininum pro animall usurpant. VIrgl11us: Asm ssape in for/-
bus suspenalt arangs casses. Graec| apageny dicunt. Arachne puella fult Lydia lani-
ficit peritissima, quae, qum Se temere Mineruae praeposulsset, conuersa est
In araneum. .

253 A Sydere autem fit sydereus, guod modo altum significat (Martialis:
Hie ubl sydereus proplus uidel sstrs colassus ), modo fulgentem (Virgilius: £ splendr-
aus sethre syderes polus), allquando etiam quod ex sydere est, ut sydereus Ignis,
sydereus afflatus, sydereus splendor. Item praesydero uerbum. Praesyderare
enim dicimus qum maturius (f35v) hiberna tempestas mouetur, quas! ante
syderis tempus. Item consydero a syderum contemplatione. A quo consyde-
ratus dicitur qui agenda consyderat; et consyderatio, contemplatio; et
consyderate aduerbium, cum consyderatione et maturitate. Item Desydero
a sydere deducitur, quod uelut! lucem syderis quae amamus optemus. A quo it
desyderium.

254 Item a sydere Syderor, quod est sydere afflor; a quo Syderatio morbi
genus, et qul eum morbum patluntur syderat! dicuntur et qui mortul sunt,
desyderati (Curtius: /»a prelio trecent/ capti, quingusginis desydersti sunt), quamuis
ob id etiam desyderatos dici uideri possit, quod mortuorum desyderio tenemur
quemadmodum absentium. Est autem syderatio morbus partem aliquam
corporis saepe etiam pene totum corpus percutiens subito atque exsiccans, et
plerunque hominem enecans, quod cum repentino quodam impetu eueniat, non

251 cf. Plin. n8t29,86-87 | 252,1-2 cf. Colum. 6,17,1 | 2-3cf. Plin. nat 8,227 | 4-6 ¢l
Tort. aragne (cf. Verg. georg 4,247)| 6-8 cf. Tort. arachne | 253,2 Mart. spect 2,1 | 2-3cf.
Verg. Aen. 3,585-586 | 4-6 cf. P.Fest. 223 | 6 ¢f. P.Fest. 42 | 6-7 cf. Valla e/az 1,30 | 8-9cf. P.
Fesl. 75| 254,3Curt. 7ex 4,16,26 ?
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causa aliqua Inferiori, sed e caelo ui quadam syderis prouenire putatur. Vnde
Plynius: sywiratio, INQUIL, late s cele est, 1dcirco a sydere nomen sumpsit. Hinc
morbus 111e notissimus et formidolosus omnibus, quem graeco uocabulo amo-
mAntlav, slue epiplexian nominamus, hoc est subitam percussionem: mAfxrew
enim percutere est, syderatio etiam dicitur, quod corpus stupore quodam
attonito subito conficiat. Nec in humanis tantum corporibus, sed in arboribus
etiam ac plantis ultibus que syderatio est, humanae prorsus similis, quando
sub ortu canis uaporum siccitate arbores moriuntur.

255 Graeci a syderis percussione agrpofoAiav nominant: dopov enim sydus
dicunt, paAAew lactare, percutere. Sunt etiam qui pro astrobolia Sphalecis-
mum uocent. Martialls: Swkre parcusss est subile tibi Zorle lingua |dem: Ho gous est,
subito igs ut sydbre mulus Plautus: Syratus est, moveri non potest,

256 Sideritis autem non a sydere dicitur, sed amo tob oW6fpoy, hoc est a
ferro, Est autem sideritis lapis quem allo nomine heracleon, alio magnetem
uocamus, a quo trahitur ferrum, et qum propius uenit, assistit tenetur que et
complexu haeret. Dictus magnes ab inuentore, ut Nicander tradit. Inuenisse
autem hic fertur in India, (e.53) dum armenta pasceret, clauis crepidarum et
cuspide baculi haerentibus.

257 Ab astro uero astronomus et astrologus dicti, quil astrorum scien-
tiam profitentur, et astrolablum Instrumentum, ex quo astrorum motus col-
lfguntur; astronomia quoque et astrologla, hoc est sclentia de syderibus:
allud enim uocabulum a lege et norma, allud a ratione astrorum deductum est.
Et Asteriscus, signum ad stellae similitudinem paruae, quo utimur qum
aliquid In scribendo omissum est, hoc modo *. Et Astreus, unus ex Titanibus,
qul cum Aurora concumbens uentos genuit; et Astrea, hulus Astrel filla ex
Aurora, quam ob summam aequitatem sustitiam appellatam fuisse scribit Ara-
tus. Nam, qum adhuc terras habitaret, Madum vesanes rabies nudsuerat anses, Nec con-
sanguinels (1=36r) fuerat discordis nota Sed postea, crescentibus ultlls, euolault In
caelum. Vnde subdit fdem Aratus: £ cae// sortits locum gusm proximus 11/ Tardus in
aceasum sequitur sus plaustrs Bootes.

258 IMMODICIS, maximis. Modicum enim aliquando paruum ac pusillum di-
cimus. Apuleius: Madico /atore fatigetur. 1ta e diuerso inmodicum pro maximo
ponimus. Modici etiam pauci dicuntur. Plautus: /» angjporty turbe est, domum mogici
introferunt A quo Inmodicos dicimus plures. Martialis: Alris que immadicis artel
imaginibus. Modicum tamen proprie pro moderato usurpamus. Plautus : cw/an/-

254 9¢cf. Plin. p8f 17,222 | 10-12cf. Tort. apaplexra | 13-15cf. Plin. nat 17,218 et 222|
255,2-3 cf. Theophr. cous plant.5,9,7 | 3 Mart. 11,85,1 | 3-4 Martl. 7,929|4Plaut. ?
e 16| 256,2-6 cf. Plin. nat 36,127 + ? Isid. arig 16,41 | 257,3-12cf. Tort. astronam’s,
astrologis, asteriscus, Asireus, Asires (cf. Germ. 104 ; 112-3 ; 138-9 var.)| 258, cf. Non.
342 | 2 Apul. ? /7. inc 13| 3-4 Plaut. 2 /7 ine 17 | 4-5 Mart. 2,90,6 | S cf. Non. 342 | 5-6
Plaut. ? 7 inc 18
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84:1°36r-v LIB. I EPIG. I €.53,23-545

mus madicus, continens, expers ambitionis Hine modicum aduerbium significat parum.
\dem: Zakoo! id madhcum curst Modice uero moderate. ldem: Magice sgois Cicero:
Res pu. < gx lribus 11lis gener ibus, regsli el aplumalum &l papulsri conluss madice.

259 A modo autem deriuatum est modicum. Modus enim proprie rationem
significat. Ratio uero iubet ne quid nimis sed omnia cum moderatione fiant.
Vnde quomodo et quemadmodum dicimus, id est qua ratione; et admodum
pro satis, quasi secundum rationem, uel pro ualde, ut ad intensiua particula
sit; et propemodum fere quasi parum absit a modo, hoc est a ratione; et
mirum in modum ac maiorem in modum, quasi ultra rationem; et com-
modum atque accommodum, quod proprie significat aptum, conueniens,
quasi cum modo et ratione. Virgilius: Aawmmast frows Capitur tamen aliquando
pro integro (Plautus: Wiginti argenti commadss minss ), et pro utili (Cornelius
Celsus: Sa inler amnia maxime commadum &st madiee exereart). HINC it commoditas,
quod interdum aptitudinem quandam conuenientiam que significat, interdum
utilitatem. Et commode aduerbium, hoc est apte, utiliter. Item aliud aduer-
bium commodum, quod significat tam. Apuleius: Cammatim limen eusserant et
fores & pristinum statum integre resurgont |Aem: /ntuli me Eum que sccubantem ex igue aima-
aum gravatule et commadum coenare inciplentam invenia EX commodo uerbum quasi in
commodum do. Commodare enim est alicuius rei usum ad tempus concedere.
Cicero: e a axiprands, mutusnds gue faculiatibus & commadsnd’s, nulle re egeremus NeC
rei tantum mabilis commodatio dicitur, ut Vipianus existimauit, sed eatiam
ol Plautus: Gum aedes pauperi commadsssel.

260 Differt que hoc uerbum a mutuo. Mutuamus enim, ut Paulus luriscon-
Sultus inquit, san eandem spetiem recepluri quom dedimus, sad idem genus COMModamus
eandem spetiem recepturi. Mefur detio ini1is redusest guee ponders, numero mensure
ue dari solent, guaniam earum rerum datiane passumys in creditum ire, quisMagis in
genere suo functionem recipiunt per solutionem quamper spetiem. Mam in coeleris rebus ideo
ire in creditum non passumus, (36v) quis alivd pro alie inuite creditore solui non polest
Appellats est sutem mului dblio 8 éo quad db meo fist twum. A mutuo mutatio deducitur,
et mutuum, quod sic a foenore differt quia mutuum sine usuris est, foenus
cum usuris (Plautus: Mem si mutue non potere, cortum est sumam fosnore); et mu- (c.
54) tuo aduerbium, quod aliquando significat inuicem, ut mutuo se amant,
idest alter alterum amat ; aliquando e diuerso. Cicero : fa me mutuo diligss, hoc
est, fac mihi in amore respondeas. Mutuor uero passiue significat mutuo
accipio. Plautus: Decem minas 2 paire mulustus

258,7 Plaut. ? 7. e 19 | 7-8 Plaut. A7 1190 et Cic. rép.2,41 ap. Non. 342 | 259,1 cf.
P.Fest. 127 | 6-9cf. Non. 266 (Verg. Aen 11,522; Plaut. As 725)| 10 Cals. ? | 13- 114 A.pl.lll, mel.
1,14 14-15 Apul, IM‘I.ZZI 15-17 cf. Non. 275 (Cic.om 2,15)] 18-19¢f. Vip. iz 13,61,
1| 19 Plauwt. ? 7 iz 20 | 260,2-7 cf, Paul. dig 12,1,2,1-2 | 8-9 cf. Non. 439 (Plaut. As

248)| 9-12 cf. Valla elaz 2,59 (cf. Planc. Cic. /am. | =72= = —
P 7 a2t [ 1 10,44=72=113=154=173)| 13
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261 Allquando commodare est commodum facere, siue commoditatem
praestare. CICero: o ap quibuscungue rebus potera, libentissime commodséa COMMO-
datarius uocatur cul allquid commodatum est, sicut depositarius penes
quem aliquid est depositum. Accommodare uero adiungere et applicare est.
Virgilus: Laters que Argivum accommadst ensem. CACeT0: Qui s2 & rem p. et & magss res
gerendss sccommadsuere. Interdum accommodatum significat procliue, propensum.
Cicero: Ad summum Graacorum acium potius guam ad ullam vim sut tumultum sccommodsty .
Interdum accommodare adhibere. \dem: Zantum daoit amicitias ut veram amicr causam
esse malil, ul arandse /1lis lempus quasd per leges Jicest accommadet

262 Item a modo fit modifico siue modificor; a quo modificatio et
moderor, quod modo cum accusatiuo modo cum datiuo coniungitur. A quo
moderatio et modestia Cicero: Jamperantan Grazi acppora wesnt, esm que uirty-
lem auwppeovryy, quam Soleo equidbm cum lemperantiam, lum maderationem appellare, non
nunguarm éliam madestism. |tem a moderor moderator, hoc est rector, gubernator;
et moderate aduerbium et modeste,hoc est mediocriter et temperate. Idem:
HMadkstia, maderalio, madus, madicum, mediocre fhune fsbent ardinem guad madestia fundamentum,
Soligitas, basis jpsa wirlulis est, ex que gignilur moderstio, quse lemperal surigel que madks qui
m memaralls aisciplinis In factis el in diclis ol cosleris lalibus quae apendy officia sunt

263 A modo etiam modiperatores dict! sunt qul modificand! allquid auto-
ritatem habent, quas! modum Imperantes (Varro: /» canuiuiis institut! sunt modips-
ralares algue magisiry), et, per syncopen, mos, hoc est ultae Institutum consuetu-
dine firmatum cum derfuatis ab eo, de quo Inferfus dicemus; et modlus, men-
surae genus continens duo et ufgint! sextaria, a quo modlolus quarta pars
modil. Est etiam modiolus paruum uasculum quadratum quo cum tympanis ad
hauriendam ex puteo aut lacu aut flumine aquam utuntur. Vitruulus: /te gum ro-
& & colesntibus verssbitur moadioli pleni ad summum elsll, el rursus ad imum reverienles
Infundent in costellum, ipsi per s quod extulerunt Et modulor, quod significat cum
mensura et numerorum ratione compono. Virgilius: £ madvians alterne noleui. A
quo modulus, ipsa compositio et cantus. Item modulatio et modulamen.

264 Modus etiam aliguando pro fine accipitur atque euentu. Idem: Sa/quis
erit modus ? |dem: Quis rebus dexter madus ? Modo, qum o finalem litteram correp-
tam habet, tempus significat praesens, uel mox praeteritum, uel nondum
praeteritum, uel statim futurum, ut modo (f*37r) id ago, modo ueni, modo id
dicebam, modo faciam. A quo fit, quo Apulelus et quidam alfi utuntur, amodo

261,20Cic. a7Q /72,2 ap. Non. 275 | 2-4cf. Valla &laz 1,6 | 4-9 cf. Non. 244 (Verg. Aen 2,
393; Cic. o% 1,70; Verr. 1,63; ofr 3,42)| 262,1 of. P.Fest. 127 | 3 cf. P.Fest. 127 | 3-5 Cic.
Juse. 3,16 | 7-10 Non. [non Cic.] 520 var. | 263,1-3 cf. Non. 142 (Varro) | 4 c. 653,5-25 /
7-9Vitr. 10,4,3 ver. | 10 Yerg a2/5,14 | 264,1-2 cf. Seru. et A2 4,98 | 2 Verg. Aan 4,294 |
SApul. 2 7 inc 14
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86:1°37r-v LIB. 1 EPIG. | c. 54,49-55,31

pro post hac, ut nemo me amodo tam mane egredientem solum uidebit. Item
postmodum et, quod nonnulli usurpant, post modo, et mox, quod non signi-
ficat awie post, ut Pompelus inquit, sed statim. Quippe et paulo mox
dicimus, hoc est statim cum paruo interuallo. Plynius: & aswie max caleractum
wuinery impanstur. Aliquando etiam modo pro tantum accipitur, ut tace modo. A
quo solummodo et tantummodo deducuntur.

265 MAVSOLEA, mausoleum: pluralis pro singulari. Erat autem mausoleum
sepulchrum Mausoli, regis Cariae, ab Artemisia uxore aedificatum. Domus
huic erat Theatri curuaturae similis lateritia, in imo secundum portum forum
habebat. Per mediam autem curuaturam latitudinis plateam amplam, in qua
media Mausoleum condidit, ita egregiis operibus constructum ut inter septem
orbis miracula numeretur. Ad huius po- (e.55) stea similitudinem diuus Au-
gustus sepulchrum sibt in Campo Martio aedificault mirabiltl opere, duodecim
hostils adhibitis, ad duodecim caelestium signorum imitationem, erecto
praeterea ibi obelisco, quod inscriptam rerum naturae interpretationem
Aegyptiorum philosophiae habet, cui diuus Augustus mirabilem usum addidit
ad deprehendendas solis umbras dierum que ac noctium magnitudines strato
lapide ad obelisci magnitudinem, cui par fieret umbrarum effectus. Addidit
praeterea porticum pedum mille et hortos ac nemora mirae pulchritudinis,
hoc ab illius de quo loquimur nomine Mausoleum uocauit. Suetonius de Au-
qQusto: Religuiss lagerunt primares auuesiris arainis luniesli ol discinell, pedibus que nudis, &
HMousoleo condhderunt. 1d gpus inler Flaminiam uism ripem que Tyberis sexlo consulsly suo
cnsiruxaral, circumiselss que siluss of ambulationes in usum papuli ism tune publicaral

266 PENDENTIA: ita columnis inclusa ut quamuis iis subnixa essent, pen-
dere tamen in aere uiderentur. Patebat hoc opus ab austro et septentrione
sexagenos ternos pedes; breuius a frontibus toto circuitu pedes undecim
supra quadringentos. Attollebatur in altum uiginti quinque cubitis. Cingebatur
columnis sex et triginta. Opus totum caelatum erat: ab oriente caelauit
Scopas, a Septentrione Bryaxis, a meridie Timotheus, ab occasu Leoca-
res. Prius autem quam opus absoluerent, Regina Artemisia quae uiri memo-
riae id opus extruxerat extincta est. Neque tamen i11i recesserunt nisi opere
perfecto, ut gloriae ipsorum artis que monumentum relinquerent. Accessit et
quintus artifex Theon, qui superioris Pyramidis altitudini inferiorem aequa-
uit, uiginti quatuor gradibus in metae cacumen (f* 37v) se contrahens. In
summo quadriga erat marmorea, quam fecit Pytis, quae adiecta centum
quadraginta pedum altitudine totum opus includebat.

264,8 cf. P.Fest. 139 | 9-10 Plin. ? | 265,2-6 of. Vitruu. 2,8,11 | 9-12 cf. Plin. ae( 36,
71-72| 15-17 Suel. Auz 100, 8-9 | 266,2-13 cf. Plin. st 36,30-31
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267 Pendere proprie est suspensum esse, tractum que est a pennis autum.
Virgilius: Oependent lvehni' laguearibus sureis Hinc per metaphoram pendere pro
sustentari accipitur. Quldlus: Pendt et & westra nosira sslute salus 1tern pendere
dicitur qui, nimio desyderio alicui rei intentus, cessat ab omni alio opere et
ad unum solicitus expectat. ldem: Penget que rterum narrantis & are |dem: Dum con-
sults petis nastro que in limine pepcks nde pendere pro dubitare accipimus. Seneca:
Pendkl animus el In diverss trabitur. |tem pro cessare. Virgilius: Pendnt apers inter-
rupls minge que Murarum ingenles

268 Ab hoc fit dependeo, quod modo est ex aliquo pendeo, modo sustentor.
Cicero: dmnis enim illorum sslus & nostra salute dgpencebat Et pendulus, qui pendet.
Ouidius: Lassarel viduas pendla lele manus 'nde pensa dicuntur manipuli lanae, qui
pendent ex colo et fuso trahuntur. Et pensiles horti qui supra aedificia facti
sunt. Et pensilis urbs quae subter cauata est. Plynlus: Lewntur et Pensiles hor-
las, imo uero lolum appidum fecisse Asgyplise Thebae exercilus armales subito educere solitls re-
gibus nulle appidenorum sentiante |\dem: Magnitudb et freguentis clascarum urbem pensilem
sacit I1tem Pensilis homo, qui suspensus est. Plautus : Restim wolo miti emers,
qui me feciem pensilem. Cerfum est anle lensbrss persequi lensbras. Et lucernae, slue
lychni pensiles, quibus In delubris utebantur, arborum modo mala ferentium
lucentes, qualis fult Romae in templo Apollinis Palatini, quem Alexander
Thebarum expugnatione captum in Cyma eidem deo dicauerat. Cyma oppidum
est Eolicum in Asia.

269 Et pons, quod ueluti in aere pendeat. Significat autem omne per quod
super aquas transimus, unde et pro scala naulum ponitur. Virgilius: /ateres
Aeness socios e puppibus altls Pentibus exponit Hinc fit ponticulus, paruus pons; et
depontani senes postulatores, qui sexagenarii de ponte deiciebantur. Et
Pontones naues, quibus in traiiciendis amnibus loco pontium uti- (e.56) mur.
Papinianus: Flumine publico inlerveniente uie constilui polest si aut uadb transiri polest sul
pontem habest, diversum, si pantonibus traiiciatur. | dem: Quis uis confirmar solel, vel ciuilele
lenus, el usgue ad uism publicam, vel usgue &d flumen in quo pontonibus lréicistur. EX
pontifex, sacer magistratus, de quo inferius dicemus, quod instaurandorum
pontium curam haberet. Erant autem minores et maiores pontifices, inter
guos unus summus, qui pontifex maximus siue summus pontifex di-
cebatur, quod a Romanis ueteribus sumptum nostrae quogue sectae homines

267, 1¢f. Isid. arig 12,7,7 2| 2 Yerg Aen 1726 | 30u. ? /. jnc | (ex met. 3,648 an Sil. 3,
109 2) | 4-6 cf. Seru. ? et [non Ou.) A& 4,79; 6, 151 | 7 Sen. ? /. inc.9 (ex gpist S,1-8 ?)|
7-8 Verg. Aen 4,88-89 | 268 2 Cic. ? /- /nc 10 | 30u. go/st 1,10 | 5-7 cf. Plin. 76l 36,94 |
7-8 ex Plin. 78/ 36,104 2 | 8-9 cf. Plaut, Pseu 88-90 | 10-12cf. Plin. sl 34,14| 269 2 cf.
Isid. g 19.2,16 | 2-3 Verg. Aen 10,287-288 | 4cf. P.Fest. 75 | 6-8 cf. Paul. [non Papin.] aiz
8,3,38|9-10¢f. Yarro /ing 5,83
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seruant. Ab hoc pontificatus dicitur, sicut a consule consulatus; et ponti-
ficius, a quo lus pontificium; et pontificalls, unde pontificales libri, in
quibus sacrae cerimoniae (1°38r mg. inf.) continentur. Item a ponte Pons,
Vmbriae oppidum, quod pulcherrimum pontem supra Narem amnem habeat. Et
Tripontium, allud oppidum huic propinquum, quod tres habeat pontes. Et
Pontina palus iluxta Circefos, quae uiginti quatuor quondam urbium fuit,
quod pontonibus traliceretur, unde Pontia urbs dicta; et Pontia insula, sicut
Pandaria huic opposita; et Romae Pontia tribus. Erat autem Pontina palus
fuxta uiam Appiam, quae Brundusium usque lapidibus strata cernitur, latro-
nibus quondam abundans. luuenalls: Armaise quotiens tules custadk lenentur £l Panting
palus ot Gollinaria pinus LUCANUS: £1 qug Pontings uis diuidit uds psluges. (1°37v)

270 Et pendo, quod proprie significat pondero, quoniam quae ponderantur
ex libra pendent, et per translationem consydero, aestimo,; unde fit magni-
pendo, focipendo, paruipendo, multipendo, nihilipendo, idest in magna,
parua, nulla aestimatione habeo. Et pensito ac pensiculo eiusdem significa-
tionis. 6el11uSs: Pansiculs ulrungue madviare, reperies suo quadiue in Jace onare 3o1ssime

271 A pendo pondus dictum, quod graue est. Virgilius: /gotum argenti pondus
et suri Interdum pro numero, hoc est multitudine ponitur. Varro: £ Grais cm-
partesse magnum pondys amnium artificum. 1tem pondero, quod aliguando significat
libro (Plautus: dum numularius ponderarst argentum), aliquando per metaphoram ca-
pitur pro consydero, examino (P1ynius: Sa7hae pluribus uisum est: Numeranlur énim
senientias, non ponderantur ). Ab hoc ponderitatem ueteres pro grauitate dixere.
Actius: Guarpangeritatem grauiiatem que haminis agnascerent EX ponderosum, graue.

272 Et pondo, quod licet aliquando pro libra inueniatur, proprie tamen si-
gnificat pondus duodecim librarum, et indeclinabile est. Liulus: Aramii ponct
Ding 8t sax libras in militem pragsterel Nec caret singulart, ut nonnulll existimant,
sed sic pondo pro duodecim libris (1=38r) dicimus, Vt assem pro duodecim
unciis. Item dicimus duapondo et trepondo. Quintilianus: us st lrepands diver-
sarum generum suni barbsrismi. At CONTUNCYIM auapandd et trepands usque & nostram aetatem
ab amnibus diclum est, el recte aici Messala confirmet. Ab his Dipondium et Tripon-
dium deducuntur, et assipondium pro unum pondo, quod as erat librae
pondus.

273 Pendo etiam aliquando pro soluo accipitur. Virgilius: 7um pendere poe-
nas Cecrapidee jussi Quod ex eo tractum est, quia Romani ueteres penso, non
numerato aere utebantur. Serulus rex primus signauit aes. Argenti signati

269,18 cf. Torl. | 20 cf. P.Fest. 232 | 20-23 cf. Tort. (luu. 3,306-307; Lucan. 3,85 var.)|
270,5cf. Gell. 13,20,11 | 271,1-2Verg. Aez 1,359 | 2-3 cf. Non. 466 (VYarro)| 4 Plaut. ? /7
inc 22 | S-6Plin. goist 2,12,5 | 6-7 cf. Non. 156 (cf. Acc. carm. /. 24,2)| 272,1-3 cf. Yella
eleg 3,13 (Liu. 22,23, 6 var.) | 5-7 cf. Yalla elag 3,13 (Quint. sast 1,5,15)| 8-9 cf. Varro
/ing 5,168 | 273,1-2 cf. Seru. et Aen 6,20-21 | 3-4 cf. Plin. nat 33,43 et 42 (ex Torl.
numisma ?)
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ante Pyrrhum regem deuictum usus non fuit. Hinc libram dixerunt assem, quod
esset pondus duodecim unclarum, cum proprie 11bra instrumentum sit quo res
cum lancibus ponderantur, alfo nomine bilancem uocant. Cicero: &rivisus
libram constituebst, in cuivs alteram lancem anim/ bons ponebst, in alteram corporis el externs,
tantum que pencere illam bonarum animi lancem putabesl, ut terram et maris deprimeret Nam
statera instrumentum est quo res sine lancibus ponderantur.

274 A libra fit libro, quod (c.57) est pondero et aliquando graue facio
(Plynius: Apes, s/ aristur procells, apprehensis peduscule lapillis, se librant, hoc est gra-
uiores faciunt), interdum suspendo (Quidius: £ jam finitime sese librabetl in herbe);
et libella, quae erat de argento parua, et aeris libra ualebat, hoc est assi; et
simbella, libellae dimidium, hoc est semis assis. Item instrumentum par-
uum, quo singuli numi ponderantur; et libralis, unius librae; et libripens,
stipis ponderandae pensator; et librile, scapus librae; et librilla instru-
menta bellica, hoc est saxa ad brachii grossitudinem in modum flagellorum
loris deuincta, quod librari manu, hoc est ponderari uideantur.

275 Aliquando 11brare pro examinare ponitur (Apuleius: dmnia priusguem ali-
quid stetuss lbrande sunt), et pro aequare, unde libramentum dicitur aequill-
brum. Et Libra caeleste signum uocatur, quod octauo KL. Octobris sol per
1llud transiens aequinoctium facit. Librare etiam trutinare dicitur, et Tru-
tina proprie foramen est in quo examen regitur. Ponitur tamen aliquando pro
fudicio. Cicero: Guae non artificis statera, sed papulari quedem (rutine examinantur. ApU-
lefus Trutinatam sententiam uocat grauem et recte examinatam. Examen
proprie lingula dicitur quae trutina regitur. Virgilius: /upiter jpse duas sequoto
examine lonces Non nulli aequamentum, alii libramentum, alii aequilibrum
uocant. Nam aequimentum capitur pro mercede, ut pro eo quod dicitur ad-
missum. Varro:An s/ egusm emisses quadrupedem, ut mep ssing resling admitteres, quanium
papascisses dedissem aeguiment/ 2 Hinc examinare est inguirere et ueluti aequandi
gratia inuestigare, et examen, inquisitio et aequatio iuris. Dicitur etiam
examen apum congregatio, uel locustarum aliorum que huiusmodi.

276 A pendendo aere aeris grauls poena appellata est, (f*38v) cuius
pluratiuum Cato protulit aeribus grauibus. Et expensa in rationibus dicun-
tur, et expensae, hoc est sumptus; et impendia efusdem significationis, et
impendio aduerbium, quod significat magis. Plautus : Atgue i/le minus minus gue

273,4-5cf. Yarro /ing 5,169 | 6-8 cf. Cic. use S,S1 | 274,2¢f. Plin. nst. 11,24 | .j.’>l:t Qu.
fast 1,429 | 4-S cf. Verro /ing 5,174 | 7-9 cf. P.Fest. 116 var. | 275,1-2 Apul. ? /7. inc 14|
3-4cf. Isid. oz 3,71,29 | Scf. Schol. Pers. 1,6 ? | 6 cf. Cic. araf 2,159 ap. Non. 180 7 Apul.
? 1 ine 1S | 7-8 ¢f. Isld. arig 16,255 | 8-9 Verg Aen 11, 725 | 10-12 cf. Non. 69 (Yarro
Man. 502)] 13-14 cf. P.Fest. 80 | 276,1 cf. Tort. sumisme | 2¢f. P.Fest. 27 | 2-3 cf. Plin. mal
33,42 (ex Tort. sumisma ?)| 4-5 cf. Non. 128 (Plaut. Av/ 18-19)
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Impendio curare. 1tem compendium appellamus quod parsimonia quadam serua-
mus, sicut e contrario dispendium, quod uel incuria, uel negligentia, uel im-
moderatione dispendimus. Plynius: Subviss asrnes caules caprifici magno lignarum
compendio pereoguunt. \Aem: Magno i lignorum dispendie T adiito sale: Nem percogui Integro
e uix potest Aliquando tamen compendium pro utilitate et lucro ponttur (Ti-
bullus: M was ignotis repelens compendis lerris, Presseral exlerng nouils mercs ralem ),
aliguando pro breuitate, unde compendiosum dicitur breue, quod ea quae
simul penduntur celerius expediantur. Item a pendendo pensio dicta, quod pro
aliqua re conducta soluitur; et Pensionarius, qui pensionem alicui soluit; et
expendo, €rogo.

277 Ab ea consuetudine etiam post nummos signatos in 11s emptionibus
quae mancupi erant interponere libram solebant. Mancupi autem emptiones
dicebantur, qum aliquid a populo emebatur. Et manceps uocabatur, qui a po-
pulo aliquid emebat conducebat ue, quia manu sublata significabat se autorem
emptionis esse. Hinc mancipia appellata serui ancillae que empticiae, quasi
manu sublata accepta, uel quod manu ab hostibus capta essent.

278 Argentum primo signatum est anno urbis quingentesimo octogesimo
quinto, Q. Fabio consule, quinque annis ante primum bellum punicum. Et dena-
rius pro decem libris placuit, gquinarius pro quinque, Sestertium pro dipondio
ac semisse. Librae autem pondus aeris Imminutum primo bello punico fult,
cum Impensis res puc® non sufficeret, institutum que ut asses sextantis
pondere signarentur. Sic quinta parte lucri facta, omne aes alienum dissolu-
tum fuit. Nota aeris fult, ex altera parte lanus geminus, ex altera rostrum
nauls. Nam, quia Saturnum classe deuectum (c.58) hospitio lanus acceperat et
ab illo peritiam ruris edoctus, feram Illam ac rudem ante fruges cognitas
uitam In mellus redegerat, regnf eum socium fecit, et quoniam naul fuerat
aduectus, In signando aere ex una quidem parte suf capitis effigfem, ex altera
nauls rostrum Impressit, ut quantum In eo esset, Saturnl memoriae consu-
leret, et accept! ab eo beneficii haud Immemor esse ufderetur. Hanc signandi
consuetudinem Seruius Rex, qui primus post urbem conditam signare aes
coepit, rursus introduxit, propter quod, in aleae lusu diu post ea tempora, pu-
eri denarios in sublime iactantes capita aut nauim exclamare consueuerunt.

279 Triens et Quadrans ex aere erant. Quadrans antea triuncis dicebatur
a tribus unciis. Postea, Annibale (r*39r) urbem infestante, dum Q. Fabius
maximus dictator esset, facti sunt asses unciales et denarius sexdecim as-
sibus permutatus est, quinarius octonis, sestertium quaternis. Sic Res Puca
dimidium lucrata est. Inmilitari tamen stipendio semper denarius pro decem

276,7-8 ¢f. Plin. 7ot 23,127 | 8-9Plin. 2| 10 Tib. 1,3,39-40 | 12-13 cf. P.Fest. 208 ? |
277,1-2¢cf. Plin. 18t 33,43 | 3-Scf. P.Fest. 151 | 278,1-5cf. Tort. numisms ex Plin. nat 33,
44| S-8 cf. Plin. et 33,44-45 | 8-13 cf. Macr. sat 1,7,21-22 | 14-15 cf. Plin. et 33,43 |
15-16cf. Macr. saf 1,7,22 | 279,1-13¢f. Plin. nat 33,45-47 var. et Tort. numisma
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assibus datus est. Nota argenti bigae ac quadrigae fuere, et inde bigati et
quadrigat! nummi appellati sunt. Post haec lege Papyriana semiunciales
asses facti.Llulus Drusus In tribunatu plebis octauam partem aeris argento
miscuit. Victoriatus lege Clodia percussus est, ita dictus a signo uictoriae
quo erat Insculptus. Aureus nummus sexagesimo secundo anno post argente- 1,
um percussus est. Scrupulum ualebat sestertiis uicenis, quod faciebat in li-
bras ratione sestertii, qui tunc erat sestertios noningentos. Post haec placuit
ex aur! libris quadraginta milia signari. Nummis aureis consulum primo, dein-
de imperatorum capita imprimi coeperunt, et ab 11s saepe nomina accepere,

280 As proprie lurls consulti diffinfunt omnem quantitatem et omne cor-
pus duodecim uncias continens. Elus partes sunt, ut Varro tradit, ¥ee/a, s uno
dicta, duodecima pars assls; Sexfans, saxts pars sssis, hoC est duae unclae; Qua-
drans, quarts pars assis, hoC est tres unclae; 7riens, tertiz pars assis, hoc est
quatuor unciae; Quincunx, quinque unclae; Sem/s, dimidium &ssts, hoc est sex s
unclae; Sepltunx, ssplem uncise; Deunx, QUas| de wre dmpls uncls; Dextans, dmplo
sexlante; Dodrans, demplo guadrante; Bes, vl olim, des dempio irienle Aeris minims pars
saxtule A\ICItur, quad sexls pers unciss; Semiuncia, dimigis pars uncise Sestertium
dictum quas! sem/s tertium. Dipondius enim et semis antiquum sestertivm fac\t. Irivneium
et nouuncium dicitur, quod trium unciarum et nouem unciarum est. 10

281 A pendo composita fiunt appendo, quod est adiungo, suspendo. A quo
appendix dicitur,quod adiunctum est, quasi ex alio pendeat. Cicero: viait enim
quod uidendum fuit, aopendicem nim/ esse corpus, nihil que esse in eo magnum. P1ynius: Atgue
wuss 1am malurss ad solem gopendere Appendo etiam est ad lancem uel stateram
pondero. Cicero: ¥ jam aopendstur pecunis, non numerefur. |dem alibi per trans-
lationem hoc uerbo usus est pro pondero, hoc est exacte consydero: £a pulsur
700 numerare lector’ debers, sed lanquem 8opendere.

282 Perpendo, quod est pondero, examino, non autem, ut uulgus putat,
intelligo et animaduerto. Idem: Quid in amicitis fieri aportel, quse lola uirtule perpendi-
twr ? Hinc perpendiculum dictum fabrile instrumentum, quo altitudinem seu
aequalitatem operum perpendimus, cuius inuentor Daedalus fuit. A quo Per-
pendiculare geometrae uocant quod recte in aliguid Incidit, ut radil solis s
recte ex alto in aquam descendentes perpendiculares appellantur; et alii per-
pendiculariter, hoc est recte, alii oblique ingredi dicuntur: illos integros, hos
confractos in aqua uldemus apparere.

w

280,2-9 ¢f. Yarro /g 5,171-173 et Tort, lelentum | 281,1 cf. Valla gieg 5,82 | 1-3cf.
Non. 42 (Cic. Aort /r.96)] 3-4 Plin. ? (ex Valla e/ag 5,82 ?) | 4-282 3 cf. Valla /ey 5,82
(cf. Cic. PA/12,97;¢cf. got gen. 14;¢f. L&e/ 97) | 4cf. Plin. 2t 7,198
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92:1*39r-v LIB. | EPIG. | ¢. 58,59-59,35

283 Expendo, quod elusdem fere significationis est. 1dem: Deink hasc expen-
dite atgue asstimate. Aliquando etiam capitur pro expono, unde expensae dictae.
Impendo, quod proprie est in aliquam rem expendo, unde impensa et impen-
(¢.59) dlum deriuantur. A quo per metaphoram impendere (1*39v) operam,
impendere laborem, impendere studium dicimur, quas! exponere et in totum
expendere. Et impensa beneficia ac merita dicuntur. Martialls: /mpensis urtem
orinciprs annumeres. Dicimus autem impendo curam huic rei et in hanc rem,
exemplis referta sunt omnia. A pendeo etiam Impendeo compositum reperi-
tur. Est autem impendere penultima producta supra caput aliquid ueluti casu-
rum pendere, ut impendent nubes.

284 Suspendo, quod aliquando est alte 11go (Virgllius: Gw tendsnt ferrum ma-
lo suspendii ab alte), aliquando Solicito. Plautus: Vix campas mentis sum, ile mihi sus-
penait simum. NATQINUS:  Suspensi Euripilum  scitatum ardouls Phoebr Mittimus. EX
quoniam dum soliciti etiam dubii sumus, suspensum aliquando pro dubio
capimus. Seneca: Suspansus anime guid aprel cogitabsl, | Lem suspensum pro placido
et silenti quandoque accipitur. Terentius: Az rares suspenso gradu placidk ire peraxi
Item suspendo aliquando est pendendo strangulo, a quo suspendium. Gellius:
Suspendip uitam fintuil

285 Dispendo, quod modo expendo significat, a quo fit dispendium et
dispenso et dispensator, qui pecunias domini expendit et necessaria in
familia distribuit; modo expando, et tunc non a pendo, sed a pando deducitur.
Plautus: w/ Jubet, dispendite hominem diversum slgue distendite Rependo, quod est
compenso. VIirglus: £ ralis contraria fate repenckns. Compendo similiter, a quo
compendium fit, de quo supra diximus, et compenso, a quo compensatio
quae est, ut Modestinus inquit, gt/ et creaits inter se contributio

286 VACVO AERE: in uacuo aere, hoc est uacante, ut pendere opus ostendat,
quasi non substentetur solo, uel uacuum epitheton est aeris, quia aer non
habitatur. Epitheton enim figura est quae interpretari impositum potest,
quod aut ad augmentum aut ad diminutionem aut ad discretionem poni solet,
ut caelum profundum, uenusta Venus, uacuus aer et simflia. Inde Epithesls,
guod modo impositionem, modo imposturam significat, de qua inferius
dicemus; et Epithetis impostor, Fraudator; et Epithima, quicquid alicui rei
imponitur, ex quo medicamenta quae ad refrigerandum cor imponuntur epi-
thimata uocamus. '

283,1-2cf. Valla elag 5,82 (Cic. ¥err.11,5,23)] 3-4 cf. Balbi Impendium ? | 6-7 cf. Mart.
spect 4,6 | 9-10 cf. Vella s/az 5,82 | 284,1-3 cf. Non. 386 (Verg. 4en 5,489; 2,114-115)|
2-3Plaut. ? /. inc 23| 5 Sen. ? /. Jnc 10 (ex contr 7,7,17 ?)| 5-6cf. Non. 386 (Ter. Pharm.
866-867)| 8 cf. Gell. 15,10,1 | 285,4 Plaut. A/ 1407 var. (ap. Non. 9 ?)| S cf. Seru. et Aan.
1,239 | 7 cf. Modest. iz 16,2,1 | 286, 2-3 cf. Calderini | 3-5cf. Tort,

283 S dicimus ove || 6-8 Et impensa-omnia atf /n mg U/2|| 7 curam om. ov || 284,4
soliciti-dubii & Zpc || 7-8 Item-finiuit att /n mg ¢/ 2| 286,2 substententur o || 3-9
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287 Vel uacuo dixit quo magnitudinem operis ostentaret, ut sit in uacuo
aere, in ragno aeris spatio: nam, quia quae magna sunt plurimum uacui habere
necesse est, Vacuum saepe pro magno usurpamus. VIrgllius: vews atris Oitis
Idem: Ss/tibus in uecuis errent Quod si subtiliorem rationem indagare uelimus,
dicere possumus fdcirco uacuum aerem dici quod uacua omnia impleat. Nihil
enim pat! natura uacuum potest, unde et inane uocamus aerem. Lucretius:
Longum per Inane resolui(, QUM inane proprie uacuum sit. Virgilius: Atue /iiis jam
sa8p8 rotee ducentur inanes \A@M: Gslesm ante pecks provecit inanem. A qQuo Inanitas dicta
quod pro uacuitate aliguando, non nunguam pro uanitate accipitur, siquidem et
inane aliquando pro leui capimus. Virgilius: /nstatiles animos ludb prohivebis inani
Hinc Inanio uerbum fit, et exinanio, quod modo est euacuo, modo attenuo,
modo ad nihtlum redigo; et exinanitio defectio; et Inaniter aduerblum fit,
hoc est frustra.

288 A uacuus uaco uerbum deducitur, quod proprie significat uacuus sum.
Caesar: /7 a3 maxime rations fecit, quag nolult eum locum unde Heluelll discesserant uscare.
Vnde, si impersonaliter accipiatur, significat uacuum (1*40r) tempus est.
Plynius: Quo magis te, cui uscat, hortar, qum in urbem proxime ueneris, ueniss autem ab hoe
maturius, 11 te poliendum limanaum que permitiss. NIrQlIIUS: Sad s/ tantus amor cssus
oognoscere nostras, Et uscal annsles nostrorum audire feborum. Vaco, sl cum ablatiuo sine
praepositione lungatur, pro careo accipitur, ut uacas sapientia, hoc est cares
sapientia, quamguam carere proprie est uacare quibus indiges. Cicero: Ssts-
Uis uero ef expletis locundius est carere gusm Irul, quamuis non carel 1s gui non desyderal.
Improprie tamen dicimus careo culpa, careo pericule, careo damno. Si uero
fungatur (e. 60) ablatiuo cum praepositione ab, eodem modo significat uacuus
sum, ut uaco a studiis, uaco ab agricultura, ab omni molestia. Est etiam quan-
do uacat impersonaliter acceptum ponatur pro eo quod curae est. Quin-
tilianus: Reum aderit verbe sucupsntem et anxium & 1ama /ngenii el cul esse diserlo uscst?

289 Ab hoc deriuatur uacillo, quod est inconstans sum et quasi alternatim
moueor, a quo fit uacillatio. Quintilianus: £st st ilis indecora in dextrum ac leuum
Jatus uaciilatio alternis pedibus insistentium. Ntique et naues uacuae dicuntur vacillare.
Clicero de quodam prae infirma ualitudine non recte scribente inquit, Kac///an-
tibus litterulis Ad animum quoque hoc uerbum aliquando transferimus, ut apud
iuris consultos de fide testis uacillante, qui inconstantia et diuersa testimo-
nia dixerit.

287 3 cf. Verq; Aen. 2,528 an 7,379 + 6,269 ? | 4 cf. Verg. georg 3,143 | 7 Lucr. 2 ex 1,
1018 an 1103 ? (cf. Yerq. Aen 12,354)| 7-8 cf. Non. 326 (Verg. gearg 3,70; Aen. 5,673)|
9-10 cf. Non. 326 (Verg. gearg 4,105)|11-12 cf. Balbi exinanio| 288,2 Cees. Ga// 1,284 |
3-14cf. Valla e/az 5,85 (Plin. gp/st 1,10,11; Verg. Aen.2,10 + 1,373 var.;cf. Cic. Galo 47, cf.
Quint. /2s¢ 11,1,50)| 289 cf. Valls e/az 5,84 (Quint. /7sé 11,3,128; Cic. /am. 16,15,2)

287.5 possimus @] 10 leni 2 || 12 religo o regido v || 288,4 ob] ab ¥ || 5 liniandumque ov
[| 5-6 Sed-nostros) O dea, si prima repetens ab origine pandem & (= Agn. /1,372 var.) || 6 uacet &
[| 13 cura ova || 14 deferto ov || 2892 Quintilianus] Idem ovg || leuum] lenonem o || 4
scribenti v
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94.1*40r-v LIB. | EPIG. | c. 60,13 -52

290 Item uacare interdum accipitur pro superabundare, quod oclosum esse
uideatur quod superabundat. Vnde superuacaneum dicitur, quod est super-
fluum; 1dem etiam, quod uacuum, hoc est oclosum, sit, superuacuum dicitur.
Superuacanea quoque auls dicebatur, quae ex summo cacumine uocem emi-
sisset, quod super uacuum aera uolitet canat que.

291 Item a uacuo Vanum deriuatur, quod interdum eandem cum primitiuo
suo significationem habet. VIrQllius. Sa7 ilies Expeclols sages wanis elusit auenis
Interdum mendacem significat. ldem: A7 frustra sugurium veni decvere porentes | dem

Nz 51 miserum fortuna Sinanem Finxil, uanum elism mendscem gue improba finget Ponitur e-
tiam pro stulto, quasi mente uacuo, et qui in rebus inanibus studium collocat.
luuenalis: Sic Zibrtum uano, gui nas distinxit, Otani Quidam falsum, Tictum, uanum
ita distingunt ut falsum loqui mendacis sit, fictum callidi, Vanum stulti. Fal-
sum loqui culpae sit, fictum uirtutis, uanum uecordiae; falsis decipiamur,
fictis delectemur, Vana spernamus. Gellius tamen wanes SCribit praprie dic/
mendsces el Infiges el leula inania gue pro grautbus el ueris &slulissime componentes

292 Ab hoc fit uerbum uano, quo ueteres ust sunt (1*40v) pro fallo. Ac-
tius: Sic illum wenans in angiportum dedxit EX euanesco, quod significat inanis fio
et in nihilum redigor. Virgilius: & pracw! in tenvem ex aculis suenuil surem. Et
uanitas. Plynius: /7 wro magics wnites est Et uanitudo. Plautus: ¥ rem vidw, tu
nventus & vanituding EX uaniloquentia. Apulelus: Nini? haminis usniloguentis com-
motus Et uane aduerbium, quod modo stulte, modo mendaciter significat.

293 Item a uacuus fit uacuo uerbum, et euacuo et uacuefacio, quae om-
nia significant exinanio. Vnde uacuatio et euacuatio et uacuefactio pro
exina<ni>tione ponuntur, et uacuitas pro inanitate. Item a uaco siue uacuo
deducitur uastus quod proprie magnum significat: nam quae magna sunt fere
uacare seu uacua esse solent. Virgllius: Fastum que cx trabe currimus axuor. Sed,
quoniam quae magna sunt corpora ferocia esse etiam solent, ponitur aliquando
uastus pro ferocl. Cicero: dua dardors indie usstior aul anpustior. Ab hoc it uasto
et deuasto, quod est depraedor, spolio, profligo et quasi uacuum reddo. Idem:
Omnem que eam regranem ferre ignl gue uestauit Hinc uastitas et uvastitudo deducun-
tur, quae modo magnitudinem significant (Apuleius: cuw in primis tanti corparis
usstitas horrari fui¢), modo uastationem siue deuastationem, quae a uasto uerbo
deriuantur. Actius: Prapteras tot tantaspue habemus usstitates funerum.

290,2-3cf. P.Fest. 292 | 4-5Scf. P.Fest. 304 | 291,1-4¢cf. Non. 416-417 (Verq garg 1,
225-226; Asn 1,392, 2,79-80)| 6 luu. 3,159 | 6-9 2| 9-10 Gell. 18,4,10 | 292,1 cf. Non.
183-184| 2Ace. 2 1. e 1 | 3 Verg. A2n 4,278 ap. Non. 417 | 4 ¢f. Plin. a8t 29,81 ? et passim
| 4-5cf. Non. 184 (Plaut. 230t 569)| 5-6 Apul. ? 7. /nc 16| 293,4-7 cf. Non. 415 (Verg. A=z
3,191, Cic. Tusz5,77)] 9Cic. ? #r jne 11 (ex /m 5,10 a, L1072) 1 10-11 Apul. ? 7 ine: ltl
11-12¢f. Non. 417 (cf. Acc. frag 175)

2917 calidi v || 292,66t am. v || quod modo] quod ¥ || 293,2 uacuefacio ov || 3 exinatione
V|| 3-12 Item-funerum éett jnmg inf U2 || 3 uaco) uacuo || 4 uestus) iustus o || S uas-
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294 AERE. Aer proprie dicitur medium spatium quod est inter caelum et
terram. VIrgllius: w7 era vincere summum Arberis houd ullse 1scly potuere sagittae
tdem: Aera dimount tenebrasum et distulil umbras DiCtus est a Gragco ahp, quod muta-
tis litteris amo viis fpag deducitur, hoc est a lunone, quae aeris dea est, et a
nostris quoque aliquando Hera appellatur. Ennius: vas ne welit an me regnsre hers,
quid ue Teral sors uirtute experismur. AD aere Tit aereus, quod aliquando altum si-
gnificat, unde aereae arces dicuntur aliquando quod ex aere constat, ut aerea
corpora, aereus fulgor. Item aeripes, celer, quasi (c. 61) aereos pedes ha-
bens, hoc est leues. Virgilius: Fiverst seripedem cervam.

295 Ab aereus aestus deducitur, quod proprie significat calorem et aesti-
ut flagrantiam temporis. |dem: Aestitus in madis umbrasam exquirere uallem \nde et
pro aestiuo tempore ponitur. ldem: APrapius que sestus incendia wluunt S1qnificat
autem fluctuationem, atque impetum maris, quod feruore quodam id fiert ui-
deatur. Plautus: @w magis is in sltum capessss, aestus e in portum referel Ab hoc Tit
aestuo, quod est ferueo, agitor (VIrgllius: Fuad aue exaestuat imo), et aestas,
quae proprie significat tempus quod incipit ab aequinoctio uernali et finitur
aequinoctio autumnali,constat que senis mensibus; et totus annus in aestatem
hyemem que diuiditur.ldem: /incipiens stabulis adico in mollibus herbss Carpere oves, dum
max frondess reducitur aestas Hic enim de uere Toquitur. Particularius tamen aestas
capitur pro quarta parte anni, hoc est pro tribus mensibus qui incipiunt sole
Cancrum ingrediente. Nam sole ingrediente Libram, autumnus est, ingredien-
te Capricornum, hyems, ingrediente arietem, Ver. Ab aestate fit aestiuus,
unde aestiuum tempus, aestiuum ardorem, aestiuam siccitatem dicimus, et
aestiua loca dicuntur umbrosa, in quibus per aestatem pecora uitant calo-
rem. Statius: £ umobrasi patwere asstive leei Abusiue tamen et pro gregibus
usurpantur quae morantur in aestiuls. Virgilus: M singuls tantum corpara cor-
ripiunt, sad tots sestive repenie

296 Ab aestu etiam (1*41r) aestuaria appellata. Dicuntur autem aestuaria
loca quae marinis aquis referta sunt ex inundationibus pelagi, per quas saepe
in Mediterranea fluuiorum instar nauigantes ascendunt. Aliquando non nisi
nando transiri possunt. A Graecis avaxuats, hoc est inundatio, dicitur. Caesar:
Padksiria 8358 Itinera conciss aesiuarils nauigstionem Impediry.

297 Aer unum est ex quatuor rerum principiis, quae elementa dicuntur.
Ita enim disposita est haec mundi machina, ut in medio omnium sit terra po-
sita. Circa eam aqua globum terrae circumdans, parua parte immuni relicta ad

294,1-3 cf. Non. 241 (Verg. georg 2,123-124; Aen. 5,839)| 4-6 cf. Tort. (Enn. 407 197-
198)| 8-9 cf. Tort. dipht (seripes) (Verg Aen 6,802 var.)| 295,1-2 et 3-6 cf. Non. 2_47
(Yerg. georg 3,331; Plaut. As 158 ver.; Yerg. Aen 3,577)| 3 Verg. Aen 2,706 | 6 cf. Yarro /ing
6,9 uel Seru. Aen. 2,706 uel Isid. ariz 5,35,4| 7-9 cf. Vip. dig 43,20,1 32| 9-10 Verg. georg
3.,295-296 ap. Tort. gipnt (aestas) | 15-18 cf. Seru. et auct. et georg 3,471-472 (Sla}. Theb.
1,363)] 296,1 cf. Isid. orig 13,18,1 | Scf. Cees. 63//3,9,4| 297 cf. Hug. hyile an Balbi ?
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ultam animantium tuendam; circa aquam aer, circa aerem Ignis purus atque
5 Integer lunae globum attingens. Ex his omnia gignuntur aluntur que. Vnde ab
alendo aelementa sunt dicta.

298 Terra primum aelementum est a terendo dicta, quod scilicet teritur.
Itaque tera in augurum 1ibris cum simplict r scribl solebat. Ab hac locus
communlis qul circa oppldum colonis relinquitur territorium appellatur, quod
maxime teratur, quamuis Pomponius furisconsultus territorium scribit esse

S universitatem agrarum iniré fines cuiusgue cluiletls, dictum &b eo quad magisiratus elus loci
terrendy ius habent. In singulari terra elementum est totum; qum pluratiue pro-
ferimus, plures terras significamus. Virgilius: Muitum ilfe et terris isclotus et
a/te. Ponitur tamen aliguando terra et pro territorio et pro prouintia siue
regione. Cicero: forum qui in hee lerra fuerunt, magnam que Graeciem quee tum florebal

10 jpstitutis et praeceptis suis erudierunt 'nde conterraneus dicitur qui ex eadem
terra est, quapropter Catullum conterraneum suum Plynius uocat, qul non
Veronae, sed in Benaci insula natus erat.

299 A terra fit terreus, quod ex terra est, ut uas terreum; terrenus, et
terrestris, quod uel in terra natum est, uel in terra uiuit, uel aliquid com-
mune cum terra habet: ut terrenum siue terrestre animal, terrena labes, ter-
restris exercitus, terrestres copiae; et terrigena, quod ex terra natum est,

s unde terrigenae gigantes dicuntur; et terricola, quod colit, hoc est habitat,
terras; et Terentum locus in campo Martio, quod In eo ara Ditls patris in
terra occultaretur. Erat hic locus Ditl ac Proserpinae sacer, in quo omnium
qui aut nascerentur aut morerentur nomina scribi solebant, quotiens ciuitas
lustrabatur, quae res Initium habuit hulusmodi.

300 Cum ingenti pestilentia Vrbs uastaretur, Valesius uir locuples, sed
rusticae uitae, duobus filiis et filia ad desperationem morbo laborantibus,
aquam calidam a foco petebat, ubi genibus nixus lares familiares orauit, ut
puerorum periculum in eius caput (e. 62) transferrent. Audita statim uox fuit

5 05 saluos habiturum si continuo Tyberi deuectos Terentum deportasset, ibi
que ex Ditis patris et Proserpinae ara petita aqua recreasset. Quapropter
mente (f*41v) confusus quasi nimis longa et periculosa nauigatio Terentum
imperaretur, pueros tamen ad ripam Tyberis statim detulit ex uilla, in qua
habitabat prope uicinum Sabinae regioni fretum, ac lintre Ostiam petens, in-

10 tempesta nocte ad campum Martium appulsus est, ubi sitientibus aegris sub-
uenire cupiens, cum ignis in nauigio non esset, a gubernatore didicit fumum
non procul apparere, iussus que Terentum egredi (id nomen ei loco est) haus-
tam calice aquam eo detulit, unde uisus fuerat fumus oriri, locum que fuman-

298,1-4 cf. Yarro /ing'S,21 | S-6 cf. Pomp. iz 50,16,239,8 | 7-8 Verg. Aen 1,3| 8-12
cf. Valla e/ag 4,83 (cf. Cic. Lae/ 13, ¢f. Plin. nat preef 1)| 299,6-7 cf. P.Fest. 350 | 300-
301 9cf. Val. Max. 2,4,5-6

297 5 his) iis ove || 298,2 terra o || S universitate 2 || 6 terendi v || 10 institutus ¥ ||
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tem potius quam ulla flammae uestigia habentem tenacius concitans, con-
tractis quae sors obtulit, nutrimentis pertinaci flatu ignem exciuit, calefac-
tam que aquam pueris bibendam dedit. Qua epota, salutari quiete sopiti,
statim liberati sunt, et uocato patre indicauerunt ei uidisse se in somnis a
nescio quo deorum corpora sua spongia tergi et praecipi ut ad Ditis patris et
Proserpinae aram a qua potus eis allatus fuerat furuae hostiae imolarentur
lectisternia que et ludi nocturni fierent. Is, quoniam eo in loco nullam aram
inspexerat, desyderari credens ut a se institueretur, aram empturus in urbem
perexit, relictis qui fundamentorum gratia terram ad solidum foderent. Hi,
qum ad uiginti pedum altitudinem humo egesta peruenissent, animaduerterunt
aram Diti patri Proserpinae que inscriptam. Quod postquam Valesius nuntian-
te seruo accepit, omisso emendae arae proposito, hostias nigras, quae an-
tiquitus furuae dicebantur, Terento immolauit, ludos quoque et lectisternia
continuls tribus noctibus, quia totidem fili1 periculo liberati erant, fecit.

301 Cuius exemplum Valerius Publicola, qui primus Consul fuit, studio
succurrendt aegris secutus, apud eandem aram nuncupatis publice uotis, cae-
sis que atris bobus, Diti maribus, Proserpinae feminis, lectisternio que ac
ludis trinoctio factis, aram terra, ut ante fuerat, obruit. Religionem deinde
ludorum crescentibus opibus lauticia secuta est. Primus Q. Catulus Campa-
nam imitatus luxuriam spectantium consessum uelorum umbraculis texit.
Primus que CN. Pompeius, inductis per semitas aquis, aestiuum feruorem
moderatus est. Hoc saecularium ludorum initium fuit, qui 1deo appellati
sunt saeculares, quod uno saeculo, hoc est centum annis semel tantum fie-
rent, quamuis hic mos allquando fuerit interruptus. Sswlum centum annarum
sp8tium deitur & sene, quad longissimum Spatium senescendorum haminum 10 putsrent , Ut
Varro inquit. Huiusmodi ludos pro hominum salute faciebant, et renouari
atque instaurari hoc sacrificio ciuitatem putabant, ac morbos omnes
praecipue que pestilentiam expelli. Aperiebatur autem ara Terenti in Saecula-
ribus ludis, deinde rursus occultabatur. Martialis: 8/s mas Ramano specisls &st uite
Terento, Et niti] extremas perdiail anle rages HoC est: mortua sum omni mea prole
super- (1-42r) stite, bis uisis saecularibus ludis, hoc est aetate prouecta.
Nam ludos saeculares non seruato centum annorum ordine et Augustus et
Claudius et Domitianus aediderunt. Papinius: M lantum inderint 15015 nous s
culs erimen, Aut Instaurali peccaver it ara Teranti Hoc est: non committat tantum scelus
ara Terenti ut, instauratis a Domitiano pro salute hominum ibi sacrificiis,
sinat Gallicum hoc morbo perire.

301,10~ 11 cf. Varro Zng6,11| 15-16 Mert. 10,63,3-4| 19-20 Stat. s/ 1,4,17-18
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302 Item extorris, quod significat exulem: ita enim extorris quasi extra
terram dicitur, quemadmodum exul, quasi extra solum. Et terraneola auis
alaudae similis, praeterquam quod in capite apicem non habet, quemadmodum
alauda, quae olim a galeae similitudine galerita uocabatur. Postea gallico
uocabulo appellata est alauda. Galli enim hoc nomine significant galeam, unde
milites qui galeis utuntur dicti sunt alaudae. Legionis alaudarum meminit
Caesar in commentariis. Alauda a Graecis uocatur xepu8eAes; kopus enim ga-
lea est. Quidam hanc parcum quoque dici existimant, sed falsum est. Parcus
enim auicu- (c. 63) 1a est palumba minor aliquanto, sub corpore alba, colore
superioris plumae et crista fere similis pauoni. Dicta est autem terraneocla
quod non in arboribus, sed in terra uersetur, ibi que nidificet.

303 Sunt qui terreo quoque uerbum a terra deductum existiment. Est enim
terrere timorem alicut incutere, quasi eum in terram prosternere uelimus. Ab
hoc fit terror, hoc est timoris incussio; et terrificus, timorem Incutiens;
et terribilis, idest formidabilis atque horrendus; et terrefacio, et perter-
reo, et perterrefacio, et exterreo, et deterreo, et absterreo eiusdem
fere cum suo simplici significationis. Exterritum tamen aliquando pa-
uefactum dicimus (VIrgllius: Plausum que exterrits pennis Dat lecto ingentem ), Modo
accensum, inflammatum (ldem: Swewi? aaris asper que siti algue exterritus asty).

304 Item a terra terrae motus dicitur, cum terrae incluso spiritu contre-
miscunt, magno saepe habitantium damno, alibi prostratis urbibus, alibi hiatu
profundo haustis, alibi egestis molibus, alibi emissis amnibus, non nunquam
etiam ignibus et calidis fontibus, alibi auerso fluminum cursu, quod Ipst nos-
tra aetate Callisto Pontifice maximo in Apulia atque Campania uidimus,
tanta earum prouintiarum ruina ut fuerint qui de natali solo relinquendo
perpetuo cogitauerint.

305 Item a terra tellus, per diminutionem deducitur, quod proprie deam
terrae significat. Ponitur tamen pro ipsa terra. Item tripudium, quasi terrae
paulum. Cicero: Sa7 quis gum pulli pascuntur necesse est a/iquid ex are cadkre el lerram pa-
uire, lerripsuium primo, past lerripudivm dictum est, deinde tripudium. Qum igitur offg iam
cecigit ex are pulli, tum suspicanty iripudium solistimum nuntislur.

306 Hanc Vnam rerum naturae partem propter eximia in nos merita matris
cognomento ueneramur. Haec enim nascentes nos excipit, natos alit, semel
que aeditos perpetuo sustinet; nouissime complexa gremio et quasi a religua
natura abdicatos, tum maxime ueluti mater operit. Haec sola nunquam irasci-

302,1-2¢f. Non. 12t 14| 4-5cf. Plin. 2at 11,121 | 6-7 cf, Cic. [non Caes.) At 16,8.2 et

passim | 8 2 | 303,1 | 6-8 cf. Non. 295 (Verg Aen 5,215 ; georg 3,434)| 304,1-4 cf. Plin.

%2#5952]1?53?' 308S,1-2 cf. Cic. nat dkor. 3,52 | 3-5 of. Cic. i 2,72 | 306 cf. Plin. sat 2,
e el
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tur hominl. Aer densatur nubibus, furit procellls. Aguae subeunt In imbres, 5
rigescunt In grandines, tumescunt In fluctus, praecipitant in torrentes. Ignis
cuncta exiccat, cuncta comburit. At terra mitis, benigna, indulgens, ministra
hominum, quae coacta non generat ? Quae sponte non fundit ? Haec nobis
odores ac sapores praeparat; haec succos, haec tactus, haec (*42v) colores,

haec bona fide creditum reddit foenus; haec nostrl causa cuncta alit et1o

semper homini noua parturit; haec frugem, uinum, carnem, lignum, lapidem,
herbam, ferrum, aes, argentum, aurum caetera que metalla, margaritas,
gemmas et quicquid uitae hominum non modo utile ac necessarium, sed etiam
decorum atque lucundum est, abunde suppeditat.

307 Secundum elementum est aqua, quae secundum quosdam ab aequalitate
dicta est. Nihil enim est 111a, dum quiescit, aequablilius, ut ego sentlo, quasi a
qua uluamus. Aqua enim et Ignis humanam Vitam maxime continent. Vnde aqua
et Ignl interdici solebat damnatis. Aquam et ignem sumebant nuptae, et qu!
funus prosecut! fuerant, redeuntes ignem supergrediebantur aqua aspersi,
quod purgationls genus uocabant suffitionem. Hoc elementum caeteris omni-
bus uidetur Imperare. Terras enim deuorant aquae, flammas necant, scandunt
In sublime et Ipsum quoque sibi uendicant caelum. Quid esse mirabillus potest
quam stare In caelo aquas 7 At fl1ae non modo In tantam altitudinem perueni-

5

unt ipsae, sed secum piscium quoque examina et lapides rapiunt. Eaedem ca- 10

dentes omnium terra nascentium causa fiunt: fruges, arbores, frutices fuuant,
migrant In caelum ut uftalem animam deferant herbls.

308 Praeterea alibl callidae sunt, allbl frigidae, alibl tepldae et pene
omnlbus morborum genertbus auxiliantur. Allae sulphuris naturam habent, ali-
ae aluminis, allae salls, allae nitri, allae bituminis, allae ferri, allae aeris;
allae aclidae sunt, (c. 64) allae salsae, et cunctae hominum tantum causa
uldentur erupisse. Generatim neruls prosunt omnes, aliae pedibus, allae
coxendi<ci>bus, allae luxatis, allae fractis, allae exinaniunt aluos, allae
sanant uulnera, allae capliti auribus que et oculls priuatim medentur, allae
sterflitatem mulierum et Virorum insaniam abolere produntur. Non nullae
fuuant calculosos; aliquae prohibent abortum. Sunt quae tollunt uitlligines;
aliae podagricis prosunt; aliae tertianas febres discutiunt; aliae dentes sis-
tunt; allae ungulas etiam fumentorum Indurant; alfae subtiliores faclunt
sensus; allae memoriam afferunt; aliae obliulonem Inducunt; allae canoras
uoces faciunt.

309 Sed, ut de caeteris taceamus, Perottae quas Ipsl paucis ante annis
non mediocri opere ac sumptu in agro Viterbiens! deduximus, lethargicos et

307,1 cf. Yarro /ing 5,123 | 2-6 cf. P.Fest. 3 | 6-12 cf. Plin. 2t 31,1-3 | 308 cf. Plin.
nat 31,4-15
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hydropicos et colicos curant; Juxatos statim sanant; collutae dentes sistunt;
scabiem, Iichenas, uitiligines mira celeritate tollunt; cruditati medentur,
famem sublato omni fastidio inducunt; fecunditatem mulleribus afferunt.
Venerem, si debilitata fuerit, excitant; calculorum ultia discutiunt; lympha-
ticos sudando mox sanant, aptissimae stomacho, neruis, uniuerso corpori.

310 Ab aqua fit aquor uerbum, quod est aguam haurio siue aquam fero.
Curtius: qum miles agustum profectus esset NIrgl1ius: Saf circum tuise sub moe-(1"43
r) nitus ¥rbis aguentur. A quo fit aquatio, hoc est aquae uectio; aquilex, qui a-
quam colligit (Varro:An s praestst Hero filius Diogenis, quod ille e uentre aquam emillil?
An hoe e iactas 2 At hae pecto utilior te Thuscus squilex ); et aquilegium, collectio
aquae (Plautus: S/ p/uet aquilegio me juusbo); et aquae ductus, et, quod elusdem
significationis est, aquagium, quasi aquae aglum; et aquaelicium, qum aqua
pluulalis remedlis quibusdam elicitur.

311 Et aqua Intercus, quod significat hydropisim. Hydropici dicuntur
quos aqua Inter cutem male habet, 1deo que amo Tot Vbwp, quod aqua est, Graec|
hunc morbum ¥8pwwa uocant. Efus tres speties sunt. Aut enim uentre uehe-
menter Intento creber intus ex motu spiritus sonus est, aut corpus inaequale
est tumoribus aliter aliter que per totum Id orfentibus,aut Intus In unum aqua
contrahitur, et moto corpore ita mouetur ut Impetus elus conspici possit. Pri-
mum tympaniten, secundum Leucophlegmantiam uel hyposarca, tertium
asciten Graeci nominant. Communis omnium est humoris nimia abundantia.

312 Item ab aqua aquallculus dictus est, quod proprie uas est In quo porcl
sorbent, per metaphoram uero pro uentre usurpatur. Persius: dum b/, Cslue,
pinguis aqueliculus propenso sesgulpsde extet Vnde aquarioll dicuntur mulierum impu-
dicarum sordidissimi asseclae, et aquarium sfue aquariolum, locus in quem
sordida aqua lactatur, qui et lauatrina a lauando appellatur; et aqualis, uas
ad aquam tenendam, quod et matula dicitur, et matella et matellio. Plau-
tus: Ae tv postules matellem unsm tibi aquee infundi in egput Et aquilus color subniger,
ita dictus quod, qum antiqui duos omnino naturales colores nossent album et
nigrum, interueniret autem is quoque qui ita neutri similis est, ut ab utroque
proprietatem trahat, eum potissimum ab aqua denominarunt, culus Incertus
est color. Hinc Aquillus praenomen factum, a colore subnigro et aquila
appellata, quamuis aliqui ab acute uolando dictam potius aquilam uelint.
Aqutlo uero uentus ob uehementissimum uolatum ab aquila denominatus est.

310,2 Curt. ? (ex Sall. /ug 93,2 ?)| 2-3 Verg. georg 4,193 ep. Non. 87 | 3-5 cf. Non. 69
(Varro /en. 444)| 6 Plaut. ? /. /nc 24 | 6-8 cf. P.Fest. 2| 311,1-2 cf. Non, 37 | 2-8 cf. Cels.
3,21,1-2|312,1-2¢f. Isid. ariz 11,1,136 | 2-3 Pers. 1,56-57 (ap. Hug. ?)| 3-4 cf. P.Fest.
22| 5-7cf. Varro /ing'5,119-118 2 et Non. 543 (Plaut. Amph /.3)] 7-11cf. P.Fest. 22| 11
cf.P.Fest. 26 | 11-13cf. P.Fest. 22
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313 Item ab aqua aqueus dictus, quod ex aqua est, ut color aqueus, item
humidus, l1iquidus. Plautus: Liguidks humar et totus apeus. |tem aquatus, aqua in-
fusus, ut aquatum uinum; et aquosus, plenus aqua, ut aquosa hyems, aquosus
autumnus, aquosus Orion; et aquaticus, quod in aqua degit (Plynius: /erres-
tres et spuatict pisces), et adaquo uerbum, quod est aqua infundo; et aquifolia,
arbor ex genere ilicis, quam Graeci quidam smilacem uocant. Theophrastus:
Smilacem uilant arborem 1licr similem, folia lamen non aculeslo, sed molliori, nec (c. 65)
materia, vt Illa, solids spisse que, sed soluta molli gue In apere Arcades Phylodrin nuncupant
Quidam hanc feminam ilicem putant esse. Dores agrestem ilicem uocant.
Vtriusyue ilicis fructus breuior et gracilior quam quercus. Homerus acylon
appellat roboris autem glandem. Et aequus, id est aequalis, quod aqua, dum
quiescit, perfectam aequalitatem habet, de quo atque deriuatis ab eo inferius
dicemus.

314 Et Aquae Galliae urbs, fuxta quam sunt calidae aguae. Et Aquitania
regio, ab obliguis aquis Ligeris. Haec a circio oceanum habet, qui Aquitani-
cus sinus dicitur, ab occasu Hispaniam, a septentrione Lugdunensem Prouin-
tiam, a meridie Lugdunensem. Sunt etiam qui Aquileiam (f*43v) a legendis
aquis appellatam existiment urbem extra Venetiae fines, iuxta quam defluit
Timauus, in Carnorum regione, iuxta regionem lapidum a Romanis condita, et
imminentibus imposita barbaris, ad quam flumine aduerso onerariis naulbus
per Natisonem flumen nauigatur plus stadiis sexaginta.

315 Et Aquarius, caeleste signum, pedes habens In hyemali circulo de-
fixos, manum sinistram usque ad Capricorni porrigens tergus, dextra iubam
Pegasi prope contingens, spectat ad exortum. Occidit oritur que capite prius
quam religuis membris. Habet in capite stellas duas subobscuras; in utrisque
humeris singulas, magnas; in sinistro cubito grandem Vnam; in utrisque mam-
mis singulas obscuras; in lumbo interiori unam; in utrisque genibus singulas;
in dextro crure Vnam; in utrisque pedibus singulas; effusio aquae cum urna
Ipsa, triginta. Aquarium putant Ganymedem esse, Troi regis filium, quem
lupiter pulchritudine elus captus, ab aquila in caelum raptum ministrum suum
fecisse exIstimatur. Allf putant Deucalfona esse, quod eo regnante tanta uls
aquae se de caelo profuderit ut factum sit diluufum. Non nulli Cecropeim esse
affirmant. Cecrops enim ante Vini usum regnauit, quo tempore aqua in sacri-
ficiis deorum usos fuisse homines manifestum est.

313.2 Plaut. ? ex Alb. Magnus et 2,107 2 | 3 cf. Verg. &/ 10,66 vel Aen. 9,668... | 4
Verg Aen. 4,52 (en Prop. 2,16,51 2) | 4-S cf. Plin. 2ot 1,8,47 | S-6 cf. Plin. 76 16,19 | 7-9
of. Theoph. Aist plant (Th. 6.) 3,16,2-3 | 10-11 cf. Plin. net 16,19 (Hom. &7 10,242) | 11-
12 ex Varro /g 5,123 2 | 13 c. 413,15-47 | 314,1-4 cf. Pap. (ex Isid. ariz 14,4, 27) |
315,1-8¢f. Hygin. astr. 3,28 var. | 8- 13 cf. Hygin. &s¢. 2,29
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316 Tertium elementum est aer, de quo diximus. Hunc malores nostri etiam
caelum appellauere, quicquid Inani simile uitalem hunc spiritum fundit. Hinc
nubtla, tonitrua, fulmina; hinc grandines, pruinae, imbres, procellae, turbines;
hinc plurima mala et Inter se rerum naturae discordia. Aer allguando pro sono

5 accipitur. Varro: Anims, ut concluse in vesics, guand est arcle ligals, si perculeris, aere
redet Ab aere aereus deducitur, et aeripes, hoc est pedes leulssimos et
quasi aereos habens. VIrglllus: Fiver/ serjpedem cervam , Ubl secundus pes pro-
celeumaticus est.

317 Quartum elementum est Ignis, ita fecundum ut se Ipsum pariat, paruis
que scintillis crescat In immensum. In Comagene urbe Samosata stagnum
est emittens 1imum; Maltam uocant flagrantem, et, qum quid solidi attigerit,
haerentem; tactum praeterea sequentem fuglentis. Sic defendere muros olim
oppugnante Lucullo, flagrarunt que proprils armis milites. Simills fere
naturae est Napthe, circa Babyloniam profluens, bituminis liquidi modo. Huic
magna cognatio ignium, transiliunt que prorsus in eam undecungue uisam. Sic
ferunt a Medea crematam pellicem, postquam sacrificatura ad aras accesse-
rat, corona igne correpta. ignem dictum existimant quod nihil ex eo gignatur,
10 praeterquam in Cypri aerariis fornacibus ex medio Igni pennatum quadrupes,

maloris muscae magnitudine, quod pyralls appellatur, a quibusdam pyrausta,

guamdiu est In Igne, ufuit, qum euasit longfore paulo uolatu, tunc moritur.

318 Ab igne uero igneus dicitur, quod ex igne est, ut calor igneus, fulgor
Igneus; et Ignitus, candens, ut ignitum ferrum; et Igneo et Ignesco et
Ignesio elusdem significationis; et Igniarius lapis, ex quo Ignis excutitur,
et ignefacio, accendo; (f=44r) et ignigena, ex igne genitus; et ignipotens

5 Vulcanus, quod Ignis potestatem habeat; et igniuomum, quod ignem uomit; et

Ignia uitia uasorum fictillum, quae coguendo contrahuntur; et ignitabulum,

ignis re- (c. 66) ceptaculum.

319 Et Ignis sacer, morbi genus culus duae speties sunt: alter est subru-
bicundus aut mixtus cum rubore atque pallore, exasperatus que per pustulas
continuas, quarum nulla altera mafor est; plurimae perexiguae, in quibus sem-
per fere pus est, et saepe rubor cum calore, serpit que Id non nunguam senes-

s cente eo quod primum uitiatum est; fit maxime in pectore aut lateribus aut
eminentibus partibus, precipue que in plantis. Altera speties est in summae
cutis exulceratione, sed sine altitudine. Hoc latum est, subliuidum, inae-
qualiter tamen, medium que senescit extremis procedentibus ac saepe id quod

o

316,1-4cf. Plin. mst 2,102 | 4-6 cf. Non. 241 (Varro Man 25)| 6-8 (294,6-8) cf. Tort.
dipht. (eeripes) (Verg. Aen 6,802)| 317,1-9cf. Plin. 26£2,235 | 9-10¢cf. Isid. ariz 19,6,5 |
10-12¢f. Plin. ma£ 11,119 | 318,6-7cf. P.Fest. 105 | 319cf. Cels. 5,28,4 A-B
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lam sanum uldebatur iterum exulceratur. Cutls colorem habet ex rubro sub-
nigrum, hoc morbo corpora fere senfora tentantur, aut quae mall habitus sunt
sed In cruribus maxime.

320 Ignis elementum quidam aethera uocant graeco uocabulo quod amo toi
ai8w deducitur, quod est cremo. A quo fit aethera, quod aetheris splendorem
significat. Virgllius: M jucisus ssthrs syobres polus Interdum aether pro aere
ponitur, quemadmodum caelum. VIrgll1us: fesonst gue fragoribus sether. Aristote-
les aethera pro caelo ponit. Quem sequitur Quldius: Sk hsdites lerres, el le desy-
aeret sether. Cleantes physicus aethera summum deum esse existimauilt. Quod
Virglllus quogue uldetur sensisse qum Inquit: 7um pster omnipotens recundls
Imbribus sether, Conlugis In gremium selee descendlt Aethra quoque Aegel Athenarum
regls conlunx fult, mater Thesel, et alla elusdem nominis, Helenae comes.
ouldius: Gseters per sociss Clymenen selhram que logusmur, Quse mihi sunt comites consilium
que duse. Ab aethere fit aethereus, quod modo id quod ex aethere est, modo
altum sublimem que significat.

321 OMNIS LABOR, omne opus labore ac sumptu factum. Omnis distributiua
dictio est, et tamen differt a toto. Nam omnis ad numerum refertur, totus ad
guantitatem. Totum dicimus corpus aliquod Integrum, ut tota domus, tota
urbs. Omne de unluersis dicitur, numero distinctis, ut omne pecus, omnis grex.
Poetae tamen hanc proprietatem saepe confundunt. Totus a tot deriuatur,
quemadmodum quotus a quot, unde frequenter quotus pro quot ponitur. Mar-
tialis: Dic quotus es, et quants cuplas coenare, nec ullum Addiceris verbum, menss parats tib/
esi, 1dest quot estis et quot tecum habes. CICero: Quotus anim Istud quisque fecissst,
idest nullus aut rarus. Aliguando quotus continuam guantitatem significat et
ponitur pro guantus. luuenalis: Qu-(f"44v) (s portio fecis Achese

322 A quot composita fiunt quotquot et quotcunque, quorum significatio
nota est; et quotannis, singulis annis; et quottidie, singulls diebus, a quo
quottidianus. A tot, totidem, idest plane tot, nec plures, nec paucfores.
Item a quot rit aduerblum quotiens, a tot totiens, notae significationis. Ab
omnibus uero duo aduerbla deriuantur : omnino, quod significat prorsus, unde
apud furis consultos omnino recessisse dicitur Is qui recessit animo
permutandi domicilium; et omnifariam, quod significat omnis generis siue
omnibus modis. Item nomina omnigena, ex omni genere; omnipotens, omnia
potens, a quo omnipotentia, omnium rerum facultas; omniualens, omnia
ualens,a quo omniualentia; omnimodus, omnium modorum; omniuagus, per

320,3 Verq. Aan 3,585-586 | 4 Verg. Aen. 5,228 | 4-8 cf. Tort. ( Arist. passim; Ou. frist
S,2b,7; Cleant. 534 ap. Lact. /nst 15,19 ; Yerg. georg 2,325-326) | 8-11 cf. Tort. (Ou. goist
17,269-270)] 321,2-3 cf. Seru. Aen 4,122 | 3-6 cf. Seru. Asn 1,185 | 6-9 cf. Yalla slag
1,14 (cf. Mart. 14,218,1-2;Cic. £/g26)] 10 luu. 3,61 var.
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omnia uagans; omniparens, qui omnia genult; omnitenens, qui omnia com-
plectitur; omnipudens, quem omnium pudet; omnifactor, qui omnia fecit,
omnicreator, qui omnia creauit; omnimorbius, omnibus morbis subueniens.

323 Vnde omnimorbiam herbam quidam maluam appellant. Tradunt enim,
si quis quottidie succi eius dimidium sorbeat cyathum, omnibus morbis
cariturum. Al omnimorbiam herbam uocant Helenium, quod ab Helenae
lachrimis ex quibus natum creditur nomen sumpsit, fauet formae et cutem
mullerum in facie ac reliquo corpore nutrit incorruptam. Existimant praeterea
quandam gratiam f1s usu fl1lus dari et uenerem concllfarl. A mal- (c.67) ua
maluaceus deriuatur, pro eo quod ex malua est, ut maluaceus caulis et ma-
luaceae frondes. '

324 CEDIT; dat locum, uictum se ratetur. Cedere enim proprie est abire et
locum dare uictori. Virgllius: convenit Fusnari victos discadére oo urbem. |dem: Ceae
o CICero: cu/ quicem exarcitus nostri imperstores gue cesserunt. AD hoc per meta-
phoram cedere accipimus pro uenfre in lus aliculus, ut cedunt mihi ea bona,
hoc est In 1us meum uentunt. VIrgil1us: Aec amnis regio st colsi plags pines montls
Cadst amicitise Teucrorum. |AemM: Aut absst uictus, cedst Lauinis confunx. |tem cedere pro
discedere accipimus. Luctllius: Quandogue puder ex pectore cessic HInC cedere irae
dicimus dare locum irae et quasi ab ira discedere; cedere bonis, discedere a
bonis et quicquid nostrum erat tradere creditori; cedere furi, discedere a
iure et fus quod habebamus alteri tradere, (r~45r) quod et de lure cedere
dicimus. Item cedere capimus pro dare. Ennius: Ss/wete gptime corpars, cadite manus
uestras mess gue éecipite Hinc cedere ius nostrum alifs dicimus, hoc est dare, a
quo cesslio luris et cessio bonorum. Item cedere est subtrahere se. Vir-
gilius: eeleri gue elgpsus corpore cessit Plautus: cagmus imbri Cedere, concedere,
obsequi, non repugnare. Virgilius: Geémus Phoebo et moniti meliore segusmur. dem:
Codb squicem, nec, nete, tibi comes ire recuso. Cedere, Incedere. Varro: Qagit velacibus
Tuvenis membris, feuibus, nitidis oleo. Cedere, succedere. Virgllius: esserit Ausonio si
fors viclorle Turno. Cedere diem, Ut VIplanus Inquit, est Jacipere pecunism debere,
sicut wenire aiem est eum diem venisse in quo pecunis peli pessit Non cedere honorl,
quemadmodum supra diximus, est parem meritis esse. Et haec omnia in
praeterito faciunt cessi ac sine diphthongo scribuntur.

325 Ab hoc cedo it cesso, quod est ab opere uaco. VIrglllus: £ siguid ces-
sare poles, requiesce sub umbra A QuO concesso elusdem significationis (Plautus:
Pastquam surora 8st, Nunguam concesseuimus leusri aut fricari sut tergeri aut ornari), et Ces-

323,2-3 cf. Plin. nal 20,224 | 3-4 cf. Plin. nat 21,59 | 4-6 cf. Plin. st 21,159 | 7cf.
Plin. 78t 21,19 | 324,1-7 cf. Non. 250-251 (Verg. Aen 12,184; 5,467; Cic. o7 2,40; Verg,
Asn. 11,320~ 321; 12,17; Lucil. 1049)| 11-12 cf. Non. 84-85 (Enn. frag 235-236 var.)|
13- 18 cf. Non. 250-251 (Verg. Aen.5,445; 3,188, 2,704; Yarro Men. 393; Yerq. Aen. 12,183)|
14 Plaut. ? /. /ac 25 | 18-19¢f. ¥lp. 22 50,16,213 | 20 ¢f. 57,15-16 | 325,1-2 Verg. &/
7,10 | 3cf. Plaut. Poen. 218-220

322,12 omnia pudet ov omnia pudent & || 13 omnimorbus ova || 323, 4 tutem ¢ || 6 post
concilieri ablentur quingue uersus et semissis in U (lemma nepenthes, &f 4, 220-221, uick ¢
5817,12-78)|| 7 deriuatur maluaceus ¥ || 324, S Nec) Hec o Heec va || 12 ius am. o || 14
imbri) umbri o || 16 nate) ante v || 325,2 Aquo UZp.c || 2-3 concesso-ornari st Jnmg U2
Il 3 aut tergeri om. ove
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sabundus, oclosus, et necesse siue necessum, quod ui aliqua cogente fieri
opus est, quia non sit In eo cessandum. A guo necessarium eiusdem signifi-
catfonis, unde fit necessario aduerbium et necessitas ac necessitudo
elusdem planae significationis. Modo enim pro ul quadam urgente accipfuntur,
modo pro uinculo quodam religlose conlunctionls. A quo necessaril dicuntur
qul fure affinitatis conluncti sunt, quod nulla Inter eos cessatio, hoc est
separatio, sit, uel quod necessaria Inter eos officia conferantur. Caesar:
Equickm mihi uigeor pro nestra necessilale non lsbore, non opers, non indusirie deruisse
Salustus: Goselus rérum necessituain staturt srmis certere.

326 Item cello, quo ueteres utebantur pro cedo. Nunc compositis tantum
utimur excello et praecello, quod est excedo et antecedo. A quo excellen-
tes et praecellentes dicuntur, excellentia et praecellentia, et aduerbia
excellenter et praecellenter. item caelsus, altus, sublimis, excellens. A
quo celsitudo, excellentia, et a praecello, praecelsus, ab excello, excelsus.
Item antecello eiusdem significationis, et procello, quod significat differo.
Lucillius: Adnenum hee proacellet snnum.

327 Composita fiunt Accedo, quod est aduenio, appropinquo. A quo fit
accessus, pro aduentu, et accesslo, qguod modo accessum significat, sicut
decesslo recessum (Clcero: forum negque accessione ultem meliorem fieri, neque deces-
sione perorem ), modo additamentum et accumulationer (Seneca: Magns rebus nos-
iris focts erit sccessie ). Intercedo, gquod modo significat interuenio conciliandi
gratia (Apulelus: dum pro inope ac colemitoso intercecerem ; item Intercedit mihi
tecum amicitia, Intercedit tibi cum ilio affinitas, hoc est media est quae me
tibi et te illi conciliat), modo uerbis et ui medium me oppono, ut tribuni
intercesserunt, hoc est opposuerunt se et rem impediuerunt. Ab hoc fit
intercessio, et intercessor, quae in utroque significa- (c.68) to capluntur.
Abscedo, discedo. A quo abscessus fit, guod interdum discessum significat,
interdum concursum mali humoris in aliquam partem corporis, ex quo sup-
puratio fit, quam Graec! uocant apostema.

328 A pure suppuratio dicta. Pus sanies est et quicunque humor in putre-
dinem uersus. A quo fit purulentum, plenum sanie; et putreo et putresco,
quod est in purem uertor; et putrefacio, corrumpo; et putre, corruptum ac
resolutum. Virgilius: & Zeohyro puiris se glebe resoluit Et suppuratus locus, in
quem factus est malorum humorum concursus, qui, si in saniem uertitur, ma-
turari ac maturescere dicitur, sin minus, discuti siue resolui. Et putre-

325,4-12 cf. Non. 353-354 (Sall. /ug 48,1) et P.Fest. 163 et Gell. 13,3,1-S (Cees. /- ap.
Gell. potius quam Non.)| 326,7 Lucil. ? /7 /ne 1 | 327,3-4cf. Cic. 073,12 | 4-5 Sen. ? /7. inc
11]6Apul.? . inc 18| 6-9cf. Valla elag 3,73 | 13 cf. Plin. 78t 20,16 | 328,1-2cf. Pap. |

4 Yerg. georg 1,44 ver.

325,4-12 et necesse-certere agf in mg inf U2 || 4 sive necessum af s/ U7 || 6
aduerbium necessario v || 7 planae om. ova || eccipimus v || 326 ,4-7 Item-annum &t in mg
U2 past composita ac, past preecellenter p.c || 6 et am. v || praecello ove || 7 preecellit o ||
3273 recessum decessio v || 328,3 purem) putrem »
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do et putrefactio, idest corruptio; et (f*45v) putridum, corruptum; et
puteo, quod significat feteo, a quo putor, fetor; et putidum siue putulentum,
quod est odoris mali. Cicero: Pulids a peminasss sures \'nde per metaphoram
10 orationem quoque putidam dicimus quae auribus austera, insuauis et, ut ita
dicam, rancida est. Et putide aduerbium, foetide ac rancidule. Et praeputium,
quod est ante putidum, hoc est ante 1d quod putet. Est enim praeputium pelli-
cula in summitate penis, quae operit glandem, quam qui mutilantur dicuntur
circumcist siue recutiti. Et puteus, quod fetet dum cauatur, et aliquando
15 hominem perimit. A quo puteal, quo puteus cooperitur; et putearius, fossor
puteorum. Plynius: Depressis puteis sulphurals uel aluminess accurrentia pulearios necant.
Et puteanus, idem: G si lenlum apuze putesnse sohiciss Et puticuli quodam
uetustissimum genus sepulturae, quia ibi cadauera putrescerent. Et Puteoli
urbs Campaniae ab aquarum calidarum et sulfuris fetore siue a multitudine
20 puteorum hufusmodi aquarum gratia factorum. Et putitius, quod Plautus pro
stulto usurpauit. Et pustula, quod significat tuberculum ex inflammatione
quadam in summitate cutis nascens subrubicundum. Pustularum, quaedam sunt
humidae, quaedam siccae.Pessima autem pustula est quae surgit in summitate
digitorum, saepe scabriciem unguium faciens cum dolore maximo. Martialis:
25 Feruidh ne irito Liti poliice pustule surgst, Exornent diciiem garuls plecirs lyram.
329 Item a pus sputum deducitur, hoc est saliua; et spuo, saliuam emitto.
A quo fit sputo, cuius passiuum est sputor. Plautus: Aam i/ isti qui sputetur in-
leraum morbus venit; QUi sputatur, inquit, hoc est in quem inspuitur. Et conspuo
actiuum, quod significat sputo, aliquem foedo, cuius passiuum est conspuor.
5 Plautus: A6 amnibus derisus stgue consputus 1tem inspuo, in aliqguem sputo; expuo,
extra spuo, respuo, repudio et quasi cum sputo per contemptum reiicio, et,
per metaphoram, cum contemptu expello. Terentius: Ko/ iliam expueret miserism
ex amima Despuo, idem quod conspuo. Praeterea, a spuo spurcum, quod proprie
significat impurum, obscenum, lutulentum. Plautus: 7o nactes ragit spurass quot
10 puras habuerii Aliquando per metaphoram capitur pro fetidum. Apuleius : 7am
multee res spurcee el graves nares infestant. Non nunquam pro uehemens, asperum. Ci-
Cero: /alali tempestate spurcissima NarTo: Munc d re meliusculom spem habeo, Qui rem
spurcissimam gestare nelverim. \nterdum pro saeuum ac sanguinarium. vVarro: Spur-
eus gladiatar et carmifex. Ab hoc spurcitia deducitur, quae significat immundi-
ciam. Et spurce aduerbium, hoc est turpiter atque immunde. Et spurcum ui-

328,8-9 cf. Non. 161 | 9 Cic. ? /. inc 12| 9-11 ¢f. Non. 460 | 15 cf. Pomp. &bz 19,1,14
ver. | 16 Plin. st 31,49 | 17 cf. Plin. st 14,82 7 | 17-18 cf. P.Fest. 216 | 18-20 cf. Varro
Jing 5,25 et P.Fest. 219 | 20-21 cf. P.Fest. 216 (Plaul. Baxh 123)] 25 Mart. 14,167 var. |
329,2-3¢f. Plaul. Qg 5SSO0 var. | 5 Plaut. ? 77 iz 26 (ex Curc 503 var. ?) | 6-8cf. Don. ? et
Ter. £un. 406 | 8-10 et 11-13 cf. Non. 393-394 (Plaut. As 807; Cic. &/ (ses Jun 1/ I 13,
Varro /Men 153 var.)| 10-11 Apul. ? 7. IMWI 13-14 Varro ? /- inc 4 [Pesce 1]] 15-17 cf.
P.Fest. 349

3289 peminosas) perniciosas 4 || 11 et putide-rancidule s /» mg /2| 13 quam) qua v ||
15 put(e)al a quo ova || 15-17 et putearius-adiicies adf /7 mg /2] 17 quoddem ova recte || 21
-25 et pustula-lyram st/ /n mg inf UZ2|| 329, 2-3 sputo-et ad? /n mg /2| 6 cum sputo)
conspuo & || 6-8 et per-animo age/ /7 mg U2]] 10 habuit ova || 11 infectant tac || 12 lactanti
e lectati v || 13 uoluerim ov
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num, agua admistum aut igne calefactum, aut mustum ante quam deferuescat,
quod genus offerre In sacrificiis nefas habebatur. Et spurius, non qul graeco
uocabulo dicitur nothus, hoc est ex adulterio natus. Nam Is latinum uo-
cabulum non habet, fdeo que utimur peregrino, sed Incerto patre natus, quem
Modestinus owige conceptum appellari scribit, siue Is gweum patrem hsbet
quem habere non liest Nnde spurios etiam uersus dicimus alterius ac Incerti
autoris. Ausonlus de Aristarcho: Qu/gue notss spuriis versibus (¢c.69) agpasurt. |tem
a spuo spuma dicta, quae quasi sputum est, hoc est sordes earum rerum a
quibus elicitur. A quo fit spumeus, quod ex spuma est; et spumosus, quod
spumam facit;et spumo, spumam facio; et despumo, mundo, spumam extraho.

330 A pure etiam fit purgo uerbum, hoc est mundo et quasi purem ago, hoc
est educo. A quo purgamenta dicuntur sordes quae purgando colliguntur, a
poetis dicta purgamina; et purgatio, emundatio. Vnde purgamus corpora a
ueneno aut clystere aut balano aut alio simili, (f~46r) et hoc purgatio dicitur.
Purgationes etiam mulierum menstrua uocantur, et ipsae purgari dicuntur
dum menstrua patiuntur. Purgo etiam per metaphoram capitur pro excuso; et
purgatio apud Rhetores est qum factum quidem conceditur, sed culpa remoue-
tur, quae tris habet partes: Imprudentiam, casum, necessitatem. Item a
pure puro verbum, quasi purem extraho; a quo depuro, unde depuratum dici-
mus defecatum atque mundatum, et purum, mundum, sine sorde. Hinc pura
uestimenta a ueteribus dicebantur, quae sacerdotes ad sacrificia sumebant,
fdest non obsita, non fucata, non maculam habentia; et pure lautum, quod
aqua pura lotum erat; et purum aurum, quod recte excoctum purgatum que
esset, siue quod in usu profano non fuisset; et purrime tetinero, pro puris-
sime tenuero. Viplanus purum Jocum esse diffinit gu/ nec sanctus nec sacer nec ré-
ligiasus est, sed ab omnibus huiuscemodi nominibus uscare uidelur.

331 A puro deducitur puritas, quod modo pro mundicia, modo pro animi
simplicitate accipitur. Huius contrarium est impuritas, hoc est turpitudo
siue improbitas, quemadmodum contrarium puri est impurus, quod modo est
sordidus, contaminatus.A quibus pure et impure aduerbia deriuantur. Cicero:
Quam mullis Illum Ingenuls, quam mullis matribus familiss in Ille lerra algue impura legslione
wim sttulisse existimatis? Modo ponitur pro improbo. Terentius: Ae/ e/ sigue ardinis
thominem heud impurum. EX purifico, a quo purificatio; et quo nonnulli utuntur,
purificus.

329,17-18cf. P.Fest. 175 | 18-19 cf. Isid. ar/g 9,5,23-24 | 20-21 cf. Modest. iz 1,5,23
| 22 Auson. go/st 11 Prete,30 | 22-24 cf. Isid. arjz 13,20,6 | 330, 1 cf. Pap. uel Hug. uel Balbi |
7-8¢f.Isld. 022,58 | 10-13cf. P. Fest. 248 | 13- 14cf. P.Fest. 251 | 14-1Scf. P.Fest. 252 |
15-16cf. Vip. aiz 11 .?}q | 331,4-7¢f. Non. 324 (Cic. ¥err.11,1,62; Ter. fun 234)

329,16 mustum] mistum & || 22 Aristarco dac || 330,3 8 am. ov || 4 baleno] balneo v || 9
purem] purum v || 10 defecatum] dessicatum o desicc- v || 11 dicebantur] ducebatur v || 13
excoctum purgatumque) expurgatum coctumque ova || 14 purime retinero ov purime tenuero & ||
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332 Sunt etiam qui puto uerbum a puro deductum existimant. Putare enim
proprie ueteres dicebant deputare, hoc est uacantia ex quacunque re et non
necessaria, aut etiam non obstantia, et aliena auferre atque excidere. Sic
putari arbores ac uites dicuntur, et putamina appellantur sarmenta et cor-
tices et argentum atque aurum putum, hoc est expurgatum excoctum que atque
omnl alia materia carens. Hinc factum est ut putare pro cogitare atque animo
uoluere capiamus. Cogitando enim resecamus mente quae falsa aut inutilia
aut superuacua sunt, et quod uerum ac bonum est hinc cogitando haeremus.
Terentius: Recte putes Virgilus: /uits putans soriem que anime miseratus iniguam. Ob
eandem causam, et putare pro conferre et colligere usurpamus (Plautus: Pu-
latur rétio cum argentsrio), €t pro rarefacere (VIrgl1ius: Fingh que putandd).

333 Ab hoc composita fiunt deputo, quod pro ascribo accipitur. Apulelus:
Ad ergestull curem dpuistus Imputo, quod ad significationem exprobrantls accedit,
sed citra reprehensionem. Quintilanus: Megue ap gravissimum palrem summa sus
Juveni lectasse cregiderim, guad heeredem f1lium soriberel, Non est rés guse impuletur. |dem:
Imputss nobis propitios ventas el secundum mare & ciuilalis gpulentse liberalitstem, guae lantum
frumenti uendidit, guantum duobus papulis setis esset Non nungquam tamen imputo pro ad-
numero et computo ponitur, quod et ipsum a puto componitur. Vipianus: Arae-
leraz si malrem aluit pupilli tutar, putat Lsbeo impulare eum posse, sed est uerius, non nisi per
quem egent/ dedit, imputare eum gpartere 1tem reputo, quo<d> aliquando pro consydero
et recolo capitur (Apuleius: gum jd mecum ssepe reputarem), aliquando pro compu-
to (Vipianus: /tem sumptus Iitis tutor reputabit et wistica si ex offi-(€.70) cio necesse
habuit aliguo exire vel praficiscr ). Disputo, hoc est discepto, dissero, a quo dispu-
tatio, cuius diminutiuum est disputatiuncula; et amputo, quod est circuncido,
quasi circum puto.

334 Item sunt qui a pure pudorem dictum uelint. Nihil enim aliud est pudor
quam ob aliquam rem sordidam timor. Quippe ab Aristotele ita diffinitur:
aloxivn eoti gopos Bikaiov (f*4Sv mg. inf.) yoyou; hoc est: pudor est timor fustae
reprehensionis. Quidam pudorem a uerecundia sic separant ut pudor sit rei
turpiter actae, uerecundia uero etiam recte facti atque honesti. Ab hoc fit
pudibundus, qul pudore ducitur; et pudibunde aduerbium, cum pudore; et
pudenda, uirilia quae et uerecunda dicuntur; et pudicus, castus, a quo pudice
aduerbium, caste, quorum contraria sunt impudicus et impudice; et pudicitia,
castitas. Ponitur et pro religiosa mundicia ac puritate. Virgilius: cust pudici-
tiem serust domus. |tem pro dea gentilium. Quippe Pudicitiae signum Romae
colebatur, quod nefas erat attingi, nisi ab ea quae semel nupsisset. Hinc depu-

332,1-4 et 5-8 cf. Gell. 7,5,8-9 | 9-11 cf. Non. 369 (Ter. And~ 141; Yerq. Aen 6,332,
Plaul. Au/ S27; Verg. gearg 2,407)| 333,2 Apul. ? /. Jnc 20 | 3-9 et 10-12 cf. Valla elag 6,
44 (cf. Ps. Quint. g/ 1,2; 12,25;Vip. dig 27,3,1,4 ver. ; dig 27,3,1,9;)] 10 Apul. ? 7. inc.
21 ] 13-334,1 cf. P.Fest. 24 | 334,3 Gell. 19,63 ex Aristotele | 4-5 ? | 8-10 cf. Non. 440
(Verg. georg 2,524)| 10-11 cf. P.Fest. 243
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dicare uerbum, quo ueteres utebantur, hoc est ulolare, stuprare et quasi pu-
dicitiam auferre. Ennlus leulter rubentem auroram pudbrico/orem appellauit. Ab
eodem etiam pudet uerbum deducitur, quod a piget Ita distingunt ut pudere sit
in I1s quae turpiter ffunt, pigere In {is quae cum malo damno que, pudere ad 15
dedecus, pigere ad dolorem referatur. Pudet enim efus quod turpe est, piget
efus quod dolet ac molestum est. Alll pudere uerecundiae esse dicunt, pigere
poenitentiae. Terentius: frairis me guidem pudet piget que Salustius: Aam postes, guse
fecerit, incertum hebeo pudest an pigest magis Ab hoc fit impudicus, hoc est teme-
rarius, qui nullo pudore ducitur. A quo impudenter, temere, petulanter, inuere- 2g
cunde; et impudentia, temeritas. Quidam etiam dispudet usurparunt pro bis
pudet seu ualde pudet; ueteres etiam pudeo et pudefio dixere. Gellius: /isian
puderactus oris geformitate sbrecit EX propudium, a quo pudor et pudicitia procul sit.

335 (r-46r) Decedo, quod aliquando pro discedo accipitur. Proprie tamen
decedere est a mandato custodiae suae loco recedere. Vnde Consules, procon-
sules, praesides dicuntur e prouintia decedere, item praesidia ex urbibus aut
castellis. Sine appositione pro mori accipitur, quasi e custodia et guberna-
tione corporis proficiscl, ut eo modo dicatur "decessit’ quo defunctus est, et 5
subintelligatur uita. Excedo, discedo et simili modo pro morior usurpatur,
sed additur semper uita, non subintelligitur. Cicero: /» jpsscure et meditatione obe-
undy sui muneris excessit e uita

336 Procedo, quod modo significat progredior, modo succedo. A quo fit
processus, quod et progressum significat, et successum. Praecedo, ante-
cedo, quod et ipsum a cedo componitur. Incedo, quod pro ambulo capitur. A
quo incessus fit, siue celer sit, siue tardus, siue compositus, siue immode-
ratus. Proprie tamen incedere est cum grauitate quadam et ueluti fastu s
ambulare. Virgillus: Regins ad tempium, magne stipsnte caterus, /ncessit |dem: £t vers
Incessu paluil dea SeNeca: Jenero ac molll pessu suspendimus gradum, nec ambulamus, sed
Incedimus. Aliquando incedere subire est, ut incessit mihi cupiditas, hoc est
subiit. Ab hoc fit incesso, quod est accuso, impeto, molesto. Gellius : dum
me maledictis incesserel. 10

337 Succedo, quod modo significat in alterius locum (f*46v) uenio (Ci-
Cero: ¥ weras haerades mouest, in evum locum jpse suxadsl, a quﬁ successor et suc-
cessio deducitur notae significationis), modo ingredior (Virgilius: & nostris
suecack penatibus haspes). Aliquando etiam succedere capimus pro euenire; unde

334,12-13 cf. Gell. 16,7,2 et Leeu. [non Enn.] ap. Gell. 19,7,6 | 14-17 et 18 cf. Don. et Az
391-392| 176t 18-19 cf. Non. 423 (Sall. /uz 95,4)| 21-22 cf. Schol. Ter. p. 109,31 ? | 22-
23 Gell. 15,17,1 | 23 cf. P.Fest. 227 | 335 cf. Valla &4z 5,95 (cf. Cic. A4 9,2)] 336,1 cf.
P.Fest. 243 2 | 3-8 cf. Valla #laz 5,79 (cf. Verg. Az 1,496~ 497; 1,405; cf. Sen. aat. 7,31,2)|
8-9cf. Valla elaz 3,45 | 9-10 Gell. ? (cf. Suet. Mere 23,5; Apul. gool 1,1; Lact. st 3,14,12)|
337,1-4cf. Non. 403 (Cic. o7 3,76 Verg. Aen 8,123)
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successus pro foelici euentu usurpatur. Plynius: @um amnis nobis ex uolo sucess-
sissant, VArgllus: Ataw hic suxessy sxultans animis que Qarebus Discedo, abeo,
Plynius: Fasssite hine slgue & nobis disceaite Aliquando hio, diutdor, distendor.
Cicero: Hinc ille Giggs indeitur & Platone, Qui, qum lerrs Qiscessissel, magnis imbribus
aespandit In Hlum histum. Ab hoc discessus pro recessu deducitur, et di- (¢.71)
scessio pro hiatu. Recedo, abeo, discedo, unde recessus pro discessu. Item
recedo, protrahor, extendor; a quo recessus pro spatio ponitur. Curtius: &
nemare lango recessu domus erst 1tem retro cedo. A quo fit aduerbium recessim,
quod significat retro cedendo. Plautus: Recessim cadm ad parietem.

338 Secedo, seorsum abeo, a quo secessus, quod modo discessum signi-
ficat, modo sinum secretiorem. VIrgilius: &st in ssoessu langw lacus | <n>terdum
etiam secedere spatiari est et a negociis uacare, unde secessus slue seces-
siones uacationes dicuntur. Concedo, quod modo est trado uel permitto (Te-
rentius: M metuist, si nunc db tuo fure concessisses paululum ), modo cedo (ldem: e
wicko me es38 Inuisam Immerito, lempus est concsgre), aliquando proficiscor (Plautus:
Cum domum conesssisset, Inuenit patrem ), NON nunquam consentio (Terentius: Aun-
qQuam ne hac die canceadis miti, negue intelliges). Ab hoc concessio Tit pro consensu.

339 Est et aliud caedo, quod ad differentiam hufus cum dipthongo scribi-
tur, et praeteritum facit cecidi, et supinum caesum. Hoc proprie significat
flagello. Terentius: kerperibus te caesum In pistrinum, Pave, dadsm. Ponitur tamen
aliquando pro excido (Virgilius: caantur et tilis ante iugo leuis CICero: Aut sius par-
les quasi membrs qusedsm csedends ); interdum pro occido. Virgilius: am sliam ab
culpam Baccho caper amnibus aris Coaditur. \dem: Casguntur wigries. CICET0: Caahl grapes
armentorum. PEr metaphoram quoque caedo pro imolo usurpatur (Virgilius: &-
aunt bings de mare bidentes), et pro Trango (Clcero: Caakrs lanuam saxis, instare ferra).,
Hinc caello eiusdem significationis, a quo percaello, hoc est percutio, e-
uerto. Varro: Alius teneram abistem solus percellit Procello, eiusdem significatio-
nis, a quo procella, de qua tertio Epigrammate disseremus.

340 Item, detracta una littera, caelo, quod est signo, sculpo. A quo caela-
ta uasa appellata sunt, quae ueteres ancaesa uocabant, quod circum cae-
dendo fiant; et caelum, ipsum instrumentum quo caelantur, sicut cestrum,
quo ebur cauatur; et centrum, punctum siue stimulus. Item caelum, quod
alio modo dicitur mundus, cuius circumflexu cuncta teguntur, quod caelatum,
hoc est signatum, syderibus (1=47r) sit. Nam quod Varro a cauo dictum
existimat nimis durum est. A graeco uero, hoc est ame rou kotAoy quod signifi-

337.5-6Plin. 7| 6 Verg. Aen 2,386 | 7 Plin. ? | 7-9 ¢f. Non. 99 (cf. Cic. o 3,38) 11-12
ex Curl. 7,2,22-23 | 13 Plaut. (s 443 | 338.,2 Verg. Aen. 1,159 | 4-6 et 7-8 cf. Non. 269-
270 (Ter. A4 216; Haz 597; Pharm. 805-806)| 7 Plaut. ? . Jnc 27 | 339,1-3 el 6-7¢f.
Valla elaz 3,45 (Cic. il 3,31)| 3-6 et 7-8 cf. Non. 271-272 (Ter. Andr. 199; Verg. gearg
1,173; Cic. Hart 7. 58; Verg. g 2, 380-381; Aen 2,266; Aen 5,96; Cic. Karr. 11,1,69))
9-10cf. Non. 152 (Varro Man 392)| 11c. 341,26 | 340,1-3 cf. P.Fest. 20 | 5-6cf. Yarro Jing
5,18-19| 7-9¢f. Tort. gipht (caelum)
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cat concauum, deduci non est putandum, si quidem per oe scriberetur, quod
nusquam animaduertimus.

341 A caelum deriuatur caelsus, hoc est altus, sublimis. A quo fit excel-
sus et praecelsus efusdem significationis, et excelsitas. Clcero: fanim
magis est seoundum naluram excelsites anim/ et magnitudh EX excello ac praecello uerba,
hoc est extollor, supero. A quo excellens, excellentior, excellentissimus;
praecellens, praecellentior, praecellentissimus; excellenter et praecellenter; >
excellentia et praecellentia; excelse et praecelse. Et recello, quod significat
reclinor, humilis o, et interdum actiue pro reclino usurpatur.

342 Item caelestis, quod ex caelo est. Vnde caelestia numina dicuntur et
caelestla auguria uocantur, quae a caelo fiunt, cum uel fulminat uel tonat;
et caellcola, habltator caell; et caelebs, quod caelestem uitam agat. Is
enim proprie caelebs dicitur qul caret semper que carult uxore Abusiue tamen
ponitur pro eo qui uxorem non habet, etiam sl alias habuerit. Hinc caelibatus 5
dicitur uita quae agitur sine uxore. Plautus: Virum nunc te caelibem esse mauis /ibe-
rum an maritum seruum setatem agere 7 SUeLONIUS: Verum ammissa uxore Lpid duobus gue
ex ag liberis, mansit in caelibstu Ex his constat caelibem et maritum relatiua esse.
Quod etiam Quintilianus ostendIt: Clarus an abscurus, magistratus an privatus, ciuls
an peregrinus, liber an seruus, maritus an ceelebs, parens liberarum an arbus sitHInC etiam 10
caellbaris hasta dicebatur, qua caput nubentis comebatur; eam oportebat In
corpore gladiatoris stetisse ablect! occisi que,ut quemadmodum fl1a confunc-
ta fuerat cum (e.72) corpore gladiatorls, sic Ipsa cum Viro esset, uel quia
matronae In tutela lunonis Curitis sint, quae Ita appellabatur a ferenda
hasta, quae Sabinorum lingua dicitur curis, uel quod fortis uiros genituram 1s
ominaretur, uel quod nuptiall fure imperio Virl subticiatur nubens, quia hasta
summa armorum et imperif esset. Quam ob causam uiri fortes ea donantur, et
captiut sub eadem uenfunt, quos Graec! SepyAfmrous et Sopuatpdrous nominant.
Hanc consuetudinem nunc quoque In nuptils Roman! obseruant, pro hasta gla- =
dium supra caput nubentis tenentes.

343 Item a caelo fit caelicus, hoc est caelestis, unde caelica regna
poetae dicunt; et caelltus aduerbium, quod significat ex caelo. Ab huius caeli
similitudine, palatum quoque caelum appellatur. Plynius: cerebrum wiscerum
axcellentissimum ést, proximum Gue caelo capilis, sine cruore, sine soraibus Aristoteles:
Umd B€ Tov ovpavov ev T oroppatt i yAOTTa Tols [Dotg oti, hoc est Sub caelo autem s
in ore lingua animalibus est. Idem: moAAot 6 éxovot kai év Tals yAdtras obavrag,

341,1¢f. Isid. arig 10,32 | 2-3 cf. Non. 426 (Cic. o/73,24)| 7 of. P.Fest. 2757 | 342,2¢cf.
P.Fest. 64 | 3cf. P. Fest. 44 | 3-10 cf. Tort. Zjpnt (coeleps) (cf. Plaut. Gos 290-291; Suet.
Golbe S;cf. Quint. /nst 5,10,26)| 10-18 cf. P.Fest. 62-63 | 343,3-4cf. Plin. nat 11,135] 5
Arist. part an. 660 A,14 | 6-7 Arist. part an 662A,8
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xat & Tolg oupavols, 1dest, mult! autem habent et in linguis dentes et in caelis.

Hinc caelostomia dicitur, qum uox quast in recessu omnis auditur. A caelo hoc

de quo loquimur, et grépa, quod significat os, quamuls possit et a concaultate
10 oris uideri deducta: rotAov enim Graeci, ut diximus, concauum uocant, et hoc

modo per ce diphthongum scribendum erit, quemadmodum Graec! scribunt ko

Agotoptav.

344 Celeuma uero clamor est nautarum, qum uno aliquid lubente omnes
uniformiter respondent, quas! sibf fnulcem fubentes, amd Tou xeAevw, quod est
lubeo. Vnde et proceleumaticus dictus est pes, ex quatuor breuibus constans,
quod uersus hoc pede constans prior canl in sacris Mineruae solebat, uel quod

s propter breuitatem et quasi cursum syllabarum simile clamori nautico can-
ticum facere uldeatur.

345 Item a caelum fit caelo, caelas, quod est tego, abscondo, quoniam
caelum omnia tegit. Ouldius: Ante mare ef lerras ef, guod legil omnis, caelum. N'nde
caelasso pro celauero ueteres dixere. Ab hoc caella deriuatur, quod in ea
caeletur quod uolumus esse occultum. Graeci hanc (f*47v) apothecam dicunt,

5 in qua res esculentae et poculentae reponuntur; quamuis proprie apotheca
cella uinaria sit, capitur tamen abusiue cella pro omni loco in quo quid repo-
nitur. Virgilius fauorum cauernas caellas appellauit: Oistenaunt nectare caellss

Item loca quaedam in domibus, in quibus lauamur aut ungimur, caellae dicun-

tur, ut inferius ostendemus. Et caellarium similiter, quod sic differt a penu
10 quod cellarium est paucorum dierum, penus uero temporis longl.

346 Quicquid enim longae usionis gratia reconditur, ex eo quod non In
promptu est, sed intus et penitus habetur, et locus ipse dicitur penus.
Penitus enim proprie intrinsecus significat. Vnde penitior dicitur interior,
et penitissimus Intimus. Vnde fit penetrare, quas! penitus intrare; a quo
penetrabllis, qui facile penetrat. Virgllius: Penetrabiie telum, et penetrabie fri-
gus.\tem, qui facile penetratur. Liulus: £ i asperis locis stiex soepe Impenetrabills
rerro ocurrebel Et penetrale substantiuum, quod significat id quod est in inti-
mis partibus. Vnde penetrale sacrificium dicebatur, quod in penetrali, hoc
est In intima parte domus fleri solebat. Item penates, quod penes nos natl
10 sint. Penitus a penes deductum est. Id enim penes nos maxime uidetur esse

quod est penitus reconditum. Ponitur aliquando penitus pro longe (Virgilius:

Penitus que aliss advexerst orss), aliquando pro ualde (Idem: Penitus gue sonantis Accestis

Soopuios).

w

3441 cf Pap. | 3-4cf. Tort. | 5-6 cf. Hug aut Balbi | 345,1 ¢f. Non. 436 | 20u. met 1,53
cf. P.Fest. 61 | 3-4 cf. P.Fest. 66 | 5-6 cf. Valla a. (gpothecs)| 7 Verq. georg 4,164 | 9 ¢
144,35 | 9-10 cf. Seru. Aan. 1,703 | 346,1-2 cf. Gell. 4,1,17 | 4¢f. P.Fest. 208 | 5-8 cf. Valla
8lag 6,26 (Verg. Aen 10,481; georg 1,93; Liu. 36,25,4)| 8-9 cf. P.Fest 251 | 12 Verq Aen
1,512 12-13 Verg. Asn. 1,200-201
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347 Sunt quif uelint in penu thus, cereos, ligna, carbones alia que similia
contineri, sed proprie ea sola penuf tribuuntur quae ad uictum pertinent.
Penuarium significat omne Id quod In penu reponitur, et Ipsum penu, et quod
penu est. Vnde penuaria caella appellatur. Dicimus autem hic penus et (e.
73) haec penus quartae declinationis, et hoc penus, penoris tertiae, et hoc
penum, peni secundae. A penu, ut quldam putant, penuria deducitur, quasi
urens penu. Significat autem inoplam omnium rerum, praesertim que earum
quae In penu recondi solent, quemadmodum Inferfus latius dicemus. Alli
penurfam a pene dictam uolunt, quod pene urat, uel quod pene minus sit quam
necesse est.

348 Item a cella slue cellarium deriuatur cellarius, significat que, ut
Viplanus Inquit, eum qul /ao pragpositus ést ut rétiones ssivee fant |tem a cella
cellares palumbae, quae dom! nutriuntur,

349 Item a caelo fit compositum occulo. A quo occulto, quod ueteres eti-
am deculto dixerunt; et occulte aduerbium, et occo. A quo occatio, quod
occulat, hoc est occultet semina. Est enim occare qum rusticl satione facta,
bobus dimissls, grandiores glebas cardunt ac ligonibus frangunt. Et oculus,
quod ciliorum, quae et ipsa a caelando dicuntur, unde supercilia, tegminibus
occulatur. A quo oculatus, praesens. Plautus: Qumadb dixit cculats die, \dest
praesentl. ldem: Pluris est aculstus testis unus quem aurit! decem , 1dest qui praesens
fuerit ulderit que. Et oculissimus, carissimus. ldem: dew/issimum hostium amiee.
Et oculltus, sicut medullitus, animitus, quod significat allquid tam carum
esse quam oculum. ldem: Qu/ amant snciilem mesm ocuiitus Et ocellus ab oculo fit,
hoc est paruus oculus; et monoculus, unum oculum habens; et 1anoculus, qul
1ana tegit ocull uitium; (f*48r mg. Inf.)et siccoculus, qul siccos habet oculos,
hoc est qui effundere lachrymas non potest. Plautus: Pumicess oculas habeo, non
quep lachrimam exarare ui expuant unam modb. Quid ile ? Genus nastrum semper siccoculum fuit
(f~47v) Et oculeus, perspicax et quasi ex oculis constans. Apuleius: Parsp/-
coliorem lpso Lince uel Argo, et cculeum lolum. EL cocles, quasi ocles, qui unum habet
oculum. Plautus: 2z cac/itum prasapia esse arbitror. Nem hi sunt unoculi |dem etiam
monoculus dicitur,quod monon, hoc est solum, oculum habeat.Item monopthal-
mus, nam graece ophthalmos oculus dicitur. A quo ophthalmia oculorum
aegritudo uocitata est; et triophthalmus, et Aegophtalmus lapilli, de qui-

347,1 cf. Gell. 4,1,20-22 | 4-6 cf. Gell. 4,1,2 | 6 cf. Balbi | 8 ¢c. 930,30-31] 9-10¢f. P.
Fest. 222 | 348,2 cf. YIp. dig 33,7,12,9| 3cf. Colum. 8,8,1 | 349,1-2cf. P.Fest. 75 var. | 2-4
of. Isid. arig 17,2,4| 4-6 cf. Isid. arsg 11,1,36 et 42 | 6-10 cf. P.Fest. 179 (Plaut. Pseud 301;
True 490; Curc 15) et Non. 147 (Plaut. Carnic 67)] 11-12 cf. P.Fest. 118 | 13-14 Plaut.
Psoud 714-76 | 15-16 Apul. met 2,23 | 16-17 cf. Varro /ing 7,71 (Plaut. Cure 393)| 19-20
cf. Tort. gohthaimus
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bus inferius dicemus.

350 Et procul, quasi porro ab oculis. Vnde potest et satis longe significare,
et non ualde, hoc est prae oculis. Virgillus: £staracul in pelage saxum , quod Satis
longe fuisse intelligl non potest: periret enim spectacult uoluptas. Idem: Ser-
ia pracul lantum capili dblapss iacebant A procul uero proculos ac proculeios

5 cognominatos putant qui nati sunt patre peregrinante a patria procul. Item
proculeio uerbum, extendo, promitto.

351 Item cilia a caelando dicuntur, quasi celia, quod oculos caelent. [tem
clam aduerbium, idest (1=48r) occulte. A quo clanculum diminutiuum, et
perclam compositum, idest ualde occulte, et clandestinus, occultus, a quo
clandestine aduerbium, occulte, quod et clandestino dictum inuenitur. Lucil-

s VUS: Ait anim dici clandestine tibi quad commissum fuerit Item callim, quod ueteres pro
clam usurparunt, et claudo et clauis, ut quidam putant.

352 Item a caedo cudo dictum, quod proprie est ferio. A quo incus, incudis
dicitur instrumentum, in quo aliquid cudimus, hoc est feriendo formamus
Item a caedo caedes, hoc est occisio dicta siue nex; et excido, a quo exci-
dium siue excidio, peremptio, et quasi nex urbis aut prouintiae, quae tamen
a cadendo deducta uideri possunt. Veteres etiam excissatum pro uulnerato et
laniato dixerunt. Plautus: Gpille scisso atgue excrissstis suribus Et homicida, qui
hominem occidit, a quo homicidium, et tyrannicida, qui tyrannum, a quo
tyrannicidium; et bouicida, qui bouem, a quo bouicidium, et paricida,
proprie qui patrem, a quo paricidium; et matricida, qui matrem, a quo ma-
10 tricidium.

353 Et caestus, quod proprie significat cingulum, a uariis caesuris, hoc
est Incisionibus quibus Insignirt cingula solebant, quamuls sint qui amd tod
kevtelv, hoc est a uariis punctis appellatum caestum existiment. Kevreiy enim
pungere est. A quo centrum stimulus dicitur, idest punctus qui est In medio

5 circult @ quo omnes lineae ad circunferentiam ductae in- (c.74) ter se sunt
aequales. Quamobrem admirabile illud Veneris cingulum a poetis tantopere
decantatum, quo Venus Martem, et ab flla mutuata luno louem sibl concili-
abant quotiens in pellices erant proniores, caestum dixere. Martialls: @/
necle puer meras amores, Ceston de Veneris sinu calentem. \dem: Sume Cyiheriaco medicatum

10 neclare ceesion. Vssit amaltorem baltheus iste /ovem. Hoc alibi idem poeta nodum
Acidalium uocauit: Ludit Acidslio, sed non menus aspers nadb, Quem rapuit collo, perve Cu-

wm

349,21 c. 243,52 | 350,1-2 cf. Balbi aut Hug. | 2 Verg A4e7 5,124 | 3-4 Verg. &/ 6,16 |
4-Scf. P. Fest. 225 | 351,1 cf. Isid. /g 11,1,42 | 2 cf. P.Fest. 66 | 2 et 3 cf. Prisc. gramm.
111,51,21-22 | 4-5 cf. Non. 38 (cf. Lucil. 498)| S-6 cf. P.Fest. 47 et 66 | 352,1-2cf. Isid. arig
19,7,1 | 4 cf. P.Fest. 80 | 5-6 cf. Non. 108 (Plaut. (st 383)] 353,8-9 Mart. 14,206 | 9-10
Mart. 14,207 | 11-12 Mart. 6,13,5-6
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pidb, tua Nam de caesto intelligl sequentes uersus ostendunt: W Martis revacetur
amar summi gue Tananlis, A le luno petst cesston et Jpss Venus Ab hoc cesto cesticillus
dictus est, quasi paruum cingulum, circulus ille quem quasi corollam capiti
superponunt qui aliquid oneris supra caput imposituri sunt, quod facere in
primis mulieres consueuerunt

354 Item caestus quartae coniugationis Instrumentum illud quo palestri-
tae ac pugiles utebantur. Nihil enim allud erat apud uetustissimos quam lorum
ex corfo bubulo manibus circumuolutum quo et fctum minus ipsae sentirent et
aduersarium grauius ferirent. Homerus: ZGpa 8é ot mpGTov Mapakdupaiey, avrdp
Enewta, Adkev ipdvtas evtuitous Pods aypavAoto. Primum, Inquit, subligar el adhi-
bult, deinde lora dedit apta bouls agrestis. Quintus: eiotike: mepi xepoiv exwy
poos Tet Bapévros pwvods alaéas, hoc est: stabat manibus tenens bouls ualldi
mactati sicca tergora. Idem: s tdv afakégoy mepikTuméoyTo yéveia pwols, fdest:
Sic eorum maxillae aridis obstrepebant tergoribus. Idem: Tdv 6 eooupévas
gepamovtes fwovs alpatdevtas doap oBevaplv amd ewdv Adoav, quod est: His pro-
pere famull tergora (f~48v)sanguinolenta statim a ualidis manibus soluerunt.
Valerius Flaccus: Aspics ét heee crudis dursts uoluming teurss. Sed postea hulusmodi
lor1s, hoc est uoluminibus corforum, ut est aulda semper nouarum rerum mor-
talitas, insuere magni ponderis plumbeas massas coepere, ferro etiam addito,
quibus Inter se pugiles magno discrimine, imo certa morte dimicabant. Hi
sunt memorablles 111 caestus, quos Latini duntaxat poetae decantant: nam In
Graecls, nihll legitur praeter lora fulsse, magnae quidem moles, et non nisi
fortissimis ulrls tentatae. VIirgllius: /» meaium geminas inman! pondére caestus Pro-
lecit, quibus acer Eryx In praelia suelus, ferre manum duro que inlendere brachis lergo. Obstupu-
ére animi lantorum Ingentis septem Terge boum plumbe insulo ferro que rigebant Papinius :
Ae dum nigrantis plumbe, Tegmine cruds boum non mollior jpss lecerlls, /nduitur.

355 Item a caedo caesaries dicta, quod comam significat, quae caedi
solet. Virorum enim duntaxat caesaries est, non mulierum, unde caesariati
comati dicuntur. Item Caesar, non quod cum caesarie natus sit, ut stulte Pompe-
fus affirmat, uel quod elgohantum inAfrice ecciderit, ut ait Serulus:Afri enim ele-
phantum cesam uocant; sed quod caeso matris utero prolatus sit. Hoc natiui-
tatls genus a ueteribus auspicatius putabatur. Sic natum tradunt Scipionem

353,12-13 Mert. 6,13,7-8 | 14-16 cf. P.Fest. 45 | 354,1-2 cf. Seru. 425,69 ? | 4-5
Hom. // 23,683-684 | 6-7 Ouintus 4,338-339 | 8 Quintus 4,353-354 | 9-10 Quintus
4,371-373 | 12 Val. FI. 4,250 | 18-20 Verg. Aen 5,401-405 | 21 Stat. 7%es. 6,732-734 |
355,1-2cf. Torl. dipht (caessries)ex Pep. | 2-3cf. P.Fest. 45 | 3 cf. P.Fest. 57 | 4- 5 cf. Seru.
Aen 1,286 | Scf. Isid. arig 9,3,12| 6-8cf. Plin. 78t 7,47
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abuntovs o evbpitovs v evBuntous arace || 8 we ov O ¢ || alaRénon o alakevar v ||
Bivors ¢ pwors ov || 10 /nter aipa ef Toevras el unom Jitteram U2 || quod) quidem v || 10-
11 propere] certatim & || 12 haec) huc v || durat ¥ || 17 lora] loca & || molis & || 21 melior ¥ ||
355,1 Item am. v || 3 ceesarie] Caesari o Caesariae v
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116:1*48v-49r LIB. | EPIG. | c. 74,50-75,26

Africanum priorem, qui propterea primus omnium Caesar appellatus est. Qui
ita nascuntur caesones a ueteribus dicti.

356 A Caesare caesareus dicitur, hoc est imperatorius, quoniam Impera-
tores omnes qui post lulium Caesarem fuerunt ob 1111us honorem Caesares ap-
pellati sunt, sicuti qui post Augustum fuerunt Augusti. Item Caesarianus,
unde Caesariani milites dicti sunt milites Caesaris. Et Caesaria urbs
Palestinae; et altera Philippi, a Philippo fratre Herodis in honorem Caesaris
condita; et tertia Cappadociae; et quarta Mauritaniae. Item Caesar Augusta,
urbs Hispaniae Taraconensis, a luba Maurorum reqe aedificata.

357 Item a caedo caesim aduerbium, quod significat caedendo, sicut
punctim pungendo. Vnde caesim ac punctim ferire hostem docebantur tirones.
Et caedua silua, quae habetur in eum usum ut ex ea materia caedatur. (c.
75) Item caesicium, linteolum purum ac candidum, uel quod caedendo ad
candorem perueniat, uel quod oras circumcisas habeat. Plautus: mtaium cee-
sicium. EX caesa, gallicum telum. Varro: @ glanis cincti sine sculls cum binis caesis
exsent Haec et Gallorum lingua 6esa dicuntur; unde et uiros fortes Galli Gesos
uocant. Virgilius: Ajpin corusest Gess manu EX caesa particulae orationis, quae
Graeci comata uocant; differunt que a membris, quae Graeci uocant x@A«.
Membrum enim est pars orationis ex pluribus uerbis absolute aliquid signifi-
cans, (1°49r) hoc modo: ‘et si uereor, iudices, ne turpe sit pro fortissimo uiro
dicere incipientem timere’. Caesum autem pars orationis non dum ex duobus
aut ex pluribus uerbis quicquam absolute significans, hoc modo: ‘etsi uereor,
judices, ne turpe sit’. Interdum tamen caesam dicimus orationem qum non
effictuntur membra ex connexione uerborum, sed singula uerba aliquid signi-
ficantia proferuntur, hoc modo: ‘quis est iste Gelllus armiger Catilinae,
stipator tui corporis, concitator tabernariorum, latrator fori, depopulator
curfae 7' Eadem et incisa dicuntur, unde it aduerbium Incisim. Cicero: Asx
quidkem ok bini's pedibus incisim, deinde membratim dicere solebss.

358 Et caesura a cedenda uoce, quae diffinitur decora terminatio uocum,
in‘medio uersuum notata, ut quando post duos primos pedes superans syllaba
inuenitur quae dictionem terminet, caesura est quae pentimemeris dicitur,
ut 'Arma uirumque cano’. Qum uero id post tres pedes sit, est caesura hepti-
memeris, ut 'Arma uirumque cano, Troiae’. Hic enim uersus utranque caesu-
ram habet.

355,8¢cf. Isid. a/29,3,12 | 356,1-3cf. Hug. Cesar| 4-7 cf. Pap. | 357,2¢f. Yeg. m// 1,12
an 3,4 ? | 3 cf. Caius diiz 50,16,30 | 4-6 cf. Non. 539 (Plaut. £pig 230)| 6-8 cf. Non. 5SS
(Varro; Verg. Aen 8,661)| 8-18 cf. Aquila r4et 18 (Cic. /7// | (bis); cf. gbm. 13) | 18-19cf.
Non. 130 (Cic. o~ 213)| 358 ,4et S Verg. Aen 1,1
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117:049r -v LIB. | EPIG. | ¢.75,27 - 76,5

359 Item caespes, quod est terra cum herba in modum lateris caesa, uel
frutex recisus ac truncatus, quod pedem caedat. Ab hoc fit caespito uerbum.
Caespitare autem dicimur qum pede aliquid percutientes quasi ruere cogimur.
Dictum caespitare quasi caespitem offendere uel in caespitem ferri. Vnde
caespitatores equi dicuntur qui saepe in caespitem aut lapidem aut aliud
offendiculum pedem impingunt.

360 Item a caedo cudo, quod est percutlo; a quo Incus dicta, Instrumentum
rabri rerrarii, supra quo ferrum cuditur, Item altorum metallorum. A cudo fit
compositum excudo, quod proprie est cudendo laboro et nouam formam indu-
co. Per metaphoram tamen pro Inuento usurpatur. VIrgi1us . v verias usus medi-
tandb axcuderat aries. \Aem: Quis deus hane, Musse, quis nobis excudit artem ? 1tem a cudo
recudo, quod est iterum cudo. Varro: » / solent qui ueters melslls recudunt EX
procudo, cudendo dilato. VIrgl1us: Durum procudit srator Vomer's abtusi dentem.

361 Item a caedo caecus dicitur, quod sit oculls conclsus, quamuls alfi
caecum quas! oculls captum, alil quasi carentem oculls appellatum uelint. Est
autem caecus qui caret lumine; item, Insidiosus, occulte malus, latens, taci-
tus, qui uiderf non potest. Virgllius: ceee regens filo vestigis A quo caecum
uallum dicimus, in quo praeacuti pali terrae affixi herbis uel frondibus occu-
luntur. Et caecl dolores uocantur a medicis, quorum causa ignoratur, qum
mox ueniant abeant que. Transfertur etiam ad animum: unde caecos consu-
les improuidos dicimus.

362 Ab hoc fit caeco uerbum, et obcaeco, et excaeco, quae significant
luminibus priuo; et caecitas tam corporis quam animi orbitas; et caecutio
uerbum, quod proprie significat parum uideo. Et caecutientes dicuntur quasi
semicaecl. Varro: Virum aculi mihi caecutiunt an ego uidi seruos In 8rmis conltrs domings ?
Et caeculus diminutiuum; et caecultor, obtusam aciem habeo et quasi caeco
sum similis. Plautus: sum nam mini oculi caecullantur ? Est né hic noster Hermio ? Cae-
culus etiam nomen proprium fuit elus qul condidit Preneste; a quo Ceclllos
ortos putant, quorum familia Romae nobllissima fuit.

363 Caecum Intestinum est quod a dextra parte Inciplens, in sinisterfo-
rem perufum et longum est, In dexterforem non est, Ideo que dicitur caecum.
Nam id quod peruium est late fusum ac sinuatum minusque quam superiora
intesti- (c. 76) na (f*49v) neruosum, ab utraque parte huc atque illuc uo-
lutum, maglis tamen sinisteriores Inferiores que partes tenens et lecur ac
uentriculum contingens ac deinde cum quibusdam membranulis a sinistro rene
uenientibus iunctum atque hinc dextra recuruatum, quia in imo qua excernit

359,1-2 cf. P.Fest. 45 | Scf. Seru.4en 11,671 var. ? | 360,1 cf. P.Fest. 62 | 1-2 (352,
1-2) cf. Isid. ar/g 19,7.1 | 4-5 Verg. georg 1,133 var. | S Yerg. goorg 4,315 var. | 6 Varro ?
/. incS | 7Verg. georg 1,261 361,1-2¢f. Tort. alipht. (ceecus) | 3-4 cf. Non. 449 (Verg. Azn.
6,30)| 4-6 cf. P.Fest. 44 | 7-8 cf. Non. 525 | 362,3-4 cf. Non. 86 (Varro Men 193)| 5-6 cf.
P.Fest. 62 (Plaut. /7. 24)| 6-8 cf. P.Fest. 44| 363,1-8cf. Cels. 4,1 8-9
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118: 1" 49y LIB. | EPIG. | c. 76,5 - 45

dirigitur, rectum appellatur. lelunum uero Intestinum est quod, ab ea lunc-
tura incipiens quam Graeci mvAwpov uocant, non ita implicitum est, dictum
iejunum quia nunquam quod accipit continet, sed protinus in inferfores partes
transmittit, Inde tenue intestinum est, in sinus uehementer implicitum, cut id
quod diximus caecum adhaeret. Omnia haec contegit omentum ex Interiore
parte leue et strictum, ex superiore mollius. Item caeci Smaragdi dicuntur
qui sunt obscuriores.

364 Item a caedo caementum. Sunt enim cementa caesi lapides parul, apti
ad aedificandum. LiUlus: Aec erat aifficile murum subruers, quad cements non calee dursla
erant, sed interlite lute NArTO: Non te puget /1ani, gum domi tuse uides commi/ilonum (uorum
cohortes seruis twis ministrére cements ? Aliquando cementum ponitur pro Ipso opere
caementario, hoc est aediriclo, quod structo lapide erigitur. Plynius: Ps/lius
l8pis in cemento réro ulilis: licet enim contra infuries fortis, & structurem amen inficelis est,
nisi mults suffrenatione deuinclus. Hine cementaril dicuntur aedificiorum quae ex
lapidibus fiunt structores, quos aliqui fabros murarios uocant.

365 Item ab hoc caedo caesius color, de quo inferius dicemus, quod quasi
caesus atque apertus. Vnde caesuliae dicti sunt qui caesios oculos habent.
Quidam tamen caesium a caelo dictum uolunt, quasi caelium. Praeterea ab
eodem composita fiunt circuncido, unde ludel circuncisi dicuntur, quod pel-
liculam illam circa glandem, quae praeputium uocatur, caesam habeant.
Intercido, reseco siue Interseco. Decldo penultima longa, quod proprie est
amputo, per metaphoram tamen capitur pro determino, quasl amputando
superflua quod Integrum est ostendo: unde decidere dubla, decidere
quaestionem dicimus, et decisfonem furis, hoc est determinationem. Excl-
do, exseco, caedo. Cicero: Lxcigant Clagii fluents Ab hoc excisso frequentatiuum,
quod est dilanio. Plautus: Gup/iio scisso stgue excissalis auribus

366 Praecido, quod proprie est ante caedo, hoc est imolo. Vnde praeci-
danea agna uocabatur quae ante alias caedebatur, et praecidanea porca,
quae mactabatur Cereri ab eo qui mortuo iusta non fecisset, quod facere mos
erat, priusquam nouas fruges gustarent. Praecidere etiam capitur pro re turpi,
hoc est marem intra podicem coeundo lahefactare, quemadmodum paedicare
est puerumn inter femina foedare. Martialis: Praeciai goucks, preecisus Meuole plorss.
Et praecisum uocatur pars carnis uiscerum, hoc est circa quod uiscera inuo-

363.8-11cf.Cels. 4,1,7-8| 12-13¢f. Cels. 4,1,10 | 13-14¢f. Plin. nat 37,68 | 364, 1 ¢f.
Isid. ar/g 15,8,1 aut 19,10,2 | 1-4 cf. Non. 92 (Verro /en 66)| 2-3 cf. Liu. 21,11,8 | 5-7¢f.
Plin. 75t 36,169 | 365,1 c. 247,57-58 | 2 cf. P.Fest. 275 | 3 cf. Gell. 2,26,19 | 10 Cic. b7/
12,8 var. ap. Non. 300)| 10-11(352,5) cf. Non. 108 (Plaut. ¢Vst. 383)| 366, cf. P.Fest. 252
[ 1-4cf. P.Fest. 223 | 6 cf. Mart. 4,48,1 | 7-9¢f. Non, 150- 151
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119: 149y -50r LIB. | EPIG. | ©.76,45-77,29

Tuta sunt, quod oras circum caesas habeat. Lucillius: //// praeciso atgue goults cs-
owntur geimis. Nam Omasum appellamus intestinum pingue. Plynius: Sacum
laboris agri que culturae habemus bovem (ants aoud priores curs, ul sit inler exempls 8 praetore
damnalus Ramae die dicts qui concubing procsel rurl amesum edisse 5@ neganti aeciderst bowem,
(1°50r) actus gue in exilium est, tanquam colong suo Interemplo.

367 Incido, caedo, scindo, sculpo, unde incisas litteras in marmore
dicimus. Ab hoc fit quod oratores uocant incisum, hoc est sensu non expleto
numero conclusum, quod plerisque uidetur esse pars membri; et incisim
aduerbium, quod significat minutatim. Cicero: Hax guidem duo binis pedibus incisim,
akingk membratim dicere solebes. EX Incile, lacus depressus, ut Vpianus inquit, a7 lstws
Huminis, ex eo dictus guod incightur. SCINAITUr enim el lapis, uel terra, unde primum spus ex
flumine agi pessit, quemnadmodum in pistrinis frumentariis fieri uidemus. Quod
Uero a7 incile appenitur squee derivandse compeliendse ue éx riumine causs, Quod uulgo clu-
(c. 77) sa dicitur, eodem Vipiano teste, 1atine septum appellatur, swe i7 /i-
aneum Sit, sive lapideum, sive ex qualibel alis materis & conlinendem (ransmitiendsm que agem
exeagitstum. |tem ex quocungue riuo aqua irrigandi causa deducatur, Incile dici-
tur locus, per quod primum deducitur. Incilare uero ueteres dicebant incre-
pare uel improbare. Actius: Gw me inciiant probris, ssrmone indecorani Plautus:
Melius est tamen ila wivere ne quis nasira incilet facta Et recisamentum, paruum
frustrum et quasi ramentum ex aliquo recisum. Plynius: deissime vero eruginem
airahit ses coranarium, recisamentis in scetum aiis

368 Succido, quod significat post caedo, sicut praecido ante caedo Hinc
succidaneae hostiae uocabantur, quae secundo loco caedebantur Apud
ueteres enim, si primis hostiis litatum non fuerat, aliae post easdem ductae
hostiae caedebantur duae, quae prioribus iam caesis luendi piaculi gratia
subdebantur. Item a caedo succisiuum tempus dicitur, quod subtrahitur a
rebus necessariis ut ad aliquem usum accommodemus. Gellius: Guanfum sutem
uItae mihi geinceps deum uoluntale rit, Quantum que & cura el 8 re ramiliari procurandd gue culty
libérarum maorum dsbitur acii, amnia SUCCIsIue 8 subsecundaria tempora ad colligandss hulusoe-
mady memarisrum delectatiunculss conferam. PYNIUS: Hamines énim sumus &t acoupstl orricis
SUCISILS que lemparibus 15ia curamus, 10est naclurnis, ne quid nastris putells cessstum horis
Digs uabis impendimus, qum somng udletudinem compulamys.

369 Et succida 1ana a succidendo, quod talis sit qualis succisa est, hoc
est plena sordibus, impura, non lota. Quod si lento igni in aeneo uase suffer-
ueat, deinde refrigeretur, et pingue illud quod supernatat in uas fictile colli-

(Lucil. 404)| 366,9-12 cf. Plin. st 8,180 | 367,2-5 cf. Valla &/az 6,10 (Cic. ar 213)]
5-7¢f.Vip. iz 43,21,1,5| 8-11¢f. Vip. iz 43,21,1,4| 12-143 cf. Non. 124-125 (cf. Acc.
trag 458)| 14 Plaut. 2 /. inc: 28 [Oliver 31] | 15-16 cf. Plin. nat 34,111 | 368,2 cf. P.Fest.
303 | 3-Scf. Gell. 4,6,8 | 6-9 Gell. praer 23 | 9-11 Plin. ast praer 18 var. | 369,2-8 cf. Plin.
nat 29,358t 37
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120:1*50r - v LIB. | EPIG. | c77,29-78,6

gatur rursus que priore materia decocta utraque pinguitudo frigida aqua ablu-
atur et in linteo siccetur ac torreatur sole donec candescat et transiucida
fiat, posthac in stannea pyxide reponatur, fit Oesypum, quod innumeris
medicinae usibus adhibetur, praesertim que ulceribus genitalium cum adipe
anserino. Hoc Galenus medicus et alli quidam autores esopum succidum
uocant. Varro tamen swxigam lanam & swhre uocatam existimat, quod qum tandetur
sudsre oues inciprant

370 A succidendo etiam succidia deducitur. Est autem succidia caro salita
et in necessarium usum ser- (f*S0v) uata, quae quotiens opus est succiditur.
Cicero /am nartum Ipsi agricolée succidiam olteram gppellant Succidium quoque lari-
dium uocant. Yarro succidiam non a succidendo, sed & swibus askndis nominatam
putat, quod & pecus primum occidre coepérunt domini el, ui seruerent, salire Vnde
Sucerdam guoque a sue deductam opinatur, quae est stercus sulllum.
Tintinnius: Quid haves, nisi unam arcsm sine clawl, eo condlis sucerdss. A suCCido quoque
subscudes appellatae sunt tabellae, quibus tabulae inter se configuntur, quia
quo immittuntur succiditur. Pacuulus: Ak u/is subscus prohibel compagenm.

371 Intercido, In medio caedo, a quo intercisi dies, de quibus supra
diximus, appellati, quod quibusdam eorum horis fus dicere liceret, quibusdam
non liceret, et 1deo caesi ulderentur. Recldo, reseco. Vnde recisos ramos
dicimus, hoc est caesos, resecatos; et recldiua, post casum restituta et
quodammodo renascentia ab arborum similitudine, quae sectae repululant ac
nouae fiunt, Virgllius: & reciois menu posuissem Pergeme wictis Nam rediula est
morbus qum circa unguem cutis resoluitur, non sine dolore 1d patientis, dicta
arediuiendo. Redluire enim ueteres pro resoluere usurpabant, haec et neutro
genere rediulum appellatur. A Graecis dicitur Paronychia, nam mapa ad prae-
positionem significat, gvu§ dicitur unguis. Pteryglum uero ulcuscull genus
est, quod nascitur iuxta ungues. Plynius: Lans succids rediviss senst ex ague Irigids.
ldem: Qum atism cum oleo péronichiss et plerygio tollit

372 0c- (c. 78) cido penultima longa, interficio, a quo ueteres occisi-
tantur dicebant pro frequenter occiduntur. Quidam occisum et necatum ita
distingunt ut occisus cum ictu et uuinere sit, necatus etiam sine ictu. Vnde
ueneno necatos non occisos dicimus: qul aliter usurpant loquuntur improprie.
Ab occido fit occislo, hoc est caedes, et, quo ueteres usi fuere, occidium.

3698 Gal. simp/ med 10,30 uel meth, mad 14,7 | 9-10 cf. Varro rust 2,11,6 | 370,1-2
cf. Pap. ? | 3-4 cf. Non. 170~ 1 (Cic. Gafo 56)| 4-5 cf. Yarro Jing $,110 | 6-7 ¢f. P.Fest. 303
(Titin. 178)] 7-9 cf. P.Fest. 307 (Pacuu. 250)| 371,1- 2¢f. 189,2¢t 17 sqq. | 2-3 cf. Macr.
s8t1,16,3 | 4-6.¢f. Isid. arig 17,6,10 | 6 Verg Aen 4, 344 | 6-9cf. P.Fest. 271 | 11 ¢f. Plin.
nal. 29,32 | 12 Plin. ? (ex nat 34,153 2) | 372,1-2 ¢f. P.Fest. 200 | 2-3¢f. P.Fest. 179
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121:1*50v-51r LIB. | EPIG. | c.78,6-48

Quidam etiam occldionem usurparunt. Occlsam etiam rem dicimus despera-
tam et perditam. Plautus: deiss iam est hese res, heerst hae negocium. Nnde et occisi-
orem et occisissimum ueteres dixere. Plautus: Quisissimus sum amnivm qui vivunt,
373 Concido, quod aliquando significat minutatim caedo (Plynius: cre
slus conciss & deccts adhibends est), aliquando frango (1dem: £ nucleus dentibus concisus,
supra wuinus impanitur). Ab hoc concisa oratlo dicitur, quae non continua, sed
ueluti membratim caesa est. Reperitur etiam cedo, prima breui, accentum in
ultima habens, quod modo da, modo dic significat. Plautus: G saminem. |dem:
Quid 51t cedh
374 Sunt qui existiment Caesenam quoque Flaminiae urbem a caedendo ap-
pellatam, quod exiguo intus amne caesa, hoc est diuisa, sit, uel quod ager elus
duobus fluminibus Sapi ac Rubicone sit diuisus. Mirum uidetur adeo malorum
nostrorum temporibus In contemptu fuisse, ut Clcero duorum ciulum Roma-
norum qul designati consules fuerant Indignitatem ostensurus ita scripserit:
Nem Isti due uix sunt aigni quibus alleri Cossenam, alleri cossullsnarum tabernarum fundsments
ereges A Caesena Caesenas deriuatur; unde (f*Sir) Caesenatem agrum et
Caesenatia uina frequenter legimus, quae apud maiores nostros inter gene-
rosa connumerabantur. Caediciae tabernae non a caedendo dictae sunt, sed
a domini nomine, qui Caeditius uocabatur,a quo in uia Appia aedificatae sunt.
375 A caedo ancile quoque dictum esse manifestum est. Scutum breue fuit
quod, regnante Numa Pompilio, qum pestilens annus esset, e coelo cecidisse
fertur; 1deo sic appellatum, quia ex utrogue latere erat recisum, et summum
infimum que efus latius medio pateret. Eo tempore una simul uox audita est
omnium potentissimam fore cluitatem quandiu Id In ea mansisset. Itaque
facta sunt elusdem generis plura, quibus admisceretur ne internosci coeleste
posset. Probatum est maxime opus Mamuril Veturil, qui praemii loco petiit
ut suum nomen Inter carmina Salll cantarent. Ideo Mamuril Veturil nomen in
cantibus Romani maxime frequentabant. Circumferebantur autem ancilia men-
se Martio a duodecim Sallis. Ita enim Martis sacerdotes appellabantur, uel a
Salio Samothrace, uel a Salio Mantineo, uel potius, ut ego arbitror, a sallendo,
siquidem gladiolis ancilia pulsantes saltare solebant, primo Martis, deinde
Mamuril laudes canentes. Plutarchus dubitare uidetur an ab an, quod signi-
ficat circum, ancile dicatur, quod In orbem esset figuratum, an ab aykav, quod
est cubitus, an uero ab @kne, quod significat remedium, quoniam pestilentiae
*remedium fuit ancile.

372,7¢f. Plaut. 22512 (ap. Non. 449 ?)| 7-8 | 8 Plaut. (#5694 | 373,1-2Plin. ? | 2-3
Plin. 7 | 4-5cf. Non. 84 | 5 cf. Plaut. st 1090 | 6 Plaut. ex Paen 865 ? | 374,1-32 6-7
Cic. /am. 16,27,2 | 9-10¢cf. P.Fest. 45| 375,1-9cf. P.Fest. 131 | 2 et 10-16cf. Plut. Aums 7
et 9-10

372.6 occidionem-etiom /s soripsit v || 7-8 Ynde-uiuunt &t inmg (/2| 8 sum am. ova ||
373 .4 coesa Up.c || 374,3 sit diufsus Sapi Rubicone v|| 7 Caesenas a Caesena v || 8 Coesenaria v
Il 375.4 latus ov || 6 admiscatur o admiscerent v admiscerentur & || 72!8¥elruuﬂ ov|l 13ab
am 2 1] 14 &ykdw Chariet: dyxwv U aykwv o aykdy v dxwy 8 || 15 dkeow recte
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122:1°S1r-v LIB. | EPIG. | €.78,48-79,30

376 CAESAREQ: a Caesare aedificato. Amphitheatrum de quo loquitur ab
Augusto destinatum fuit, a Vespasiano aedificatum, a Tito consecratum. Id
tamen Domitianus ad gloriam suam referebat, lactare In Senatu solitus et
patri se, et fratri imperfum dedisse, et 1llos sibi reddidisse. Quapropter et
operibus omnibus quae post illorum mortem uel restitult ipse uel perfecit,
suum duntaxat titulum addidit, sine ulla pristini autoris memoria.

377 AMPHITHEATRO: amphitheatrum locus erat spectaculorum gratia ae-
dificatus, forma rotunda et ueluti ex duobus constans theatris, unde amphi-
theatri nomen impositum. Theatrum hemicycli spetie constructum erat, amo
tou Bedpat, quod est uldeo, appellatum; latine dict spectaculum potest. Con-
suetudo efus a Graecis sumpta est. Nam, qum agrorum cultores feriatis diebus
sa- (c. 79)cra diuersis numinibus per pagos celebrarent, Athenlienses hoc In
urbanum spectaculum transtulerunt, theatrum graeco uocabulo appellantes,
quod In eo conueniens turba a longe sine aliquo impedimento spectaret. Hunc
morem postea Roman! ut pleraque alia In urbem transtulerunt.

378 Theatrum 1ta dispositum erat ut a fronte Inter duo cornua Scaena
esset, dicta amo tiig oxnvils, quod (1*S1v) apud Graecos tabernaculum signifi-
cat, Ita appellatum a faclenda umbra, quam Graec! exwav nominant. Vnde
Scaenltae nobiles Arablae popull dict! sunt, quod tentoriis utantur et raras
paruas que habeant domos. Per diphthongum scribitur consuetudine potius
quam ratfone. Inuenta primo est Scaena inumbrationis gratia, In qua Incondita
carmina decantabantur: quapropter quidam tabernaculum interpretat! sunt.
Vnde et scaenophegla tabernaculorum festa dicuntur. Apud uetustissimos
theatralls scaena parietem non habebat, sed frondibus tantum tegebatur, pos-
tea tabulata coeperunt componere in modum parietis. Vnde permansit consue-
tudo ut ab his qui theatrales ludos aedunt pegmata componantur. Scaene a
Labeone diffinitur guee Judbrum faciendorum csuse quolibet loco, ubi quis consistat moues-
tur que speclaculum sui praebiturus, posits sit in publico priveto gue vel in vico, guo (smen loco
passim homines specteculi cause admittentur. Haec autem uersatilis erat aut duc-
tilis. Versatilis, quae subito tota machinis quibusdam uertebatur et aliam
picturae faciem ostendebat. Ductilis, quae contractis tabulatis hac atque
i1lac interforem picturae spetiem denudabat. Vtrunque tetigisse uldetur Vir-
gilius qum Inquit: Ke/ scaena inuersis discedbt frontitus Primus Claudius Pulcher
scaenam uarietate colorum adumbrauit, cum antea tabulis pictura uacuis
extenta esset,quam totam argento C. Antonius, auro Petreius, ebore Q. Ca-

376,3-4cf. Suel. Dom. 13,1 | 377,1-3 cf. Balbi | 3-9cf. Tort. | 378,1-2¢f. Tort. | 3 et
8-10cf. Seru. Agn. 1,164 | 4-5 cf. Tort. | 5-8 cf. Tort. spasng| 10-11 cf. Seru. georg 3,24 |

11-14cf. Labeo ap. YIp. 22 3,2,2,5 | 14-18 cf. Seru. el cf. gaorg 3,24 ap. Tort. | 18-22 cf. Val.
Max. 2,4,6

376.5 mortem illorum ove || 377,1-2 eedificatus am. ova || 6 past diversis st sacris v ||

378,3 oxlav ¢ okeav ov || 4 sint ol 8et am. ova || 8-9 Theatralis sc. apud uet. v || 11 nis ¢
lis ove || 13 temen ¢: tendem ov2 || 18 inuersis) ut uersis v (racts)
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123:1*S1v-52rmg. inf.- S1v LIB. | EPIG. | .79,30-80,10

tulus praetexult uersatilem qgue fecerunt locum, quem argentatis corrigiis P,
Lentulus Spinter adornauit.

379 A scaena fit adiectiuum scaenicus, unde scaenicos ludos dicimus, et
scaenicas uestes, hoc est histrionicas. Item obscoenum secundum Varro-
nem, quod significat turpe, foedum, quasi ob scenam, quia ad scenam turpia
perpetrabantur. VIirglllus: dbscense gue conas importunse gue velucres A1l tamen a
Graeco potius deducunt kowd, quod est Inquino, unde et coenum, hoc est lutum,
dictum putant. A quo coenosus sordidus, lutosus. Obscenum etiam aliquando
pro pernicioso et uitabili ponitur. ldem: dbsconam gue famem quae prims periculs uito
Ab hoc fit obscenitas turpitudo, et obscene aduerbium turpiter, et obsceno
uerbum, quod significat malum omen affero. Nam obscenae uolucres dicuntur
quae canendo aduersa significant. Propter quod obscenum quidam ex ob et
cantu deductum existimant, quasi aduers! et infausti cantus. Plautus : S/
quid Iive, quad exanimatus currit hue Leonids ? [Metuo quod 111ic abscenauit mese fa/sse fa//acise
Obscenault inquit, hoc est obscenum et malum omen attulit.

380 Scaena theatri binis et saepe pluribus contignationibus constabat.
Deinde erat proscaenfum, pulpitum, scilicet ante scaenam aedificatum, in
quo ludi exercebantur. Virgilius: £ usteres ineunt prosceenis Judi In medio or-
chestra, In gua Senatorum sedibus erant loca designata, unde omnium agen-
tium gestus spectari possent. Item liberarum soclarum que gentium legatis,
quos postea uetuit Augustus In orchestra considere, quod quosdam libertini
generis mitt! deprenendisset. luuenalls: Quae gue reporiandis posits est orchestra ca-
thear/s. Scaenae longltudo ad orchestrae diametrum duplex erat. Orchestra In
cuneos diuisa, ut mediae uiae relinquerentur,

381 Dicta orchestra, quod In ea saltationes fiert consueulssent. Nam apud
Graecos opxoUpat 5alto est, dpxnos Saltatio, opynotis Saltator, opxhotpia salta-
trix. (1*52r mg. inf.)Refert Titus Liulus, qum (c. 80) ludi circenses Apollini
aliquando celebrarentur et Annibal nuntfatus esset circa Collinam portam
urb! Ingruere, omnes raptis armis eo concurrisse, quos deinde reuersos, cum
placulum sese fecisse formidarent, Inuenisse saltantem in circo senem quen-
dam, hunc Interrogatum dixisse minime a se Intermissam esse saltatlonem.
Itaque ortum exinde esse prouerbifum: Salua res est saltante sene. (1°S1 v)

382 In cauea, quae pars media theatr!| erat, similiter subsellia equitum
erant, in cuneos eodem modo diuisa. In circumferentia hemicycli erant gra-
dus ita dispositi ut altiores in ambitu semper excrescerent; in his plebs pro-

379,2-3cf Varro /ing 7,96 ex Tort. dipht abscoenum| 4 Verg. georg 1,470 | 4-Scf. Prisc.
gramm. 11,489,11-12 | 6-7 cf. Non. 357 (Verg. Aen 3,367)| 10-11 cf. Prisc. gramm.
11,489,11| 11-12 Plaut. As 265-6 ver. ap. Non. 146 | 380,2-3 cf. Seru. el gerg 2,381 | 4-7
cf. Suel. Aug 44,2 | 7-8 luu. 7,47 | 381 cf. Tort: ex Seru. [non Liu.] Ae7 8,110 | 382,2-3cf.
Torl. ihesirum

379, 1 sceenicus adiectivum v || 2-13 Item-altulit &t /n mg inf U] S et ab hoc ante unde
okl U/2|| et am. ova || 6 Aliquando etiam obs. ¥ || 8-9 uerbum obscaeno v || 10 quidam obscaenum
v || 12 mese] me & || 380.6 ustuit] noluit 2 voluit ¥ || 7-8 luuenalis-cathedris at? /n mg U2||
381,3-8 Refert-sene adtf /nmg /nf U< || S reptis] repertis & || 382,3 his U: His ove
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124:{*S1v-52r LIB. | EPIG. | c. 80,10~ 53

miscue sedebat. Quibus non erat sedendi locus, 11 stantes in cauea (f* 52r)

s spectabant. Caueae theatrorum nullis fornicibus obductae, uells tegl solebant.
Primus omnfum Catullus lintels In theatro umbram fecit. Primus etiam
byssina uela in theatrum duxit.

383 Principlo temporaria fiebant theatra, primus que M. Scaurus In ae-
dilftate sua triginta tantummodo dlebus scaenicorum ludorum duraturum the-
atrum extruxit, gous ut Plynlus inquit, meximum omnium guse unguém fuere humans
many facte Scoenam habull (rip/licem, eolunnas LUCUllel marmoris frepentss saxaginis,

5  cuoosquedragints pecum AILItUdINe, signs inter colunnas tris millie. SummaeCOIUNNGe labulls
Crant insurstls, pars scaense Inferior 8 marmore, meaid 8 ullro, couss 1psa oclusgints hominum
millie caplebat C. UEr0 Curle theelra due fecit smplissims & lgno, QUIDUS Jinter sase
Suersis, ne inuicem opstrepersnt scoense, €L repents circumactisac cornibus inter se cosuntibus
facigbat amphitheatrum et gladistorum spectsculs sedbpst Mansurum uero theatrum e

10 quadrato lapide primus Romae construxit Pompelus Magnus. Propter quod
Cornelius Tacltus /meusstum eum fuisse g semioribus SCribit, qued mansurem
Thestr secbm posuisset, QU antas subiariis graoibus et scaens in  tempus structaforet, sao
parsimonise consullum, quad perpelus sedes thealro locsls essel polius guem Immenso sumply
singuias per annas consurgerel a struerétur. Nero Princeps nobilibus Germanis populi

15 Romani magnitudinem ostensurus, eos In hoc theatrum populo plenum
introduxit. Idem etiam alias Insano sumptu inaurauit, ut In eo Tiridatem
Armenlorum regem exciperet. Amphitheatri uero molem primus in campo
Martio posuit C. lullus Caesar, quam paulo post Augustus Mausoleum
aedificaturus destruxit. Hoc autem amphitheatrum de quo Poeta loquitur, in

20 parte domus aureae Neronis aedificatum fuit, quam diui Vespasianus et
Titus penitus deleuere. Vnde in sequenti epigrammate Inquit: #ie, ub/ conspicur
uenerabilis amphithealri Erigitur moles, siagns Neronis srant.

384 A theatro theatralis deducitur, et ab amphitheatro amphitheatra-
1is, unde Theatrales et amphitheatrales ludi dicuntur. Theatrum figurate ali-
quando pro spectaculo ponitur. Martialls: Quicguid in Orpheo Rodhpe spectesse thestro
Dicitur, exhibull Coesar harens (ib/ Item, pro multitudine spectante, ut ‘magno

5 theatro haec acta sunt’, idest multis spectantibus.

385 LOQVATVR, praedicet, extollat. Proprie loqui est uerba proferre, et a

dicere differt, quod est eleganter et facunde loqui. Quintilianus: Aam mibi ne

382,6-383,17 cf. Tort. 7hesirum( cf. Plin. nal 36,114-115el 117;¢f. Tec. ann 14,20,
2-3 et 21,3)| 17-21 of. Tort. amphithestrum | 21-22 Mert. spect 2,5-6 | 384,3-4 Mart.
spect 21,1-2 | 385,2-5cf. Valla e/ag 5,10 (Quint. /nst 10, 7,12)

383,2 duratorum v || S signorum & || milia ¢ac || 384,2-5 Theatrum-spectantibus &z /7
mg inf U2
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125:1*52r-v LIB. | EPIG. | ¢.80,53-81,35

dicere quidem uidlur, nisi qui dispasite, arnate, copiose dicit, CACRTO: ¥t non mook caslersrum
litterarum rudks, sad etiam doely aliguantum se arbitrarsniur adbplos et ad dicendum el ad fudican -
aum, 1dest et in oratoria arte et in philosophia. Loquor a loco deductum est,
quod fs qul loquitur suo loco quodque uerbum sciens ponit. Nam qui primo in-
cipit 1am fari et uocabula et (1= S2v) reliqua uerba dicit ante quam suo loco
ea ponere possit, Hunc Chrysippus affirmat non loqui, sed ut loqul. Quaprop-
ter, ut imago hominis non sit homo, Sic In coruls, cornicibus, pueris primitus
incipl- (c. 81) entibus rari uerba non esse uerba, quod loqui non dicantur,

386 A loquor fit loguentia, quod in compositione dumtaxat usurpatur, ut
breufloquentia et multiloguentia, quae Graec! ppayvhoyiav, et pakpoAoyiay
nominant, magniloquentia, grandiloquentia, stultiloquentia, blandilo-
quentia, et si qua alla sunt hujusmodi, quamuis Valerius Probus gramma-
ticus fllustris 1llud salustianum sic legendum et sic ab eo relictum affirmare
solitus sit: Satis laguentise, Sgorentise parum , Quod loguentia nouatori uerborum
Salustio maxime congrueret, eloguentia cum insipientia minime conueniret.

387 Et loguium, quo similiter in compositione duntaxat utimur, ut
breuiloquium, multiloquium, stultilogquium. A quibus fiunt breuiloquus,
multiloquus, magniloquus, grandiloquus, stultiloguus, blandiloquus.
Item solfloquium, quod significat sermonem illius qui contemplando solus
ipse secum loquitur, unde et soliloquus dicitur. Et anteloquium, primus lo-
quendi locus, seu principatus loguendl. Macrobius: Aic assensi omnes Preetextalo
antelogulum delulerunt

388 Item a loguor loquax, hoc est uerbosus, garulus. Vnde et corul et aliae
aues guae humanam uocem imitantur loquaces dicuntur. A quo fit comparati-
uum loquaclor, et superiatiuum loquacissimus, et loquaciter aduerbium,
et loquacitas nomen, quae est stulta et Inanis copia loquendl. Cicero: Jum
moagk hoe consitel nague Infantism elus qui rem narit, sed sm explicars dicendd non gues!, negue
inscitiem Illius cul res non suyppelst, uerba non desint, esse loudendem, Quorum si alterum sit ap-
landum, malim equickm inaiserism prudentism quam stultem loagusertatam. Loquacitatis ul-
tium in M. Cello insectatus est Cato, qum Inquit: Aunguem tscel, qusm marbus te-
net logquendy, lenguem uelernesum dorm/iendy. Quad si' non conuenisl, lamen convacari iubel, ite est

10

5

cupidus orstionl's ut conducsl qui suscultel /lague suditls, non suscullalls, languam pharmeco- 10

polam. Nem elus uerbe audiuntur, uerum ei se nemo committel si seger est |dem de eodem
Celio: Frusto panis conduci polest, vel uli tacest, vel uli logustur Ob idem uitium Homerus

(cf. Cic. o7 1,1)| 385,5-10 cf. Varro /ing 6,56 (Chrys. /. 143 A)| 386,4-7 cf. Gell. 1,
15,18 (Sall. Gt 5,4 var.)| 387,6-7 Macr. 59(7,4,2 | 388,4-19 cf. Gell. 1,15,5-6 et 8-13
(Cic. arat 3,142; Cato ar. /7. 121 et 40)

385,3 coeterarum] greecarum & || 4 aliquantulum ov || erbitrentur & || S A loco I!:qwr vile
quodque) quogue #{|8 Crysippus ¢4 ¢ || 10 quod logui) prologui ov|| 386,2 Bpaxthoyiav ¢/ Ppa-
xAoyta v || et am. o || 387.3 megniloguus am. ova || S dicitur soliloquus v || 388,56 non-
uerbo non am. o || 6 desint) defuit 2 || 8 qum) qui ave || 9 dormiendi] uiuendi atque dormiendi o
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126:1*52v-53r LIB. | EPIG. | c.81,35-82,17

Thersitem auetp<odemii et axpirdpvdov, hoc est sine ludicio et sine modo
loquentem appellabat, et uerba illius multa et dxoopa, idest incompta,
strepentium sine modo graculorum similla esse dicebat. Nihtl enim est aliud
duerpoemns exoAda, hoc est: supra modum loquax conturbabat. Eupolis loqua-
cem hominem ita describit: Aakeiv dpiovos, abuvatdratos Aéyew, (1* 53r) hoc
est: ad loquendum optimus, ad dicendum ineptissimus. Quod Salustius noster
imitari uolens: fapy, InQUit, magis quam facunds

389 Item a loquor loquutor deducitur. Gel11us: Qu/ sunt leues at futiles &t impor-
tuni loquutarss, qui que nullo rérum pondere innixi werbis humidis et lapssntibus defluunt EX 10—
cutulelus, quod significat eum culus lingua tam prodiga infrenis que est ut
teterrima quadam colluuione uerborum fluat semper et aestuet. Hunc matores
nostri modo a lingua linguacem siue lingulacem seu lingulacam, modo a
blaterando blateronem dixere. Blatire et blaterare ueteres dicebant
incondite et inaniter loqui. Facticia uerba sunt, a uoce camelorum tracta.
Plautus: G maium intelligere quispuam potis est, its nugss blatis |dem: Wi tu s, guse bls-
terauist 1am wicinis amaipus ? Quidam uolunt hoc uerbum a Graecis deductum, apud
quos pAat appellatur qui sese inaniter factat, et phaxta iactatio dicitur.
Quapropter C litteram addentes, blacteronem et blacterare scribendum exis-
timant. Nobis prior sententia magis placet.

390 Qui hac loquendi licentia utuntur, uocem ex ore mittere dicuntur.
Contra Homerus Viyssem sapienti facundia praeditum uocem scribit non ex
ore, sed ex pectore mittere, quod seruandum esse sapienti existimat (c.
82) ut non tam inanem sonum uerborum quam sententiarum conceptam altitu-
dinem promere uideantur. Ideo libertati linguae uallum esse oppositum den-
tium dixit, ut temeritas loquendi non modo cordis uigiliis, sed etiam dentium
excubiis sepiretur. Aristophanes poeta facetissimus uastam illam atque
inanem hominum Insipientium loguacitatem pluribus uocabulls insigniuit: av-
Bpwmov dyplomoidw, alBabaoTopow Exovta aXdAWoy, AKpaTES, AMVAWTOV, OTOMG Tept-
AdAntov, kopmogaxeovijpove, hoc est hominem agresti ferocia, ore temerario,
infreni, prodigo, petulante, loquacem, futilem et quadam uerborum congerie
ac fastu profusum. Hesiodus uitium hoc detestans non uulgandam linguam,
sed recondendam esse dicit, quasi thesaurum: magnam quippe eius gratiam
esse, si parca et moderata sit: rAdoong o Bnoavpos kal év avdpdmolow dploTog
seiboAiic, mAelotn B¢ xapis kara pérpov tovans, quod dici latine potest: Optimus
est homini linguae thesaurus et ingens gratia, quae parcis mensurat singula

(Hom. /22,212 el 246; 212; Eupolis 7. 95 Kock; Sall. Aist 4 7 43)| 389,1-2 cf. Gell. 1,
15,1 ] 2-6¢f. Gell. 1,15,20 et 17, et Non. 50 | 6-9 cf. Non. 44 (Plaut. Amph 626; Au/ 268) et
PFest. 34 | 9-10 cf. P.Fest. 34 et Tort. slartarare| 390,1-7 cf. Gell. 1,15,1-2 | 7-10 cf. Gell.
1,15,19 (Aristoph. ran 838-840)| 12-15 cf. Gell. 1,15,14 (Hes. gz 719-720)

388,13 u;tﬂpen.ii U ineptiss ov || €] xal 2 || 16 apetpoeniis ¢ snsptiss ov || exoAa
Charlet: exohda U exohwa ¢ exoAwao v exoAQa & || 389,2 lassantibus o || S linguacem &
lingua v || seu lingulacam &t in mg &/2|| 8 potius v |10 et anle isctatio adf o || 390,1
licentia loquendi ova || 5 uidestur & || 7 separetur ova || 11 petulantem v || 13 magnum v || 14
xal am. ove
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127:1*83r-v LIB. | EPIG. | c.82,17-61

uerbis. Lepide etiam Epicharmium {1lud se habet: oy Aéyew Bewds, ahAL oryav
abuvares, hoc est: non idoneus ad dicendum, sed ad tacendum impos. Ex quo
11ud sumptum est qui, qum loqui non posset, tacere non poterat. De hoc ge-
nere hominum locutus est Eurypides qum inquit: (1* 53v) ayeAivwy oropdtwy
avopov Te aepogivas 1o TéAos Buotuyia, hoc est: effrenati orls et immoderatae
dementiae finis est infoelicitas.

391 Item a loquor locutio et loquela, quae sermonem et uerbum signifi-
cat. Praeter haec composita ab eo fiunt alloquor, quod est conuenio. Cicero:
Qum pride elus drel eum alleculys fuissem. AD hoc allocutio et alloquium deriuantur.
Circumloguor, per circuitum quemdam declaro. A quo circumlocutio deri-
uatur, quam Graeci periodum nominant, ut si elephanti dentem pro ebore
dicamus. Interloquor inter aliquid agendum diffinio. A quo interlocutoria
sententia uocatur quae non diffinit controuersiam (ea enim diffinitiua
dicitur), sed aliquid obiter decernit ad causam pertinens. Oblogquor, quod
proprie est contra loquentem loquor. Virgilius: M aan Threicius iongs cum ueste
saverdas Oblaguitur numeris. Ponitur tamen aliquando pro maledico, unde oblocu-
tores dicuntur maledici, obtrectatores, et oblocutio, obtrectatio.

392 Eloquor, quod aliquando pro loquor ponitur. Virgllius: Flaper an silesm.
A quo fit elocutio, quae est sermonis expressio. Vnde rhetores et grammati-
ci schemata lexeos figuras elocutionis nominant, sicut schemata diano-
eas figuras sententiarum. Aliguando significat dico, quod proprium oratoris
est. A quo eloquentes dicuntur qui in dicend! ratione perfect! sunt. Et elo-
quentia, dictio ex omni parte perfecta, et eloquenter aduerbium pro fa-
cunde. Vt M. Antonius dicere solebat disertos se uidisse multos, eloquentem
uero neminem. Eloquium quoque ab eloquor dictum, quod modo sermonem,
modo facundiam significat. Aliguando etiam pro elogio ponitur. Est autem
elogium testificatio de aliquo siue honoris, siue uituperationis causa.
Honorts, CICero: /n guem iliud elogivm plurimse consentiuni genles, uirum &sse CluNtalls
primarium. Vituperationis, Quintilianus: S/ evieeratstum s s2 fillum pater testatus
Tueril elagio, prapter quad s meretricem amaret Pro simplici autem sententiae suae
testificatione, Cicero: Solanis quidem sapientis elogium est quo 2 negal uelle susm mortem
dblare amicarum et lachrimis vacare De eloquio, Plautus: ovier a blandy elaguio amicsm
solatus. Apuleius: Platanis elaquio menitus nan nobis solis nes nates esse Claudianus :
Elaguio dvices quondsm solatus amices:

390,17-18 ¢f. Gell. 1,15,15 (cf. Epich, #~272)] 18-21 cf. Gell. 1,15,16-17 (Eur. Bacch
386)| 391,1 cf. Varro /ing 6,57 | 3 Cic. 2 /. Jac 13| 9-10 Seru. et Aen 6,645-6 | 392,1
Verg. Aen 3,39 | 7-8 cf. Cic. or. 18 | 9-15 cf. Valla &lagz 4,66 (cf. Cic. Qoo 61; Quint. Jnst
7.4,20; Cic. Gote 73 var.)| 15-16 Plaul. 2 /. inc 29| 16 Apul. ? /. /ne. 22 | 17 Claud. ? /7.
me 4

390,20 Emypedes ov || ovopdray am ov || 21 T€ ¢ || 391,4-S deriuatur circ. v || S
neptobov & || 6 aliquid inter & || 392,3 scemata lexeos (e oxnuata AéEews & || locutionis &
|| 3-4 oxnuata Siavotas & || 11 plurimum ova
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128: 153 v -54r LIB. | EPIG. | c.8261-83 42

393 Proloquor, decerno, sententiam fero. A quo proloquium proprie dici-
tur sententia in gqua ni- (c. 83) hil desyderatur; ponitur etiam pro exordio et
principio, quod et anteloquium, ut diximus. Et a praeloguor praeloquium
dicitur, et a graeco logos prologium. Plautus: Exanimeuit me prolegio sw.Differt
que a prologo quod prologus tantum est ubi aut poeta excusatur, (f-54r) aut
fabula commendatur. Item prolocutio a prologuor fit, quod pro prologuio
ponitur. Colloquor, simul loquor. A quo colloquium, et collocutlo, pro con-
fabulatione, et collocutores, qui simul loguuntur. Perloguor gquoque apud
aliquos inuenitur pro perfecte loquor, hoc est sermonem perficio.

394 VYNVM OPVS, amphitheatrum scilicet. Vnus aliquando numeri principi-
um est. Quldius: raus erst tote neturse wuitus in orbe, Quem dixére cheos. Allquando pro
so0lo ponitur. Plautus: vaus tum aom/ érem, el fores érant cleusse. Aliquando significat
praecipuum, ut hoc loco et apud VIrgllium: s el Rhiphaus lustissimus unus, dul
fuit in Teweris, et seruantissimus sequl. 111ud notandum est, quod, quando pro solo
accipitur, cum genitiuo lungitur. Plynius: Aecipenser unus omnium squsmmis &d s
uersis conlra aquas nalandy mest.

395 Ab unus fit unose aduerbium, quo ueteres usi sunt pro simul, et uni-
tas, et unicus, idest singularis, ut phoenix est unica auis. A quo fit unice
aduerbium, hoc est singulariter; et aduno uerbum, quod est in unum congrego;
unde adunati dicuntur qui simul congregati sunt et adunum aduerbialiter
sumptum, quod significat nemine excepto. Curtius: dmnes adunum persere Virgi-
lius: /upiter amnipotens si nan aum exesus saunum. Et unio uerbum, quod est coniungo
et quasi unum facio; unde uniti animi dicuntur quando unius sunt uoluntatis,
et unitio pro coniunctione et iunctura accipitur. Et Vnio nomen, quod ali-
quando concordiam significat (Aurelius: Aem sac fiers passe in lants animorum unione
quis dubitet ?), aliquando margaritam, quod nullae duae margaritae simul repe-
riantur, sed semper discretae et unae.

396 Magnus in i1is hominum luxus semper fuit, quas Indicus maxime oceanus
mittit, uerumtamen etiam Britannicus; fertilissima earum est Taprobane
insula, et Perimula, Indiae promontorium. In primis autem laudantur circa
Arabiam In Persico sinu maris Rubri. Conchae sunt haud multum ab ostrea-
rum conchis diuersae, quae margaritiferae dicuntur. Haec, ubi genitalf libi-
dine stimulantur, pandunt sese et quodam roscido conceptu grauidae fiunt;
deinde pariunt margaritas, pro qualitate roris accepti. Si purus influxit,
candore conspicuae sunt. Si turbidus, sordescit et foetus. Si tempestiue sati-

393,1-2 cf. Varro /ing 1. 24 ap. Gell. 16,8,2 | 3-4 cf. P.Fest. 226 (Pacuu. [non Plaut.)
383) | 394.2 0u. met 1, 6-7 | 3 Plaut. ? /- jnc 30 | 4-5 Verq. Aen 2,426-7 | 5-7 cf. Valla
eleg 3,67 (cf. Plin. nat 9,60) | 395,1 cf. Non. 183 | S cf. Curt, 4,1,33 2| 6 Verg. 425,687
9-10Aug. 7| 10-11cf. Plin. ma¢ 9,112 (ex Valla e/eg 6,64 ?) | 396 cf. Plin. 76£9,104-109

393,3 quod et] quod est v || 4 Adyos & || 6 tabula ¥ || a prologuor i
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antur, partus grandescunt. St fulgurat, comprimuntur conchae et pro fefunii

modo minuuntur. Tonitruis pauefactae ac repente compressae faciunt, quae 10

uocant Physemata a bullarum similitudine. Graecl enim gpvofueata ampullas
nominant, siue quas nos dicimus bullas. Hae margaritarum quidern spetiem
habent, sed aere inflatae (f* S4v) corpus non habent. concharum abortus
dicuntur. Sole rubescunt margaritae, candorem que perdunt ad similitudinem

corporis humani. Flauescunt etiam senecta ac rugis torpescunt; adhaerescunt 15

conchis nec ab 11s nisi 1ima auelli possunt. Quae ab una parte rotundae sunt,
ab altera planae, a tympanorum similitudine tympana nominantur.

397 Tympanum quippe instrumentum est ex una parte planum, membrana
clausum intus uacuum, quod baculo pulsatur; uti eo solebant in sacrificio
Matris deum. A quo fit tympanites, genus hydropisis, de quo supra diximus;
et tympanistria, tympana pulsans; et tympanizo, tympana pulso. Sueto-
nius de Augqusto: £t assensy maximo comprobaull versum in scaens pronuntistum g gillo
Halris deum (ympanizenta uidks ne ut cynedus arbem digito temperet ? ESt etiam tympanum
uehiculum tectum. Virgllus: Hinc ragias tenuere rotis, hine tympans plausiris (c.84)
Item tympanum instrumentum seu machina est ad hauriendam aquam Summa
celeritate, quod hominibus calcantibus uersatur ad hortos irrigandos et
salinas utile, cufus alterum genus dicitur tympanum dentatum, quo
similiter ad hauriendas aquas utuntur; simile est ei tympano cuius dentes
impellendo cogunt fiert molarum circuitionem, et impendens in ea machina
infundibulum subministrat molis frumentum, et eadem uersatione farina
subigitur. Praeter haec Fenestella, qui nouissimo Tyberii Caesaris tempore
claruit, tympana scribit se luuene appellata Patinas et lances, quas antiqu!
Magidas appellauerunt.

398 In agua mollis est unio; exceptus, protinus durescit. Tradunt hulusmod!
conchas quas! apes examina facere; his duces esse, quae uetustate ac magni-
tudine praecipuae sunt. Eas urinantium cura petl, quibus captis caeteras
palantes statim retibus includi, tum mergl sale In uasis fictilibus, quarum
erosa carne nucleos quosdam corporum, hoc est unfones, In Ima decidere.
Atteruntur usu colorem que in diligentiam mutant. Dos omnis In candore, ma-
gnitudine, orbe, leuore, pondere. Qui colore praestant, exaluminati uocantur

399 Sunt etiam quos elenchos appellant, fastigata longitudine alabas-
trorum figura in pleniorem orbem desinentes: hos digitis suspendere et binos
ac ternos auribus feminarum gloria est. Crotalla haec a sono uocantur, prop-

397,1-3| 3¢f. 311,7| 5-6 Suet. Aug 68 var. | 6-7 cf. Seru. et gaorg 2,444 var. | 8-10cf.
Vitr. 10,4,1-2 | 10-14¢f. Yitr. 10,5,2 | 14-16 cf. Plin. 8/ 33,146 | 398-399,4 ¢l Plin.
net9,109et 111-114

396,16 ils] his vz || 397.3 genus h. tympanites v || 6 orbem &/s tiae || 7 rotis] ratis ov ||

14 tempore T. Coesaris ova || 398,3 urinarium v || capitis v || 4 plentes v || sale] lesa o || 6
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ter collisionem ipsam margaritarum. Nam crotala instrumenta sunt gquae
manu pulsantur 1aminis quibusdam ex aere rotondis sonum ex collisione red-
dentibus, dicta a pulsatione. Kpotov enim Graeci plausum uocant, et kpolew
dicunt pulsare atque percutere. Vtebantur hoc instrumento Aegyptii in deorum
solennita- (+S5r) tibus VIrgilius: Qe Syriscs caput Grals redimite mitells, Cris-
pum sub erotelo abels movere lstus Elenchi autem dicuntur quia Graec! ékeyxov pro-
prie Indicem dicunt, Et enim, quo modo librorum indices et pulchritudine ac
uarietate colorum et magnitudine litterarum libros exornant, et res allas sul
indices, 1ta hi gestantium habitum illustrare et quasi Indices eorum uidentur
esse. luuenalls: Auribus extensis magnos committil elenchos.

400 Magna eorum stultitia est, qui cylindrum et elenchum fdem esse af-
firmant. Quippe cylindr! lapilli sunt teretes, hoc est oblongl atque uolubtles,
instar efus columnellae qua aequandls arels utimur. Hulusmod! enim formam
cylindrum uocamus, ano tod kvAlew, hoc est a uoluendo. VIrglus: Aras tum pri-
mum Ingent/ est seguends cylingre Atqul tall forma non reperiuntur margaritae, quas
natura, non ars facit: et enim, si artificium addas, statim deficit fulgor In
quo omnis earum dos consistit. Caeteri uero lapilli magna ex parte flerl
teretes possunt, ut puta berylll, smaragd! et alil similes quos non auribus
suspendere mulieres, sed circundare collo aut innectere monilibus, siue aliis
ornamentis consueuerunt. luuenalis: 7unube stque tace: donant areana cy/lindros. | dem:
Nil non permittit mulier sibi, turpe putst nil, Dum wirides gemmeas collo circumdedit HOS
antiqui cylindros a forma, quemadmodum aliarum figurarum lapillos gemmas
uocauere a similitudine gemmarum quas in uitibus siue arboribus cernimus.
Gemmae enim proprie sunt pupuli quos primo uites emittunt, et gemmare
uites dicuntur dum gemmas emittunt. Plynius de Beryllo: /ndi mire gaudent lon-
giludine eorum, solos que gemmarum esse praedicant, qui carere suro malint, el ob id periorslos
elephantorum setis réligant, el 8lios conuenit non aportere perforari, quonism sit sbsolute boni-
tas umbilicis statim ex auro capile comprehendentibus. Ideo gue cylingros ex Iis facere malunt
quam gemmas, quoniam est summé commendstio in longrtudine.

401 Innostro mari reper- (c.85) ti sunt aliquando uniones circa Bosphorum
Thracium rufi ac parui in genere concharum quas myas uocant, et in
Acarnania, quae pinna uocatur eos gignit. Itague, non in solls margaritls
reperiuntur uniones. In Britannia paruos ac decolores nasci manifestum,
quoniam diuus lulius thoracem quem Veneri genitrici in templo eius dicauit,
ex Britannicis margaritis factum esse testatus est. Lolliam Paulinam Caii
principis coniugem uulgatum est habuisse tunicam ex margaritis sestertio
tunc quadringenties aestimatam.

399,6-9 cf. Tort. crote/um (Copa 1-2 var.)| 10-11 cf. Balbi ? | 13 luu. 6,459 var. (ex
Balbi ?)| 400,2-S cf. Tort. ex Seru. georg 1,178 = Isid. ar/z 20,14,9 (Verg, georg 1,178 ver.)
| 10 luu. 2,61 ap. Tort. | 11 luu. 6,457-8 var. | 12-15 ex Cic. arsf 3,155 2| 15 cf. Pap. ? |
15-19 Plin. nat 37,78 ver. | 401 cf. Plin. 78/ 9,115-117
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uocare v || 14 et am. v || 16 malunt v || 401 ,2 rufi ec] rui fac v || myies & || S Veneri] graeci
v || 7est] esse v

142



131:1°55r-v LIB. | EPIG. | c. 85,9- 51

402 Duos autem fuisse constat uniones ob eximiam magnitudinem toto orbe
celeberrimos. Vtrungue Cleopatra Aegypt! Regina possedit, quae, qum Anto-
nio edixisset (f* SSv) una se coena centles sestertium absumpturam 1d que
flert posse nequaguam putaret Antonlus, additae sunt sponsiones. Postero
ftague dle magnificam coenam, sed quottidianam Antonlo apposult; qul qum
eam Irrideret computationem que expostularet, corrolarium id esse Cleopatra
dixit consumpturam que se In ea coena quantum promiserat confirmaulit.
Inferr! Itaque secundam mensam confestim iussit, qum que ex praecepto elus
ministri unum duntaxat uasculum aceti ante eam posuissent, spectante
Antonfo quid nam agere uellet, detractum ex auribus alterum unionem in
uasculum mersit, ac mox liquefactum absorbuit; inlecerat alteri manum ut
idem faceret, sed nequaquam fd passus est sponsionis eius fudex L. Plancus,
ufctum gue Antonlum pronuntiauft. Is postea unlo qui superfuit, dissectus in
duas partes, In utrisque Veneris auribus Romae In Pantheo positus fult. Prior
hoc fdem In unfonibus fecerat Clodius, tragoedi Aesopl filius, In amplissimis
oplbus haeres relictus, singulls unionibus In coena ad sorbendum conululs
appositis. Vnionis nomen maloribus margaritis impositum tempore lugurtini
belll non nulli prodidere.

403 Margaritam et margaritum dicimus; eandem generall nomine uoca-
mus etiam lapillum. Nam lapillus et gemmarum et margaritarum commune
est nomen, subintelligitur que pretiosus. Quod si maluscull fuerint, pretiosl
lapides dicuntur. Nam, quod Serulus scribit, gammas diversi coloris esse, mergs-
rilas uero albas, uel gemmas integras, margeritas periusss, plane ridiculum est. A gemma
fit gemmula diminutiuum. Sabinus Iurls consultus margeri/tss scribit Japs/-
lorum nomine non contingr/, Sed hoc falsum esse multorum exemplo docetur.
Curtius: Lap/lit suribus pendent \ @M. Pandbbant ex suribus Insignes candore el magniiuding
lgprili Horat\us: Mec magis hule Intre nivees uirides gue lgpilies, ubi profecto de marga-
ritis et smaragdis Intelligit.

404 Item ab unus unedo dicta fructus est arboris, similis terrestribus
fragis. Arbor ipsa unedo etiam dicitur, folio citro similis, fruticosa. Fructus
anno maturescit, pariter que subnascens floret, prior maturatur. Pomum inho-
norum est, 1deo que unedo dicitur, quod unum tantum mandl possit. Graecl
comaron et memerylon uocant. A nostris allo nomine arbutus appellatur.
VIirgius: £t guee nos rare uiridis tegit arbutus umbra Et poma Ipsa arbuta dicuntur.
ldem: Dant artuts siivee. Sunt qui scribant quinguagenum cubltorum altitudine In

402 cf. Plin. nat 9,119-123 | 403,1-3 cf. Valla a/ag 6,64 | 4-10 cf. Valla &/ag 6,64
(Seru, Aen 1,655: cf. Sab. 8p. VIp. iz 34,2,19,18; cf. Curt. 8,9,21; cf. 9,1,30; Hor. sat 1,2,
80)| 404,1-5 cf. Plin. st 15,98-99 | 6 Verg. ac/ 7,46 ver. | 7 Verg. gerg 2,520 | 7-8 cf.
Plin. nat 15,99
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Arabia reperiri. Fructus eius concoctioni difficilis, et stomacho inutilis est.
Putant succum (1= 56r) foliorum sudore excitato pestilentia laborantibus
prodesse.

405 Item ab unus una aduerbium fit, quod significat simul; et undeulginti
pro decem et nouem, quasi uno dempto de ulginti, sicut duo de ulginti pro
decem et octo, quas! duobus demptis de ulgintl. Eodem modo undetriginta,
undequadraginta, undequinquaginta, undecentum et undeulgesimus,
undetrigesimus, undequadragesimus, undequinquagesimus, undecen-
tesimus et similia. Et unigenitus filus, qul unicus est, quasi solus genitus:
sicut primogenitus, qul primo genltus est, etiam st alll non sunt genitl. Et
unanimis, qui unfus animi, unius sententiae, unius uoluntatis cum altero est,
unde et unanimem consensum dicimus qum animo- (c. 86) rum concordla est.
Ab hoc unanimitas, hoc est animorum concordia, deriuatur; et unicolor,
unius coloris; et unicaulls herba, quae unum caulem habet, nec in ramulos
spargitur; et unicuba muller, quae cum Vno tantum ulro concumbit; et uni-
ulra, quae unum tantum coniugem habuit. Et unicornus animal, quod graece
monoceros uocatur; et uneoculus, qui et monoculus dicitur, qui unum tan-
tum oculum habet. Plautus: rrexcvie, ssive Graecl monophthalmon appellant.

406 Et uniuocum, cuius et nomen commune est et eadem substantiae ratio,
quod graece synonymon dicitur: sicut aequiuocum, cuius nomen tantum
commune est, sed substantiae ratio diuersa, et a Graecis omonymon appella-
tur. Homo et equus uniuoca sunt, quia sub uno animalis nomine comprehen-
duntur, et eadem est utriusque substantia. Homo uerus et homo pictus aequi-
uoca sunt quia de utroque animal praedicatur, sed substantia eorum diuersa
est. Grammatici omonyma dicunt esse quae uoce, non significatione conue-
nfunt, ut nepos, filius filli uel luxuriosus; synonyma, quae non uoce, sed
significatione conueniunt, ut ensis, gladius. Ab aequiuoco et uniuoco flunt
uerba aequiuocare et uniuocare, et aequiuocatio et uniuocatio nomina,
et aequiuoce et uniuoce aduerbia.

407 Et uncla, quod una it ex duodecim partibus assis. Est etiam uncla
mensurae genus exiguae, a quo quincuncem uocamus uasculum quinque unci-
arum capax. Martialis: Quincunces puto past decem peractss Et ullus, quasi unus
aliguis. Vllus enim Idem est quod aliquis, sed hoc ab eo differt quod nunguam

404 9- IF} ? | 405,15 Plaut. Cure 392 | 406,1-9 cf. Prob. Jnst gramm. IV 120,6-13 et
Boel. cat Ar/st. 1,1 | 407,3 Mart. 1,27,2 ver. | 4-8 cf. Valla e/az 3,63 et adn. (ullus)

405,2-3 sicut-demptis de uiginti am. ove ||4 undequinquaginta am. ova ||7 primo genitus)
primogenitus tac || & unanimus o || 12 concubit v || 14 povokepws & || 14- 15 et uneoculus-
appellont af /7 mg U2 || 14 unioculus ov || 15 uniccule & || povdeBaAyov 4 || 406,2
synonymum ov  ouvovupoy ¢ || 3 substentiee ratio] substantia non o || opavupow & || 7 uoce
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inmg U? || 3 post ante Quincunces ¢/2ac
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ponitur affirmatiue. Neque enim licet dicere ‘ullus homo currit’, sicut ‘aliquis s
homo currit’, sed semper ponitur uel negatiue, ut ‘non erat ullus qui curreret’,
uel interrogatiue, ut ‘est ne ullus qui me uocet ?*, uel subiunctiue, ut 'si ullus
me uocabit, statim adero’.

408 Ab hoc it compositum nullus, quasi non aliquis uel ne unus quidem,
quod ueteres etiam ningulum dixere, guasi nec ullum. Martius: Aee ningulis me-
aeriguest Hulus significationis est nemo. Neque enim uerum est guod Serulus
afiirmat nemo idem significare qued nullus homo: nam, si ita esse<t>, non ad-
fungeretur homo, ut saepe fit. Cicero: Virum autem sit melius, dif immortsles sciunt,
hominem quicem scire arbiiror neminem. SaANUSLIUS: Quo nemo vir melior nec praestantior.
Verum est quod nemo de hominibus tantum dicitur (Plautus: Aeminis me miseret,
nem mei miseret neminem ), et de feminis (Idem: (1* S6v) e /anificio mulierem nemi-
nem meluo une selate guse sit), aliquando etiam de diis (Virgilius: Zurne, quad aptants
aivum promittere nemo Augeret). A nullus it nullatenus, quod significat nulla ex 10
parte, nullo modo; et nullibl, hoc est nullo loco; et non nullus, hoc est
aliquis; et, quo quidam utuntur, nulliter, hoc est frustra.

409 Item ab unus deducitur uniuersus, quas! omnis ad unum, hoc est sine
allqua exceptione. Significat autem In singular! totus, ut unluersus ager, uni-
uersa campania, uniuersus exercitus. In plurall uero, omnes confunctim. Allud
enim est si dicamus ‘omnes sibf domicilium constituerunt’, aliud ‘uniuersi
sibl domicilium constituerunt” I1lic significatur domicilium sibl unumquem- s
que constituisse, hic omnes simul unum sibl pro omnibus domicilium fecisse.
In quam significationem cunctus etiam et cunctl acclpere solemus, propter
quod cunctos quasi confunctos dici existimant, et unfuersos quasi in Vnum
omnes redactos.

410 Ab fllo fit cunctor uerbum, quod proprie significat differo, moror,
tractum ab eo quod cuncti, hoc est omnes simul sine difficultate moueri non
possunt. Ennius: ¥aus hame nabis cunctends restituit rem. Per metaphoram tamen ali-
quando cunctari pro dubitare accipitur (Virgilius: cusctantem smplexu molli fouet),
aliquando pro manere (Idem: Reginem thalsme cunctentem ). \dem Cunclantes glebss s
scri-(c. 87) psit pro eo quod est ualidas, magnas, graues. Nam quae grauia et
magna sunt ita in loco manent ut non nisi cum difficultate inde moueri pos-
sint. A cunctor fit cunctatio, hoc est tardatio, mora, dubitatio; et cunctan-
ter aduerblum, hoc est cum mora et tarditate; et percunctor, quod significat

408,2-3 cf. P. Fest. 177 (cf. Marcius 2)| 4 cf. Seru. Aen. 9,6 | 5-6 Cic. Jusz 1,99 | 6 Sall. ?
. inc. 3 [Oliver 13]] 7-8 Plaut. Cgot 764-S ver. ap. Non. 143 | 8-9 cf. Plaut. Mere 520 |
9-10Verg Aen 9,6-7 | 409,8 cf. Ps. Ascon. g /n Coecp. 100 | 410,1-2 cf. Pap. cunclus ? |
3 Enn. a9 370 ex Macr. sat 6,1,23 (an Cic. o7 1 ,84; &sfo 10 ?)| 4-5 cf. Non. 252 (Verg. Aen
8,388; 4,133)| 5-6 Verg. garg 2,236 et Seru. | 9-10 cf. Non. 44 (Plaut. Amp/. 710 var.)
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diligenter inquiro. P1autus: auid istuc in ménte &st Libi ex me, mi uir, percunclerier?
Percunctari, hoc <est> quaerendo immorari siue percuncta inquirere.

411 Nos tamen non cunctari et cunctatio et percunctari, sed contari et con-
tatio et percontari censemus scribi debere, et non a cunctus, sed a conto
deduci tractum que esse a nautis qui altitudinem aquae contis pertentant, hoc
est teretibus lignis atque acutis, qui et fustes et sudes dicuntur. Itaque
contari est immorari et quasi contis uada rimari. Percontari uero interrogare,
quamuls proprie ad finem coarguendi, ut Quintilianus testatur, qum inquit:
Quig emim lam commune Quam interragre 8l perconlari 7 Quarum ulrogue indifferenter vlimur,
qum slerum noscendy, (1°STr mg. Inl.) slerum arguendi grotia ahiteri vidsstur. \N-
terrogare igitur adhibetur noscendi gratia, percontari uero arguendi. (1* 56 v)

412 Vero Vniuersale dicitur quod ad uniuersos pertinet; et unfuersitas,
generalitas; et uniuersaliter, generaliter; et in uniuersum pro uniuersali-
ter, et quod Graeci dicunt ka8dAov. Quintilianus: / univwersum autem prazciperg
idest generaliter et in commune praecipere, quod etiam generatim dicimus.
Cicero: /afinitum mihi videlur 1d dicere, in quo sliguid generatim gusereretur. Aliquando
tamen generatim capimus pro eo quod est per singula genera (Virgilius:
Generalim diseite cultes ), sicut summatim, quod modo significat per singulas
summas (Apuleius: dmnis summsiim tetigerst ), modo breuiter et omnibus quasi
simul comprehensis (Plynius: Safuf g hae re summatim dicam ).

413 Cuius significationis fere est in summa et ad summam. Perinde
enim est ac si diceremus 'quod ut summatim comprehendam’, et magis modo
loquendi quam significato a summatim differunt. Quintilianus: /» summs nan
reah, fas est mihi inuitis etiam parentibus pie facere CACEr0: Ad summam, ne apom o singu-
115, communem lolius generis humani saciglalem, congregstionem el concilistionem colere, (ueri,
awvserusre debemus Differt autem ad summam et ad summum. Nam ad summum
refertur ad numerum et aliquando sine ad dicitur summum, quod perinde est
ac si diceremus ad plus. Cicero: ¥aus aut ad summum cvw invent sunt gui Milonis cou-
sam non prabarent, 1dest non plures quam unus aut duo.

414 Quintilianus hoc modo dicendi uti frequenter solet per aduerbium
semel: Denigue, ut semel finiam, sic fere componendum gqum pronuntiabis erit, |dem: £ ul
samel omnis complectsr. |dem: £, ul seamel quad est potentissimum dicam, ecrelum medilandy
peri( idest in summa dicam. Cuius rei causa est illud semel quod significat
uno, ut ita dicam, tempo- (1* S7r) re, uel uno loco pro omnibus, ideo que acci-

) 411,1-3cf P.Fest. 215 | 5-9 cf. Valla 242 5,61 (Quint. /st 9,2,6 var.)| 412,3 ex Quint.
inst3,11,27ue1 9,4,142+ 7,1,63 aut 4,1,24 uel 44 ? | 5 Cic. aral 2,42 ver. ap. Valla elag 6,
20| 6-8cf. Valla #/a2 6,20 | 8 Apul. ? /7 /23| 9 Plin. 2 | 413,1 Valla &la7 6,20 | 2-415,
7cf. Valla e/az 6,20 (cf. Ps. Quint. d/ 6,6; cf. Cic. off | 149; ef. Cic. M7 12;cf. Quinl. snst 9,
4,138;cf 11,1,66;cf. 10,3,22)

410,11 est &: am. U2 estiid ov || 411,1 Nos tamen non] Non temen v || 2 cunctis ve || 3
altitudine v || 4 et sudes at? pastes in mg U/2|| 8 nocendi v || 412,1 vero U2p.c: am. ova || 4
inJ22||Sinam v|| 7 cultes ov || 413,6 sutem ¢: temen ova
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pitur pro immutabtiiter et irreuocabliiter, quia quod semel tantum r1t non ha-
bet regressum ut rursus fiat. ldem: Quid heec fuigentium syderum Venerands facies, guod
qusedsm velut infixs el cohserentia perpelus semel que capls sede collucent, 8118 lolo sparss coelo
wsgos cursus certls emetiuntur érroribus PNATQIVIUS: Procubuit moriens el humum semel ore
momaorait QUIdiUS: Mu/ls reparabilis arte, Laess pudicilis deperit ilis semel LUCANUS: Dixit
gue semel nescentibus sulor Quicguid scire licel

415 In eundem sensum Quintilianus accipit breuiter, et alii quidam
praeclari autores. Quintilianus: Breviter tamen longe crudelilstis explicands sseuitia
est: ex omnibus quee profuli levissimum furt, quod accisus est PIYNIUS: A religue vero Gsllis,
culty uirarum, marum dignatione, smplitudine opum, nulls el prouintisrum praeferends, brevi-
ter gue /talis verius guem provintiz 1dem de luscinia: (c. 88) Spirstus plenus, grauis,
aoulus, creber, exlentus, ubr visum est, uibrans, breviler gue omnig lam poruulls In 1aucrbus,
quae lof exguisitis tibrarum tormentis 8rs hominum excogitsuit,

416 Item ab unus deriuatur uter, quod significat quis unus ex duobus,
ponitur que uel interrogatiue, ut ‘uter uestrum hoc fecit ?', uel indefinite, ut
‘nescio uter uestrum hoc fecerit’, hoc est quis unus uestrum hoc fecit uel
fecerit Notandum que est fn hoc nomine quod uter alterum eleganter dicimus
(Plynius: wer alteri gixerit nescip), et uter utrum similiter. Cicero: Wer uir/ insi-
onss fecer’t 2 Ab hoc it Vterque, quod significat ambo. Hoc tamen Inter se haec
duo nomina differunt quod, qum utrunque aliquid recisse dicimus, et ab hoc et
ab illo separatim id factum intelligimus, ut ‘uterque sibi domum aedificauit’,
idest et hic aedificauit sibi domum, et ille; qum uero ambo dicimus fecisse,
ab utroque confunctim 1d factum ostendimus,ut ‘ambo sibi monumentum cons-
tituerunt’, hoc est: hic et ille simul unum sibi commune monumentum fecere.
Propter quod utrunque alterum uerberasse recte dicimus, hoc est hunc illum
et 11lum hunc uerberasse. Cicero: Quarum ulergue sup studio delectslus contempsil alle-
rum Quintilianus: Qum enim wterque alteri obiicial, pslem est ulrungue fecisss. Eodem
modo utrunque utrique aliquid fecisse. Terentius: Quis vlergue virigue est cord;
Hircius: /nterim dissensione arta inter Achillem et Arsinoen, gum ulergue ulrigue insidisrelur
et summam imperii ipse ablinere vellet Ambos autem alterum uerberasse uel ambos
uerberasse ambos non recte dicimus: significaretur enim ambos seipsos uer-
be- (f*57v) rasse. Quod si recte logui uelimus, ita dicendum est: ambo se
mutuo uerberarunt. Ambo a graeco deductum est: Graeci enim Guew dicunt.

417 Item ab uter fit utrum aduerbium interrogantis. Plautus: Virum id ve-
rum pultas an non 2 Aliquando etiam dubitantis. Seneca : Virum id nabis convenial ani-

414 (cf. Ps. Quint. g/ 4,13;Verg. Aen 11,418;cf. Ov. go/st 5,103-104; Lucan. 9,575-6)
415 (Ps. Quint. aac/ 8.5 var. ; cf. Plin. a8t 3,31;cf. 10,82)| 416,1 cf. Pap. | S Plin. ? | 5-6
cf. Valla &/ag 3,30 (Cic. /772 23)| 6-11 cf. Char. gramm. | 65,26 ? | 13-17 cf. Yalla a/az 3,30
(Cic. o/ 1,4; Quint. snst 11,3,168; Ter. Phorm. 800; Bell. Alex. 4,1)] 20 cf. P.Fest. 4 |
417,1-2Plaut. ? /. inc 31| 2-3 Sen. ? /. /nc 12 (ex goist 120,15 ?)

414,8 tota ov || 9 emittuntur v || 10 past pudicitia & est 2 || 415,3 ex am. v || 6 omnia

Upe|| 4164 uter] ut 2| S similiter C. uter utrum v || 10 coniunctum ov || 14 alteri] alii ¥
|| 18 significarentur v || 20 enim am. v || 4171 utrum ab uter fit ¥
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136:f*57v-58r LIB. | EPIG. | c.88,31-89,11

madertendum. 1tem uterlibet, quod non significat uterque, ut quidam ignari
existimant, sed alter ex duobus, hoc est uter quem tibl capere libet, sicut
uteruis, uter quem tu uis. Quod Idem In quiuis et quilibet accldit, quae non
sunt uniuersalia, ut multi existimant, sed particularta. Nihil quippe est aliud
quiuis quam unus quem tu ufs, et quilibet, quam unus qui tibl magis Iibet. Hoc
enim differunt uteruls et uterlibet a quiuls et quilibet, quod f11a unum ex duo-
bus significant, haec unum ex pluribus. Terentius: 4o guiuis homine, qum est apus
Lbenslicium ecipere goudkss, uerum enimuero id demum luual, siguem sequum 8st facers, Is bene
fecrt Quintitianus: Pariculosum el cum cura intuendum genus, quie si in praponendd unum
quem/ibet ammiserimus, cum risu guogue (ole res solultur. Tulius sic Interrogere 'si haec sctio non
SIt quae SIL - simil enim remousntur omnia, uel gum auo ponentur Inler 8 contraris, guorum lenu-
/sse virumiibet sufficiel Ecce In eodem loco Quintilianus utrumlibet et quodiibet
usus, altero pro eo quod est unum de duobus, altero pro eo quod est unum de
pluribus. Hleronymus: Aditwsiur ad Asron vel ad unum quem/ivel fillerum eius quod
graece ita scribitur mpos "Aapov iepéa 1) éva Tdv vidw abrod, hoc est ad Aaron seu
ad unum filiorum ipsius, quod in caeteris quoque a libet compositis accidit. Et
enim quantalibet statura, quantumlibet spatium non omnem quantitatem
staturae et spatii significat, sed unam quantam tibi capere libuerit.

418 Praeterea utrobique aduerbium, quod significat utrogue loco; et
utrinque, ex utroque loco; et utraque, per utrumque locum; et utroque, ad
utrungue locum. Praeterea neuter, quod est uterque contrarium, significat
que nec hic nec flle. In quo animaduertendum est quod neuter alterum semper
dicimus, non autem neuter neutrum, sicut uterque utrungue. Nam, si ita
dicamus ‘Neuter alterum diligit’, hoc significamus: Neque ille hunc diligit,
neque hic (ec. 89) fllum. Quod si neuter neutrum diceremus, significaremus ne
se quidem ipsum utrunque diligere.

419 Item ab unus derfuatur unusquisque, dictio uniuersalis; et unusqui-
libet ac unusquiuls, quae idem significant quod quilibet et quiuis; et undi-
que aduerblum et undecunque, quae significant ex omni loco, ex omni parte,
ex omni regfone; et unquam, quasi uno quouls tempore, a quo nunquam, idest
nullo tempore. Vnde deducitur nonnunquam, quod significat aliguando, et nun-
quam non, quod significat semper. Item usquam, quod significat (r-58r) ali-
cubf, quas! uno quouis loco; et nusquam, nullibi. A quo nonnusquam, alicubi;
et nusquam non, ubicunque. Et usquequaque, hoc est passim, quasi in unoguo-

417,5-7 cf. Valla aah. (quilitet) | 9-11 Ter.Ad 254-255 | 11-14 cf. Quint. /ast 5,10,
67-68 | 16¢f. Yulg. Zew 13,2 | 17¢f. LXX Lo 13,2 | 418,3-4c¢f. Isid. ar/g 10,187 7| 4-8 ¢cf.
Valla g/ag 3,30

417,7 unus quem ¢: unum quem ova || 12 quia) quod ov || 17 tepea U/ || éva ¢ || past Aaron
adt! sacerdotem 4 || 19 quantalibet) quantumiibet v || 418,1 in utrogue 2 || 2 utrumaque am. 2 ||
3 neuter g est utrique o q. est utrique neuter v || 419,1-2 unusquislibet ova || 2-3 et quiuis-
significant ex am. ove || 4 et am. v || S-6 Vnde -Item agt? /nmg U/Z|| 7-8 A quo-ubicunque o/
/inmg 2| 7 nonnunquem ov || et nusque past n. alicubi ¢/2ac
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que loco sfue in unoquoque tempore; et usque, quasi ad unum uel locum, uel
tempus, uel aliud hulusmodi, ut uspiam, quod significat usquam. Et unde,
quasi de quo uno loco; a quo undeuls et undelibet, idest ex uno quouis loco.
Et usquequo, quasi ad unum aliquod tempus uel locum.

420 Item ab unus unda deducitur, quod una sit, hoc est simul unita et in se
coacta. Vnda enim proprie pars aquae in se collecta appellatur, et in unam
partem tendens, ut qum fluctuat mare. Vnde undosum pelagus, hoc est fluc-
tuosum dicimus, et undabundum. Gellius: Quitus ram nibil spirantibus, undse fum
Tactae divtius tument, el & venlo quidkem ianddum (ranguills sunl, sad mare est elism algue eliam
unabbuncum. EX undisonum, quod undis strepat, unde mare undisonum dicitur. Et
undatim, fluctuatim, uel undatim ad similitudinem undarum; et undare,
fluctuare, hoc est undas facere. A qua similitudine et aerem et nubes et
fumum undare dicimus quotiens undarum instar mouentur.

421 Ab hoc fit inundo, quod interdum absolute ponitur et significat cresco
et extra alueum uersor (Plynius: Antapam Nilus inundsret ), aliquando actiue, et
significat abluo (idem: Apras ot sota amnis inungut?). Hinc fit inundatio, quae pro
diluuio ponitur. Seneca: Quidm confiagrationi atque dilvuio lempus assignant. Arsura énim
larrens conlendunt, gquands amnia sydera in Canorum conuenient, inundslionem fuluram gum &8~
dem _syderum lurbe in Capricoarne consistel. |tem abundo, quod proprie significat
affluo et supra modum aliquid habeo. Virgilius: &rg gorbus rastis idem algue exami-
ne multo Primus sbundsre Tractum ab amnibus qui, quo maioribus ac crebrioribus
imbribus augentur, tanto eriguntur magis, et ideo abundare dicuntur. ldem:
Praesertim Incerlis si mensibus smnis abundans Exiit. Ab hoc abundanter et abunde
aduerbia pro copiose , et abundantia pro copia, et abundus pro abundante et
copioso deducuntur. Item redundo, quod aliquando pro redeo capitur (Plau-
tus: Ha sacinus in luum redungsdit egput), interdum pro abundo (Plynius: Ratmdnt
qgpes, urtia redellant). |tem exundo, quod est alueum exeo; a quo fit exundatio.

422 Ab unda fit diminutiuum undula, et compositum undisonus, hoc est
fluctuando sonitum reddens. Et undulata uestis, quae fit ex hircorum et
caprarum pilis potius quam lanis, quod ad undarum similitudinem picta sit,
non, ut quidam existimauerunt, quod pura sit. Sic enim ab undis undulatae
uestes dicuntur, quomodo a scutulis scutulatae. Varro: £ s quibusdsm dicitur esse
uirginis Fartunge simulachrum, &b eo guad dusbus undvlstis tagis est apertum, pering, ut olim
rages nasiri undkilalas &t praetextatas tagss soliti sunt habere 1tem aliud compositum un-

420,4-6 cf. Gell. 2,30,3| 421,2 Plin. 7 | 3 Plin. ?| 4-6 cf. Sen. mat. 3,29,1 | ?* 10 cf. Non.
41 (VYerg. garg 4,139-140;¢f. 1,1 15-116) | 13 Plaut. ? 7. ine: 32| 13-14Plin. ? (ex msl
25,174 7?) | 422,4-7 cf. Non. 189 (_Varrovar‘)

420,4-6 et undabundum-dicitur a#f /n ma ¢/2]] 4 iem nihil ¢ in his ov nihil & 11 7 Nuctu-
atim undatim v || 421,6 tuba v || 7 foetis] factis ov || 11-12 et abundantia-copioso am. ova Il
12 deducuntur] dicuntur v || 422,6 uirginis ¢ imaginis ov2 || undulstis am. ov || 7 preetextas
ove
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138:1°58r-v LIB. | EPIG. | €.89,55-90,36

diuomus, hoc est aguas uomens. Vnda enim aliquando pro aqua ponitur, ut
pars pro toto. ouldus: £ tarris miscuit undss.

423 Item (f*S8v) ab unus uncus, ut guldam existimant, quod unicus sit
gum duo esse ufdeantur. Est enim uncus fustis ab uno latere Incuruus ac sese
retorquens. Sed hoc falsum est, nam uncus a graeco fit. Graecl enim oykotosat
extuberare et intumescere dicunt et Sykov tumorem; a quo oykivoy uncum sfue
uncinum, quod ubl incuruatur quodam- (e. 90) modo tumescere atque extube-
rare uldetur. Ab hoc fit uncus adlectiuum, hoc est Incuruus; a quo aduncus et
uncinatus, uncinis armatus. Clcero: A ut /e asperis el leulbus armatis uncinglis
que complusculis conerets heee esse dicst Et Inunco uerbum, quasi unco inuado et arri-
plo. Luct11us: Aut gui numas tristis inuncst

424 Item ab unus [deriuatur] deriuatur ungo siue unguo, quasi unum ago.
vngendo enim complanatur caro atque unitur. Ab hoc fit unguentum siue
ungentum, quod non est, ut uulgus existimat, tenax illa compositio qua
chirurgi utuntur ad uulnera curanda, sed commixtio diuersorum odorum addito
oleo aut balsamo aut aliquo pingui ad ungenda corpora, delitiarum et luxuriae
causa inuenta. Quis primus unguentum inuenerit, non constat; Iliacis certe
temporibus non erat in usu. Primum de eo legitur quod, castris Darii regis
expugnatis, inter reliquum apparatum Alexander unguentorum scrinium cepit.
Postea uoluptas eius inter laudatissima uitae bona admissa est, coeperunt
que etiam defunctorum corpora ungl.

425 Vnguentorum alia a locls in quibus fiunt cognomina habent, ut Delfa-
cum a Delo insula una Cycladum, Mendesium a Mendeso Aegypti urbe, Pana-
thenalcum ab Athenis, Susinum a Susis urbe Persidis. Aliguando ab odoris
similitudine, ut Pardalium, quod pardalis odorem reddat: tradunt enim ex
omnibus animallbus hanc solam esse odoratam; panthera a nostris dicitur, ut
inferius ostendemus. Nonnunquam ab fis apud quos hufusmodf unguenta in usu
sunt, ut regale unguentum quo Parthorum reges utebantur. Constat Myroba-
lano, Costo, amomo, Cinamomo, Comaco, Cardamomo, Nardi spica, Maro, Myr-
rha, Casia, Stirace, Ladano, Opobalsamo, calamo, funco syrio, oenanthe, mala-
bathro, Sericato, cypro, Aspalatho, panace, croco, cypero, Amaraco, colato
melle, uino. Interdum a dignitate et excellentia sua, ut megalium a magnitu-
dine. Graeci enim péya magnum dicunt, unde et Megalensia siue Megalenses

ludi dicti sunt, qui in honorem Magnae Matris deum fiebant. Liuius: /7 /unius

Brutus aecem [Magnee Malris deum In Palatio dedicaurl, et ludbs ab eandem dedicationem faclos
Iegalensia appelleuit

422,9cf. Ou. met 1,222 (+ 5,638 uel 13,866 ?)| 423,7-8cf. Cic. & 2,121 (ep. Non. 189
?)| 8-9 cf. Non. 124 (Lucil. 492 var.)| 424 ,4-10cf. Plin. 28/ 13,1-3 | 425,1-3cf. Plin. nal
13,4et 6| 4-Scf. Plin. #a£ 21,39 | 7-11 ¢f. Plin. s 13,18 | 11 ¢f. Plin. nat 13,13 ] 12-1S
cf. Tort. Mago/esia (cf. Liu. 36,36 ,4)

423,1-424,1 uncus-unus deriuatur adf /nmg U< || 423,1 ut g e. uncus v || unicus] uncus
o unus v || S uncium v || 6 incuruus) inimicus v || 7 flle] alee ova || 8 uerbum fnunco ¥ || 9
nummo v || 424,1 sive ungo & || 2 complanatur] copulatur ¥ || 2-3 ungentum siue unguentum ¥
|| 6 quis] qui & || 425,2 A Mendeso Mendesium v || 7-8 Myrobolano av || 9 syrio am. v || 9-10

malobathro ov || 10 Aspalotha av || 11 uno v || 12-15 unde-appellauit adt jnmg UZ|| 12 et am.
ove
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426 Frequentissime a rebus ex quibus ipsorum unguentorum oleum confi-
citur, ut Irinum, quod oleum eius ex iride fiat. Irim medici nostri temporis
magno errore putant narcissum esse. Est autem narcissus 11111 genus, radice
carnosa atque odora, flore purpureo, folia in radice habens ad similitudinem
foliorum harundinis, sed aliquanto crassiora; dictus ab adolescente eiusdem
nominis, Cephisi amnis et Lirfopes nymphae filio, qui In eum mutatus est
florem. Nam, qum pulchritudine praestaret, uenationi indulgens, a multis
nymphis amatus est. Inter caeteras uero Echo miro amore in eum exarsit. Quas
omnes cum superbe nimium contempsisset, tandem f{llarum precibus factum
est ut sua ipsius pulchritudine caperetur. Et enim, qum fessus aliguando ad
propinguum fontem decubuisset, imaginem suam in aqua conspicatus ac nym-
pham existimans, qum potiri ea non posset, nimio desyderio contabuit. Alll
non a fabuloso adolescente, sed a narce, hoc est torpore, Narcissum dictum
existimant:(r*59r) quippe odor efus malorem in modum aggrauat caput. Graeci
vapknw torporem uocant. Hinc narcissites gemma efus coloris appellata est.

427 Iris autem longe alla herba est, radicem similf modo odoratam habens,
et unguentis ac medicinae uttlem. Caulem habet cubitalem et rectum, radicem
rhaphano similem, quae sternutamenta mouet. Floret diuersorum colorum spe-
tie, quasi arquus coelestis, a quo nomen habet. Natura est feruens tractata
que; ambusti modo pustulas facit. Laudatissima in Illyrio est. Irim poetae,
hoc est coelestem arquum, deorum nuntiam dicunt esse, et fere ad discordiam
mitti, ut Mercurium ad (c. 91) concordiam. Hulus arquus causa est radlus
solis cauae nubi immissus qui, repulsa acie, in solem refringitur. Nubes enim
formam acus discoloris efficiunt, quia aliae partes earum tumidiores sunt,
aliae submissiores et quaedam crassiores quam ut solem transmittant, aliae
imbecilliores quam ut excludant. Haec inaequalitas alterius lucem umbram
que commiscet, et exprimit illam mirabilem arcus uarietatem. Est et alia
causa arquus tenuls pluula, solaribus radifs eam Intrantibus, ut qum fistula
aliquo modo rupta est uldemus aquam per tenue foramen elidl, quae sparsa
contra solem oblique positum arcus faciem representat. Quod etiam accidere
uidemus qum fullo os aqua impleuit et uestimenta tendiculis deducta leuiter
aspergit. Apparet enim in illo aere asperso uarios aedi colores qui quasl
fulgere in arcu solent. Aristoteles noctu aliquando uisum fulsse arquum af-
firmat, sed 1d non nis! trigesima luna fieri posse, quia tunc plus solet uirfum
a sole habere. Nunquam plures simul quam duo arcus sunt uisi.

426,3-5 cf. Plin. nat 21,25 | 5-12 cf. Ou. mef 3,341 sqq. | 12-14cf. Plin. nat 21,128 |
1S cf. Plin. st 37,188 7| 427,1-Scf. Plin. nst 21,40-42 | 6-7 cf. Seru. 45,606 | 7-8cf.
Plin. 76t 2,150 | 8-18¢cf. Sen. mat 1,3,1-2 | 18-20¢f. Plin. nat 2,150~ 151 (Arist. met 3,2,8
[372 A])

426,8 Echeo o Echio # || 11 accubuisset v || 13 nerce] narre ov || 14 agravat tec|| 427.2

cubitalem rectum ¥ || 3 aduersorum ov || 5 INlirio v Ilyrico & || 14 est am. ove || 16 leniter ove
11 19 non am. ove
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428 Item nardinum, quod fit ex nardo. Nardus siue nardum frutex est
graui et crassa radice, sed breutl ac nigra fragill que quamuls pingui, aspero
sapore, folio paruo denso que. Cacumina in aristas spargunt. Ideo geminam
dotem efus spicas ac folia celebrant, unde unguentum ex eo factum nardi-
num et folfatum dicitur. Apud Gangem damnatur quod uirus oleat, 1deo que amo
Tou ofew, quod olere est, ozenitis dicitur. Adulteratur et pseudonardo her-
ba, quae ubique nascitur, crassiore ac latiore folio, et colore languido in can-
didum uergente. Quod e spica fit, pretiosius putant unguentum esse, quod ex
foliis fil. Distinguitur amplitudine foliorum. Nardum enim maioribus foliis
Hadrospherum uocant, minoribus MesoSphaerum. Principalis hic frutex est
in unguentis. Laudatur maxime nardum syriacum, mox gallicum, tertio loco
creticum, quod aliqui uocant agrion, alii phum, folio olusatri, caule cu-
bitali, geniculato, in purpura albicante, radice obliqua uillosa que, et imitante
auium pedes. Bacarem quoque nardum rusticum uocant, de qua alibi diximus.
Haec omnia herbae sunt, praeter Indicum nardum. Cum gallico nardo semper
nascitur herba quae a grauitate odoris hirculus uocatur. Quidam et assarum
syluestre Nardum appellauere. Est autem ederae foliis rotundioribus tan-
tum mollioribus que, flore purpureo, radice gallici nardi simile, acinosum,
saporis calidi ac uinosi, montibus in umbrosis bis anno florens.

429 Item Rhodinum unguentum, quod rosaceo, hoc est rosarum oleo fiat.
Graeci febwov roseum dicunt. Crocinum, quod oleum efus ex croco. Oenan-
thinum, quod ex flore labruscae. Oenanthae enim uitis labruscae uua est,
quae cum flore colligitur, cum optime olet, siccatur in umbra, substrato lin-
theo, atque in cados conditur. Dicta quasi oivou @vBos, hoc est uini flos.
Amaricinum siue sansucinum, quod ex amaraco siue sansuco. herba est
notissima quam uulgo persam uocant. Hinc factum est prouerbium: nihil cum
amaricino sui, quod 1111 simile est, nihil cum fidibus asello. Amaracus puer
regius fuit unguentarius, qui casu lapsus dum ferret unguenta fregit alabas-
trum; deinde, cum nimio dolore contabuisset, uersus est in sansucum, quae ex
efus nomine Amaracus coepta est appellari. Virgilius: v/ mallis amaracus illum
Floribus el auler aspirans complectitur umbra Seritur, et semi- (1°59v) ne et ramo
odoris est iucundissimi, et semen habet copiosissimum; oleum eius ad exca-
lefaciendos ac molliendos neruos mirifice prodest.

430 Melinum, quod e struteo: contoneum enim per excellentiam piAov,
hoc est melum, uocamus, a quo fit melinum. Cotonea Graeci cydonia uocant,

428 cf. Plin. asl 12,42-47 | 429,1-6 cf. Plin. a8t 13,5 + 15,30, 12,132; 21,163 | 7-8
of. Gell. prae/ 19 | 8-12 cf. Seru. et Aan 1,693 | 13 cf. Plin. mgf 21,61 | 13-14 cf. Plin. Ast
21,163 | 430,1 ¢f. Plin. maf 13,11 | 2-10¢f. Plin. naf 15,37-38

428 adf inmg inf U2)| \ siue nardum aif s/ ¢/2)| S Gangen avs || 8 e) ex ov || 10
Hadrospherum] Nardospheerum ov# || Mesesphaerum ¢ || 12 olusatri] oleris atri ov || pest olu-
satri abl unum verbum U2|| 13 et am. ovs || 14 Baccarem 2 Biccarem v || 16 coloris av || 18

gallici ¢Zp.c || 19 past umbrosis adf locis ova || 429.4 cum fiore] flore v || 5 olvou ¢/|] 11
amaracu v || 13 copiosum v || 430,1 €] est v || cotoneum ova || phAov ¢
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e Cydone Insign! Cretae oppldo aduecta. Plura eorum genera sunt. Alla chry-
somela dicuntur, Incisuris distincta, colore aureo: a nobis mala aurea
Interpretantur. Alfa appellantur no- (e¢. 92) stratia, quae candidiora sunt. 5
Minora ex eodem genere strutea odoratius fragrant sero que prouenfunt:
praecocla mustea nominantur. Strutels contonea Insita suum genus effi-
clunt quod dicitur melutanum, et hoc solum manditur crudum. Sunt praeterea
siluestria parua e strutels odoratissima, quae In sepibus nascuntur, ex quibus
oleum fit seruatur que In cubiculls salutatorlis odoris gratia. 10

431 Cyprinum, quod ex Cypro arbore, hoc est ex elus arboris flore. Cyprus
arbor est olluae similis follo, semine coriandri, flore candido et mirum In
modum odorato. Coquitur hoc in oleo praemitur que postea quod cyprinum uo-
catur. Hanc arborem In Italia ligustrum nominant. Nascitur multis in locis,
sed in Cypro insula odoris suauitate praestat et ideo cyprus appellata est. 5

432 Cyprus Insula est in Carpathio mari ab ortu occasu gue Ciliciae ac
Syrlae oblecta, quondam nouem regnorum sedes. Antea Acamantida uocatam
tradunt, et Cerastin, et Aspellam, et Amathusam, et Macharam, e culus
aduerso Eleusa Insula est. Vrbes In ea praeclarae Paphos et Palepaphos et
Salamina, contra quam est Insula Salamine. A Cypro Cyprius deducitur, hoc 5
est ex Insula Cypro; unde tres paruae insulae hulc propinquae et steriles
Cypriae nominantur. Et Cypricus, possessiuum. Cyprum Sabini bonum dicunt,
unde Cyprius ulcus Romae appellatus est, quo Sabinl clues addit! conse-
derant: sic enim a bono omine uocitandum censuere. A Cypro etiam Cypria
dicta est Venus, quod eo primum loco templum ef conditum sit. Cyprio boul 10
merendam ulce prouerbl! ueteres dicebant, turpem coenam ac uflem signifi-
care uolentes, quoniam In Cypro Insula boues humano stercore pascebantur.
Item a Cypro Cyprianus proprium uirt nomen derluatur.

433 Magnus est error Serutl, qui, uersum f1lum Maronis exponens: A/bs /ius-
trg cadunt, wecinia nigrs leguntur, Nigustrem Inquit 111tum est album, uacinium uero
f10S nigri coloris, qui gréece hyaeinthus dicitur. Nos quid lgustrum sit ostendimus,
ex culus ligno tesserae fiunt aptissimae. Vacinium simili modo arbor est
quae In Italia aucupiorum gratia seritur nec nisi in aquosis locis prouenit; in s
Gallia uero proinde seritur, quod ex flore efus tinguntur se<r>uorum uestes.
Taceo quod hyacinthum scribit nigrum esse, quo nihil dici potest absurdius,
qum fipse quem interpretatur Virgilius scribit: £ suave rubens fyecinthus ESt
autem hyacinthus ruber flos, ex herba elusdem nominis nascens, a cuius simi-

431,1 cf. Plin. nat 13,12 | 1-5 of. Plin. mt 12,109 | 432,1-5 cf. Plin. 28 5,129-130 |
6-7cf. Plin. 785,131 | 7-9 ¢f. Yarro /ing 5,159 | 9-10¢f, P.Fest. 52 | 10-12cf. P.Fest. 59 |
433,1-3 cf. Seru. et &/ 2,18 + Seru. (et auct.) gaorg 4,183 | 3-7 (c. 756,11) cf. Plin. nst
16,77 | 7 Seru. georg 4,183 | 8 Verg. &/ 3,63

430,3e om. & || 3-4 chrysomela am. v || 6 et minora v || odoratus & || 7 cotonea ove || 9 e
am. v || odorissima ov || 10 seruantur o || 431,2 estarbor ovs || 432 adf inmg inf U2)| 2
Acanantida ava || 3 Aspelia v -n & || 5 Selaminae v || deducitur Cyprius v || 7 Et Cypricus
nominatur pas¢ nominantur & ov|| Cyprum) EtCyprum v Cyprium || 8 quo] quod.. (2) U2
ac || 9Cypria am. v || 11 dicebant adz postes inmg U< || 433,1 Seruii error ova || 6 prouide
ova || seruorum Chariet ex seruitiorum A/in : seuorum ¢/ sericorum ove || 7 potest dici ave
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10 litudine rubrae uestes hyacinthinae nominantur, hoc est hyacintho flori
similes. Homerus: 0VAas fke Tpixas Vakwdive dveel opolas. Persius: 4 aliguss cur
cired humeras hyscinthing leend est

434 Vnde inter gemmas quae Berylli dicuntur hyacinthi Zontes uocantur,
qui rubore quodam suffusi sunt, et hyacinthus per se gemma est amethisto
similis, et hoc solo distans quod flle emicans in amethisto ulolaceus fulgor
dilutus est in hyacintho et ita oculos Implet ut non satiet citius quam floris
sul color euanescens. Hyacinthinus color hysginus etiam dicitur a genere
herbae quae hysge uocatur; hic uero supradicto si- (f*60r) milis est. Constat
autem hyacinthum, qui in Gallia plurimus prouenit, hysginum tingere. Radicem
que habet bulbaceam, quam mangones idcirco habent In pretio quod puber-
tatem arcet nec sinit pilos erumpere; florem uero, ut diximus, coccinum ita
10 discurrentibus quibusdam uenis ut graecarum litterarum figuram exhibeant,
de quo duplex extat fabella.

435 Nam et Hyacinthum puerum dilectum ab Apolline, guem disco impru-
dens interfecit, in hunc florem mutatum tradunt: unde in eo primae duae Iit-
terae inscriptae cernuntur a I, quae uox lugubris, hoc est dolentis, interiectio
est, propter quod Apollo apud Ouldium dicit: Flas gue nowus seripto gemitus imitebe-
re nostros Bt alibi: /pse sues gemitus floribus inscribit, et a7 Flas (c. 93) havet inscriptum,
funests que litters dicte est EL Alacem in eundem florem conuersum affirmant, dum
impatientia praelati sibi Vlyssis seipsum interemit, cuius nomen similiter in
principio a i1 litteras habet. Ouidius: (itlers communis medii's puere gue wire gue /ns-
eripts est foliis, heec nominis, ille quereise EX Virgilius de iis floribus loquens mul-
10 Uitudinis numero usus est: Dic guibus in terris inscripti noming régum Nascuntur flares,
el Fhiligs solus heveto Regum dixit, Hyacinthi et Alacis, non quod ipsi fuerint
reges, sed quia regum filit fuerunt, quemadmodum alibi Magum Reginee sed enim
miseratus amorem de Ariadne dixit, quae Pasiphaes reginae filia fuit. Ob hanc
causam, quidam diligentiores primam huius nominis syllabam et sine aspira-
tione et non per ypsilon, sed per iota scribendam esse censuere, quanguam ut
aliter scriberetur usus obtinuit.

436 Item Telinum, quod fit ex oleo foenograeci, quod alio nomine Sici-
liam uocant, alio Buceras. Plynius: Quaesm, qum uirent, non olent propter humarem
nimium, ut buceras, quod est foaenograecum. Al11 aegoceras, quod semen eius cornicu-
lis simile sit, alii carphos. Nam id Graeci nominant tiAw. Constat oleo re-

wm

wm

1

w

433,11 Hom. (76,231 = 23,158 var. | 11-12 Pers. 1,32 var. | 434,1 cf. Plin. p8t 37,77
| 2-Sef. Plin. nat 37,125 | 7-9¢f. Plin. 284 21,170 | 9-11 ¢f. Plin. n8f 21,66 | 435,1-3¢f.
Tort. | 4-S Ou. met 10,206 | 5-6 Ou. met 10,215-216 var. | 6-9 cf. Torl. ex Seru. &/ 3,106
(Ou. met 13,397- 398) | 10-13 Yerg. &c/ 3,106-107 var. et Seru. (Verg 4e7.6,28) | 14-16
cf. Tort. | 436,1 cf. Plin. ms 13,13 | 1-2¢f. Plin. met 24,184 | 2-3Plin. mat 21,37 ver. | 3-4
cf. Plin. nsf 24,184 | 4-6 ¢f Plin. naf 13,13 ver.

433,10 flore ov || 11 Yaxwdive ¢ vaviwdw o vakwBwe v || opolas ¢ opotas ov ||
434,3 in amethisto] Amethistos v || 4 diluthus ¢ac || 9 dicimus v || 435, 1 dico ov [13atd

avova v || Sl s g floribus] M. i.s.9. v 1.s. g foliis & | 9 iis] his v || 436,2 Buceros ¢/
(=lemma ac., sed Buceres lemma p.c.; vide | 3)ov || 3 buceros Uac ov || segoceros Uac
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centi, cypro, calamo, meliloto, foenograeco, melle, melo, maro, amaraco. Hoc s

Menandri poetae aetate celeberrimum fult.

437 Balaninum, quod fit ex glande Myrobalani. Bakavov enim Graeci glan-
dem dicunt. Vnde Myrobalanum dixerunt, quasi unguentariam glandem: solis
enim unguentis nascitur, quae Graeci wépe appellant. Vnde myropolas nomi-
nant unguentorum uenditores, quos nostri unguentarios uocitant. A quibus
myropolia officinae eorum nominantur. Plautus: ouem sum aefessus quaerere per
megicings, Tanstrings in gvmnasio stgue In fare per myrgpolia Myron etiam proprium
nomen: sic enim uocatus est elegans statuarius. Item Myronides similiter
proprium nomen. Et myristica nux dicitur unguentaria, quam uulgo musca-
tam uocant. Myrobalanum arbor est heliotropii foliis, fructus glandi similis,
ad magnitudinem nucis auellanae. Vnguentarii tantum cortices premunt; (1*
60v) medici etiam nucleos tundunt. De myrobalano locutus est Martialis qum
INQUIt: Guar nee Virgilius nec carmine dicit Homerus, Hae ex unguento constst, el ex balang
Hulusmodi unguentum propter gloriam appellatum est megalium. Fit ex oleo
balanino, balsamo, calamo, iunco, Xylobalsamo, casia, resina. Ventilatur in
coguendo, donec desinat olere. Refrigeratum, odorem suum recipit.

438 De Balsamo multa mentiti sunt ueteres. Arbuscula est uni terrarum
ludeae quondam concessa, et in duobus tantum hortis, utroque regio. Osten-
derunt hanc primum urbl Imperatores Vespasiani, quorum temporibus simul
cum earum gente seruire Romanis et pendere tributa coepit. Viti similior est
quam myrtho. Seritur malleolis, ut uitis, et colles implet uinearum modo,
sustinens sese sine adminiculis. Intra tertium annum est fructifera. Proceri-
tas intra bina cubita subsistit. Tria huius arboris genera. Tenui et capillacea
coma anthericeum uocatur: antherices enim graece aristae dicuntur. Alte-
rum, scabro aspectu, incuruum, fruticosum, odoratius, Cyrtrachum nominant:
kuptév enim incuruum significat, tpaxy scabrum. Tertium Eumeces, quod leui
cortice caeteris sit procerius: graece evuikng procerus dicitur. Inciditur cor-
tex uitro, lapide, osseis ue cultellis. Ferro laedi uitalia odit, statim emo-
riens. Libratur manus artifici temperamento, nequid ultra corticem uiolet.
Succus e plaga manat, quem opobalsamum uocitant, quod omnibus odoribus
in unguentis praefertur. luuenalis: Airsuto spirant gpobsissms colle Tenui autem
gutta fluit, uix concham toto die aestiuo implens. Adulteratur multis modis,
raro que ad nos sincerum affertur.Sarmentum quoque eius in pretio est; Xylo-
balsa- (c. 94) mum uocatur, et coquitur in unguentis. Pro succo id substitu-

437, ¢f Diosc. 1,182 | 2-3 cf. Plin. m 12,100 | 5-6 cf. Plaut. £pig 197-199] 9-10 ¢f.
Plin. ms¢ 12,100 | 10-11 ¢f. Plin, mat 12,102 | 12 Mart. 14,57 | 13-15cf. Plin. 2t 13,13 ]
438,1-15¢et 15-21¢f Plin. g 12,111-123 var. | 15 luu. 2,41

4365 melle melo ¢- mello melle av melle mello 2 || 437,1 Balanium (ac || fit om. 3 || My-
robolani v || 4-8 A quibus-nomen a#f inmg U/ || 7 similiter myronides v || 9 glandis vz ] 11
myrobolano v || 14 balamino ov || 438 a#f /n mg inf ¥/ | terrerum] fratrum v || 2-3
ostendere v || 8 avdépixes & || 9 Incurruum past incuruum st ¢ || Cirthracum o Cirtharcum v
Cirtecum 2 || 10 celeriter (2 past TpayV ¢/ac || euineces ov || 12-13 moriens & || nequi v ||
17 in pretio] impretio o || 17- 18 uocatur Xyl. v [| 18 substinu- ¥
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ere officinae. Corticis etiam ad medicamenta pretium est, praecipua gratia
Jachrymae, secunda semini, tertia corticl. Summa opobalsami probatio est ut
lac coagulet et in ueste maculas non faciat.

439 Narcissinum, quod ex flore narcissi flert solebat, sed statim oblitte-
ratum fuit. Metopium, quod fit ex ammoniaco. Metopion quippe arborem
uocant quae In Aethiopiae subiecta Africa nascitur, stillans In harenis suis
lachrimam ueluti resinam, quae et ab Ammonis templo, quod luxta est, am-
moniacum dicitur. Genera eius duo sunt: Traston masculi thuris similitu-
dine, quod maxime probatur; et alterum, pingue ac resinosum, quod pyrama
appellant Sunt qui oleum gquoque amygdalinum metoplum uocent, quod in eo
conficiendo Aegyptii galbanum et ammonfacum addere excogitarunt.

440 Ex baccarls quogue radice unguentum fleri solitum Aristophanes
comicus poeta testatur : baccaricum Id dicitur. Baccar herba est radicis
odoratae ad cinnamomi similitudinem; gracili solo nec humido prouenit, he-
derae pene folils rotundioribus mollioribus que. Quidam Nardum rusticum
appellant, alil asaron, guod In coronas non addatur: eapotv enim ornare
significat. Sed hoc falsum est, ut alibi dicemus.

441 Vnguenta exotica dicuntur externa et aduenticia, quae a Graecis
eEwtepika nominantur. Plautus: Aun amnes possunt olere unguents exotica Rege An-
tiocho deuicto, Vrbis anno quingentesimo sexagesimo quinto, P. Licinium
Crassum et lulium Caesarem censores edixisse constat ne quis unguenta
exotica uenderet. L. Plotium, proscriptum a triumuiris, in Salernitana la-
tebra unguenti odore proditum tradunt. Diuus Vespasianus adolescentem
fragrantem unguento, qum sibi pro impetrata praefectura gratias ageret, nutu
aspernatus uoce etlam graulssima Increpuit: ‘maluissem allium oluisses’,
litteras que reuocauit.

442 Vilissimum genus unguenti, quo passim uulgo utebantur, a limo, ut
quidam putant, epilimna dicebatur. Molobatrum uero unguenti genus erat ex
Syria. Horatlus: Guranatus nitentes molabatro Syrie capiiies. Schoenum etiam (f*61r
mg. inf.) pessimum unguent! genus uocabant, unde meretrices propter elus un-
guenti usum scheniculae sunt appellatae. Schoenos etiam graeca uoce funis
est, a quo Schoenobates, qui per funes discurrit ludendo, quasi funiambulo.
Item Schoenos: Schoenos urbs fuit Boetiae sic dicta, ut Aristarcho placet, a

439,1-2¢f. Plin. m#£ 13,6 | 2-7 ¢f. Plin. a2£ 12,107 | 7-8 cf. Plin. g/ 15,26 var. + 13,8
| 440,1-5 ¢f. Plin. maf. 21,29-30| 6 ¢. 696,50-52 | 441,1-2 cf. Non. 108 (Plaut. /st 42)|
2-6¢cf. Plin. maf 13,24-25 | 6-9cf. Suel. V250 8,4| 442,1-2cf, P.Fest. 82| 2-3¢cf. Plin. nal
12,129 | 3 Hor. carm. 2,7,6-7 var. | 3-5 cf. P.Fest. 328 | 5 ¢f. Tort. sohaenas | 6cf. Tort. | 7-8
of. Tort. Sohvenas (Aristarchus 7 ex Eustathius // 2,497 uel Schol. /Z 2,497 [BCE 3])

439,2 quod . ex 8. Metopium ¥ || 8 excogitauerunt ova || 440,6 Sed-dicemus ait 17 ma U< ||
441,2 Plautus-exotica atf /nmg ¢/?|| Plautus am. v || S uenderent o || 7 gratias ageret adf /n
mg U7|| 442,1-8 Vilissimum-Atalantis a#? in mg inr ¢/Z || 2 epilinna @ epilina v epilima &
|| Malobatrum & Malobratum vz || 3 malobatro a7 malobrato v || etiam am. owa || S Schoenes av

[| 7 Item &t 52 ¢ || Schoenos Schoenos ¢/<p.c: S. et S. ¢/Zac Schoenos ava || urbs U<pel
Boeotise &
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Schoeno patre Atlantis. (1"60v) Vnguentis omnium proulntiarum accommoda-
tissima est Aegyptus. AD ea, propter rosarum ac citrorum et myrti multi-
tudinem, proxima Campania est.

443 Vnguenta omnia aut succo constant - et haec stagmata uocantur,
quasi distillationes: quippe erayav Stillam significat -, aut corpore, et haec
appellantur hedysmata: Graeci enim fSvopa condimentum dicunt. His addi
interdum ad gratiam corporis augendam color solebat, in quo cinnabari tantum
et anchusa utebantur. Cinnabaris sanguis est draconis elephantorum morien-
tium pondere elisi dum simul pugnant, utriusque animalis cruore (f*61r)
permisto; nec est alius color qui magis, proprie sanguinem reddat humanum.
Antidotis praeterea medicamentis que miscetur. Anchusa uero herba est
cuius duo genera sunt. Alterum folia habet pene lactucae similia, sed acuta,
aspera, subnigra, spinosa. Radix ei ad digiti crassitudinem coloris sanguinei
inficit aestate maxime digitos; folia habet supra terram in gyrum sparsa. Al-
tera est quam plerique Alcibiadion uocant, quod uti ea ad formam conci-
liandam solitus sit Alcibiades, minoribus foliis et asperioribus, radice rufa,
oblonga, nascens praecipue aridis atque harenosis locis. Addunt quidam et
tertium genus simile supradictis, nisi colorem haberet purpureum, quo Sen-
tinates mei in pueritia utuntur ad oua tingenda, qui- (e. 95) bus ludere uerno
tempore mos patrius est. Veteres ceram ea tingere solebant ad reddendas
similitudines et tabularum picturam.

444 Vnguentorum feces, quibus etiam in pastillos redactis odoris gratia
utl solebant, magmata appellantur, hoc est massae quaedam, et pastilli,
and tol parrew, quod est terere et commiscere. Atqui ea quae siccis odoribus
constant, ut sunt i1 pulueres quos uulgo nunc cyprios uocant, et aliae
eiuscemodi compositiones quae ex siccis odoribus fiunt sine oleo aut alio
liquore, ut puta ex Ladano, cinnamomo, casia, thure, costo, myrra, stirace,
calamo, iunco syrio, xylobalsamo aliis que similibus, non unguenta, sed dia-
pasmata dicuntur amo vol Suamdoow, quod est inspergo, ut dici diapasma ins-
pergimen possit. Sparguntur enim huiusmodi odores, cum unguentis linantur
corpora uel perfundantur. Martialis: Qui quad olet grauvius mistum digpasmate wirvs 7
Sic etiam uocari possunt pastilli ex diuersis odoribus facti, quos adolere
consueuimus. Item 11 quos in paruas pilas redactos manibus gestare solemus,
praesertim pestilentiae tempore.

442 8-10¢f. Plin. 78¢ 13,26 | 443,1-5cf. Plin. s8¢ 13,7 | S-8.cf. Plin. 2t 33,115-116

| 8-11 cf. Diosc. 4,23 (cf. Plin, nat 22,48 2) | 12-1S cf. Diosc. 4,24 el cf. Plin. /84 22,51 an-

$2?| 17-18cf. Plin. 76/ 21,85 | 444,1-2¢et 3,5, 7-8¢f. Plin. 7o 13,19 ] 10 Mart. 1,875

442 8 Athlantis v Atalantee & || 9 abea om. ov || 4433 hedysmata appellantur v | I_ €buopa
¢ Guopa onbuopa v || S Cinnebris » || 7 permixto tac ov || est am. v || 9 habel folia M_II
10 ei] eius & || grossitudinem ov || 12 ut v || 13 maioribus ovs || 444,4 sunt ii] sunt hi o si ¥
|| cipos ¥ || S huiuscemodi ov# || 10 mixtum ¢ac v || 11 pastilll] pesalli ¢ || 12 11 am. ¥
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445 Quae uero nunc unguenta uulgo a latinae linguae ignaris appellantur, a
doctis graeco uocabulo dicuntur emplastra. Quae autem emplastra uulgo no-
minantur, cataplasmata siue malagmata uocitantur a peritis. Constant
sane cataplasmata ex floribus fere eorum que surculis, et axungia emplastra
pastilli que magis e quibusdam metallicis. Item malagmata contusa abunde
mollescunt. Nam super integram cutem inficiuntur, unde ame toU paAdogew
dicta sunt, quod est subigere et mollire. Laboriose uero conteruntur ea ex
quibus emplastra pastilli que fiunt, ne ledant uulnera qum imposita sunt.
Inter emplastrum autem et pastillum hoc interest quod emplastrum utique
liquati aliquid accipit, in pastillo tantum arida medicamenta aliquo humore
lunguntur. Emplastrum imponitur, pastillus illinitur aut alicul molliori (1*
61v) miscetur. A pane dictus est pastillus, quod parui panis formam habeat,
qum sit rotundus et planus ad rotae similitudinem, propter quod a Graecis
trochiscus appellatur quod dici latine rotula potest. Pastillus etiam 1ibi
genus dicitur rotundi.

446 Ceratum nec emplastrum est proprie nec pastillus, sed plerunque ex
pastillis fit. Constat ex rebus siccioribus, et igni appositum mollescit.
Postea applicatum corpori durescit ac pertinacius haeret. Dictum a cera, quae
fere omnibus caeratis adniberi solet. Quidam hoc non ceratum, sed cerotum
appellant a graeco, quod est knpwrév. Caeterum quae uulgo haud quidem inepte
pilulae dicuntur, quod sint ueluti exiguae pilae, a doctis tam graecis quam
latinis catapocia nominantur amé tol katamivew, quod est deuorare, quoniam
neque estur neque lingitur id genus, sed deuoratur. Recte tamen et pllulae
dicl possunt, siqguidem Plynius rotundum 1llud quod In robore nascitur pilu-
lam uocat et ex bulbis fieri pilulas tradit, quae ad conuulsa cum Silphio
dantur. Lingere proprie dicimur qum aliguid in ore tenentes paulatim dis-
tilando sorbemus, et guae in hunc usum ffunt dicuntur ecligmata. Plynius: £

seming /in! funt ecligmats EL actus Ipse lingend! dicitur linctus. Idem: Al tus-
Sim welerem lincty s8lis giscussere

447 Quod uero per inferiorem partem purgand! gratiam in uentrem immit-
titur, clyster uocatur amd tol kAufew, quod abluere est. Plynius: cucurbits in-
lusa clysteribus intestinorum omnium vithis megetur. Quod autem in orificio durum
ponitur ad excrementum prouocandum et uulgo suppositorium dicitur, docti
honestiore uocabulo a glandis similitudine balanum dixere. |dem: Ggpas subdi-
las pro balenis scribil Aschigpredes haemorrhoides tollers

448 Item ab ungo unctio dicitur; et unctura notae significationis; et
unguen, quod significat omnem succum ex quo aliquid ungi potest. Virgilius:

445 ,4-6¢el 7-12et 13-14cf. Cels. 5,17,2 | 6-7 cf. Tort. | 12 cf. P.Fest. 222 | 446 4 cf.
Balbi | 7-8 cf. Scrib. Larg. 87, sed el Cels. et Marcell. med passim | 9- 10 cf. Plin. et 16,28 |
10-11 cf. Plin. st 24,55 ? | 12-13 cf. Plin. nsf 20,250 | 13-14 cf. Plin. sl 31,104 |
447 ,2-3 cf. Plin. 28t 20,13-14 | 5-6 cf. Plin. ne 20,42-43 | 448,2-3 cf. Seru. auct. et cf.
georg 3,450

445,14 vpoxioxos o || 446.9 quod a7 v || 11 dicimus v || 12 et 13 eligmate v || 447.5
honestiori ove
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147:1° 61y - 621 LIB. | EPIG. | ¢.95,62-96,42

laess que pless st pingues unguing cerss. P1YNIUS: (e. 96) Epipharas bubwie ssuo cum olag
Qxty iliinunt, ceruini cornus cinis Scabricias exdém unguine sanal. |tem axungia ab axe
plaustrorum unguendo appellata est, quamuis Graeci quoque hoc uocabulo usi
fuerint. Est autem axungia adeps suillus inueteratus, aut cum sale aut
sincerus qui quanto uetustior, tanto utilior est, et multas uires habere credi-
tur, quoniam id animal herbarum radicibus uescitur. Apud antiquos religiosus
etiam habebatur, siquidem nouae nuptae domum intrantes solenne habebant
illo postes attingere. Vnde uxores quasi unxores dictae sunt, quemadmodum
inferius latius disseremus.

449 Vnguls quoque, ut non nulli putant, ab ungo deducitur, quod politus ac
translucidus sit, et quasi unctus. Vnde marmorarii planitiem operis ungue
experiuntur, et, qum non sentiunt functuras, perfectum id esse Intelligunt,
quapropter ad unguem capimus pro perfecte. (1= 62r) Horatlus: Advaguem rac-
tus hamg hoc est omni ex parte perfectus. Alii unguem ab uno et ago deriuatum
existimant, quod in iis neruf In unum agantur. Sunt enim ungues clausulae
neruorum summae. Alll a graeco deducl: unguls enim a Graecls gvu€ uocatur,
Ab ungue fit ungula diminutiuum, et unguicula, sed hoc Inter se differunt
quod unguls est eorum animalium quae digitos habe<n>t separatos penitus que
distinctos, ut sunt homines, simiae, aues. Plynlus: ¥agues simise imbricsts sunt,
hominibus lati, rapacibus unci, caeleris recti, ut canibus, praster eum qui d crure plerisgue oe-
pencet 1tem de aqulla: Vagues quague huic generi inver tuntur- Ingula uero de 1is dicitur
quae digitis carent. Idem de Structio camelo qui ex genere uolucrum est: #2-
gulse hule suni earuinis similes, quibus dimicent,bisulcae comprehendendis lapidibus uliles, quos
In fuge contra sequentes Ingerunt pedibus. |dem: /n guadrupedibus solidss habent unguies quse
non sunt cornigera Igitur pro his telum unguls est iliis | dem: Sues in /lyrico quibusdsm locis
solides habent ungules. |ldem uno in loco utrungue posuit et hanc differentiam
apertissime demonstrauit sic inquiens: dmniz digitos habent quse pedes, exceplo ele-
phante: huic enim Informes numero quidem quingue, sed indiuisi & leuiter discretl, ungulis gue
non unguibus simifes. |dem uno uersu fecit OQuidius, dum lo describit e bouis effi-
gie in primam formam redeuntem: ¥agu/s gue in quinos delapse absumitur ungues Nngui=
cula autem de iis tantum dicitur quae ungues habent, unde a teneris ungui-
culis dicimus pro eo quod est ab infantia, ab ineunte aetate, a pueris, a
pueritia, a tenera aetate, ab incunabulis: haec quippe omnia pene idem
significant.

448 ,3-4cf. Plin. net 28,167 var. | 4-5 cf. Plin. st 28,141 | S-10¢cf. Plin. nal 28,135~
136 var. | 10 (c. 1004,1-7) cf. Seru. Aen 4,458 | 449, cf. Hug. et Balbi | 2-5 cf. Seru. georg
2,277 (Hor. sat. 1,5,32-33)| 6-7 cf. Plin. gl 11,247 | 9-12 cf. Plin. nal 11,247-248 | _I2
cf. Plin. saf 10,13 | 13-15cf. Plin. st 10,1 | 15-16¢cf. Plin. sl 11,254 var. | 16-17 Plin.
nat 11,255 | 18-20 Plin. nat 11,248 | 21 Ou. met. 1,742 var. | 21-22¢f. Cic. fam. 1,6,2

4483 Idea v || 4 ceruini) cerium o || scabricies ov2 || 10 inungere & || 10-11 Ynde- disse-
remus ad /nmg U2|| 4497 corr. Char/et: @vvE U pug o wyuE v || 8 diminutiuum ungula ¥
1 9 habet ¢/|] 12 Idem & || iis] his ov || 21 que] quee @ || unguis ov || 22 iis] his ov || 24 pene)
pene heec ov

159

5

10

15

25



10

15

10

148: 1 62r - v LIB. | EPIG. | €.96,42-97,20

450 Ab ungula Cato ungulatlios uocauit ungues magnos ac scabros, guasl
ungulis similiores quam ungutbus. Vngulum Oscorum lingua significat anu-
Jum. Quidam tamen tdeo appellatum ungulum putant, quod, sicut In digito
unguis carne, 1ta in tllo gemma uel signum aliquod auro clauditur. Vnguls
etiam morbus est oculorum quem Graecl pterygium uocant, qum membranula
neruosa oritur sub angulo ocull et ad puplllam quoque peruenit el que saepe
numero of ficit, aliquando a narium, non nunquam a temporum parte. Vnus uero
Ipsum a graeco deducitur, quippe Graeci éva unum dicunt.

451 OPVS, aedificium. Opus et opera differunt. Opera enim actlo est et
diurnum officium. CICero: Aon male praseiplunt gui seruis ull fubent wt mercensrils 1usts
praebends, operam exigendem , hoc est laborem et operationem corporis. Item ope-
rae Ipsae personae laborantes uocantur. Modestinus: dpersrum nomine ipsss per-
sonas quoe shguia 13- (1° 62v) ciunt signiticamus. OpUs uero est finls fructus que
operae Vnde opera autorum dicuntur, et opera tam publica quam priuata, hoc
est aedificia. Aliguando tamen opus pro opera capi uldetur. Virgilius : /o//-
bus e siratis opers &0 faorilis surgit, Quasi ad operas. Vbl notandum est quod, (c. 97)
quotiens non ad laborem corporis, sed ad laborem animi et ad artem Indus-
triam que respicimus, magis opus quam operam dicimus, ut in opere rustico,
In opere fabrili, in opere faciundo. Opus etiam allquando pro necesse siue
necessario capitur, ut ‘opus est ressum quiescere’, Idest necesse est, et
‘nihtl miht opus est’, hoc est: nihtl mihl est necessarium; et ‘aegrotant! opus
est medico’, 1dest: necessarius est medicus aegrotant!. Quod etlam per accu-
satiuum dicitur. Apulelus: curaam rem factam opus fuerat.

452 Ab hoc fit oportet, quod similiter significat necesse est. Paulus:
Oportere uerbum non &d facultslem ludicis pertinet qui potest uel pluris uel minori's congemnars,
sed ad ueritatem réfertur. In hoc uerbo notandum est quod ‘oportet legere libros',
‘oportet habere quos sequamur’ et ‘oportet legi libros', ‘oportet haberi quos
sequamur’ in eundem sensum eleganter dicitur. In praeterito autem secus,
nam et ‘fecisse hoc oportuit’ legitur, et ‘factum hoc oportuit’ sine uerbo ali-
quo. Cicero: Jamen id factum non gporturt \dem: Apollinis signum ablatum certe non gportuit
ldem: Jotom rem i/li integram serustem aparturt Non dissimilis huic oratio fit per

uerbum uolo. tdem: £iberis consultum volumus, etism si posthumi futuri sint. |dem: Per-
curram tamen breyi, ul non minus hominem jpSum qUam Ius communs delensum uelitis

450,1 cf. P.Fest. 379 (Cato) | 2-3 cf. P.Fest. 374 | 3-4 cf. Isid. ar/g 19,32,6 | 4-7 cf. Cels.
774A| 7-8¢f Isid. or/g 3,3,1 | 451,1-4cf. Valla e/ag 4,76 (cf. Cic. o7 1,41)] 4-5S Modesl.
dig 7| 5-11¢f Valla g/eg 4,76 (Verg. Aen 8,415)| 14-15 cf. Non. 481 el Donat. Andr 728
(?)] 1S Apul. ? /. /nc. 24| 452 ,2-3 Paul. dig 50,16,37 | 3-10cf. Valla e/ag 3,49 (Cic. Verr.
11,437, ibid. ;cf. a2 2,10;¢f. /in.3,57; (oerin 94)

450,1 ungulanos ov ungularios & || 2 Yngulum (p.c: Yngulus Uac || 4 ineuro & || claudatur
v||Beva Uepa oeva v || 451 4 ipsas] ipsa o || 9 non &t s/ ¢/7]| 452,1 Plautus tec || 4
oportet habere-libros am. ov || 4-5 et oportet legi-sequamur am. & || 10 ius] uis tae v
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149: 1* 62 v- 63 r- 62v mg. inf.- 63r LIB.| EPIG. | €. 97.20- 60

453 Opportunus uero, quod per duplex pp scribitur, non ab opere deducitur,
sed ab ob praepositione et portus, quod nauigantibus maxime utiles optati que
portus sint. Opportunum quippe esse siue opportune accidere dicimus
quod pro desyderio nostro accidit, a quo fit opportunitas, quod commodita-
tem significat, quemadmodum e diuerso importunum esse et importune o
fleri dicimus quae sunt fiunt ue praeter rationem loci seu temporis seu per-
sonarum. Virgilius de auibus quae, qum nocte tantum uolare soleant, die
apparent: /mporiunse gue wolucres Signs debant Propterea importunum hominem
dicimus procacem atgue molestum. A quo importunitas dicta Ponitur etiam
aliquando Importunum pro inquieto et quasi portu carente. Idem: Se/um im- 10
portunum, ciues, cum gente deorum.

454 Ab opere opificem quoque dici quidam opinantur. Nos ab opera potius
deductum existimamus. Opifex enim artifex est atque operator et, ut ita di-
cam, laborator non modo rerum, sed etiam uerborum. Cicero: Aduens guidsm igno-
bilis uerborum(f= 63r )agp/fer insinuesse in antigue philasaphie uidetur. Vnde etiam coqui-
narii et blandarum artium sectatores opifices appellantur. Clcero: Omaesou- o
tem apifices in turpl sunt exereitio Hine deum opificem, hoc est operatorem omnium
rerum dicimus. Quidius: /ieapirex rerum. Culus opus dicitur opificium. Opifex
etiam Crabronis genus est, de quo Inferius dicemus. Ops quoque, quae terra
est, ab opere dicitur, de qua atque eius deriuatiuis inferius disseremus.

455 Ab opera etiam fit operula diminutivum. Apuleius: gperuias etism in esm
contull, quas adhue uegetus seccariam faciens merebam. |tem operor uerbum, quod est in
opere aliquo faciundo laboro. A quo operator et cooperator et operatio ac
cooperatio deducuntur, et operarius pro opera dum personam significat, qui
graece epyaotie, hoc est Ergastes, uocatur. Vnde Latini Ergastulum uocant
locum in quo lapides aut metalla fodiuntur. luuenalis: Aempe in L ucanos el Thuscs
ergastula mittss. Quoniam uero ad haec opera damnati mitti solebant qui catenati
foderent, factum est ut ergastula modo pro ipsis damnatis seruis ue fodien-
tibus, modo pro carcere usurpemus. Varro: s/t gue mox o nuntium gui lols ergsstuls
donaret [ ibertate Pomponius: Qu/ ve dom/ erant wincti, gui ve in ergestulo cuslodiebentur. 10
Ergastulgs uero masculino genere custodes carceris eos que qui damnati fo-
diunt uocamus. Cicero: Sarnas miramur érgastulorum non escem emoluments esse quse im-
peratorum.(f* 62 v mg.inf.) Plynius: /i rure ergastulis pessimum est, ut quicquid agitur
g aesperantibus. (£°63 r)

453,2-3cf P.Fest 191 | 7-8 ¢f. Seru. el georg 1,470-471 | 9-11 cf. Seru. et Aen 11,305 |
454, cf. Isid. ar/g 10,200 | 3-4 cf. Cic. Jusc S,34 ver. ap. Non. 457 | 5-6 ex Cic. a7 1,150
glos. 2| 70u. met 1,79 | 7-8 (c. 388,40-41) cf. Plin. mat 11,73 | 8-9 (c. 452,24-30; 525,
35-37) cf. Yarro /ing 5,64 | 455,1-2 cf. Apul. met 1,7 | S-7cf. Tort. (cf. luu. 8,180) | 7cf.
Valla &, (ergestulum)? | 8-9 et 11 cf. Non. 447 ? | 9-10 Varro ? /- inc.6 | 10 Pomp. ? dlig ?
| 12-13¢f. Plin. [non Cic.] ne¢ 18,21 var. | 13-14Plin. naf 18,36 var.

453 6 seu temporis am. v || 454,8-9 Ops-disseremus ad? /n mg UZ|| 455, fitetiam ovo

[| 2 uegetus] uigenis o || 4-456,6 qui-Dicimus ad /nmg in 7| 455 8 mudg’] promodo 2 ||
seruls] serlus v || 9 nuntium) infurfum ov || 10 ergastula ov || 11 Ergastulus &< (?7)
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456 Haec autem omnia a graeca uoce deducuntur €pyew, quae opus signifi-
cat, a quo epyalopat operor, epyacia operatio, epyakeia ferramenta, epyaoti- (c.
98) piov 0ffICIna, epydawos fabricabilis, epyaotnpuapyng tabernarius opifex, ép-
yaotikdg operarius. Item Energla, quae dici Latine efficacia potest, et ener-
giticus efficax. Est etlam Energla figura qua res gestae non tam narrari
quam sub oculls sublict uidentur. Dicimus ftem allguando operarium quod
industria atque opere fit. Plynlus: Quse /nter vins gperaris numerantur. Allguando
tamen operarl pro sacrificare ponitur, et operatio pro sacrificium. Virgl-
11us: Ssererefer Cereri, laetis aperatus in herbis. P1autus: W istsec aperstio crimen expiel

457 Item operam dare, operam Iimpendere, operam nauare dicimus ad
aliguam rem agendam incumbere, et studium laborem que impendere. Cicero:
Da aperam ut usleas idest cura, enitere, elabora ut ualeas. ldem: /am min/ uideor
nauesse aperam gquod hue wenerim. Hinc dedita opera dicimus de industria, quasi
cura adhibita et labore impenso. Et, quoniam nihil uel gratius uel dignius est
quam ut pro labore pretium, hoc est merces debita, persoluatur, factum est ut
operae pretium pro fructuoso usurpetur et ad rem pertinente, uel quia
decens, uel quia utile, uel quia gloriosum, uel quia fucundum. Liulus: Fecturus
ne sim aperae pretium Si 8 primordio urbis res populi Remani perscripserim. CICero. perae
pretium erat ludentes intueri PYYNIUS: /o uero sudire pretium gperse fult luuenalis: £st
operae pretium penitus cognoscere lole Quid facrant agitent gue die

458 PRAE CVNCTIS, ante cuncta, hoc est ante omnia simul collata, ut sit
sensus: plus laudis mereri unum amphitheatrum quam caetera totius orbis
opera si simul conferantur. Nam quid cuncta significet superius ostendimus.
PRAE, ante. Aliquando enim haec praepositio significat propter. Terentius:
Prae smare hune exclusisti foras. Apulelus: Prae luxuris cuncte profueral Allquando ad
comparationem. ldem: Arae ///is nugse omnia erant, hoc est ad comparationem fllo-
rum. Terentius: Pree tuivs rebies guee debit, hoc est ad comparationem eorum
guae hulus rables dabit. Non nungquam ante, ut hoc loco et apud Terentium: /
prae, sequar: Interdum in compositione super, ut praeses, praesidium, praefec-
tus. Interdum ualde, ut praematurus, praeualidus. Aliquando tamen praema-
turum dicitur non quod ualde (r* 63 v) maturum est, sed quod maturuit ante

tempus. Lucanus: Az preematuras segetum ieiune répinss. \uuenalis: Ao praematuri ci-
neres. 5

456,5-6 cf. Isid. ar/g 2,21,33 uel Tort. | 7 cf. Plin. na/ 14,86 | 8 cf. Porph. Hor. carm.
3,146 | 9 Verg. georg 1,339; Plaut. ? ex /rin 738-739 7 | 457,3 Cic. /am. 12,1,2 uel 12,21
uel 12,234 uel 14,19 uel 16,12,6 vel A/ 16,16 A,7 | 3-4Cic. arat 2,26 | 7-9 et 10-11cf.
Valla eleg 4, 76 (Liu. preef | var.; luu. 6,474 ver.) | 9-10 Cic. 2 /~ /nc 14 | 10 Plin, ? |
458 3cf. 409 | S Ter. £wn 98 var. ap. Don. ver. | Apul. ? /. /nc 25 | 5-6 cf. Prisc. gramm. 111
50,116 Apul. ? /. Jnc 26 | 7 cf. Ter. £un 301 ap. Prisc. gramm. 111 50,4 | 8-9 Ter. Angr. 171
var. | 9-13cf. Prisc. gramm. 111 S0,9-11 et 16-19 (Lucan. 7,98 ; luu. 11,44)

456, Dicimus ante Heec b/ U2 || 2 Epyatopar ¢ epyalopar ov || 3 epyaoipos o ep-
yaowos ov || 6 aliquando adtf /n mg U/2|| 8 sacrificium] -cio & || 457,10 fuit] sit ov ||
luuenalis am. v || 458,1 hoc am. v || S-6 ad comparationem aliquando ¥ || 6 Idem am. ov2 || 7-8
eorum quee am. ov || 9 compositione] comparatione &
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151: 1" 63 v LIB. | EPIG. | c. 9837 - 62

459 A prae deriuatum est praeter, quomodo a sub subter, quae praepositio
aliquando excipfend! uim habet et semper regit accusatiuum, ut ‘nullum amas
praeter me’, hoc est me excepto. Aliquando significat ultra. Quintilianus:
Multa erant praeler hase quae abiier merilo poturssent. Ab hoc Tit praeterea aduerbium,
quod significat ultra ea quae dicta sunt. VIrQilius: S aw prosteres tales ldses tu-
lisset Terrs wiras Et praeter quam, quod semper requirit praecedentem casum,
quia idem uerbum subintelligitur, ut ‘nemo id dixit praeterquam Cicero’,
‘nullius 1d interest praeterquam patris’, ‘nulll id placuit praeterquam Caesa-
ri', ‘neminem praeterquam consulem timeo', ‘a nemine praeterquam a prae-
ceptore meo 1d audiul’, ‘o uos omnes praeterquam Cicero’. Et praeterquam
quod, quam unam dictionem esse non nulll existimant, significat que nist
quod. Plynius: dmnis nabis ex wolo suaesserunt, pragterquam quad in ilinere defunclam
malrem sudivimus

460 Item praeter propter, quae similiter una dictio est significat que
praeterquam propter, hoc est propter allam causam quam propter eam de qua
loguimur, ut ‘praeterpropter uitam uiuitur’, hoc est propter allam causam
ulultur quam ut ufuatur, ut puta propter laudem, propter uirtutem, propter

gloriam. Ennlus: deio gui nescit uti plus negocli habel quam qum ést negocium in negocio. Nam
cul quid agat Institutum est, nullo negocio 1d sgit, studst, ibi mentem que snimum que de/eclal suum.

Qelaso Inftio animus nescit quid uelit. Hoc ldem &st enim ‘negue domi nunc nas nec militiae sumus ;

‘imus hue hine illue, cum iflue ventum est, ire illine flibet! lncerte errat animus praeterpropler
uftam vivitur.

459.1 cf. Prisc. gramm. 111 50,20 | 4 Quint. ? | 5-6 Verg. Aen. 11,285 | 12-13 Plin. ? |
460,3 et 5-9cf. Enn. #rag 195-202 ap. Gell. 19,10,12

459,1-2 aliquando praepositio ova || 4 Praeterea ab hoc fit v || 10 audi ¥ || 460,1 que at!
s/ ¢7|| 3 praeterpropter] propter v || 9 utuitur] ufuat ¥
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